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Utedni véstnik Evropské unie

C133E/1

(Sdéleni)

EVROPSKY PARLAMENT

ZASEDANI 2005 — 2006

Dilef zasedani od 22. do 23. cervna 2005
BRUSEL

(2006/C 133 E/01) ZAPIS

PRUBEH ZASEDANI

PREDSEDNICTVI: Josep BORRELL FONTELLES
piedseda

1.  Zahdjeni zasedani

Zaseddni bylo zahdjeno v 15:10.

2. Schvileni zapisu z pfedchoziho zasedini

Zapis z predchoziho zasedani byl schvélen.

3.  Opravy hlasovani z pfedchozich zasedani
Tito poslanci navrhli opravy hlasovani:
Zaseddni ze dne 8.6.2005

Zpréva Reimer Boge — A6-0153/2005

— pozménovaci ndvrh 34
proti: Bernadette Vergnaud

— z4vérecné hlasovani
zdrZeni se: Adeline Hazan
Zpréva Dariusz Rosati — A6-0138/2005

— pozménovaci ndvrh 9
zdrZeni se: Henri Weber

— pozméfiovaci névrh 8
pro: Henri Weber

Stfeda 22. cervna 2005
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Stieda 22. ¢ervna 2005
Prostor svobody, bezpe¢nosti a spravedlnosti (B6-0327/2005)
— bod 29, 2. st
proti: Diamanto Manolakou, Athanasios Pafilis, Georgios Toussas

Zaseddni ze dne 9.6.2005

Zpréva Ona Jukneviciené — A6-0109/2005
— bod 4

zdrZeni se: Henri Weber

4. Texty smluv dodané Radou

Rada predala ovéfenou kopii tohoto dokumentu:

— Protokol k Dohodé¢ o spoluprici a celni unii mezi Evropskym hospoddiskym spolecenstvim
a Republikou San Marino s ohledem na tcast Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky,
Loty3ské republiky, Litevské republiky, Madarské republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky
Slovinsko a Slovenské republiky jako smluvnich stran v dasledku jejich pfistoupeni k Evropské unii.

5. Rozhodnuti o urcitych dokumentech

Svoleni k vypracovani zprav z vlastnitho podnétu (¢ldnek 45 jednactho tadu)

— vybor JURL Zména rozhodnuti ze dne 4. ¢ervna 2003 o piijeti statutu poslanci Evropského
parlamentu (2005/2124(INI))

Svoleni k vypracovani zprav z vlastniho podnétu (¢lanek 112 jednactho fadu)

— vybor AFET: Spole¢nd zahrani¢ni a bezpe¢nostni politika SZBP 2004 (2005/2134(INI))

6. SloZeni Parlamentu

Prislusné francouzské orgdny ozndmily jmenovdni Jeana-Pierra Audyho, kterym bude nahrazen Brice
Hortefeux, poslancem Parlamentu s a¢innosti od 11. 6.2005.

Predseda pfipomnél ustanoveni ¢l. 3 odst. 5 jednaciho fadu.

7. Ovéfeni povéfovacich listin

Na ndvth Vyboru pro pravni zdleZitosti Parlament potvrdil platnost mandatt téchto poslanct: Sharon
Margaret Bowles, Syed Salah Kamall a Vincenzo Lavarra.

8.  Clenstvi ve vyborech a delegacich

Na zadost skupin PPE-DE, PSE, Verts/ALE a nezafazenych poslanct Parlament schvalil ndsledujici jmenovani:
— V)’Ibor ITRE: Vincenzo Lavarra namisto Pier Antonio Panzeri,

— vybor IMCO: Giovanni Rivera,

— vybor JURL Syed Salah Kamall.

Delegace pfi SmiSeném parlamentnim vyboru EU-Rumunsko:

— Heide Riihle jiz neni ¢lenkou delegace.
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9. PiedloZzeni dokumenti

Byly piedloZeny tyto dokumenty:

1) z Rady a Komise

Proposal for a decision of the European Parliament and of the Council establishing for the period
2007-2013 the specific programme ,Fight against violence (Daphne) and drugs prevention and
information“ as part of the General programme ,Fundamental Rights and Justice(!)
(KOM(2005)0122 [01] — C6-0095/2005 — 2005/0037(COD)).
pfeddno piislusny: LIBE

stanovisko: BUDG, ENVI, FEMM

Proposal for a decision of the European Parliament and of the Council establishing for the period
2007-2013 the specific programme ,Civil justice“ as part of the General programme ,Fundamental
Rights and Justice* (1) (KOM(2005)0122 [04] — C6-0096/2005 — 2005/0040(COD)).
pfedano piislusny: LIBE

stanovisko: BUDG, JURI

Proposal for a decision of the European Parliament and the Council establishing the European
Refugee Fund for the period 2008-2013 as part of the General programme ,Solidarity and Mana-
gement of Migration Flows“ (") (KOM(2005)0123 [01] — C6-0124/2005 — 2005/0046(COD)).
pfedano piislusny: LIBE

stanovisko: AFET, DEVE, BUDG, EMPL, CULT

Proposal for a decision of the European Parliament and the Council establishing the External
Borders Fund for the period 2007-2013 as part of the general programme ,Solidarity and Mana-
gement of Migration Flows“ (") (KOM(2005)0123 [02] — C6-0125/2005 — 2005/0047(COD)).
pfeddno piislusny: LIBE

stanovisko: AFET, DEVE, BUDG

Proposal for a decision of the European Parliament and the Council establishing the European
Return Fund for the period 2008-2013 as part of the General programme ,Solidarity and Mana-
gement of Migration Flows* (1) (KOM(2005)0123 [04] — C6-0126/2005 — 2005/0049(COD)).
pfeddno piislusny: LIBE

stanovisko: AFET, DEVE, BUDG

Névrh opravného rozpoctu ¢. 2 pro rozpoctovy rok 2005 — Celkovy vykaz pffjmd a vydaji —
Vykaz pifimi a vydaji podle oddilt — Oddil I — Parlament — ODDIL Il — Rada — Oddil Ill —
Komise — Oddil IV — Soudni dviir — Oddil V — Ugetni dvir — Oddil VI — Evropsky hospo-
déafsky a socidlni vybor — Oddil VII — Vybor regiontt — Oddil VIII ¢dst A — Evropsky vefejny
ochrdnce prdv — Oddil VIII ¢dst B — Evropsky inspektor ochrany ddaja (09491/2005 —
C6-0172/2005 — 2005/2045(BUD)).

pfeddno piislusny: BUDG
Névrh rozhodnuti Rady o uzavieni dohody mezi Evropskym spolecenstvim a vlddou Kanady
o zpracovdvani predbéznych informaci o cestujicich (Advanced Passenger Information, API)

a zaznam o knihovdni cestujicich (Passenger Name Record, PNR) (KOM(2005)0200 —
C6-0184/2005 — 2005/0095(CNS)).

pfedano piislusny: LIBE
stanovisko: AFET
Névrh nafizeni Rady o zavedeni nékterych zvldstnich omezujicich opatfeni namifenych proti

osobdm, které porusuji zbrojni embargo vici Konzské demokratické republice (09538/2005 —
C6-0185/2005 — 2005/0101(CNS)).

pfeddno pfislusny: LIBE
stanovisko: DEVE, ECON
Ndvth na pfevod polozek DEC 18/2005 — Oddil I — Komise (SEK(2005)0683 —
C6-0186/2005 — 2005/2130(GBD)).
pfedano piislusny: BUDG
Navrh na pfevod polozek DEC 19/2005 — Oddil III — Komise (SEK(2005)0684 —
C6-0187/2005 — 2005/2131(GBD)).
pfeddno piislusny: BUDG

(') Tento ndzev neni v soucasnosti k dispozici ve viech jazycich.
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Névth na pfevod polozek DEC 20/2005 — Oddil I — Komise (SEK(2005)0685 —
C6-0188/2005 — 2005/2132(GBD)).

pfedano piislusny: BUDG

Navrh na prevod polozek DEC 21/2005 — Oddil Il — Komise (SEK(2005)0757 — C6-0189/2005
— 2005/2133(GBD)).

pfedano piislusny: BUDG

Ndvrh smérnice Rady o minimélnich pravidlech pro ochranu kufat chovanych na maso
(KOM(2005)0221 — C6-0190/2005 — 2005/0099(CNS)).
pfedano piislusny: AGRI

stanovisko: ENVI

Proposition de directive du Parlement européen et du Conseil portant modification de la directive
2004/39/CE concernant les marchés dinstruments financiers, en ce qui concerne certaines
échéances (1) (KOM(2005)0253 — €6-0191/2005 — 2005/0111(COD)).
pfeddno piislusny: ECON

stanovisko: JURI

Névrh nafizeni Rady, kterym se méni nafizeni (EHS) ¢. 2075/92 o spolecné organizaci trhu se
surovym tabdkem (KOM(2005)0235 — C6-0193/2005 — 2005/0105(CNS)).

pfeddno piislusny: AGRI

Navrh rozhodnuti Rady o uzavieni Dodatkového protokolu k Dohodé zakladajici pfidruzeni mezi
Evropskym hospoddiskym spoleCenstvim a Tureckem v dasledku rozsifeni Evropské unie
(09617/2005 — C6-0194/2005 — 2005/0091(AVC)).
pfeddno piislusny: AFET

stanovisko: INTA

Navrh smérnice Rady o opatfenich Spolecenstvi pro tlumeni influenzy ptdks (KOM(2005)0171
[01] — C6-0195/2005 — 2005/0062(CNS)).
pfedano piislusny: AGRI

stanovisko: BUDG, ENVI

Névrh rozhodnuti Rady, kterym se méni rozhodnuti Rady 90/424/EHS o nékterych vydajich ve
veterinarni oblasti (KOM(2005)0171 [02] — C6-0196/2005 — 2005/0063(CNS)).
pfeddno piislusny: AGRI

stanovisko: BUDG, ENVI

Névrh rozhodnuti Rady o podpisu protokolu k dohodé mezi Evropskym spolecenstvim
a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim o kritériich a mechanismech urcen{ stdtu pfislus-
ného pro posuzovani Zadosti o azyl podané v nékterém z clenskych sttt nebo na Islandu nebo
v Norsku (KOM(2005)0131 — C6-0197/2005 — 2005/0031(CNS)).

pfedéno piislusny: LIBE

Névrh rozhodnuti Rady o uzavieni smlouvy mezi Evropskym spolecenstvim a Déanskym kralov-
stvim, na jejimz zdkladé se na Dédnsko vztahuji ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 343/2003 o stanoven{
kritérii a mechanism@ pro urcovéni clenského stitu odpovédného za posouzeni zddosti o azyl,
kterou v nékterém ze clenskych stitd podd stitni piislusnik tfeti zemé, a nafizeni (ES)
¢. 2725/2000 o vytvoreni systému ,Eurodac pro porovndvani otiskd prstd za dcelem dcinné
aplikace Dublinské timluvy (KOM(2004)0594 — C6-0198/2005 — 2004/0205(CNS)).

pfedano piisludny: LIBE

Névrh rozhodnuti Rady o uzavieni Protokolu k Evropsko-stiedomoiské dohodé zaklddajici
pfidruzeni mezi Evropskym spoleCenstvim a jeho ¢clenskymi stity na jedné strané a Tuniskou
republikou na strané druhé s ohledem na pfistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské
republiky, Loty$ské republiky, Litevské republiky, Madarské republiky, Republiky Malta, Polské repu-
bliky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky k Evropské unii (09648/2005 — C6-0199/2005
— 2004/0265(AVC)).

pfedano piislusny: AFET

stanovisko: INTA

(') Tento ndzev neni v soucasnosti k dispozici ve viech jazycich.
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Névrh rozhodnuti Rady o uzavieni Protokolu k Evropsko-stfedomofské dohodé zaklddajici
pfidruZeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi stity na jedné strané a Marockym
kralovstvim na strané druhé s ohledem na pfistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyper-
ské republiky, Loty$ské republiky, Litevské republiky, Madarské republiky, Republiky Malta, Polské
republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky k Evropské unii (09649/2005 —
C6-0200/2005 — 2004/0292(AVC)).

pfedano piislusny: AFET
stanovisko: INTA

Néavrh nafizeni Rady, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 3317/94, pokud jde o ptevod Zddosti
o licence k rybolovu na tfeti zemé (KOM(2005)0238 — C6-0201/2005 — 2005/0110(CNS)).

pfedano piislusny: PECH

Névrh rozhodnuti Rady o uzavfeni Protokolu k Evropsko-sttedomoiské dohodé zakladajici pridru-
zeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich clenskymi stity na jedné strané a Jorddnskym
hésimovskym krélovstvim na strané druhé s ohledem na pfistoupeni Ceské republiky, Estonské
republiky, Kyperské republiky, Lotysské republiky, Litevské republiky, Madarské republiky,
Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky k Evropské unii
(05092/2005 — C6-0202/2005 — 2004/0196(AVC)).

pfedano piislusny: AFET
stanovisko: INTA

Navrh nafizeni Rady, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 2007/2004, pokud jde o funkéni obdobi
vykonného feditele a ndméstka vykonného feditele Evropské agentury pfo Fzeni operativni spolu-
price na vnégsich hranicich c¢lenskych statG Evropské unie (KOM(2005)0190 [18] —
€6-0203/2005 — 2005/0089(CNS)).

pfeddno piislusny: JURI
stanovisko: LIBE

Névrh nafizeni Rady, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1321/2004, pokud jde o funkéni obdobi
vykonného feditele Evropského dfadu pro dohled nad globdlnim navigaénim druZzicovym
systémem (KOM(2005)0190 [13] — C6-0204/2005 — 2005/0084(CNS)).

pfeddno piislusny: JURI
stanovisko: ITRE

Névrh nafizeni Rady, kterym se méni natizeni (ES) ¢. 1035/97, kterym se zfizuje Evropské stredisko
pro sledovéni rasismu a xenofobie, pokud jde o funkéni obdobi feditele (KOM(2005)0190 [09] —
€6-0205/2005 — 2005/0080(CNS)).

pfedano piislusny: JURI
stanovisko: LIBE

Navrh nafizeni Rady, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 2965/94 o zfizeni Piekladatelského stiediska
pro instituce Evropské unie, pokud jde o funkéni obdobi Feditele (KOM(2005)0190 [08] —
C6-0206/2005 — 2005/0079(CNS)).

pfedéno piislusny: JURI
stanovisko: BUDG

Navrh nafizeni Rady, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 2100/94, pokud jde o funkéni obdobi
prezidenta Odridového dfadu Spolecenstvi (KOM(2005)0190 [07] — C6-0207/2005 —
2005/0078(CNS)).

pfeddno piislusny: JURI
stanovisko: ENVI

Ndvrh nafizen{ Rady, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 40/94, pokud jde o funkéni obdobi
prezidenta Ufadu pro harmonizaci ve vnitinim trhu (KOM(2005)0190 [06] — C6-0208/2005 —
2005/0077(CNS)).

pfedano piislusny: JURI
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2)  z parlamentnich vybori

2.1) zprdvy:

2.2)

**+[ Report on the proposal for a regulation of the European Parliament and of the Council
on International Rail Passengers’ Rights and Obligations (') (KOM(2004)0143 —
C6-0003/2004 — 2004/0049(COD)) — Vybor pro dopravu a cestovni ruch

Zpravodaj: Sterckx Dirk (A6-0123/2005).

***] Report on the proposal for a directive of the European Parliament and of the Council on
the certification of train crews operating locomotives and trains on the Community’s rail
network (1) (KOM(2004)0142 — C6-0002/2004 — 2004/0048(COD)) — Vybor pro
dopravu a cestovni ruch

Zpravodaj: Savary Gilles (A6-0133/2005).

Report on the communication from the Commission to the Council and the Euroepan
Parliament on Stimulating Technologies for Sustainable Development: An Environmental
Technologies Action Plan for the European Union (') (2004/2131(INI)) — Vybor pro Zivotn{
prostredi, vefejné zdravi a bezpecnost potravin

Zpravodaj: Myller Riitta (A6-0141/2005).

] Zprava o ndvrhu smérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni smérnice
Rady 91/440[EHS o rozvoji Zeleznic Spolecenstvi (KOM(2004)0139 — C6-0001/2004 —
2004/0047(COD)) — Vybor pro dopravu a cestovni ruch

Zpravodaj: Jarzembowski Georg (A6-0143/2005).

Report on the role of women in Turkey in social, economic and political life ()
(2004/2215(INI)) — Vybor pro préva Zen a rovnost pohlavi
Zpravodaj: Bozkurt Emine (A6-0175/2005).

* Zpréva k ndvrhu nafizeni Rady, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 3605/93, pokud jde
o kvalitu statistickych tidaji v rdmci postupu pfi nadmérném schodku (KOM(2005)0071 —
C6-0108/2005 — 2005/0013(CNS)) — Hospodaisky a ménovy vybor

Zpravodaj: Gauzes Jean-Paul (A6-0181/2005).

** Zprava k ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady o pfistupu k vnéjsi pomoci
Spolecenstvi (KOM(2004)0313 — C6-0032/2004 — 2004/0099(COD)) — Vybor pro roz-
voj

Zpravodaj: Gahler Michael (A6-0182/2005).

doporuceni pro druhé cteni:

I Doporuceni pro druhé ¢teni o spoleném postoji Rady k pfijeti ndvrhu nafizeni Rady,
kterym se méni nafizen{ (ES) ¢. 1466/97 o posileni dohledu nad stavy rozpo¢td a nad hospo-
datskymi politikami a o posileni koordinace hospodaiskych politk (KOM(2005)0154 —
(6-0119/2005 — 2005/0064(SYN)) — Hospodatsky a ménovy vybor

Zpravodaj: Karas Othmar (A6-0204/2005).

3) od poslancii

3.1) ndvrhy usneseni (Cldnek 113):

Ortuondo Larrea Josu — Ndivrh usneseni o stavu ancovicek v Biskajském zilivu
(B6-0383/2005).
pfedano piislusny: PECH

stanovisko: ENVI

Garriga Polledo Salvador — Navrh usneseni o solidarité Spolecenstvi s piistéhovalci
(B6-0384/2005).

pfeddno piislusny: LIBE

3.2) pisemné prohldseni k zapsdni do rejstiiku (cldnek 116 jednactho Fddu):

Alessandra Mussolini a Adriana Poli Bortone o pozastaveni eura (37/2005);

Amalia Sartori o zavedeni bankovek v hodnotich 1 a 2 eura (38/2005).

(') Tento ndzev neni v soucasnosti k dispozici ve viech jazycich.
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10. Ptevody prostfedki

Rozpoctovy vybor projednal ndvrh na pfevod polozek DEC 172005 Evropské komise (C6-0136/2005 —
SEK(2005)0591 kone¢né znéni).

Poté, co se sezndmil se stanoviskem Rady, vybor schvélil cely pfevod v souladu s ¢l. 24 odst. 3 finan¢niho
nafizeni ze dne 25. ¢ervna 2002.

11. Prohlaseni pfedsednictva

Predseda ucinil prohldseni pii pileZitosti 65. vyro¢i zahdjeni okupace pobaltskych statti Sovétskym svazem.

12. Potad jednani

Byl schvalen plan prace (bod 10 zdpisu ze dne 6.6.2005) a k potadu jedndni byly rozdany tiskové opravy
(PE 357.269/OJ/COR).

Vystoupil Hans-Peter Martin, ktery na zdkladé ¢l. 132 odst. 2 jednactho fadu pozddal, aby byla zprava
Gargani (A6-0189/2005 — bod 89 OJ/COR) stazena z pofadu jedndni (pfedseda se domnival, Ze nenf
dtvod k vyhovéni této zddosti).

Plan prace byl schvalen.

13. Zasedani Evropské rady (Brusel, 16.-17. ¢ervna 2005) — Pdlroc¢ni aktivity
lucemburského predsednicvi (rozprava)

Zpréva Evropské rady a prohldseni Komise: Zaseddni Evropské rady (Brusel, 16.-17. ¢ervna 2005)
ProhlaSeni Rady: Pilro¢ni aktivity lucemburského piedsednicvi

Jean-Claude Juncker (Gfadujici pfedseda Rady) predlozil zpravu Evropské rady a pfednesl prohldseni Rady.
José Manuel Barroso (pfedseda Komise) piednesl prohldseni Komise.

Vystoupili tito poslanci: Hans-Gert Poettering za skupinu PPE-DE, Martin Schulz za skupinu PSE, Graham
Watson za skupinu ALDE, Monica Frassoni za skupinu Verts/ALE, Francis Wurtz za skupinu GUE/NGL,
a Jens-Peter Bonde za skupinu IND/DEM.

PREDSEDNICTVI: Dagmar ROTH-BEHRENDT
mistoptedsedkyné

Vystoupili tito poslanci: Guntars Krasts za skupinu UEN, Koenraad Dillen nezafazeny, Jean Spautz, Robert
Goebbels, Lapo Pistelli, Claude Turmes, Erik Meijer, Mario Borghezio, Wojciech Roszkowski, Irena Belohor-
skd, Alain Lamassoure, Magda Késdné Kovécs, Cecilia Malmstrom, Johannes Voggenhuber, Dimitrios Papa-
dimoulis, Bastiaan Belder, Alessandro Battilocchio, Gerardo Galeote Quecedo, Béirbara Diihrkop Diihrkop,
Kyosti Tapio Virrankoski, Bernat Joan i Mari, Miguel Portas, Nils Lundgren, Andreas Molzer, Struan Steven-
son, Jo Leinen a Paolo Costa.

PREDSEDNICTVI: Pierre MOSCOVICI

mistopfedseda

Vystoupili tito poslanci: Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf, Graham Booth, James Hugh Allister, Kon-
stantinos Hatzidakis, Catherine Guy-Quint, Alfonso Andria, Marianne Thyssen, Edite Estrela, Othmar Karas,
Pervenche Beres, Hartmut Nassauer, Inger Segelstrom, Camiel Eurlings, Borut Pahor, fﬁigo Méndez de Vigo,
Carlos Carnero Gonzdlez, Jacques Toubon, Panagiotis Beglitis, Timothy Kirkhope, Proinsias De Rossa,
Rihards Piks, Lasse Lehtinen, Josef Zieleniec a Libor Roucek.
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PREDSEDNICTVI: Edward McMILLAN-SCOTT

mistopfedseda

Vystoupili tito poslanci: Alexander Stubb, Neena Gill, Georgios Papastamkos, Laima Liucija Andrikiene,
Etelka Barsi-Pataky, Jacek Protasiewicz, loannis Kasoulides, James Elles, Maria da Assungio Esteves, Malcolm
Harbour, Nicolas Schmit (Gfadujic{ pfedseda Rady) a Margot Wallstrom (mistopfedsedkyné Komise).

Névrhy usneseni pfedlozené v souladu s ¢l. 103 odst. 2 jednactho fidu na ukonceni rozpravy:

— Graham Watson, Anne E. Jensen, Annemie Neyts-Uyttebroeck a Andrew Duff za skupinu ALDE
(B6-0386/2005);

— Francis Wurtz za skupinu GUE/NGL (B6-0387/2005);
— Martin Schulz a Hannes Swoboda za skupinu PSE (B6-0388/2005);

— Brian Crowley, Cristiana Muscardini, Roberta Angelilli, Wojciech Roszkowski a Girts Valdis Kristovskis
za skupinu UEN (B6-0389/2005);

— Hans-Gert Poettering za skupinu PPE-DE (B6-0390/2005);
— Monica Frassoni, Daniel Marc Cohn-Bendit, Johannes Voggenhuber a Kathalijne Maria Buitenweg za
skupinu Verts/ALE (B6-0391/2005).

Rozprava byla uzavfena.

Hlasovani: bod 12.13 zdpisu ze dne 23.6.2005.

PREDSEDNICTVI: Josep BORRELL FONTELLES

piedseda

14. Zména rozhodnuti ze dne 4. ¢ervna 2003 o pfijeti statutu poslancii Evrop-
ského parlamentu (rozprava)

Zpriva o zméné rozhodnuti ze dne 4. Cervna 2003 o pfijeti statutu poslanct Evropského parlamentu
[2005/2124(INI)] — Vybor pro pravni zaleZitosti.
Zpravodaj: Giuseppe Gargani (A6-0189/2005)

Giuseppe Gargani ptedlozil zpravu.

Vystoupili tito poslanci: Nicolas Schmit (Gfadujici pfedseda Rady) a Margot Wallstrom (mistopredsedkyné
Komise).

Vystoupili tito poslanci: Maria Berger za skupinu PSE, Diana Wallis za skupinu ALDE, Monica Frassoni za
skupinu Verts/ALE, Helmuth Markov za skupinu GUE/NGL, Hélene Goudin za skupinu IND/DEM, Umberto
Pirilli za skupinu UEN, Hans-Peter Martin nezafazeny, Luigi Cocilovo, Nicolas Schmit a Giuseppe Gargani.

Rozprava byla uzaviena.
Hlasovéni: bod 7.1 zdpisu ze dne 23.6.2005.

(Zaseddni, které bylo preruseno v 20:25, pokracovalo v 21:05.)
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PREDSEDNICTVI: Antonios TRAKATELLIS
mistoptedseda
15. Jednominutové projevy k daleZitym otazkim politické povahy

Tito poslanci, ktefi chtéli upozornit Parlament na dilezitou otdzku politické povahy, prednesli podle ¢lanku
144 jednactho fadu jednominutovy projev:

Boguslaw Sonik, Jorg Leichtfried, Bairbre de Brin (fecnice na zacdtku svého projevu hovofila v gaelsting,
piedseda ji sdélil, Ze se tento jazyk nepreklddd), Urszula Krupa, Zita Plestinskd a Kartika Tamara Liotard.

16. Preshrani¢ni pohyb osob ***I (rozprava)

Zprava o navrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se stanovi kodex Spolecenstvi o pravidlech
upravujicich preshrani¢ni pohyb osob [KOM(2004)0391 — C6-0080/2004 — 2004/0127(COD)] — Vybor
pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci.

Zpravodaj: Michael Cashman (A6-0188/2005)

Vystoupili tito poslanci: Nicolas Schmit (Gfadujici pfedseda Rady) a Franco Frattini (mistopfedseda Komise).
Michael Cashman pfedlozil zpravu.

Vystoupili tito poslanci: Alessandro Battilocchio (navrhovatel vyboru DEVE), Manuel Medina Ortega (navrho-
vatel vyboru JURI), Stefano Zappala za skupinu PPE-DE, Inger Segelstrom za skupinu PSE, Gérard Deprez za
skupinu ALDE, Sylvia-Yvonne Kaufmann za skupinu GUE/NGL, a Claude Moraes.

Rozprava byla uzaviena.

Hlasovani: bod 12.2 zdpisu ze dne 23.6.2005.

17. Vyzkum v oblasti bezpecnosti (rozprava)

Zpréva o vyzkumu v oblasti bezpe¢nosti — dal3i kroky [2004/2171(INI)] — Vybor pro zahrani¢ni véci.
Zpravodaj: Bogdan Klich (A6-0103/2005)

Bogdan Klich ptedlozil zprévu.
Vystoupila Viviane Reding (¢lenka Komise).

Vystoupili tito poslanci: Agustin Diaz de Mera Garcia Consuegra (navrhovatel vyboru LIBE), Romana Jordan
Cizelj za skupinu PPE-DE, Panagiotis Beglitis za skupinu PSE, a Georgios Karatzaferis za skupinu IND/DEM.

Rozprava byla uzavfena.

Hlasovant: bod 12.15 zdpisu ze dne 23.6.2005.

18. Informaéni spole¢nost (rozprava)

Zpréva o informacni spolecnosti [2004/2204(INI)] — Vybor pro pramysl, vyzkum a energetiku.
Zpravodajka: Catherine Trautmann (A6-0172/2005)

Catherine Trautmann pfedlozila zpravu.
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Vystoupila Viviane Reding (¢lenka Komise).

Vystoupili tito poslanci: Marfa Badia i Cutchet (navrhovatelka vyboru CULT), Lambert van Nistelroojj za
skupinu PPE-DE, David Hammerstein Mintz za skupinu Verts/ALE, Umberto Guidoni za skupinu GUE/NGL,
Reino Paasilinna za skupinu PSE, Paul Riibig, Francisca Pleguezuelos Aguilar, Andrds Gyiirk, Ljudmila Novak,
Bogustaw Sonik a Malcolm Harbour.

Rozprava byla uzaviena.

Hlasovani: bod 12.16 zdpisu ze dne 23.6.2005.

19. Zdlezitost Lloyd’s (rozprava)

Otdzka k tstnimu zodpovézeni, kterou polozil Marcin Libicki za vybor PETI, Komisi: Predkladatelé petice
v otdzce investort z Lloydova syndikatu (Lloyd’s Names): Uplatfiovani prvni smérnice o nezivotnim pojisténi
(B6-0245/2005)

Marie Panayotopoulos-Cassiotou (zdstupce autora) rozvinula otdzku k dstnimu zodpovézeni.
Charlie McCreevy (¢len Komise) odpovédél na otdzku k dstnimu zodpovézeni.

Vystoupili tito poslanci: Robert Atkins za skupinu PPE-DE, Manuel Medina Ortega za skupinu PSE, Diana
Wallis za skupinu ALDE, Paul van Buitenen za skupinu Verts/ALE, Luca Romagnoli nezafazeny, Proinsias De
Rossa a Charlie McCreevy.

Névrhy usneseni predlozené v souladu s ¢l. 108 odst. 5 jednaciho fadu na ukonceni rozpravy:

— Marcin Libicki za vybor PETI k peticim Lloydova syndikitu (B6-0385/2005)
Rozprava byla uzaviena.

Hlasovani: bod 12.14 zdpisu ze dne 23.6.2005.

20. Kontrola rozpoctovych postoji a také kontrola a koordinace hospodafskych
politik **II (rozprava)

Doporuéeni pro druhé ¢teni o spole¢ném postoji Rady k pfijeti nafizeni Rady, kterym se méni nafizeni (ES)
¢. 1466/97 o posileni kontroly rozpoctovych postojii a také ke kontrole a koordinaci hospoddskych politik
[9817/2005 — C6-0192/2005 — 2005/0064(SYN)] — Hospodaisky a ménovy vybor.

Zpravodaj: Othmar Karas (A6-0204/2005).

Othmar Karas pfedlozil doporuceni pro druhé ¢teni.
Vystoupil Charlie McCreevy (¢len Komise).

Vystoupili tito poslanci: Alexander Radwan za skupinu PPE-DE, leke van den Burg za skupinu PSE, Sergej
Kozlik nezafazeny, Cristobal Montoro Romero, Manuel Ant6nio dos Santos a Charlie McCreevy.

Rozprava byla uzaviena.

Hlasovani: bod 12.9 zdpisu ze dne 23.6.2005.
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21. Pofad jedndni pfistiho zasedani

Potad jedndni na dalsi den je schvilen (dokument ,Pofad jedndni“ PE 357.269/JE).

22. Konec zaseddni
Zasedani skonéilo v 23:40.

Julian Priestley Josep Borrell Fontelles

generdlni tajemnik predseda

Stfeda 22. cervna 2005
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PREZENCNI LISTINA

Podpisy:

Adamou, Agnoletto, Allister, Alvaro, Andersson, Andria, Andrikiené, Antoniozzi, Arnaoutakis, Atkins,
Attard-Montalto, Attwooll, Aubert, Audy, Ayala Sender, Aylward, Ayuso Gonzélez, Bachelot-Narquin, Baco,
Badia i Cutchet, Barén Crespo, Barsi-Pataky, Batten, Battilocchio, Batzeli, Bauer, Beaupuy, Beazley, Becsey,
Beer, Beglitis, Belder, Belet, Belohorskd, Bennahmias, Beniovd, Berend, Beres, van den Berg, Berger, Berlato,
Berlinguer, Berman, Bertinotti, Bielan, Birutis, Blokland, Bloom, Bobosikovd, Boge, Bosch, Bonde, Bonino,
Bono, Bonsignore, Booth, Borghezio, Borrell Fontelles, Bourzai, Bowis, Bowles, Bozkurt, Bradbourn, Mihael
Brejc, Brepoels, Breyer, Bfezina, Brie, Budreikaité, van Buitenen, Bullmann, van den Burg, Bushill-Matthews,
Busk, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Calabuig Rull, Callanan, Camre, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero
Gonzilez, Carollo, Casa, Casaca, Cashman, Caspary, Castex, Castiglione, del Castillo Vera, Catania, Cavada,
Cercas, Cesa, Chichester, Chmielewski, Christensen, Chruszcz, Cirino Pomicino, Claeys, Clark, Cocilovo,
Coelho, Cohn-Bendit, Corbett, Corbey, Cornillet, Correia, Costa, Cottigny, Cofiiteaux, Cramer, Crowley,
Ryszard Czarnecki, Daul, de Brin, Degutis, De Keyser, Demetriou, De Michelis, Deprez, De Rossa,
Descamps, Désir, Def3, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, DidZiokas, Diez Gonzalez, Dillen,
Dimitrakopoulos, Dionisi, Dobolyi, Dombrovskis, Doorn, Douay, Dover, Dréar Murko, Duchof, Diihrkop
Dithrkop, Duff, Duin, Duka-Zélyomi, Duquesne, Ebner, Ehler, El Khadraoui, Elles, Esteves, Estrela, Ettl,
Eurlings, Jillian Evans, Robert Evans, Fajmon, Farage, Fatuzzo, Fazakas, Fernandes, Ferndndez Martin, Anne
Ferreira, Elisa Ferreira, Figueiredo, Flasarovd, Flautre, Florenz, Foglietta, Fontaine, Ford, Fotyga, Fourtou, Fraga
Estévez, Frassoni, Freitas, Friedrich, Fruteau, Gahler, Gdl, Gala, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil,
Garcia Pérez, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gawronski, Gebhardt, Gentvilas, Geremek, Geringer
de Oedenberg, Gibault, Giertych, Gill, Gklavakis, Goebbels, Goepel, Golik, Gomes, Gomolka, Goudin,
Genowefa Grabowska, Grabowski, Graca Moura, Graefe zu Baringdorf, de Grandes Pascual, Grech,
Griesbeck, Groner, Grosch, Grossetéte, Guellec, Guerreiro, Guidoni, Gurmai, Gutiérrez-Cortines, Guy-Quint,
Gylirk, Hinsch, Hammerstein Mintz, Handzlik, Hannan, Harangoz6, Harbour, Harkin, Harms, Hasse Ferreira,
Hassi, Hatzidakis, Haug, Hazan, Heaton-Harris, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Henin, Hennicot-Schoepges,
Hennis-Plasschaert, Herczog, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Honeyball, Hoppenstedt,
Horécek, Howitt, Hudacky, Hudghton, Hughes, Hutchinson, in 't Veld, Isler Béguin, Itdld, Iturgaiz Angulo,
Jackson, Jaitteenmaki, Jalowiecki, Janowski, Jardka, Jarzembowski, Jeggle, Jensen, Joan i Mari, Jons,
Jonckheer, Jordan Cizelj, Jukneviiené, Jelko Kacin, Kaczmarek, Kallenbach, Kaminiski, Karas, Kasoulides,
Kaufmann, Kauppi, Kindermann, Kinnock, Kirkhope, Klamt, Klich, Klinz, Knapman, Koch, Kohlicek,
Konrad, Korhola, Késdné Kovics, Koterec, Kozlik, Krahmer, Krarup, Krasts, Kratsa-Tsagaropoulou, Krehl,
Kreissl-Dorfler, Krupa, Kuc, Kuhne, Kulakowski, Kuskis, Kusstatscher, Kuzmiuk, Lagendijk, Laignel,
Lamassoure, Lambert, Lambrinidis, Landsbergis, Lang, Langen, Langendries, Laperrouze, La Russa, Laschet,
Lauk, Lavarra, Lax, Lechner, Lehideux, Lehne, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Fernand Le Rachinel, Letta,
Liberadzki, Lichtenberger, Lienemann, Liotard, Lipietz, Locatelli, Lopez-Istiriz White, Louis, Lucas, Ludford,
Lulling, Lundgren, Lynne, Maat, Maaten, McAvan, McCarthy, McDonald, McGuinness, McMillan-Scott,
Madeira, Malmstrém, Manders, Marka, Erika Mann, Thomas Mann, Manolakou, Mantovani, Markov,
Marques, Martens, David Martin, Hans-Peter Martin, Martinez, Martinez Martinez, Masiel, Masip Hidalgo,
Mastdlka, Mastenbroek, Mathieu, Mato Adrover, Matsakis, Matsouka, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor
Oreja, Medina Ortega, Meijer, Méndez de Vigo, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Mikolasik,
Mitchell, Molzer, Mohdcsi, Montoro Romero, Moraes, Moreno Sanchez, Morgan, Morgantini, Morillon,
Moscovici, Mote, Mulder, Musacchio, Muscat, Mussolini, Musumeci, Myller, Napoletano, Nassauer, Nattrass,
Newton Dunn, Annemie Neyts-Uyttebroeck, Nicholsop, Nicholson of Winterbourne, Niebler, van Nistelrooij,
Novak, Obiols i Germa, Oger, Olajos, Olbrycht, O Neachtain, Onesta, Onyszkiewicz, Oomen-Ruijten,
Ortuondo Larrea, éry, Ouzky, Oviir, Paasilinna, Pack, Pafilis, Borut Pahor, Paleckis, Pilfi, Panayotopoulos-
Cassiotou, Pannella, Panzeri, Papadimoulis, Papastamkos, Patrie, Peillon, Pek, Pfliiger, Piecyk, Pieper, Piks,
Pinheiro, Piotrowski, Pirilli, Piskorski, Pistelli, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Plestinskd, Podkanski,
Poettering, Poignant, Polfer, Pomés Ruiz, Portas, Prets, Prodi, Protasiewicz, Purvis, Queird, Quisthoudt-
Rowohl, Rack, Radwan, Ransdorf, Rapkay, Rasmussen, Remek, Resetarits, Reul, Reynaud, Ribeiro e Castro,
Riera Madurell, Ries, Riis-Jorgensen, Rogalski, Roithovd, Romagnoli, Romeva i Rueda, Rosati, Roszkowski,
Roth-Behrendt, Rothe, Roucek, Roure, Rudi Ubeda, Riibig, Riihle, Rutowicz, Ryan, Sacconi, Saifi, Sakalas,
Salafranca Sdnchez-Neyra, Salinas Garcia, Salvini, Samaras, Samuelsen, Sinchez Presedo, Santoro, dos
Santos, Sartori, Saryusz-Wolski, Savary, Schapira, Scheele, Schenardi, Schierhuber, Schlyter, Schmidt, Ingo
Schmitt, Pal Schmitt, Schnellhardt, Schopflin, Schroder, Schroedter, Schulz, Schuth, Schwab, Seeber,
Segelstrom, Seppinen, Siekierski, Sifunakis, Silva Peneda, Sinnott, Siwiec, Sjostedt, Skinner, Skottovi,
Smith, Sommer, Sonik, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Spautz, Speroni, Staes, Staniszewska, Starkevicitite,
St’astn)’l, Stenzel, Sterckx, Stevenson, Stihler, Stockmann, Strej¢ek, Stroz, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg,
Surjdn, Svensson, Swoboda, Szdjer, Szejna, Szent-Ivdnyi, Szymanski, Tabajdi, Tajani, Takkula, Tannock,
Tarabella, Tarand, Tatarella, Thomsen, Thyssen, Titford, Titley, Toia, Tomczak, Toubon, Toussas, Trakatellis,
Trautmann, Triantaphyllides, Triipel, Turmes, Tzampazi, Uca, Ulmer, Viyrynen, Vakalis, Valenciano Martinez-
Orozco, Vanhecke, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vaugrenard, Ventre, Verges, Vergnaud,
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Vidal-Quadras Roca, Vincenzi, Vlasdk, Vlasto, Voggenhuber, Wallis, Walter, Watson, Henri Weber, Manfred
Weber, Weisgerber, Westlund, Whitehead, Whittaker, Wieland, Wiersma, Wijkman, Wise, Wojciechowski,
Wortmann-Kool, Wuermeling, Wurtz, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcla, Zdborskd, Zaleski, Zani, Zappala,

Zatloukal, Zdanoka, Zieleniec, Zile, Zimmer, Zingaretti, Zvéfina, Zwiefka
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(2006/C 133 E/02) ZAPIS

PRUBEH ZASEDANI

PREDSEDNICTVI: Josep BORRELL FONTELLES
piedseda

1. Zahdjeni zaseddni

Zaseddni bylo zahdjeno v 9:05.

2. Piivitani

Predseda jménem Parlamentu pfivital ¢leny delegace ndrodniho shromdzdéni Korejské republiky, kterou vede
Lee Sang-deuk, a jejiZ clenové jsou piftomni na galerii pro oficidlni navstévy.

3. PredloZeni dokumentii

Byly piedlozeny tyto dokumenty:

1) z Rady a Komise

— Navrh rozhodnuti Rady o pristoupeni Spolecenstvi k pfedpisim Evropské hospoddiské komise
Organizace spojenych ndrodt ¢. 94 o schvalovéni typu vozidel z hlediska ochrany cestujicich ve
vozidle v ptipadé celntho ndrazu a ¢. 95 o schvalovani typu vozidel z hlediska ochrany cestujicich
ve vozidle v pifpadé bo¢niho ndrazu (Text s vyznamem pro EHP) (07590/2005 — C6-0209/2005
— 2004/0243(AVC)).

pfeddno piislusny: INTA

stanovisko: TRAN

2)  z parlamentnich vybori

2.1) zpravy:

* Zprdva o névrhu nafizen{ Rady, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 382/2001, pokud jde
o datum ukonceni jeho platnosti a nékterd ustanoveni, kterd se tykaji providéni rozpoctu
(KOM(2004)0840 — C6-0044/2005 — 2004/0288(CNS)) — Vybor pro mezindrodni
obchod

Zpravodaj: Martin David (A6-0154/2005).

Zprava o pramyslovém rybolovu a vyrobé rybi moucky a rybiho tuku (2004/2262(INI)) —
Vybor pro rybolov
Zpravodaj: Stevenson Struan (A6-0155/2005).

** Zprdva o navrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady o vzdjemné administrativni
pomoci na ochranu finanénich zdjmt Spolecenstvi proti podvodu a jakymkoli dal§im nelegal-
nfm cinnostem (KOM(2004)0509 — C6-0125/2004 — 2004/0172(COD)) — Vybor pro
rozpoctovou kontrolu

Zpravodaj: Duchon Petr (A6-0156/2005).

**¥] Zprava o ndvrhu smérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se po 29. méni smér-
nice Rady 76/769/EHS ze dne 27. Cervence 1976 o sblizovani pravnich a spravnich pfedpisti
Clenskych statd tykajicich se omezeni uvddéni na trh a pouzivini nékterych nebezpe¢nych
ltek a pripravka (ldtky klasifikované jako karcinogenni, mutagenni nebo toxické pro repro-
dukci — c/m/r) (KOM(2004)0638 — C6-0136/2004 — 2004/0225(COD)) — Vybor pro
zivotni prostiedi, vefejné zdravi a bezpe¢nost potravin

Zpravodaj: Florenz Karl-Heinz (A6-0163/2005).
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— ¥ Zprava o ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se zfizuje Evropsky
registr GnikG a prenosd zneCiStujicich latek, a kterym se méni smérnice Rady 91/689/EHS
a 96/61/ES (KOM(2004)0634 — C6-0130/2004 — 2004/0231(COD)) — Vybor pro zivotni
prostiedi, vefejné zdravi a bezpecnost potravin
Zpravodaj: Blokland Johannes (A6-0169/2005).

— * Zprdva o ndvrhu rozhodnuti Rady o uzavieni Protokolu EHK—OSN o registrech tinikd
a prenostt znelistujicich litek jménem Evropského spolecenstvi (KOM(2004)0635 —
C6-0062/2005 — 2004/0232(CNS)) — Vybor pro Zivotni prostiedi, vefejné zdravi
a bezpecnost potravin
Zpravodaj: Blokland Johannes (A6-0170/2005).

— Zprava o informaéni spole¢nosti (2004/2204(INI)) — Vybor pro pramysl, vyzkum
a energetiku
Zpravodajka: Trautmann Catherine (A6-0172/2005).

— Zpréva o cestovnim ruchu a rozvoji (2004/2212(INI)) — Vybor pro rozvoj
Zpravodaj: Cornillet Thierry (A6-0173/2005).

— * Zpréva o ndvrhu nafizeni Rady o zavedeni nékterych zvlastnich omezujicich opatfeni nami-
fenych proti nékterym osobdm, které poskozuji mirovy proces a porusuji mezindrodni pravo
v konfliktu v oblasti Darfur v Sddidnu (KOM(2005)0180 — C6-0138/2005 —
2005/0068(CNS)) — Vybor pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci
Zpravodaj: Cavada Jean-Marie (A6-0186/2005).

— ¥ Zpréva k ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se stanovi kodex Spo-
leenstvi o pravidlech upravujicich pfeshraniéni pohyb osob (KOM(2004)0391 —
C6-0080/2004 — 2004/0127(COD)) — Vybor pro obcanské svobody, spravedlnost
a vnitini véci
Zpravodaj: Cashman Michael (A6-0188/2005).

— Zprava o zméné rozhodnuti ze dne 4. Cervna 2003 o pfijeti statutu poslancti Evropského
parlamentu (2005/2124(INI)) — Vybor pro pravni zdlezitosti
Zpravodaj: Gargani Giuseppe (A6-0189/2005).

— Zpréva o navrhu opravného rozpoctu Evropské unie ¢. 2/2005 na rozpoctovy rok 2005 —
Gprava plat; Oddil I — Evropsky parlament; Oddil Il — Rada; Oddil Il — Komise; Oddil IV
— Soudni dvir; Oddil V — Uetni dvar; Oddil VI — Evropsky hospodaisky a socidlni vybor;
Oddil VII — Vybor regiont;; Oddil VIII (A) — Evropsky vefejny ochrance prav; Oddil VIII (B)
— Evropsky inspektor ochrany ddajii (09491/2005 — C6-0172/2005 — 2005/2045(BUD))
— Rozpottovy vybor
Zpravodajové: Garriga Polledo Salvador, Jensen Anne E. (A6-0190/2005).

— * Zprava o ndvrhu naf{zeni Rady o zavedeni nékterych zvldstnich omezujicich opatfeni nami-
fenych proti osobdm, které porusuji zbrojni embargo vii¢i Konzské demokratické republice
(KOM(2005)0227 — C6-0185/2005 — 2005/0101(CNS)) — Vybor pro oblanské svobody,
spravedlnost a vnitini véci
Zpravodaj: Cavada Jean-Marie (A6-0194/2005).

4. Program ¢innosti britského pfedsednictvi (rozprava)
ProhlaSeni Rady: Program c¢innosti britského ptedsednictvi.

Tony Blair (ministersky ptedseda Spojeného kralovstvi a pfisti Gfadujici predseda Rady) piedlozil program
¢innosti britského predsednictvi.

Vystoupil José Manuel Barroso (pfedseda Komise).

Vystoupili tito poslanci: Hans-Gert Poettering za skupinu PPE-DE, Martin Schulz za skupinu PSE, Graham
Watson za skupinu ALDE, Daniel Marc Cohn-Bendit za skupinu Verts/ALE, Francis Wurtz za skupinu
GUE/|NGL, Nigel Farage za skupinu IND/DEM, Brian Crowley za skupinu UEN, Roger Helmer nezafazeny,
Timothy Kirkhope, Gary Titley a Karin Riis-Jergensen.
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PREDSEDNICTVI: Edward McMILLAN-SCOTT

mistopiedseda

Vystoupili tito poslanci: Caroline Lucas, Roberto Musacchio, Mirostaw Mariusz Piotrowski, Mogens NJ.
Camre, Ashley Mote, Francoise Grossetéte, Hannes Swoboda, Chris Davies, Jillian Evans, Eoin Ryan, James
Hugh Allister a Jézsef Szdjer.

5. Pfivitani

Predseda jménem Parlamentu privital ¢leny delegace shromdzdéni Kuvajtu, kterou vede Dr. Nasser Jasem
Al-Sane, a jejiz clenové jsou pitomni na galerii pro oficidlni navstévy.

6. Program ¢innosti britského pfedsednictvi (pokracovani rozpravy)

Vystoupili tito poslanci: Poul Nyrup Rasmussen, Lena Ek, Tan Hudghton, Ryszard Czarnecki, Elmar Brok,
Pasqualina Napoletano, Jean-Louis Bourlanges, Jana Bobosikovd, Jaime Mayor Oreja a Bernard Poignant.

PREDSEDNICTVI: Josep BORRELL FONTELLES
piedseda
Vystoupili tito poslanci: Jorgo Chatzimarkakis, Jacek Emil Saryusz-Wolski, Enrique Bar6n Crespo, Andrew
Duff, Antonio Tajani, Martine Roure, Sajjad Karim, Gunnar Hokmark, Jan Andersson, Nicholson of Winter-
bourne, Ursula Stenzel, Miguel Angel Martinez Martinez, Bill Newton Dunn, Avril Doyle, Charles Tannock,

Karl von Wogau, Nikolaos Vakalis, José Ignacio Salafranca Sinchez-Neyra, Margie Sudre, Tony Blair a José
Manuel Barroso.

Rozprava byla uzaviena.

7. Hlasovani

Podrobné vysledky hlasovani (pozméfiovaci ndvrhy, jednotlivé a dil¢i hlasovani atd.) budou zvefejnény
v piiloze 1 zdpisu.

7.1. Zména rozhodnuti ze dne 4. Cervma 2003 o pfijeti statutu poslancii
Evropského parlamentu (hlasovani)

Zpriva o zméné rozhodnuti ze dne 4. Cervna 2003 o pfijeti statutu poslanci Evropského parlamentu
[2005/2124(INI)] — Vybor pro pravni zéleZitosti.
Zpravodaj: Giuseppe Gargani (A6-0189/2005).

(potiebnd jednoduchd vétsina)
(vysledek hlasovdni: ptiloha I, bod 1)

NAVRH USNESENI (véetné rozhodnuti o pfijeti statutu)
prijat (P6_TA(2005)0245)

K hlasovdni vystoupili:
— Carl Schlyter pted hlasovdnim upozornil na chybu ve $védském znénf;
— Edith Mastenbroek upfesnila obsah pozménovactho névrhu €. 13;

— Giuseppe Gargani (zpravodaj) vystoupil po ukonceni hlasovani.
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PREDSEDNICTVI: Alejo VIDAL-QUADRAS ROCA

mistoptedseda

8. Slozeni Parlamentu
Antonio De Poli ozndmil své zvoleni ¢lenem rady regionu Bendtky.

Vzhledem k tomu, Ze podle ¢l. 7 odst.3 Aktu o volbé zastupitelti v Evropském parlamentu ve vSeobecnych
a piimych volbach je tato funkce neslucitelnd s vykonem manditu poslance Evropského parlamentu,
Parlament na zdkladé ¢l. 4 odst. 4 jednactho fadu Parlamentu ozndmi uvolnéni mandétu s Gcinnosti od
16.5.2005 a informuje o tom doty¢ny clensky stat.

9. Sdéleni spolecnych postoji Rady

Predseda ozndmil, Ze na zakladé ¢l. 57 odst. 1 jednactho fadu obdrzel nize uvedeny spole¢ny postoj Rady,
odtvodnéni jeho pfijeti a postoj Komise k:

— Spole¢ny postoj Rady k pfijeti nafizeni Rady, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1466/97 o posileni
dohledu nad stavy rozpocti a nad koordinaci hospodafskych politik (09817/2005 —
KOM(2005)0272 — C6-0192/2005 — 2005/0064(SYN))
pfeddno piislusny: ECON

Tiimésicni lhita poskytnutd Parlamentu k pfijeti postoje proto zacne béZet zitra, dne 24.6.2005.

10. Schvileni zdpisu z pfedchoziho zasedani

Zépis z predchoziho zaseddni byl schvalen.

11. Opravy hlasovani z piedchozich zasedani
Nasledujici poslankyné uvedla opravy téchto hlasovéni:
Zaseddni ze dne 8.6.2005

Zprava Reimer Boge — A6-0153/2005

— bod 50, 1. ¢ast
proti: Bernadette Bourzai

— pozménovaci ndvrh 33
proti: Bernadette Bourzai

12. Hlasovani (pokracovéni)

12.1. Uvadéni na trh a pouZivani nebezpecnych litek a pripravka (CMR) ***]
(¢lanek 131 jednaciho fadu) (hlasovéni)

Zprava o ndvrhu smérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se po 29. méni smérnice Rady
76/769[EHS ze dne 27. ¢ervence 1976 o sblizovani pravnich a spravnich predpisti ¢lenskych statt tykajicich
se omezeni uvadéni na trh a pouZivani nékterych nebezpeénych latek a piipravka (latky klasifikované jako
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karcinogenni, mutagenni nebo toxické pro reprodukci — CMR) [KOM(2004)0638 — C6-0136/2004 —
2004/0225(COD)] — Vybor pro Zivotni prostiedi, vefejné zdravi a bezpe¢nost potravin.
Zpravodaj: Karl-Heinz Florenz (A6-0163/2005).

(potiebnd jednoduchd vétsina)
(vysledek hlasovdni: ptiloha I, bod 2)

NAVRH KOMISE a NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENI{

pfijat jedinym hlasovanim (P6_TA(2005)0246)

12.2.  Pfeshrani¢ni pohyb osob ***I (¢linek 131 jednaciho fdu) (hlasovéni)

Zprava o navrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se stanovi kodex Spolecenstvi o pravidlech
upravujicich preshrani¢ni pohyb osob [KOM(2004)0391 — C6-0080/2004 — 2004/0127(COD)] — Vybor
pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci.

Zpravodaj: Michael Cashman (A6-0188/2005).

(potiebnd jednoduchd vétsina)
(vysledek hlasovdni: piiloha I, bod 3)

NAVRH KOMISE a NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESEN{

pfijat jedingm hlasovanim (P6_TA(2005)0247)

12.3. Predpisy tykajici se provadéni rozpoétu * (clinek 131 jednactho Fadu)
(hlasovéni)

Zprdva o navrhu nafizeni Rady, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 382/2001, pokud jde o datum ukonéeni
jeho platnosti a nékterd ustanoveni, kterd se tykaji provddéni rozpoctu [KOM(2004)0840 — C6-0044/2005
— 2004/0288(CNS)] — Vybor pro mezindrodni obchod.

Zpravodaj: David Martin (A6-0154/2005).

(potiebnd jednoduchd vétsina)
(vysledek hlasovdni: ptiloha I, bod 4)

NAVRH KOMISE, POZMENOVACI NAVRHY a NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENI{

pfijat jedingm hlasovanim (P6_TA(2005)0248)

12.4. Kvalita statistickych ddaji pfi nadmérném schodku * (¢lanek 131 jednaciho
fadu) (hlasovéni)

Zpréva o navrhu nafizeni Rady, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 3605/93, pokud jde o kvalitu statistickych
Udaji v rdmci postupu pii nadmérném schodku [KOM(2005)0071 — C6-0108/2005 — 2005/0013(CNS)]
— Hospodaéisky a ménovy vybor.

Zpravodaj: Jean-Paul Gauzés (A6-0181/2005).

(potiebnd jednoduchd vétsina)
(vysledek hlasovdni: ptiloha I, bod 5)

NAVRH KOMISE, POZMENOVACI NAVRHY a NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENI{

pfijat jedingm hlasovanim (P6_TA(2005)0249)
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12.5. Zvlastni omezujici opatfeni proti nékterym osobdm, které poskozuji
mirovy proces a porusuji mezindrodni pravo v konfliktu v oblasti Darfur
v Sadanu * (¢ldnek 131 jednaciho fadu) (hlasovani)

Zprava o navrhu naf{zeni Rady, kterym se stanovi zvlastni omezujici opatieni proti nékterym osobdm, které
poskozuji mirovy proces a porusuji mezindrodni privo v konfliktu v oblasti Darfur v Saddnu
[KOM(2005)0180 — C6-0138/2005 — 2005/0068(CNS)] — Vybor pro obcanské svobody, spravedlnost
a vnitin{ véci.

Zpravodaj: Jean-Marie Cavada (A6-0186/2005).

(potiebnd jednoduchd vétsina)
(vysledek hlasovdni: ptiloha I, bod 6)

NAVRH KOMISE, POZMENOVACI NAVRHY a NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENI{

pfijat jedinym hlasovanim (P6_TA(2005)0250)

12.6. Poruseni embarga na dovoz zbrani do KonZzské demokratické republiky *
(¢lanek 131 jednaciho fadu) (hlasovéni)

Zprdva o navrhu nafizeni Rady o zavedeni nékterych zvlastnich omezujicich opatfeni namifenych proti
osobam, které porusuji zbrojni embargo vici Konzské demokratické republice [KOM(2005)0227 —
C6-0185/2005 — 2005/0101(CNS)] — Vybor pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci.
Zpravodaj: Jean-Marie Cavada (A6-0194/2005).

(potiebnd jednoduchd vétsina)
(vysledek hlasovdni: piiloha I, bod 7)

NAVRH KOMISE, POZMENOVACI NAVRHY a NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENI

pfijat jedingm hlasovanim (P6_TA(2005)0251)

12.7.  Zmény navrhu opravného rozpoctu 2/2005 (hlasovani)

(potiebnd kvalifikovand vétsina)
(vysledek hlasovdni: piiloha I, bod 8)

ZMENY

piijaty (P6_TA(2005)0252)

12.8. Navrh opravného rozpoctu 2/2005 (hlasovani)
Zprava o opravném rozpoctu Evropské unie ¢. 2 na rozpoctovy rok 2005 — dprava platd

Oddil I — Evropsky parlament, Oddil II — Rada, Oddil Ill — Komise, Oddil IV — Soudn{ dvir, Oddil V —
Ucetni dvir, Oddil VI — Evropsky hospoddtsky a socidlni vybor, Oddil VIl — Vybor regionti, Oddil VIII (A)
— Evropsky vefejny ochrdnce prav, Oddil III (B) — Evropsky kontrolor ochrany tdaji [09491/2005 —
C6-0172/2005 — 2005/2045(BUD)] — Rozpoctovy vybor.

Spoluzpravodajové: Salvador Garriga Polledo a Anne E. Jensen (A6-0190/2005).

(potiebnd jednoduchd vétsina)
(vysledek hlasovdni: ptiloha I, bod 9)

NAVRH USNESENI

piijat (P6_TA(2005)0253)
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12.9. Kontrola rozpoctovych postojii a také kontrola a koordinace hospodaf-
skych politik **II (hlasovéni)

Doporuéeni pro druhé ¢teni o spolecném postoji Rady k pfijeti nafizeni Rady, kterym se méni natizeni (ES)
¢. 1466/97 o posileni kontroly rozpoctovych postojii a také ke kontrole a koordinaci hospodaiskych politik
[9817/2005 — C6-0192/2005 — 2005/0064(SYN)] — Hospodaisky a ménovy vybor.

Zpravodaj: Othmar Karas (A6-0204/2005).

(potiebnd kvalifikovand vétsina)
(vysledek hlasovdni: ptiloha I, bod 10)

SPOLECNY POSTOJ RADY

prohlasen za schvéleny (P6_TA(2005)0254)

12.10. Ochrana finan¢nich zdjmi Spolecenstvi ***I (hlasovani)

Zpriva o navrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady o vzdjemné spravni pomoci pii ochrané
financnich zdjmt Spolecenstvi proti podvodim a jinym protipravnim jedndnim [KOM(2004)0509 —
C6-0125/2004 — 2004/0172(COD)] — Vybor pro rozpoctovou kontrolu.

Zpravodaj: Petr Duchon (A6-0156/2005).

(potiebnd jednoduchd vétsina)
(vysledek hlasovdni: pfiloha I, bod 11)

NAVRH KOMISE

schvélen v pozménéném znéni (P6_TA(2005)0255)

NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESEN{

piijat (P6_TA(2005)0255)

12.11. Pfistup k vnéjsi pomoci Spolecenstvi ***I (hlasovani)

Zprdva o navrhu naf{zeni Evropského parlamentu a Rady o pfistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi
[KOM(2004)0313 — C6-0032/2004 — 2004/0099(COD)] — Vybor pro rozvoj.
Zpravodaj: Michael Gahler (A6-0182/2005).

(potiebnd jednoduchd vétsina)
(vysledek hlasovdni: piiloha 1, bod 12)

NAVRH KOMISE

schvilen v pozménéném znéni (P6_TA(2005)0256)

NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENI{

piijat (P6_TA(2005)0256)
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12.12. Plan obnovy pro platyse ¢erného v severozdpadnim Atlantiku * (hlasovéni)

Zprava o navrhu naf{zeni Rady, kterym se stanovi plan obnovy pro platyse cerného v rdmci Organizace pro
rybolov v severozdpadnim Atlantiku [KOM(2004)0640 — C6-0197/2004 — 2004/0229(CNS)] — Vybor
pro rybolov.

Zpravodaj: Henrik Dam Kristensen (A6-0116/2005).

(potiebnd jednoduchd vétsina)
(vysledek hlasovdni: ptiloha I, bod 13)

NAVRH KOMISE

schvilen v pozménéném znéni (P6_TA(2005)0257)

NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENI

piijat (P6_TA(2005)0257)

12.13. Zasedani Evropské rady (Brusel, 16.-17. ¢ervna 2005) (hlasovani)

Néavrhy usneseni B6-0386/2005, B6-0387/2005, B6-0388/2005, B6-0389/2005, B6-0390/2005
a B6-0391/2005

(potiebnd jednoduchd vétsina)

NAVRH USNESENI RC-B6-0386/2005
(nahrazujici B6-0386/2005, B6-0388/2005, B6-0389/2005 a B6-0391/2005):

piedlozen témito poslanci:

— Hans-Gert Poettering za skupinu PPE-DE,

— Martin Schulz a Hannes Swoboda za skupinu PSE,

— Graham Watson, Jules Maaten a Cecilia Malmstrom za skupinu ALDE,

— Monica Frassoni, Daniel Marc Cohn-Bendit a Johannes Voggenhuber za skupinu Verts/ALE,

— Brian Crowley, Cristiana Muscardini, Guntars Krasts a Roberta Angelilli za skupinu UEN,

— Hannes Swoboda za skupinu PSE pozddal o pielozeni hlasovani podle ¢l. 170 odst. 1 jednaciho fadu.

Parlament Z4ddost schvlil.

12.14. Zalezitost Lloyd (hlasovani)
Névrh usneseni B6-0385/2005

(potiebnd jednoduchd vétsina)
(vysledek hlasovdni: piloha I, bod 14)

NAVRH USNESENI{

piijat (P6_TA(2005)0258)

12.15. Vyzkum v oblasti bezpe¢nosti (hlasovéni)

Zpréva o vyzkumu v oblasti bezpecnosti — dalsi kroky [2004/2171(INI)] — Vybor pro zahrani¢ni véci.
Zpravodaj: Bogdan Klich (A6-0103/2005).

(potiebnd jednoduchd vétsina)
(vysledek hlasovdni: ptiloha I, bod 15)
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NAVRH USNESEN{

piijat (P6_TA(2005)0259)

K hlasovdni vystoupili:

— Hannes Swoboda za skupinu PSE pfed hlasovanim navrhl, aby se o vSech pozméfiovacich ndvrzich
hlasovalo najednou. Tobias Pfliiger za skupinu GUE/NGL se k tomuto ndvrhu pfipojil, nicméné pozadal,
aby se o pozmériovacich ndvrzich ¢ 22 az 25 hlasovalo v oddéleném hlasovani.

Predseda Zddost podpofil.

12.16. Informacni spolecnost (hlasovani)

Zpréva o informacni spolecnosti [2004/2204(INI)] — Vybor pro pramysl, vyzkum a energetiku.
Zpravodajka: Catherine Trautmann (A6-0172/2005).

(potiebnd jednoduchd vétsina)
(vysledek hlasovdni: pfiloha I, bod 16)

NAVRH USNESEN{

piijat (P6_TA(2005)0260)

13. Vysvétleni hlasovani
Pisemnd vysvétleni hlasovdni:

Vysvétleni hlasovani podand pisemné se zahrnou do doslovného zdznamu podle ¢l. 163 odst. 3 jednactho
fadu.

Ustni vysvétleni hlasovdni:

Zpréva Giuseppe Gargani — A6-0189/2005
— Michl Ebner, Hiltrud Breyer, Frank Vanhecke, Christoph Konrad a Othmar Karas

14. Opravy hlasovani
Tito poslanci navrhli opravy hlasovani:

Zpréva Giuseppe Gargani — A6-0189/2005

— ¢l 12 odst. 1
pro: Rainer Wieland, Anders Wijkman

— ¢l 14 odst. 1
proti: Hiltrud Breyer

— pozménovaci ndvrh 1
proti: Avril Doyle

— ¢l 27 odst. 1
pro: Philip Bushill-Matthews
proti: Bart Staes

— pozménovaci ndvrh 2
proti: Glyn Ford
zdrZeni se: Christa Prets
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— ¢l 27 odst. 2
pro: Charlotte Cederschiold, Avril Doyle, Claude Turmes
proti: Michael Cramer

— usneseni (najednou)
pro: Patrick Gaubert, Karin Jons, Lambert van Nistelrooij, Anders Wijkman

Zprdva Henrik Dam Kristensen — A6-0116/2005

— legislativni usnesen{
pro: Hans-Peter Martin

Zpréva Bogdan Klich — A6-0103/2005

— usneseni (najednou)
pro: Antoine Duquesne
proti: Jens-Peter Bonde

Reinhard Rack byl pfitomen, hlasovan{ se viak nezicastnil.

Karl-Heinz Florenz byl pfitomen, vSech hlasovani se viak nezicastnil.

15. Pfedani textd pfijatych béhem zasedani

Podle ¢l. 172 odst. 2 jednactho fadu bude zdpis z dnesniho zaseddni predloZen Parlamentu ke schvaleni na
zaCdtku ndsledujictho zaseddni.

Se souhlasem Parlamentu budou piijaté texty ihned pteddny institucim a orgdntim, které jsou v textech
jmenovany.
16. Terminy pfistich zasedani

Piisti zaseddni se budou konat od 4.7.2005 do 7.7.2005.

17. PreruSeni zasedani
Zasedani Evropského parlamentu je pferuseno.

Zasedani skoncilo v 13:10.

Julian Priestley Josep Borrell Fontelles
generdlni tajemnik predseda
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PREZENCNI LISTINA

Podpisy:

Adamou, Agnoletto, Albertini, Allister, Alvaro, Andersson, Andria, Andrikiené, Antoniozzi, Arif,
Arnaoutakis, Ashworth, Assis, Atkins, Attard-Montalto, Attwooll, Aubert, Audy, Auken, Aylward, Ayuso
Gonzalez, Bachelot-Narquin, Baco, Badia i Cutchet, Barén Crespo, Barsi-Pataky, Batten, Battilocchio, Batzeli,
Bauer, Beaupuy, Beazley, Becsey, Beer, Beglitis, Belder, Belet, Belohorskd, Bennahmias, Befiovd, Berend, Beres,
van den Berg, Berger, Berlato, Berlinguer, Berman, Birutis, Blokland, Bloom, Bobosikovd, Boge, Bosch, Bonde,
Bonino, Bono, Bonsignore, Booth, Borghezio, Borrell Fontelles, Bourlanges, Bourzai, Bowis, Bowles, Bozkurt,
Bradbourn, Brepoels, Breyer, Bfezina, Brok, Brunetta, Budreikait¢, Bullmann, van den Burg, Bushill-
Matthews, Busk, Busquin, Buzek, Cabrnoch, Calabuig Rull, Camre, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero
Gonzidlez, Carollo, Casa, Casaca, Cashman, Caspary, Castex, Castiglione, del Castillo Vera, Cavada,
Cederschiold, Cercas, Cesa, Chatzimarkakis, Chichester, Chmielewski, Christensen, Chruszcz, Cirino
Pomicino, Claeys, Clark, Cocilovo, Coelho, Cohn-Bendit, Corbett, Corbey, Cornillet, Correia, Costa,
Cottigny, Cofiteaux, Cramer, Crowley, Marek Aleksander Czarnecki, Daul, Davies, de Brin, Degutis,
Dehaene, De Keyser, Demetriou, De Michelis, Deprez, De Rossa, Descamps, Désir, Defs, Deva, De Veyrac,
De Vits, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Didziokas, Diez Gonzélez, Dillen, Dimitrakopoulos, Dionisi,
Dobolyi, Doorn, Douay, Dover, Doyle, Dréar Murko, Duchon, Dithrkop Diihrkop, Duff, Duin, Duka-
Zblyomi, Duquesne, Ebner, Ehler, Ek, El Khadraoui, Elles, Esteves, Estrela, Ettl, Eurlings, Jillian Evans,
Robert Evans, Fajmon, Falbr, Farage, Fatuzzo, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferndndez Martin, Anne Ferreira,
Elisa Ferreira, Figueiredo, Fjellner, Flasarové, Flautre, Florenz, Fontaine, Ford, Fotyga, Fourtou, Fraga Estévez,
Frassoni, Freitas, Friedrich, Fruteau, Gahler, Gdl, Gala, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia
Pérez, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gawronski, Gebhardt, Gentvilas, Geremek, Geringer de
Oedenberg, Gibault, Gierek, Giertych, Gill, Gklavakis, Glante, Glattfelder, Goebbels, Goepel, Golik,
Gomolka, Goudin, Genowefa Grabowska, Grabowski, Graga Moura, Graefe zu Baringdorf, Griflle, de
Grandes Pascual, Grech, Groner, de Groen-Kouwenhoven, Grosch, Grossetéte, Guellec, Guerreiro, Guidoni,
Gurmai, Gutiérrez-Cortines, Guy-Quint, Gyiirk, Héinsch, Hall, Hammerstein Mintz, Handzlik, Hannan,
Harangozd, Harbour, Harkin, Hasse Ferreira, Hassi, Hatzidakis, Haug, Hazan, Heaton-Harris, Hedh,
Hedkvist Petersen, Hegyi, Helmer, Hennicot-Schoepges, Hennis-Plasschaert, Herczog, Herranz Garcia,
Hieronymi, Higgins, Hokmark, Honeyball, Hoppenstedt, Horac¢ek, Howitt, Hudacky, Hudghton, Hughes,
Hutchinson, Ibrisagic, in 't Veld, Isler Béguin, Itild, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jalowiecki, Janowski, Jardka,
Jarzembowski, Jeggle, Jensen, Joan i Mari, Jons, Jergensen, Jonckheer, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kallenbach,
Kamall, Kaminski, Karas, Karatzaferis, Karim, Kasoulides, Kaufmann, Kauppi, Kindermann, Kinnock,
Kirkhope, Klamt, Klich, Klinz, Knapman, Koch, Kohli¢ek, Konrad, Korhola, Késdné Kovics, Koterec, Kozlik,
Krahmer, Krarup, Kratsa-Tsagaropoulou, Krehl, Kreissl-Dorfler, Krupa, Kuc, Kudrycka, Kuhne, Kulakowski,
Kuskis, Kusstatscher, Kuzmiuk, Lagendijk, Lamassoure, Lambert, Landsbergis, Lang, Langen, Langendries,
Laperrouze, La Russa, Laschet, Lauk, Lax, Lechner, Le Foll, Lehne, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Fernand Le
Rachinel, Letta, Liberadzki, Lichtenberger, Lienemann, Liotard, Lipietz, Locatelli, Lombardo, Lopez-Istiiriz
White, Louis, Lucas, Ludford, Lulling, Lundgren, Maat, Maaten, McAvan, McCarthy, McDonald,
McGuinness, McMillan-Scott, Madeira, Malmstrom, Manders, Manka, Frika Mann, Thomas Mann,
Manolakou, Mantovani, Markov, Marques, Martens, David Martin, Hans-Peter Martin, Martinez, Martinez
Martinez, Masiel, Masip Hidalgo, Mastdlka, Mastenbroek, Mathieu, Mato Adrover, Matsakis, Matsouka,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Medina Ortega, Meijer, Méndez de Vigo, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Mikko, Mikoldsik, Millin Mon, Montoro Romero, Moraes, Moreno Sanchez, Morgan, Morillon,
Moscovici, Mote, Mulder, Musacchio, Muscardini, Muscat, Mussolini, Musumeci, Myller, Napoletano,
Nassauer, Nattrass, Newton Dunn, Annemie Neyts-Uyttebroeck, Nicholson, Nicholson of Winterbourne,
Niebler, Novak, Obiols i Germa, Oger, Ozdemir, Olajos, Olbrycht, O Neachtain, Onesta, Onyszkiewicz,
Oomen-Ruijten, Ortuondo Larrea, éry, Oviir, Paasilinna, Pack, Pafilis, Borut Pahor, Paleckis, Palfi,
Panayotopoulos-Cassiotou, Pannella, Panzeri, Papadimoulis, Papastamkos, Parish, Patrie, Pavilionis, Peillon,
Pek, Pfliiger, Piecyk, Pieper, Pinheiro, Piotrowski, Pirilli, Piskorski, Pistelli, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Plestinskd, Podkanski, Poettering, Poignant, Pomés Ruiz, Portas, Posselt, Prets, Prodi, Protasiewicz, Purvis,
Queird, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Ransdorf, Rapkay, Rasmussen, Remek, Resetarits, Reul,
Reynaud, Ribeiro e Castro, Riera Madurell, Ries, Riis-Jorgensen, Rivera, Rizzo, Rogalski, Roithova,
Romagnoli, Romeva i Rueda, Rosati, Roszkowski, Roth-Behrendt, Rothe, Roucek, Roure, Rudi Ubeda,
Riibig, Riithle, Rutowicz, Ryan, Sacconi, Saifi, Sakalas, Salafranca Sinchez-Neyra, Salinas Garcia, Salvini,
Samaras, Samuelsen, Sdnchez Presedo, Santoro, dos Santos, Sartori, Saryusz-Wolski, Savary, Schapira,
Scheele, Schenardi, Schierhuber, Schlyter, Schmidt, Ingo Schmitt, Pal Schmitt, Schnellhardt, Schopflin,
Schroder, Schroedter, Schulz, Schuth, Schwab, Seeber, Seeberg, Segelstrom, Seppdnen, Siekierski, Sifunakis,
Silva Peneda, Sinnott, Siwiec, Skinner, Skottovd, Smith, Sommer, Sonik, Sornosa Martinez, Speroni, Staes,
Staniszewska, Starkeviciiité, Stastny, Stenzel, Sterckx, Stevenson, Stihler, Stockmann, Strejcek, Stroz, Stubb,
Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjin, Svensson, Swoboda, Szdjer, Szejna, Szent-Ivanyi, Szymanski, Tabajdi, Tajani,
Takkula, Tannock, Tarabella, Tarand, Tatarella, Thyssen, Titford, Titley, Toia, Tomczak, Toubon, Toussas,
Trakatellis, Trautmann, Triantaphyllides, Triipel, Turmes, Tzampazi, Uca, Ulmer, Viyrynen, Vakalis,
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Valenciano Martinez-Orozco, Vanhecke, Van Hecke, Van Lancker, Varvitsiotis, Vatanen, Vaugrenard, Ventre,
Verges, Vergnaud, Vernola, Vidal-Quadras Roca, Vincenzi, Virrankoski, Vlasdk, Vlasto, Voggenhuber, Wallis,
Walter, Watson, Henri Weber, Manfred Weber, Weiler, Weisgerber, Westlund, Whitehead, Whittaker,
Wieland, Wiersma, Wijkman, Wise, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Wurtz,
Wynn, Zahradil, Zaleski, Zani, Zappala, Zatloukal, 7danoka, Zieleniec, Zimmer, Zvéfina, Zwiefka
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PRILOHA I

VYSLEDKY HLASOVANI

Vysvétlivky ke zkratkim a symbolim

+ pfijat

- zamitnut

{ nebran v potaz

VZ vzat zpét

JH (cory oory o) jmenovité hlasovani (pro, proti, zdrZeni se)
EH (..., ..., ...) elektronické hlasovani (pro, proti, zdrzeni se)
dile. dil¢i hlasovani

oddeél. oddélené hlasovéni

pn pozméniovaci ndvrh

KPN kompromisni pozméfovaci ndvrh

ocC odpovidajici ¢st

Z zrusujici pozménovaci navrh

= totozné pozméniovaci navrhy

§ bod

¢l ¢lanek

odawv. bod odtvodnéni

NU ndvrh usnesen{

SNU spolecny navrh usneseni

TAJ tajné hlasovani

1. Zména rozhodnuti ze dne 4. ervma 2003 o pfijeti statutu poslanci

Evropského parlamentu

Zprdva: Giuseppe GARGANI (A6-0189/2005)

Predmét Pn. ¢ Autor JH atd. Hlasovani Hla;‘;;’;g:&':@“ -
Rozhodnuti
¢l. 3 za odst. 2 4 UEN -
5 UEN -
¢l. 6 odst. 1 6 UEN -
¢l. 7 odst. 1 7 UEN -
¢l. 3 za odst. 3 8 UEN -
za Clanek 7 9 UEN -
. 9 odst. 1 10 UEN VZ
¢l. 12 odst. 1 § pivodni znéni JH + 490, 55, 42
¢l. 12 odst. 2 127 PPE-DE VZ
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Predmaét Pn. & Autor JH atd. Hlasovani Hla;‘;}'ﬁ:ﬁé‘:@“ -
¢l. 14 odst. 1 § piivodni znéni JH + 499, 33, 65
¢l. 17 odst. 9 11 UEN -
za Clanek 17 1 Verts/ALE JH - 99, 440, 57
&l 20 odst. 3 § pivodni znéni JH + 516, 33, 44
¢l. 23 odst. 2 § piivodni znéni dile.
1 +
2[EH + 362, 178, 54
&l 27 odst. 1 § pivodni znéni JH + 502, 22, 71
¢l. 27 odst. 2 2 Verts/ALE JH - 100, 434, 62
§ pivodni znéni JH + 465, 74, 58
odav. 12 § piivodni znéni oddél.[EH - 190, 351, 51
Usneseni
za § 3 13 MASTENBROEK a dalsi -
za § 4 14 MASTENBROEK a dalsi EH - 263, 276, 51
za odlv. E 3 UEN -
hlasovdni: usneseni (najednou) JH + 403, 89, 92

Zddosti o oddélené hlasovdni
PSE: odtv. 12

ALDE: odtwv. 12
Verts/ALE: odtv. 12

Zddosti o jmenovité hlasovdni

Verts/ALE: pn. 1 a 2
PPE-DE: zévére¢né hlasovani
IND/DEM: ¢l. 12 odst. 1, ¢l. 14 odst. 1, ¢l. 20 odst. 3, ¢l. 27 odst. 1 a 2 a zdvére¢né hlasovani

Zddosti o dile hlasovdni
PSE:
¢l. 23 odst. 2

1. cdst: ,Splatné ¢astky ... mésiéné v eurech
2. ¢dst: ,nebo, podle volby poslance, ... jsou platby provadény.

Riizné

Skupina PPE-DE vzala zpét pn. 12.
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2. Uvadéni na trh a pouZivini nebezpecnych litek a pfipravki ***I

Zprdva: Karl-Heinz FLORENZ (A6-0163/2005)

Hlasovani JH/EH —

Predmét JH atd. Hlasovéni PR
piipominky

jediné hlasovdni +

3.  Preshrani¢ni pohyb osob ***]

Zprdva: Michael CASHMAN (A6-0188/2005)

Hlasovéni JH/EH —

Predmét JH atd. Hlasovéni SR
pfipominky

jediné hlasovdni +

4. Pfedpisy tykajici se provadéni rozpoctu *

Zprdva: David MARTIN (A6-0154/2005)

Hlasovani JH/EH —

Predmét JH atd. Hlasovéni A
piipominky

jediné hlasovdni +

5. Kvalita statistickych daji pfi nadmérném schodku *

Zprdva: Jean-Paul GAUZES (A6-0181/2005)

Hlasovéni JH/EH —

Predmét JH atd. Hlasovéni SR
piipominky

jediné hlasovdni +

6. Zvlastni omezujici opatieni proti nékterym poruSenim mirového procesu
a mezindrodniho prava v konfliktu v oblasti Darfir v Sddanu *

Zprdva: Jean-Marie CAVADA (A6-0186/2005)

Hlasovéni JH/EH —

Predmét JH atd. Hlasovéni SR
piipominky

jediné hlasovdni +

7. Poruseni zbrojniho embarga uvaleného na KonZskou demokratickou
republiku *

Zprdva: CAVADA (A6-0194/2005)

Hlasovéni JH/EH —

Predmét JH atd. Hlasovéni SR
piipominky

jediné hlasovdni +
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8. Zmény k ndvrhu opravného rozpoctu 2/2005 — BUDG

ROZPOCET (Zmény)

Predmét Pn. ¢ Autor JH atd. Hlasovani Hlasona'm' ]H [EH -
pfipominky
ZR ¢. 2[2005 1-3 vybor + pozadovand kvalifikovand
vétsina

9. Navrh opravného rozpoétu 2/2005 — BUDG

Zprdva: Salvador GARRIGA POLLEDO / Anne Elisabet JENSEN (A6-0190/2005)

Hlasovéni JH/EH —

Predmét Pn. & Autor JH atd. Hlasovéni S
piipominky

hlasovdni: usneseni (najednou) +

10. Dohled nad stavy rozpocti a nad hospodiiskymi politikami a posileni
koordinace hospodaiskych politik **II

Zprdva: Othmar KARAS (A6-0204/2005)

Predmét Pn. & Autor JH atd. Hlasovéni Hlastzyam JH [EH -
pripominky
Pozmétiovaci ndvrhy pfislusného 1-6 vybor EH - pozadovand kvalifiko-
vyboru — hlasovdni najednou vand vétsina
257,309, 1

11. Ochrana finan¢nich zdjmi Spolecenstvi ***]

Zprdva: Petr DUCHON (A6-0156/2005)

Predmét Pn. ¢ Autor JH atd. Hlasovéni Hlasg‘_/zini J,H [EH -
pfipominky

Pozméiiovaci ndvrhy pfislusného 1-5 vybor +

vyboru — hlasovdni najednou 7-8
10-12
Pozmétiovaci ndvrhy pfislusného 6 vybor dile. +
vyboru — oddélené hlasovdni

9 vybor dile. +

hlasovdni: ptedloZené pozméfiovaci ndvrhy +

hlasovdni: legislativni usneseni +

Zddosti o oddélené hlasovdni

PPE-DE: pn. 6 a 9
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12. Pfistup k vnéjsi pomoci Spolecenstvi ***]

Zprdva: Michael GAHLER (A6-0182/2005)

Predmét Pn. ¢ Autor

JH atd.

Hlasovéni

Hlasovan{ JH/EH —

pripominky
Pozmétiovaci ndvrhy piislusného 1-31 vybor +
vyboru — hlasovdni najednou
hlasovdni: pozménény ndvrh +
hlasovdni: legislativni usneseni +

13. Plin obnovy pro platyse ¢erného v severozipadnim Atlantiku *

Zprdva: Henrik Dam KRISTENSEN (A6-0116/2005)

Predmét Pn. & Autor

JH atd.

Hlasovéni

Hlasovani JH/EH —

pfipominky
Pozméitiovaci ndvrhy piislusného 1-10 vybor +
vyboru — hlasovdni najednou
hlasovini: pozménény ndvrh +
hlasovdni: legislativni usneseni JH + 540, 12, 12
Zddosti o jmenovité hlasovdni
PPE-DE: zdvérecné hlasovani
14. Zailezitost Lloyd
Ndvrh usneseni: B6-0385/2005
Predmaét Pn. & Autor JH atd. Hlasovani Hla;‘;;’}f:yf':l/fy“ -
Usneseni Peticniho vyboru
(B6-0385/2005)
oduv. B 1 PPE-DE +
hlasovini: usneseni (najednou) +
15. Vyzkum v oblasti bezpecnosti
Zprdva: Bogdan KLICH (A6-0103/2005)
Predmaét Pn. & Autor JH atd. Hlasovani Hla;‘;;’}fg;ﬁ@“ -
1-21 IND/DEM -
§ 35 227 IND/DEM -
§ 38 237 IND/DEM -
§ 39 24 IND/DEM -
§ 42 25 IND/DEM -
hlasovdni: usneseni (najednou) JH + 393, 97, 29
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Zddosti o jmenovité hlasovdni
GUE|NGL: zévére¢né hlasovani

Riizné:

O pozméiovacich ndvrzich 1 az 21 se hlasovalo najednou.

16. Informacni spole¢nost

Zprdva: Catherine TRAUTMANN (A6-0172/2005)

Predmét Pn. & Autor JH atd. Hlasovani Hla;‘;;’s::&‘:{fy'{ -
§ 5 za odrézku 5 1 GUE/NGL EH - 178, 219, 8
§ 8 za odrazku 6 2 GUE|NGL +
hlasovdni: usneseni (najednou) +




C133E/32

Utedni véstnik Evropské unie

8.6.2006

Ctvrtek 23. ervna 2005

PRILOHA I

VYSLEDEK JMENOVITEHO HLASOVAN{

1. Zpriva Gargani A6-0189/2005
Cl 12 odst. 1

Pro: 490

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, Dréar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Gibault, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Jukneviciené, Karim, Klinz,
Krahmer, Kulakowski, Lax, Letta, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Matsakis, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Pistelli Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jergensen,
Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkeviciiité, Sterckx, Szent-Ivanyi, Takkula, Toia, Védyrynen, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Guidoni, Kaufmann, Markov, Mastdlka, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger,
Ransdorf, Rizzo, Seppénen, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland

NI: Battilocchio, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Helmer, Masiel, Mussolini,
Rivera, Romagnoli, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikien¢, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzilez, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Bdge, Bowis, Bradbourn, Brepoels, Bfezina, Brok,
Bushill-Matthews, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiold, Cesa, Chichester, Chmielewski, Coelho, Daul, Demetriou, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera
Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Doorn, Dover, Doyle, Duchorti, Duka-Z6lyomi, Ehler, Elles,
Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Ferndndez Martin, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Gahler, Gél, Gala,
Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzés, Gawronski,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Graca Moura, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines,
Gyuirk, Handzlik, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins,
Hokmark, Hudacky, Hybdskovd, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jalowiecki, Jaroka, Jeggle, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klich, Koch, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, KuZmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lehne, Lombardo,
Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Martens, Mato Adrover,
Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ory, Pack, Pélfi,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Pinheiro, Piskorski, Plestinskd, Podkafiski, Poettering,
Pomés Ruiz, Protasiewicz, Purvis, Queird, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi,
Salafranca Sanchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Pdl, Schnellhardt,
Schopflin, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Skottové, Stastny, Stenzel, Strejcek,
Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjan, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis,
Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras Roca, Vlasdk, Weber Manfred, Weisgerber,
Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Zahradil, Zaleski, Zappala, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Bar6n Crespo, Batzeli, Beglitis, Berés, van
den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bosch, Bourzai, Bozkurt, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzilez, Casaca, Cashman, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey,
Correia, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Gierek, Gill, Goebbels, Golik, Grabowska, Grech, Groner, Gurmai, Guy-Quint, Hansch,
Harangozd, Hasse Ferreira, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes,
Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késdné Kovdcs, Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Lehtinen, Leichtfried,
Leinen, Liberadzki, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Mafika, Mann Erika, Martin David, Martinez
Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mikko, Moraes, Moreno Sanchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germa,
Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rasmussen,
Reynaud, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos,
Schapira, Scheele, Schulz, Segelstrom, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martinez, Stihler, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Titley, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Vincenzi, Walter,
Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcfa, Zani
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UEN: Aylward, Berlato, Camre, Crowley, DidZiokas, La Russa, Muscardini, Musumeci, O Neachtain, Ryan,
Tatarella

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Buitenweg, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hora¢ek, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach,

Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle,
Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Proti: 55
GUE|NGL: Figueiredo, Guerreiro, Liotard, Meijer, StroZ, Svensson
IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Borghezio, Chruszcz, Clark, Cotteaux, Farage, Giertych, Goudin,
Grabowski, Knapman, Krupa, Louis, Lundgren, Nattrass, Pk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Speroni, Titford,
Tomczak, Whittaker, Wise
NI: Claeys, Dillen, Lang, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Mote, Schenardi, Vanhecke
PPE-DE: Def, Friedrich, Gomolka, Griflle, Lechner, Liese, Mayer, Posselt, Sommer, Wieland
PSE: Cottigny, Kuc

UEN: Szymanski

Verts/ALE: Schlyter

ZdrZel se: 42
ALDE: Cavada, Harkin, Morillon, Nicholson of Winterbourne
GUE/|NGL: de Briin, Flasarov4, Kohlicek, McDonald, Pafilis, Portas, Remek, Toussas
NI: Allister, Bobosikovd, Kozlik

PPE-DE: Ebner, Guellec, Hoppenstedt, Konrad, Landsbergis, Laschet, Pieper, Reul, Ribeiro e Castro, Schmitt
Ingo, Stevenson, von Wogau, Zatloukal, Zieleniec

PSE: Ferreira Anne, Le Foll, Lienemann, Pahor, Roth-Behrendt, Trautmann, Vaugrenard, Vergnaud
UEN: Fotyga, Janowski, Kaminski, Roszkowski

Verts/ALE: Breyer

2. Zpréiva Gargani A6-0189/2005
Cl 14 odst. 1

Pro: 499

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaité¢, Busk,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, Dréar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Gibault, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Jukneviciené, Karim, Klinz,
Krahmer, Kulakowski, Lax, Letta, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Matsakis, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Pannella, Pistelli Prodi, Ries, Riis-Jorgensen,
Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkeviciaité, Sterckx, Szent-Ivinyi, Takkula, Toia, Vdyrynen, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE|NGL: Kaufmann, Pfliiger, Rizzo, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pek, Piotrowski, Salvini,
Speroni, Tomczak

NI: Allister, Battilocchio, Czarnecki Marek Aleksander, De Michelis, Helmer, Masiel, Mussolini, Rivera
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PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzélez, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brepoels, Bfezina,
Brok, Bushill-Matthews, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiold, Cesa, Chichester, Chmielewski, Coelho, Daul, Demetriou, Def3, Deva, De Veyrac, Diaz de
Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Doorn, Dover, Doyle, Duchoni, Duka-Zélyomi, Ehler,
Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Fernandez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez,
Gahler, Gdl, Gala, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes,
Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graca Moura, Griflle, de Grandes Pascual, Grosch,
Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges,
Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hudacky, Hybaskovd, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo,
Jackson, Jardka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt,
Klich, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Kuzmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries,
Lauk, Lechner, Lehne, Liese, Lombardo, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott,
Mann Thomas, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo,
Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ory, Pack, Pilfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Pinheiro,
Piskorski, Plestinskd, Podkariski, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queird, Quisthoudt-
Rowohl, Radwan, Reul, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Salafranca Sdnchez-Neyra, Samaras, Sartori,
Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Pal, Schopflin, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva
Peneda, Skottovd, Sommer, Stastny, Stenzel, Strejcek, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjén, Szdjer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras
Roca, Vlasik, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool,
Wuermeling, Zahradil, Zaleski, Zappala, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Bar6n Crespo, Batzeli, Beglitis, Berés, van
den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bosch, Bourzai, Bozkurt, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzilez, Casaca, Cashman, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey,
Correia, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzélez, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Gierek, Gill, Goebbels, Golik, Grabowska, Groner, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Harangozd,
Hasse Ferreira, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Jorgensen,
Kindermann, Kinnock, Késdné Kovécs, Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuc, Lehtinen, Leinen, Liberadzki,
Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Marika, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes,
Moreno Sanchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germa, Paasilinna, Paleckis,
Panzeri, Patrie, Peillon, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell,
Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, Santoro, dos Santos,
Schapira, Scheele, Schulz, Segelstrom, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martinez, Stihler, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Titley, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Vincenzi, Walter,
Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Aylward, Berlato, Camre, Crowley, DidZiokas, La Russa, Muscardini, Musumeci, O Neachtain, Ryan,
Tatarella

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hordcek, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer,

Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle,
Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Voggenhuber, Zdanoka

Proti: 33
GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, de Brin, Figueiredo, Guerreiro, Guidoni, Liotard, McDonald, Markov,
Mastalka, Meijer, Musacchio, Papadimoulis, Portas, Ransdorf, Seppdnen, StroZ, Svensson, Triantaphyllides,
Uca, Verges, Wurtz
IND/DEM: Bonde, Goudin, Lundgren
NI: Bobosikovd, Martin Hans-Peter, Mote
PPE-DE: Friedrich, Schnellhardt
PSE: Cottigny
UEN: Szymanski

Verts/ALE: Schlyter
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ZdrZel se: 65
ALDE: Cavada, Morillon, Nicholson of Winterbourne, Resetarits
GUE/|NGL: Flasarovd, Kohlicek, Pafilis, Remek, Toussas

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Cofiteaux, Farage, Knapman, Louis, Nattrass, Rogalski, Titford,
Whittaker, Wise

NI: Baco, Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Kozlik, Lang, Le Rachinel, Martinez, Romagnoli, Rutowicz,
Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Ebner, Hoppenstedt, Jalowiecki, Konrad, Landsbergis, Laschet, Pieper, Ribeiro e Castro, Schmitt
Ingo, Sonik, Stevenson, Zatloukal, Zieleniec

PSE: Ferreira Anne, Fruteau, Grech, Le Foll, Leichtfried, Lienemann, Pahor, Roth-Behrendt, Trautmann,
Vaugrenard, Vergnaud

UEN: Fotyga, Janowski, Kaminski, Roszkowski

Verts/ALE: Breyer, Lichtenberger, Turmes

3. Zprava Gargani A6-0189/2005
Pozménovaci ndvrh 1

Pro: 99

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, de Briin, Liotard, McDonald, Markov, Mastdlka, Meijer, Musacchio,
Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Ransdorf, Seppinen, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pek, Piotrowski, Salvini, Speroni
NI: Claeys, Dillen, Mussolini, Vanhecke
PPE-DE: Brepoels, Doyle, Liese

PSE: van den Berg, Berman, Bozkurt, van den Burg, Corbey, Désir, Gill, McAvan, Mann Erika, Mastenbroek,
Mikko, Napoletano, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Rasmussen, Siwiec

UEN: Aylward, Crowley, Didziokas, Fotyga, Janowski, Kaminski, O Neachtain, Roszkowski, Ryan

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hord¢ek, Hudghton, Isler Béguin,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Proti: 440

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaité¢, Busk,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Degutis, Deprez, Dréar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Gibault, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in ’t Veld, Jensen, Juknevi¢iené, Karim, Klinz, Krahmer,
Kulakowski, Lax, Letta, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Matsakis, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Pannella, Pistelli Prodi, Ries, Riis-Jorgensen, Samuelsen,
Schuth, Staniszewska, Starkevi¢iiité, Sterckx, Szent-Ivanyi, Takkula, Toia, Véyrynen, Virrankoski, Wallis,
Watson

GUE/|NGL: Kohlicek, Stroz, Svensson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Lundgren, Nattrass,
Titford, Tomczak, Whittaker, Wise

NI Allister, Battilocchio, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Lang, Le Rachinel,
Martinez, Masiel, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi
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PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzélez, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bowis, Bradbourn, Bfezina, Brok, Bushill-
Matthews, Buzek, Cabrnoch, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiold, Cesa,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Daul, Demetriou, Def§, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dionisi, Doorn, Dover, Duchon, Duka-Zdlyomi, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon,
Fatuzzo, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gal, Gala, Galeote
Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graca Moura, Griflle, de Grandes Pascual, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk,
Handzlik, Harbour, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt,
Hudacky, Hybaskovd, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jalowiecki, Jardka, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klich, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kuskis, KuZzmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lombardo, Lopez-
Istariz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Martens, Mato Adrover, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, éry, Pack, Pilfi,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Pinheiro, Piskorski, Plestinskd, Podkanski, Poettering,
Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queir6, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Reul, Roithovd, Rudi
Ubeda, Riibig, Saifi, Salafranca Sdnchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Pl
Schopflin, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, St’astn)’r, Stenzel, Strejéek,
Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjan, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis,
Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras Roca, Vlasdk, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Zahradil, Zaleski, Zappala, Zvéfina,
Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Badfa i Cutchet, Barén Crespo, Batzeli, Beglitis, Beres, Berger,
Berlinguer, Bosch, Bourzai, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzdlez, Casaca,
Cashman, Cercas, Christensen, Corbett, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Diez Gonzdlez, Dobolyi,
Douay, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcia
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Goebbels, Golik, Grabowska, Groner, Gurmai, Guy-Quint,
Hinsch, Harangozd, Hasse Ferreira, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt,
Hughes, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késiné Kovics, Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuc, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli McCarthy, Madeira, Marika, Martin David, Martinez Martinez,
Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sanchez,
Morgan, Moscovici, Myller, Obiols i Germa, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Pittella, Prets, Riera
Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Roucek, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcfa, Sdnchez Presedo, Santoro,
dos Santos, Schapira, Scheele, Schulz, Segelstrom, Sifunakis, Skinner, Sornosa Martinez, Stihler, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Titley, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Whitehead, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Berlato, Camre, La Russa, Muscardini, Musumeci, Szymanski, Tatarella

ZdrZel se: 57
ALDE: Cavada, Davies, Morillon, Nicholson of Winterbourne, Resetarits
GUE|NGL: Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Guidoni, Kaufmann, Pafilis, Remek, Rizzo, Toussas
IND/DEM: Bonde, Cotiteaux, Louis, Rogalski
NI: Baco, Bobosikovd, Helmer, Kozlik, Martin Hans-Peter, Mote, Rivera

PPE-DE: Callanan, Ebner, Gawronski, Grosch, Heaton-Harris, Konrad, Landsbergis, Laschet, Pieper, Ribeiro e
Castro, Schmitt Ingo, Sommer, Sonik, Stevenson, Zatloukal, Zieleniec

PSE: De Vits, El Khadraoui, Ferreira Anne, Grech, Le Foll, Lienemann, Muscat, Pahor, Reynaud, Roure,

Tarabella, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Wiersma

4. Zprava Gargani A6-0189/2005
CL 20 odst. 3

Pro: 516
ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk,

Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, Dréar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Gibault, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Juknevi¢iené, Karim, Klinz,
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Krahmer, Kulakowski, Lax, Letta, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Matsakis, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jorgensen,
Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkeviciiité, Sterckx, Szent-Ivdnyi, Takkula, Toia, Vidyrynen, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, de Brin, Figueiredo, Guerreiro, Kaufmann, McDonald, Markov, Mastilka,
Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Ransdorf, Rizzo, Seppinen, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Verges, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Pek, Salvini, Speroni

NI Allister, Battilocchio, De Michelis, Helmer, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mussolini, Rivera, Romagnoli,
Schenardi

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzilez, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brepoels, Bfezina,
Brok, Bushill-Matthews, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiold, Cesa, Chichester, Chmielewski, Coelho, Daul, Demetriou, Defl, Deva, De Veyrac, Diaz de
Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Doorn, Dover, Doyle, Duchon, Duka-Zélyomi, Ehler,
Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Ferndndez Martin, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich,
Gahler, Gdl, Gala, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes,
Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graca Moura, Griflle, de Grandes Pascual, Grosch,
Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges,
Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hudacky, Hybdskovd, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo,
Jackson, Jatowiecki, Jaroka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope,
Klamt, Klich, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Kuzmiuk, Lamassoure, Langen,
Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Liese, Lombardo, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez
de Vigo, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, éry, Pack, Pilfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish,
Pinheiro, Piskorski, Podkanski, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queird, Quisthoudt-
Rowohl, Radwan, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Salafranca Sdnchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pél, Schnellhardt, Schopflin, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Skottova, Sommer, Stastny, Stenzel, Strejcek, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjén,
Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola,
Vidal-Quadras Roca, Vlasak, Weber Manfred, Weisgerber, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-
Kool, Wuermeling, Zahradil, Zaleski, Zappala, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Bar6n Crespo, Batzeli, Beglitis, van den Berg,
Berger, Berlinguer, Berman, Bosch, Bourzai, Bozkurt, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero Gonzdlez, Casaca, Cashman, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, De Keyser, De
Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzélez, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Goebbels, Golik, Grabowska, Grech, Gréner, Gurmai, Guy-Quint, Hidnsch, Harangoz6, Hasse Ferreira,
Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Jorgensen, Kindermann, Kinnock,
Késdné Kovics, Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuc, Lehtinen, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira,
Marika, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez, Morgan, Moscovici,
Muscat, Napoletano, Obiols i Germa, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Pittella, Pleguezuelos
Aguilar, Poignant, Prets, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Roucek,
Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, Santoro, dos Santos, Scheele, Schulz, Segelstrom,
Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martinez, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Titley, Tzampazi,
Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead,
Wiersma, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Aylward, Berlato, Camre, Crowley, DidZiokas, La Russa, Muscardini, Musumeci, O Neachtain, Ryan,
Szymanski, Tatarella

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hordcek, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schmidt,
Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Zdanoka
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Proti: 33
GUE|NGL: Flasarovd, Kohlicek, Stroz

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Krupa, Lundgren, Nattrass,
Piotrowski, Titford, Tomczak, Whittaker, Wise

NI: Bobosikovd, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Martin Hans-Peter, Masiel,
Mote, Rutowicz, Vanhecke

PPE-DE: Plestinska
PSE: Cottigny, Leichtfried

Verts/ALE: Schlyter

ZdrZel se: 44
ALDE: Cavada, Morillon, Nicholson of Winterbourne
GUE/|NGL: Liotard, Meijer, Remek, Svensson
IND/DEM: Couteaux, Louis, Rogalski
NI: Baco, Kozlik

PPE-DE: Ebner, Hoppenstedt, Konrad, Landsbergis, Laschet, Pieper, Reul, Ribeiro e Castro, Sonik, Stevenson,
Zatloukal, Zieleniec

PSE: Ferreira Anne, Fruteau, Hazan, Le Foll, Liberadzki, Lienemann, Myller, Pahor, Roure, Schapira,
Trautmann, Vaugrenard, Vergnaud

UEN: Fotyga, Janowski, Kaminski, Roszkowski

Verts/ALE: de Groen-Kouwenhoven, Lichtenberger, Voggenhuber

5. Zprava Gargani A6-0189/2005
CL 27 odst. 1

Pro: 502

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaité¢, Busk,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Degutis, Deprez, Dréar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Gibault, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Juknevi¢iené, Karim, Klinz,
Krahmer, Kulakowski, Lax, Letta, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Matsakis, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Pannella, Pistelli Prodi, Ries, Riis-Jorgensen,
Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkeviciiité, Sterckx, Szent-Ivdnyi, Takkula, Toia, Vdyrynen, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Guidoni, Mastdlka, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Ransdorf,
Rizzo, Seppinen, Triantaphyllides, Uca, Verges, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Knapman, Louis, Salvini, Speroni,
Titford, Tomczak

NI: Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Helmer, Lang, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mussolini,
Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzélez, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brepoels, Bfezina, Brok,
Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiold, Cesa,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Daul, Demetriou, Def§, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dionisi, Doorn, Dover, Doyle, Duchon, Duka-Zélyomi, Ehler, Esteves, Eurlings, Fajmon,
Fatuzzo, Fernandez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gdl, Gala, Galeote
Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzés, Gawronski, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graga Moura, Griflle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-
Cortines, Gylirk, Handzlik, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins,
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Hokmark, Hudacky, Hybdskovd, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jalowiecki, Jardka, Jeggle, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klich, Koch, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Kuzmiuk, Lamassoure, Lauk, Lechner, Lehne, Liese, Lombardo, Lopez-
Istariz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Martens, Mato Adrover, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ory, Pack, Palfi,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Pinheiro, Piskorski, Plestinskd, Podkanski, Poettering,
Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queir6, Radwan, Reul, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi,
Salafranca Sdnchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Pal, Schopflin, Schroder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Sickierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, St’astn)}, Stenzel, Strejéek, Stubb, Sturdy,
Sudre, Sumberg, Surjin, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varvitsiotis,
Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras Roca, Vlasdk, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von
Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Zahradil, Zaleski, Zappala, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barén Crespo, Batzeli, Beglitis, van den Berg,
Berger, Berlinguer, Berman, Bosch, Bourzai, Bozkurt, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero Gonzdlez, Casaca, Cashman, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, De Keyser, De
Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzélez, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Goebbels, Golik, Grabowska, Groner, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Harangoz6, Hasse Ferreira, Hazan,
Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Jorgensen, Kindermann, Kinnock,
Kbsané Kovdics, Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuc, Lehtinen, Leinen, Liberadzki, Locatelli McAvan,
McCarthy, Madeira, Manika, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sdnchez, Morgan,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germa, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe,
Rouéek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, Santoro, dos Santos, Schapira, Scheele,
Schulz, Segelstrom, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martinez, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Titley, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Whitehead,
Wiersma, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Aylward, Berlato, Camre, Crowley, DidZiokas, La Russa, Muscardini, Musumeci, O Neachtain, Ryan,
Tatarella

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Frassoni, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hordcek, Hudghton, Isler Béguin, Kallenbach,

Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Riihle, Schmidt,
Schroedter, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Proti: 22
ALDE: Resetarits
GUE|NGL: Kohlicek, Stroz
IND/DEM: Bonde, Goudin, Lundgren
NI: Bobosikovd, Martin Hans-Peter, Mote
PPE-DE: Beazley, Bushill-Matthews, Deva, Elles, Harbour, Hoppenstedt, Langen
PSE: Cottigny, Van Lancker

Verts/ALE: Breyer, Romeva i Rueda, Schlyter, Smith

ZdrZel se: 71
ALDE: Cavada, Davies, Morillon, Nicholson of Winterbourne

GUE/|NGL: de Briin, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Kaufmann, Liotard, McDonald, Markov, Meijer, Pafilis,
Remek, Svensson, Toussas

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Cofiteaux, Farage, Krupa, Nattrass, Pek, Piotrowski, Rogalski,
Whittaker, Wise

NI: Allister, Baco, Battilocchio, Claeys, De Michelis, Dillen, Kozlik, Vanhecke
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PPE-DE: Ebner, Guellec, Konrad, Landsbergis, Laschet, Pieper, Quisthoudt-Rowohl, Ribeiro e Castro, Schmitt
Ingo, Schnellhardt, Sonik, Stevenson, Zatloukal, Zieleniec

PSE: Ferreira Anne, Fruteau, Grech, Jons, Le Foll, Leichtfried, Lienemann, Pahor, Trautmann, Vaugrenard,
Vergnaud

UEN: Fotyga, Janowski, Kaminski, Pirilli, Roszkowski, Szymanski

Verts/ALE: Flautre, Jonckheer

6. Zpridva Gargani A6-0189/2005
Pozméiiovaci navrh 2

Pro: 100
ALDE: Davies

GUE|NGL: Agnoletto, de Brin, Kaufmann, Liotard, McDonald, Markov, Mastilka, Meijer, Musacchio,
Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Ransdorf, Seppénen, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Louis, Lundgren, Nattrass,
Titford, Whittaker, Wise

NI: Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Dillen, Martin Hans-Peter, Masiel, Mussolini, Vanhecke
PPE-DE: Brepoels, De Veyrac, Liese, Schmitt Ingo

PSE: van den Berg, Berman, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Corbey, Gill, Kinnock, McAvan, McCarthy,
Martin David, Mastenbroek, Mikko, Santoro, Stihler, Van Lancker

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hora¢ek, Hudghton, Isler Béguin,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Proti: 434

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Degutis, Deprez, Dréar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Gibault, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Juknevi¢iené, Karim, Klinz,
Krahmer, Kulakowski, Lax, Letta, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Matsakis, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jergensen,
Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkeviciiité, Sterckx, Szent-Ivanyi, Takkula, Toia, Védyrynen, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE|NGL: Kohlicek, Stroz

IND/DEM: Belder, Blokland, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski,
Salvini, Speroni, Tomczak

NI: Lang, Le Rachinel, Martinez, Romagnoli, Schenardi

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzélez, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Bfezina, Brok,
Bushill-Matthews, Buzek, Cabrnoch, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiold,
Cesa, Chichester, Chmielewski, Coelho, Daul, Demetriou, Defs, Deva, Diaz de Mera Garcia Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dionisi, Doorn, Dover, Doyle, Duchofi, Duka-Zdlyomi, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings,
Fajmon, Fatuzzo, Ferndndez Martin, Fellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gdl, Gala,
Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graca Moura, Grifsle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyurk, Handzlik, Harbour, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark,
Hoppenstedt, Hudacky, Hybaskovd, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jalowiecki, Jardka, Jeggle,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klich, Koch, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, KuZzmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne,
Lombardo, Lopez-Istariz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Martens, Mato
Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell,
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Montoro Romero, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ory, Pack,
Palfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Pinheiro, Piskorski, Plestinskd, Podkanski, Poettering,
Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queir6, Radwan, Reul, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi,
Salafranca Sdnchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Pal, Schopflin, Schroder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Sickierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, St’astn)}, Stenzel, Strejek, Stubb, Sturdy,
Sudre, Sumberg, Surjin, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varvitsiotis,
Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras Roca, Vlasdk, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von
Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Zahradil, Zaleski, Zappala, Zvétina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Bar6n Crespo, Batzeli, Beglitis, Berlinguer,
Bourzai, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzdlez, Casaca, Cashman, Cercas,
Christensen, Corbett, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzdlez, Dobolyi,
Douay, El Khadraoui, Estrela, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Fruteau, Garcia
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Goebbels, Golik, Grabowska, Groner, Gurmai, Guy-Quint,
Hinsch, Harangozd, Hasse Ferreira, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt,
Hughes, Jorgensen, Kindermann, Késdné Kovacs, Koterec, Krehl, Kuc, Le Foll, Lehtinen, Leinen, Liberadzki,
Locatelli, Madeira, Manka, Mann Erika, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sinchez, Morgan, Moscovici, Myller, Obiols i
Germa, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets,
Rasmussen, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia,
Sénchez Presedo, dos Santos, Schapira, Scheele, Segelstrom, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martinez,
Szejna, Tabajdi, Titley, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund,
Whitehead, Wynn, Yaflez-Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Didziokas, La Russa, Muscardini, Musumeci, O Neachtain, Ryan,
Tatarella

ZdrZel se: 62
ALDE: Cavada, Morillon, Nicholson of Winterbourne
GUE|NGL: Adamou, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Guidoni, Pafilis, Remek, Rizzo, Svensson, Toussas

NI Allister, Baco, Battilocchio, Bobosikovd, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Helmer, Kozlik, Mote, Rivera,
Rutowicz

PPE-DE: Callanan, Ebner, Gawronski, Heaton-Harris, Konrad, Landsbergis, Laschet, Pieper, Quisthoudt-
Rowohl, Ribeiro e Castro, Sonik, Stevenson, Zatloukal, Zieleniec

PSE: Berger, Bosch, Ettl, Ferreira Anne, Grech, Kreissl-Dorfler, Leichtfried, Lienemann, Muscat, Napoletano,
Pahor, Reynaud, Swoboda, Tarabella, Trautmann, Vaugrenard, Vergnaud, Wiersma

UEN: Fotyga, Janowski, Kaminski, Pirilli, Roszkowski, Szymanski

7. Zpriva Gargani A6-0189/2005
CL 27 odst. 2

Pro: 465

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dréar Murko, Duff, Duquesne, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Juknevi¢iené,
Karim, Klinz, Krahmer, Kulakowski, Lax, Letta, Lynne, Maaten, Malmstrém, Manders, Matsakis, Mulder,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Pannella, Pistelli, Prodi, Ries, Riis-
Jorgensen, Schuth, Staniszewska, Starkevicitité, Sterckx, Takkula, Toia, Védyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, de Brin, Guidoni, Kohli¢ek, Liotard, McDonald, Mastilka, Meijer,
Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Ransdorf, Rizzo, Seppdnen, Svensson, Triantaphyllides, Uca,
Verges, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Louis, Pek, Salvini, Speroni

NI Allister, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Helmer, Lang, Le Rachinel, Martinez, Masiel,
Rivera, Schenardi
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PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzélez, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bowis, Bradbourn, Bfezina, Brok, Bushill-
Matthews, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Castiglione, del Castillo Vera, Cesa, Chichester,
Coelho, Daul, Demetriou, Def3, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dionisi, Doorn, Dover, Duchofi, Duka-
Zoélyomi, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Ferndndez Martin, Fellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Friedrich, Gahler, Gdl, Gala, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo,
Gaubert, Gauzes, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graga Moura, Griflle, de Grandes
Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Harbour, Heaton-Harris,
Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins, Hudacky, Hybaskovd, Ibrisagic, Itild, Iturgaiz
Angulo, Jackson, Jalowiecki, Jardka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi,
Kirkhope, Klamt, Klich, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Kuzmiuk, Lamassoure,
Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Liese, Lombardo, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat,
McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor
Oreja, Méndez de Vigo, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer, Niebler, van
Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ory, Pack, Palfi, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Pinheiro, Piskorski, Plestinskd, Podkanski, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt,
Protasiewicz, Purvis, Queir6, Radwan, Reul, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Salafranca Sdnchez-Neyra,
Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pal, Schnellhardt, Schopflin, Schroder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Skottovd, Sommer, St’astn)’r, Stenzel, Strej¢ek, Stubb, Sturdy, Sudre,
Sumberg, Surjdn, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varvitsiotis, Vatanen,
Ventre, Vernola, Vidal-Quadras Roca, Vlasiak, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau,
Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Zahradil, Zaleski, Zappala, Zvétina, Zwiefka

PSE: Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Baron Crespo, Batzeli, Beglitis, Berger, Berlinguer,
Bosch, Bourzai, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzilez, Casaca, Cashman,
Cercas, Christensen, Corbett, Correia, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Douay,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Garcia Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Goebbels, Golik, Grabowska, Groner, Gurmai, Guy-Quint,
Hinsch, Harangozo, Hasse Ferreira, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes,
Jons, Jergensen, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuc, Leinen, Locatelli, McAvan, McCarthy,
Madeira, Marika, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sanchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Obiols i Germa, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Poignant, Prets, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Roucek, Sacconi, Sakalas, Salinas
Garcia, Sanchez Presedo, Santoro, dos Santos, Schapira, Scheele, Segelstrom, Sifunakis, Siwiec, Skinner,
Sornosa Martinez, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Titley, Tzampazi, Valenciano Martinez-
Orozco, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Aylward, Berlato, Camre, Crowley, DidZiokas, La Russa, Musumeci, O Neachtain, Ryan, Tatarella

Verts/ALE: Cramer, Flautre, Hordcek, Lipietz, Turmes

Proti: 74
ALDE: Resetarits, Samuelsen, Szent-Ivanyi
GUE|NGL: Stroz

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Lundgren, Nattrass, Titford,
Whittaker, Wise

NI: Bobosikova, Martin Hans-Peter, Mote, Mussolini, Romagnoli, Rutowicz
PPE-DE: Cederschiold, Chmielewski, Doyle, Hokmark, Silva Peneda

PSE: van den Berg, Berman, Bozkurt, Corbey, Cottigny, Gill, Késdné Kovdcs, Koterec, Lehtinen, Mastenbroek,
Rasmussen

UEN: Muscardini

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Evans Jillian, Frassoni, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter,
Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Voggenhuber, Zdanoka
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ZdrZel se: 58
ALDE: Cavada, Morillon, Nicholson of Winterbourne
GUE|NGL: Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Markov, Pafilis, Remek, Toussas
IND/DEM: Cofiteaux, Piotrowski, Rogalski, Tomczak
NI: Baco, Battilocchio, Claeys, De Michelis, Dillen, Kozlik, Vanhecke

PPE-DE: Brepoels, Caspary, Ebner, Hoppenstedt, Konrad, Landsbergis, Laschet, Pieper, Quisthoudt-Rowohl,
Ribeiro e Castro, Sonik, Stevenson, Zatloukal, Zieleniec

PSE: van den Burg, Ferreira Anne, Fruteau, Grech, Hazan, Le Foll, Leichtfried, Liberadzki, Lienemann, Pahor,
Roure, Schulz, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Wiersma

UEN: Fotyga, Janowski, Kaminski, Pirilli, Roszkowski, Szymanski

8. Zpriva Gargani A6-0189/2005
Usneseni

Pro: 403

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Busk, Chatzimarkakis,
Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dréar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas,
Gibault, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Juknevi¢iené, Karim, Klinz, Krahmer, Lax, Letta,
Lynne, Maaten, Malmstrém, Manders, Matsakis, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jorgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska,
Starkevicitité, Sterckx, Szent-Ivanyi, Takkula, Toia, Vdyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, de Brin, Guidoni, Kaufmann, Liotard, McDonald, Markov, Meijer,
Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger, Rizzo, Seppinen, Uca, Verges, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde
NI: Allister, Battilocchio, De Michelis, Helmer, Mussolini, Rivera

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brepoels, Bfezina, Brok, Bushill-Matthews, Buzek,
Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Castiglione, Cederschiold, Cesa, Chmielewski, Coelho, Daul, Demetriou,
Dimitrakopoulos, Dionisi, Doorn, Dover, Doyle, Duchon, Duka-Zélyomi, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon,
Fatuzzo, Fjellner, Fontaine, Gahler, Gdl, Gala, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Gaubert, Gauzes,
Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Graca Moura, Grossetéte, Gyiirk, Handzlik, Harbour, Heaton-Harris,
Hennicot-Schoepges, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hudacky, Hybaskovd, Ibrisagic, Itdld, Jackson, Jardka,
Jeggle, Jordan Cizelj, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klich, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka,
Kuskis, Lamassoure, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Liese, Lombardo, Lulling, Maat, McGuinness,
McMillan-Scott, Martens, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mikoldsik, Mitchell, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Ory, Pack, Pélfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Pinheiro, Poettering,
Queird, Ribig, Saifi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Pal, Schopflin, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Skottové, Stastny, Stenzel, Strejcek, Stubb, Sudre, Sumberg, Surjin, Szijer, Tajani,
Thyssen, Toubon, Trakatellis, Vakalis, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras Roca, Vlasdk,
Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Badia i Cutchet, Barén Crespo, Batzeli, Beglitis, van den Berg,
Berger, Berlinguer, Berman, Bosch, Bozkurt, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carnero Gonzdlez, Casaca, Cashman, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, De Keyser, De Rossa,
De Vits, Diez Gonzdlez, Dobolyi, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes,
Ferreira Elisa, Ford, Garcia Pérez, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Goebbels, Golik, Grabowska, Grech,
Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Harangozo, Hasse Ferreira, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Honeyball, Howitt,
Hughes, Jorgensen, Kinnock, Késiné Kovécs, Koterec, Kreissl-Dorfler, Kuc, Lehtinen, Leichtfried, Leinen,
Liberadzki, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Marika, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez,
Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko,
Moraes, Moreno Sanchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germa, Paasilinna,
Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rasmussen, Riera Madurell,
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Rothe, Roucek, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, Santoro, dos Santos, Scheele, Schulz,
Segelstrom, Siwiec, Skinner, Sornosa Martinez, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Titley,
Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Vincenzi, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma,
Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Aylward, Berlato, Camre, Crowley, La Russa, Musumeci, O Neachtain, Ryan, Tatarella

Verts/ALE: Aubert, Auken, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz,
Hassi, Hord¢ek, Hudghton, Jonckheer, Kusstatscher, Lambert, Lucas, Onesta, Riihle, Schroedter, Smith, Staes

Proti: 89
GUE/|NGL: Flasarovd, Guerreiro, Kohli¢ek, Mastélka, Pafilis, Ransdorf, Stroz, Toussas
IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Chruszcz, Clark, Colteaux, Farage, Giertych, Goudin, Grabowski,
Knapman, Krupa, Louis, Lundgren, Nattrass, P¢k, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Titford, Tomczak, Whittaker,
Wise

NI: Bobosikovd, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Lang, Le Rachinel, Martin
Hans-Peter, Martinez, Masiel, Mote, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Boge, Caspary, Chichester, DefS, Ebner, Ehler, Florenz, Gomolka, Griflle, Hoppenstedt, Klamt,
Konrad, Kuzmiuk, Langen, Mann Thomas, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Pieper, Posselt, Protasiewicz,
Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Reul, Schmitt Ingo, Schwab, Sommer, Sturdy, Ulmer, Weber Manfred,
Weisgerber, Wuermeling
PSE: Bullmann, Cottigny

UEN: Fotyga, Janowski, Kaminiski, Muscardini, Roszkowski, Szymanski

Verts/ALE: Breyer, Schlyter

ZdrZel se: 92
ALDE: Budreikaité, Cavada, Geremek, Kutakowski, Morillon, Nicholson of Winterbourne
GUE|NGL: Portas, Remek, Svensson, Triantaphyllides
IND/DEM: Borghezio, Speroni
NI: Baco, Kozlik

PPE-DE: Ayuso Gonzilez, del Castillo Vera, Deva, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Fernindez Martin, Fraga
Estévez, Galeote Quecedo, Garriga Polledo, de Grandes Pascual, Grosch, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Herranz
Garcfa, Iturgaiz Angulo, Jalowiecki, Kaczmarek, Landsbergis, Lopez-Istiiriz White, Marques, Mato Adrover,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millin Mon, Montoro Romero, Piskorski, Plestinskd, Podkanski, Pomés Ruiz,
Ribeiro e Castro, Roithovd, Rudi Ubeda, Salafranca Sidnchez-Neyra, Sonik, Stevenson, Tannock,
Wojciechowski, Zappala, Zieleniec

PSE: Berés, Bourzai, Carlotti, Désir, Douay, Fruteau, Groner, Hazan, Jons, Kindermann, Le Foll, Lienemann,
Reynaud, Rosati, Roure, Schapira, Trautmann, Vaugrenard, Vergnaud, Weber Henri

UEN: DidZiokas, Pirilli

Verts|ALE: Beer, Bennahmias, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Harms, Isler Béguin, Kallenbach, Lagendijk,
Lichtenberger, Lipietz, Ozdemir, Romeva i Rueda, Schmidt, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

9. Zpréava Kristensen A6-0116/2005
Usneseni

Pro: 540
ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cavada,

Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dréar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Gibault, Hall, Harkin, in 't Veld, Jensen, Juknevi¢iené, Karim, Klinz, Krahmer,
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Kulakowski, Lax, Letta, Lynne, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Nicholson of Winterbourne, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-
Jorgensen, Schuth, Staniszewska, Starkevicitité, Sterckx, Szent-Ivinyi, Takkula, Toia, Vdyrynen, Van Hecke,
Virrankoski, Wallis

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, de Brin, Figueiredo, Flasarovd, Guerreiro, Guidoni, Kaufmann, Kohlicek,
Liotard, McDonald, Mastilka, Meijer, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Ransdorf, Remek,
Rizzo, Seppinen, Stroz, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Goudin, Grabowski, Krupa, Lundgren, Pek,
Piotrowski, Rogalski, Salvini, Speroni, Tomczak

NI: Battilocchio, Bobosikovd, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Dillen,
Lang, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mussolini, Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso Gonzdlez, Bachelot-Narquin, Barsi-
Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Brepoels, Bfezina, Brok, Buzek,
Cabrnoch, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiold, Cesa, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Daul, Demetriou, Def, Deva, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dionisi, Doorn, Dover, Doyle, Duchoti, Duka-Z6lyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon,
Fatuzzo, Ferndndez Martin, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gdl, Gala, Galeote Quecedo,
Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Gaubert, Gauzes, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Graca
Moura, Grifle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Harbour,
Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Hybaskova,
Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jalowiecki, Jaroka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klich, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Kuzmiuk,
Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat,
McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis,
Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nassauer,
Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ory, Palfi, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Pieper, Pinheiro, Piskorski, Plestinskd, Podkanski, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt,
Protasiewicz, Purvis, Queird, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Rudi Ubeda,
Ribig, Saifi, Salafranca Sdnchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo,
Schmitt Pél, Schnellhardt, Schépflin, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Skottova,
Sonik, Stastny, Stenzel, Stevenson, Strejcek, Stubb, Sturdy, Sudre, Surjin, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vlasik, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Zahradil, Zaleski,
Zappala, Zatloukal, Zieleniec, Zvétina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Badia i Cutchet, Barén Crespo, Batzeli, Beglitis, Berés, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Berman, Bosch, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero Gonzélez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzélez, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcia Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Grabowska, Grech, Groner, Gurmai, Guy-
Quint, Hinsch, Harangozo, Hasse Ferreira, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt,
Hughes, Jons, Jergensen, Kindermann, Kinnock, Kdsiné Kovics, Koterec, Kreissl-Dorfler, Kuc, Le Foll,
Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Marika, Mann
Erika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sénchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols
i Germa, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant,
Prets, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas,
Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, Santoro, dos Santos, Schapira, Segelstrom, Sifunakis, Siwiec, Sornosa
Martinez, Stihler, Swoboda, Tabajdi, Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van
Lancker, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Yafiez-
Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Didziokas, La Russa, Muscardini, Pirilli, Tatarella

Verts/ALE: Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin, Jonckheer,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle,
Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka
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Proti: 12
ALDE: Maaten, Malmstrom, Samuelsen
IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Titford, Whittaker, Wise
NI: Martin Hans-Peter
PPE-DE: Wijkman

UEN: Ryan

ZdrZel se: 12
IND/DEM: Bonde, Cotiteaux, Louis
NI: Kozlik
PPE-DE: Koch, Konrad

UEN: Fotyga, Janowski, Kamifiski, Musumeci, Roszkowski, Szymanski

10. Zprava Klich A6-0103/2005
Usneseni

Pro: 393

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Degutis, Deprez, Dréar Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Gibault, Hall, Harkin, in 't Veld, Jensen, Juknevic¢iené, Karim, Klinz, Krahmer, Lax, Letta, Lynne, Maaten,
Malmstrom, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jorgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska,
Starkevicitité, Sterckx, Szent-Ivanyi, Toia, Virrankoski, Wallis

NI: Battilocchio, Czarnecki Marek Aleksander, De Michelis, Masiel, Mussolini, Rivera, Romagnoli

PPE-DE: Antoniozzi, Audy, Ayuso Gonzélez, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Bonsignore, Brepoels, Bfezina, Brok, Buzek, Cabrnoch, Carollo, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cesa,
Chmielewski, Coelho, Daul, Demetriou, Def}, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi,
Doorn, Doyle, Duka-Zélyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Fellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gél, Gala, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzés, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Graca Moura, Grifsle, de Grandes
Pascual, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Gyuirk, Handzlik, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia,
Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Hybaskovd, Ibrisagic, Itdld, Jackson, Jalowiecki,
Jaroka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Klich, Koch, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Kuzmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk,
Lombardo, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques,
Martens, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell,
Montoro Romero, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ory, Palfi,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Pieper, Pinheiro, Piskorski, Plestinskd, Podkanski, Poettering,
Posselt, Protasiewicz, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Reul, Roithovd, Rudi Ubeda, Riibig, Saifi, Salafranca
Sanchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schmitt Pal, Schnellhardt,
Schopflin, Schroder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sonik, §t’astn)’7, Stenzel, Stubb,
Sudre, Surjan, Szdjer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varvitsiotis, Vatanen, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Zahradil, Zaleski,
Zappala, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Badia i Cutchet, Barén Crespo, Batzeli, Beglitis, Berés, van den Berg, Berger,
Bosch, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti,
Carnero Gonzalez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Cottigny, De Keyser, De
Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Estrela, Evans Robert, Falbr, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Grabowska, Groner, Gurmai, Guy-Quint, Hansch, Harangoz4, Hasse
Ferreira, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Jons, Jorgensen, Kindermann,
Kinnock, Koésiné Kovics, Koterec, Kreissl-Dorfler, Kuc, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Liberadzki,
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Lienemann, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Manika, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez,
Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko,
Moreno Sianchez, Morgan, Moscovici, Napoletano, Obiols i Germa, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Piecyk,
Pittella, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas
Garcia, Sanchez Presedo, Santoro, dos Santos, Schapira, Sifunakis, Siwiec, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Titley, Trautmann, Tzampazi, Valenciano Martinez-Orozco, Van Lancker, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber
Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Berlato, Fotyga, Janowski, Kaminski, La Russa, Roszkowski, Szymanski, Tatarella

Proti: 97
ALDE: Nicholson of Winterbourne

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, de Brin, Flasarovd, Guerreiro, Kohlicek, Liotard, McDonald, Mastilka,
Meijer, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppdnen, Stroz,
Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Verges, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Borghezio, Chruszcz, Clark, Cofiteaux, Giertych, Goudin, Grabowski,
Krupa, Louis, Lundgren, Pek, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Speroni, Titford, Tomczak, Whittaker, Wise

NI: Claeys, Dillen, Martin Hans-Peter, Martinez, Schenardi, Vanhecke
PPE-DE: Andrikiené, Harbour, Méndez de Vigo

PSE: Berman

UEN: Aylward, Crowley, Didziokas, Musumeci, Pirilli, Ryan

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Evans Jillian, Flautre,
Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk,
Lambert, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith,
Staes, Triipel, Zdanoka

ZdrZel se: 29
ALDE: Takkula, Viyrynen
GUE|NGL: Guidoni
IND/DEM: Bonde, Booth

NI: Czarnecki Ryszard, Kozlik, Rutowicz

PPE-DE: Ashworth, Bowis, Chichester, Deva, Dover, Duchofi, Kamall, Konrad, Parish, Purvis, Skottov,
Stevenson, Strejéek, Sturdy, Tannock, Zvéfina

PSE: Berlinguer, Grech, Muscat

UEN: Camre, Muscardini
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PRIJATE TEXTY
P6_TA(2005)0245

Statut poslancii Evropského parlamentu: zména rozhodnuti ze dne 4. ¢ervna 2003

Usneseni Evropského parlamentu o zméné rozhodnuti ze dne 4. fervna 2003 o piijeti statutu
poslancit Evropského parlamentu (2005/2124(INI))

Evropsky parlament,

— s ohledem na ¢l. 190 odst. 5 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi a ¢l. 108 odst. 4 Smlouvy
o zalozeni Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii,

— s ohledem na své usneseni ze 4. Cervna 2003 o pfijeti statutu poslancti Evropského parlamentu (1),
— s ohledem na ¢lanek 45 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro pravni zaleZitosti (A6-0189/2005),

A. vzhledem ke svému usneseni ze dne 17. prosince 2003 ke statutu poslancii Evropského parlamentu (3),

B. vzhledem k tomu, Ze je vhodné zménit pfedtim pfijatd rozhodnuti tykajici se statutu poslanct Evrop-
ského parlamentu,

C. vzhledem k tomu, Ze pozménény text neobsahuje novd zdsadni ustanoveni, jez by bylo opét nutné
konzultovat s Komisi,

D. bera na védomi dopis Rady ze dne 6. cervna 2005,

E. s ohledem na odhodldni, s nimZ se dne 3. ¢ervna 2005 zdstupci ¢lenskych stath, kteff se sesli v Radg,
rozhodli projednat pozadavek Evropského parlamentu na revizi pfislusnych ustanoveni Protokolu
o vysadach a imunitdch Evropskych spolecenstvi z roku 1965 v &asti tykajici se poslancti Evropského
parlamentu, s cilem co nejdiive dospét k zdvéru,

1.  méni své rozhodnuti ze dne 4. Cervna 2003 o statutu poslanct Evropského parlamentu tak, jak
vyplyvéa z pfiloZeného textu;

2. vyzyva Radu, aby takto pozmeénény text schvalila;

3. vyzyva pledsednictvo, aby pfijalo takovd ustanoveni, aby nova pravidla upravujici ndhradu vydaji
poslancti vstoupila v platnost ve stejnou dobu jako statut;

4. trva na tom, aby celkovd dohoda o statutu poslanct Evropského parlamentu sestdvala z ndsledujicich
casti:
a) oddélené a nezavislé prezkoumdni té ¢dsti statutu poslanci, kterd spadd do oblasti sekunddrniho prava

a té &asti, kterd spadd do oblasti primarniho prava, a schvaleni obou ¢asti v souladu s institucionalnimi
pravidly tykajicimi se kazdé z nich;

b) s ohledem na tu ¢dst, kterd spadd do oblasti primarntho préva, vyzyvd clenské stity, aby revidovaly,
pokud jde o ustanoveni tykajici se poslancti Evropského Parlamentu, Protokol o vysadich a imunitch
Evropskych spolecenstvi ze dne 8. dubna 1965 a pouzily jako pfedlohu statut schvéleny dne 3. a 4.
Cervna 2003;

5. povéfuje svého piedsedu, aby pfedal toto usneseni Radé, Komisi a parlamentim clenskych statt
a pfistupujicich stéta.

() Ut vést. C 68 E, 18.3.2004, s. 210.
() Uk vést. C 91 E, 15.4.2004, s. 230.
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PRILOHA

BOZHODNUTf EVROP§KEHO PARLAMENTU
O PRIETI STATUTU POSLANCU EVROPSKEHO PARLAMENTU

Evropsky parlament,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, zejména na ¢l. 190 odst. 5 této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, zejména na ¢l. 108
odst. 4 této smlouvy,

po konzultaci s Komisi,

se souhlasem Rady,

vzhledem k témto dévodim:

(1)

(10)

Evropsky parlament se sklddé ze ,zdstupcti lidu statt sdruzenych ve Spolecenstvi“. Podle ¢l. 190 odst. 1
Smlouvy o ES jsou to ,zastupitelé zastupujici v Evropském parlamentu lid ¢lenskych statd sdruzenych
ve SpoleCenstvi®. Toto oznaceni je uzito také v ¢l. 190 odst. 2 Smlouvy o ES (pocet zastupitelti vole-
nych v jednotlivych ¢lenskych stitech) a v ¢l. 190 odst. 3 Smlouvy o ES (,Zastupitelé jsou voleni na
dobu péti let.”). Vzhledem k témto ustanovenim, podle nichZ jsou tito zastupitelé predstaviteli lidu, by
mélo byt ve statutu uZito vyrazu ,poslanec”.

Podle ¢l. 199 odst. 1 Smlouvy o ES md Parlament pravo stanovit pravidla svého vnitintho fungovani ve
svém jednacim fadu, pokud bude dodrzen tento statut.

V ¢lanku 1 statutu je pouZit pojem ,poslanec” a je uvedeno, Ze se nejednd o jeho prava a povinnosti,
nybrz o stanoveni pravidel a vSeobecnych podminek vykonu jeho mandatu.

Svobodu a nezdvislost poslanct, kterd je zarucena ¢lankem 2, je tieba upravit pravnimi pfedpisy. Neni
zminéna v Zadném z textd primarniho préva. Prohldseni, v nichZ se poslanci zavazuji vzdit se man-
détu k urcitému datu, nebo prdzdnd podepsand prohldseni o slozeni manddtu, kterd mize politickd
strana pouzit dle vlastniho uvazeni, jsou se svobodou a nezévislosti poslance neslucitelnd a nemohou
byt tedy pravné zdvaznd.

Znéni ¢l. 3 odst. 1 je shodné s ¢l. 4 odst. 1 Aktu o zavedeni vSeobecnych piimych voleb poslancti
Evropského parlamentu ze dne 20. zdfi 1976.

Prévo iniciativy podle ¢lanku 5 je vysadou kazdého poslance Parlamentu. Toto prdvo nesmi byt jedna-
cim fidem Parlamentu oslabeno.

Prévo nahlizet do spist, které je stanoveno v ¢lanku 6 a které jiz nyni poskytuje poslanctim jednaci
fad, se tykd jednoho z podstatnych aspektl vykonu mandatu a mélo by byt tedy zakotveno ve statutu.

Clankem 7 ma byt zajisténo zachovani mnohojazycnosti, a to navzdory opaénym snahdm. Je nutné
vylou¢it diskriminaci jakéhokoli z tfednich jazykd. Tato zdsada musi platit i po jakémkoli rozsifeni
Evropské unie.

Poslanec obdrzi podle ¢lankd 9 a 10 kompenzaci za vykon své funkce. K otdzce, jak vysokd by tato
odména méla byt, ptedlozila v kvétnu 2000 skupina odbornikd svoland Evropskym parlamentem
studii, na jejimz zdkladé se zduvodiiuje pfiméfend vyse odmény ve vysi 38,5% zakladniho platu
soudce u Soudniho dvora Evropskych spolecenstvi.

Vzhledem k tomu, Ze odmény, odchodné, starobni dichod a dédvky pozistalym jsou vypliceny ze
souhrnného rozpoctu Evropské unie, mély by podléhat dani ve prospéch Spolecenstvi.
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(11)

(12)

(14)

(16)

(19)

(20)

(21)

Vzhledem ke zvldstnimu postaveni poslanct, zejména vzhledem k tomu, Ze nemaji povinnost usadit se
v pracovnich mistech Parlamentu a maji zvlastni vazbu na stit, v némz byli zvoleni, mély by mit
Clenské staty moznost uplatnit na kompenzaci, odchodné, starobni dichod a déavky pozistalym své
vnitrostdtn{ dariové predpisy.

Cl. 9 odst. 3 je nezbytny, protoze politické strany Casto ocekavaji, Ze ¢dst plnéni uvedenych v ¢l. 9
odst. 1 a 2 bude pouzivina pro jejich tcely. Tuto formu financovani politickych stran je odsouzeni-
hodna.

Odchodné uvedené v ¢l. 9 odst. 2 a v ¢lanku 13 je urceno k preklenuti obdobi mezi skonéenim
mandatu poslance a zahdjenim nové profesni ¢innosti. PH ptevzeti jiného manditu nebo vefejné
funkce tento divod odpada.

Vzhledem k vyvoji v oblasti starobnich dfichodli v ¢lenskych stitech se zdd byt vhodné, aby byvali
poslanci méli po dovrseni véku 63 let ndrok na starobni dichod. Clinkem 14 neni dotéena pravomoc
¢lenskych statd zapocitat tento dichod pfi vypoctu starobnich dichodt podle vnitrostitniho prava.

Ustanoveni tykajici se davek pozistalym vychdzeji v zdsadé z platnych pravnich pfedpistt Evropského
spolecenstvi. Ndrok pozistalych manzelti/manzelek, ktefi uzavfeli novy snatek, vychdzi z moderni
myslenky, Ze manzelé maji vlastni piijmy a siatek neslouzi pouze jako ,zajisténi“. Narok neni vylou-
Cen ani tehdy, je-li poztistaly manzel/manzelka zajistén/a vlastnimi p¥jmy nebo majetkem.

Clanek 18 je nutny, nebot se statutem odpadaji dévky clenskych stitd, jako jsou thrady vydajii na
zdravotni péci a piispévky nebo piiplatky ke zdravotnimu pojisténi. Tyto dévky se vypldceji casto
i po skonceni mandatu.

Ustanoveni tykajici se thrad vydaji musi byt v souladu se zdsadami, které formuloval Soudni dvir
Evropskych spolecenstvi v rozsudku v pfipadu lorda Bruce ('). Podle nich muze Parlament v ptipadech,
kdy je to pfiméfené, nahrady stanovit pausilné, a snizit tak administrativni naklady, které jsou spojeny
se systémem kontroly kazdé jednotlivé vydajové polozky. To odpovidd fadné spravé.

Dne 28. kvétna 2003 schvdlilo pfedsednictvo Parlamentu fadu novych pravidel o ndhradé vydajt
a platbich kompenzaci poslancim na zdkladé skutecnych vydaji. Tyto predpisy maji vstoupit
v platnost soucasné s timto statutem.

Clenské stity by mély zajistit zachovani piedpisti, které stavi poslance Evropského parlamentu pfi
vykonu jejich mandétu v jejich ¢lenském stdté naroven poslanctim vnitrostdtnich parlamentd. Vzhle-
dem k velkému poctu riznych pravnich tprav v jednotlivych ¢lenskych stitech neni mozné tento
problém vyfesit na evropské trovni. Vykon mandatu poslanct Evropského parlamentu v ¢lenském

vvvvvv

v zdjmu clenskych sttd, aby poslanci vykonavali sviij mandat G¢inné.

Ustanoveni ¢l. 25 odst. 1 je nezbytné, nebot vzhledem k velmi rozdilnym vnitrostdtnim pfedpist,
kterym zatim poslanci podléhaji, neni mozné nalézt evropské feseni vSech problémd, které jsou spo-
jeny s pfechodem ze starého evropského systému na novy. Budou-li poslanci mit moznost volby,
nedojde pfi tomto pfechodu k omezeni jejich prdv, ani nebudou ekonomicky znevyhodnéni. Ustano-
veni ¢l. 25 odst. 2 je dasledkem rozhodnuti pfijatého podle ¢l. 25 odst. 2.

S hospodaiskymi rozdily mezi clenskymi stity pocitd clanek 29, ktery povoluje ¢clenskym stitdm, aby
na prechodnou dobu stanovily pfedpisy odchylné od ustanoveni tohoto statutu. Vyse zminénymi roz-
dily lze zdvodnit fakt, Ze ¢lenské staty maji rovnéz moznost zachovat stejny piistup k poslancim
Evropského parlamentu a k poslanciim vnitrostdtnich parlamentd.

(') Soudni dviir ES, rozsudek ze dne 15.9.1981 ve véci 280/80 (Bruce of Donington v. Eric Gordon Aspden), soubor

1981, s. 2205.
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ROZHODL TAKTO:

HLAVA 1

PRAVIDLA A OBECNE PODMINKY VYKONU FUNKCE
POSLANCE EVROPSKEHO PARLAMENTU

Cldnek 1

Tento statut stanovi pravidla a obecné podminky vykonu funkce poslance Evropského parlamentu.

Clének 2
1. Poslanci jsou svobodni a nezavisli.

2. Dohody o tom, Ze se poslanec vzdd pred skoncenim volebniho obdobi nebo na jeho konci svého
mandatu, jsou neplatné.

Clanek 3
1. Poslanci hlasuji jednotlivé a osobné. Nejsou vazani zddnymi piikazy ani pokyny.

2. Dohody o zptsobu vykonu mandétu jsou neplatné.

Clanek 4

Pisemnosti a elektronické zdznamy, které poslanec obdrzel, sepsal nebo odeslal, nejsou povazoviny za
dokumenty Parlamentu, kromé pfipadd, kdy jsou pfedlozeny na zdkladé jednaciho Fadu.

Clanek 5

1.  Kazdy poslanec mé v ramci prava podnétu Parlamentu pravo pfedlozit ndvrh na pravn{ akt Spolecen-
stvi.

2. Parlament stanovi podminky pro vykon tohoto prava ve svém jednacim Fadu.

Clanek 6
1. Poslanci maji pravo nahlizet do veskerych spist v drzeni Evropského parlamentu.
2. Odstavec 1 se nevztahuje na osobni spisy nebo tcty.

3. Ustanovenim odstavce 1 nejsou dotceny pravni predpisy Evropské unie a dohody orgdnti o pFistupu
k dokumenttim.

4. Parlament stanovi podminky pro vykon tohoto préva.

Clének 7
1. Dokumenty Parlamentu se pteklddaji do vSech tfednich jazyka.
2. Ustni vystoupeni se simultinné tlumo¢i do viech ostatnich Gfednich jazyk.

3. Parlament stanovi podminky pro provadéni tohoto ¢lanku.
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Clének 8
1.  Poslanci se mohou sdruzovat v poslaneckych klubech.

2. Parlament stanovi podminky pro vykon tohoto prava ve svém jednacim Fadu.

Clanek 9
1. Poslanci maji nirok na pfiméfenou odménu, kterd zarucuje jejich nezévislost.
2. Po skoncen{ mandédtu maji poslanci ndrok na odchodné a starobni diichod.

3. Dohody o pouziti odmény, odchodného a starobniho dichodu k jinym nez soukromym tceléim jsou
neplatné.

4. Pozustali poslanct nebo byvalych poslancti maji ndrok na zaopatfeni.

Clanek 10

Vyse této odmény je 38,5 % zdkladniho platu soudce Soudniho dvora Evropskych spolecenstvi.

Clanek 11

Odména, kterou poslanec dostavéa za vykon mandétu v jiném parlamentu, bude od odmény odectena.

Clanek 12

1. Odména podle ¢linku 9 podléhd dani Spolecenstvi za stejnych podminek, jaké byly stanoveny na
zdklad¢ ¢lanku 13 Protokolu o vysadich a imunitdch Gfednikt a jinych zaméstnancti Evropskych spolecen-
Stvi.

2. Ze zékladu dané nelze odecist pracovni a osobni ndklady a rodinné piispévky nebo davky socidlni
podpory podle ¢l. 3. odst. 2 az 4 nafizeni Rady (EHS, EURATOM, ESUO) ¢. 260/68 ze dne 29. tnora
1968, kterym se stanovi podminky a postup pro uplatiiovani dané ve prospéch Evropskych spolecenstvi (*).

3. Odstavcem 1 neni dot¢ena pravomoc ¢lenskych stati uplatnit na odménu vnitrostatni danové pied-
pisy, pokud je vylouceno jakékoli dvoji zdanéni.

4. Clenské stity jsou opravnény piihlizet k odméné pii stanoveni sazby dang, kterd méd byt uplatnéna na
jiné piijmy.

5. Tento ¢linek se vztahuje rovnéz na odchodné a na dévky pozastalym podle ¢clanka 13, 14, 15 a 17.
6.  Piispévky podle clankd 18, 19 a 20 a piispévky do penzijnich fondd podle ¢lanku 27 jsou nezdani-
telné.

Clanek 13
1. Po skonéeni mandatu maji poslanci ndrok na odchodné ve vysi odmény podle ¢lanku 10.

2. Tento nérok odpovidd jednomu mésici za kazdy rok vykonu mandatu, nejméné vsak Sesti a nejvyse 24
mésicim.

() UF. vést. L 56, 4.3.1968, s. 8. Naifzeni naposledy pozménéno naifzenim (ES, Euratom) ¢. 723/2004 (Ur. vést. L 124,
27.4.2004, . 1).
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3. Tento ndrok nelze uplatnit v p¥ipadé pfijeti manddtu v jiném parlamentu nebo vefejné funkce.

4.V pfipadé umrti se pfechodny ptispévek vyplaci naposledy v mésici, v némz byvaly poslanec zemfel.

Clének 14
1. Byvali poslanci maji po dovrSeni véku 63 let ndrok na starobni dichod.

2. Vyse tohoto starobniho diichodu je 3,5% odmény podle ¢linku 10 za kazdy dovrSeny rok vykonu
mandétu a jedna dvandctina za kazdy dals{ dovrSeny mésic, thrnem vSak nejvyse 70 %.

3. Ndérok na starobni dichod je nezévisly na jiném starobnim dichodu.

4. Clanek 11 se pouzije obdobné.

Clanek 15
1.V piipadé invalidity, kterd vznikla v prabéhu vykonu manddtu, maji poslanci ndrok na dtchod.

2. (L 14 odst. 2 se pouzije obdobné. Vy3e starobniho diichodu je nejméné 35 % odmény podle ¢lénku 10.

3. Ndérok vznikd sloZenim mandétu.
4. Parlament stanovi podminky pro uplatriovani tohoto ndroku.

5. Clanek 11 se pouzije obdobné.

Clanek 16
Pokud md byvaly poslanec soucasné ndrok na odchodné podle ¢lanku 13 a na starobni diichod podle ¢lanka
14 a 15, plati ta z Gprav, pro niZ se poslanec rozhodne.

Clének 17

1. V ptipadé timrti poslance, ktery zemfe v pribéhu vykonu mandétu, nebo byvalého poslance, ktery
v okamziku Umrti mél ndrok na starobni diichod podle ¢lankd 14 a 15, maji manzel/manZelka
a nezaopatiené déti ndrok na zaopatieni.

2. Celkovd vyse zaopatfeni nesmi presahnout vysi starobniho dichodu, na néz by mél poslanec nérok na
konci volebniho obdobi nebo na néjz mél narok byvaly poslanec.

3. Pozlstaly manzel/manZzelka obdrzi 60% castky uvedené v odstavci 2, nejméné vSak 30% odmény
podle c¢lanku 10. Ndrok neni dotéen opétovnym stiatkem. Narok zanikd, pokud je z okolnosti
v konkrétniho pfipadé nade vsi pochybnost ziejmé, Ze siiatek byl uzavien pouze za Gelem zajisténi.

4. Nezaopatfené dité obdrzi 20 % castky uvedené v odstavci 2.

5. V nutnych pi{padech bude maximéln{ vysSe zaopatieni rozdélena mezi manzela/manzelku a déti podle
poméru stanoveného procentnimi dily uvedenymi v odstavcich 3 a 4.

6.  Zaopatieni je vypliceno od prvniho dne mésice nasledujictho po mésici, v némz doslo k timrti.
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7.V pfipadé amrti manZela/manzelky zanikd tento nirok na konci mésice, v némz doslo k amrti.

8. Narok ditéte zanikd na konci mésice, v némz dosdhne v€ku 21 let. Po dobu piipravy na povolani vsak
ndrok trvd, nejvy$e viak do konce mésice, v némz dosdhne véku 25 let. Nérok trvad rovnéz, pokud dité nenf
z dvodu nemoci nebo postizeni schopno zajistit samo svou obZivu.

9. Pro partnery v rdmci partnerstvi uzndvanych clenskymi stity plati stejnd ustanoveni jako pro
manzely/manzelky.

10.  Parlament stanovi podminky pro uplatiiovani tohoto ndroku.

Clanek 18

1. Poslanci, byvali poslanci, ktefi pobiraji starobni diichod, a pozistali, ktefi maji nirok na zaopatfeni,
maji ndrok na tthradu dvou tfetin vydajii spojenych s nemoci, téhotenstvim nebo narozenim ditéte.

2. Parlament stanovi podminky pro uplatiiovani tohoto naroku.

Clanek 19
1. Poslanci maji ndrok na pojisténi proti rizikim spojenym s vykonem mandatu.
2. Parlament stanovi podminky pro uplatiiovani tohoto ndroku. Poslanci hradi jednu tfetinu splatného
pojistného.
Clanek 20
1. Poslanci maji ndrok na thradu vydaji spojenych s vykonem manddtu.

2.V piipadé cest do pracovnich mist a z nich a jinych sluzebnich cest hradi Parlament skute¢né vynalo-
zené naklady.

3. Ostatni naklady spojené s vykonem mandatu mohou byt hrazeny pausélné.
4. Parlament stanovi podminky pro uplatriovdni tohoto ndroku.

5. CL 9 odst. 3 se pouzije obdobné.

Clanek 21
1. Poslanci maji ndrok na sluzby osobnich asistentd, které si sami vybiraji.
2. Parlament hradi ndklady skute¢né vzniklé jejich zaméstndvanim.

3. Parlament stanovi podminky pro uplatiiovani tohoto naroku.

Clanek 22

1. Poslanci maji narok na uzivani kanceldiskych prostor, komunika¢ni techniky a sluzebnich vozi Parla-
mentu.

2. Parlament stanovi podminky pro uplatiiovani tohoto naroku.
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Clanek 23
1. Veskeré platby jsou hrazeny z rozpoctu Evropské unie.
2. Splatné castky podle clankd 10, 13, 14, 15 a 17 jsou vypldceny mésicné v eurech nebo, podle volby
poslance, v méné clenského stitu, kde md poslanec nebo poslankyné trvaly pobyt. Parlament stanovi pod-
minky, za nichZ jsou platby provadény.

Clanek 24

Provadéci ustanoveni k tomuto statutu nabyvaji G¢innosti zvefejnénim v Utednim véstniku Evropské unie.

HLAVA 11
PRECHODNA USTANOVENI
Clanek 25
1. Poslanci, kteff byli ¢leny Parlamentu jiz pfed nabytim G¢innosti tohoto statutu a byli znovu zvoleni, se
mohou rozhodnout pro uplatiiovani dosavadniho narodniho systému po celou dobu své ¢innosti, pokud jde

o odménu, odchodné a davky pozuistalym.

2. Tyto platby jsou hrazeny z rozpo¢tu daného ¢lenského statu.

Clanek 26

1.  Poslanci, ktef{ si podle ¢l. 25 odst. 1 pfeji setrvat v dosavadnim ndrodnim systému, sdéli toto své
rozhodnut{ pisemné pfedsedovi Evropského parlamentu do 30 dnd po nabyti G¢innosti tohoto statutu.

2. Toto rozhodnuti je konecné a nelze je odvolat.

3. Pokud nebude toto sdéleni doruceno ve stanovené lhiité, plati ustanoveni tohoto statutu.

Clanek 27
1. Dobrovolny dichodovy fond zfizeny Evropskym parlamentem bude zachovin i po nabyti G¢innosti
tohoto statutu, a to pro poslance nebo byvalé poslance, ktefi jiz v tomto fondu nabyli prav nebo budoucich

nérokd.

2. Nabytd prava nebo budouci ndroky zistdvaji zachovdna v plném rozsahu. Parlament muZe stanovit
podminky nebo pravidla pro nabyti novych prav nebo budoucich ndrokd.

3. Poslanci, kterym je vypladcena odména podle ¢lanku 10, nemohou v dobrovolném diichodovém fondu
nabyvat Zddnych novych prav ani budoucich ndrokd.

4. Fondu nemohou vyuzivat poslanci, ktefi byli poprvé zvoleni po nabyti G¢innosti tohoto statutu.

5. Cl 9 odst. 3 a ¢l. 14 odst. 3 se pouziji obdobné.

Clanek 28

1. Ndrok na starobni diichod, ktery v okamziku nabyti G¢innosti tohoto statutu poslanec ziskal podle
vnitrostatnich pravnich predpist, zistavad zachovan v plném rozsahu.

2. Pokud doba vykonu manditu v Evropském parlamentu nebo ve vnitrostitnim parlamentu neni podle
vnitrostatnich pravnich pfedpisti dostate¢nd pro vznik ndroku na starobni dichod, bude k témto obdobim
piihliZzeno pii vypoctu vyse starobniho diichodu na zdkladé tohoto statutu. Parlament mize uzaviit dohody
s pfislusnymi organy ¢lenskych stat o pfevodu budoucich narokd.
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Clanek 29

1.  Kazdy clensky stit mudZe stanovit pro poslance, ktefi v ném byli zvoleni, tpravu plateb odmény,
odchodného, starobniho dichodu a ddvek pozistalym odchylnou od ustanoveni tohoto statutu na pfe-

chodné obdobi, které vSak nesmi byt delsi nez dvé volebni obdobi Evropského parlamentu.

2. Poslanci musi byt takovou tpravou pfinejmensim postaveni naroveri poslancim vnitrostdtnich parla-
mentd.

3. Veskeré platby jsou hrazeny z rozpoct danych ¢lenskych stdtd.

4. Touto upravou nejsou dotéeny ndroky poslanci podle ¢lankd 18 az 22 tohoto statutu.

HLAVA TII
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 30

Tento statut vstupuje v platnost prvnim dnem volebniho obdobi Evropského parlamentu, které zacne
v roce 2009.

P6_TA(2005)0246

Uvadéni na trh a pouZivani nebezpecnych latek a pfipravka ***I

Legislativni usneseni Evropského parlamentu o ndvrhu smérnice Evropského parlamentu a Rady,

kterou se po 29. méni smérnice Rady 76/769/EHS o sblizovini privnich a spravnich pfedpisis

Clenskych stiti tykajicich se omezeni uvddéni na trh a pouZivini nékterych nebezpetnych litek

a piipravka (litky klasifikované jako karcinogenni, mutagenni nebo toxické pro reprodukci —
c/m/r) (KOM(2004)0638 — C6-0136/2004 — 2004/0225(COD))

(Postup spolurozhodovani: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,

— s ohledem na ndvrh Komise Evropskému parlamentu a Radé (KOM(2004)06338) (1),

— s ohledem na ¢l. 251 odst. 2 a ¢ldnek 95 Smlouvy o ES, v souladu s nimiz Komise pfedlozila svijj
navrh Parlamentu (C6-0136/2004),

— s ohledem na ¢lanek 51 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprivu Vyboru pro Zzivotni prostiedi, vefejné zdravi a bezpe¢nost potravin
(A6-0163/2005),

1. schvaluje ndvrh Komise;

2. vyzyva Komisi, aby véc opétovné postoupila Parlamentu, bude-li mit v Gmyslu sviij ndvrh podstatné
zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povéfuje svého pfedsedu, aby pfedal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

()) Dosud nezveiejnény v Urednim véstniku.
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P6_TA(2005)0247

Pfeshrani¢ni pohyb osob ***]

Legislativni usneseni Evropského parlamentu k ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady,
kterym se stanovi kodex Spoleenstvi o pravidlech upravujicich pfeshrani¢ni pohyb osob
(KOM(2004)0391 — C6-0080/2004 — 2004/0127(COD))

(Postup spolurozhodovani: prvni ¢teni)
Evropsky parlament,

— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (KOM(2004)0391) (1),

— s ohledem na ¢l. 251 odst. 2, ¢l. 62 odst. 1 a ¢l. 62 odst. 2 pism. a) Smlouvy o ES, v souladu s nimiz
Komise pfedlozila sviij ndvrh Parlamentu (C6-0080/2004),

— s ohledem na ¢lanek 51 jednactho Fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro oblanské svobody, spravedlnost a vnitini véci a stanovisko Vyboru
pro rozvoj (A6-0188/2005),

A. s ohledem na zdmér Rady schvilit vSechny pozméniovaci navrhy obsazené v navrhu postoje Evropského
parlamentu (A6-0188/2005), jak sdélilo pfedsednictvi na zaseddni Evropského parlamentu dne
22. Cervna 2005,

B. s ohledem na zdmér Komise podpofit viechny zmény ndvrhu, které vybor pfijal, jak bylo feceno na
zaseddni Evropského parlamentu dne 22. ¢ervna 2005,

1. schvaluje pozménény ndvrh Komise;

2. vyzyvd Komisi, aby véc opétovné postoupila Parlamentu, bude-li mit v dmyslu sviij ndvrh podstatné
zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povéfuje svého pfedsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

() Dosud nezveiejnény v Utrednim véstniku.

P6_TC1_COD(2004)0127

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢teni dne 23. Cervna 2005 k pfijeti nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) & ...[2005, kterym se stanovi kodex Spolelenstvi o pravidlech
upravujicich pfeshraniéni pohyb osob (Schengensky hrani¢ni kodex)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoleCenstvi, a zejména na ¢l. 62 odst. 1 a ¢l. 62 odst. 2
pism. a) této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (Y),

vzhledem k témto divodim:

(1) PHijeti opatfeni podle ¢l. 62 odst. 1 Smlouvy, kterymi se zajisti, aby osoby pii ptekracovéani vnitfnich

hranic nebyly kontrolovany, je soucasti cile Unie vytvofit prostor bez vnitfnich hranic, v némz je
zajistén volny pohyb osob, jak je stanoven v ¢lanku 14 Smlouvy.

(") Postoj Evropského parlamentu ze dne 23. cervna 2005.
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(2)

(11)

V souladu s ¢lankem 61 Smlouvy ma byt vytvoreni prostoru, kde se osoby mohou volné pohybovat,
doprovazeno dal$imi opatfenimi. Takovym opatienim je spole¢na politika tykajici se pekracovani vngj-
$ich hranic, jak je stanovena v ¢l. 62 odst. 2 Smlouvy.

PHjeti spolecnych opatfeni pro prekracovani vnitinich hranic osobami a pro ochranu vnéjsich hranic by
mélo odrdZet schengenské acquis zaclenéné do rdmce Evropské unie, zejména pfislusnd ustanoveni
Umluvy k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. cervna 1985 mezi vlddami stitd Hospodafské
unie Beneluxu, Spolkové republiky Némecko a Francouzské republiky o postupném odstranovani
kontrol na spole¢nych hranicich (') a Spolecnou piirucku ().

Pokud jde o ochranu vngjsich hranic, je vytvofeni ,spole¢ného souboru® pravnich ptedpisti, pfedevsim
konsolidaci a rozvojem acquis, jednou ze zdkladnich slozek spolecné politiky v oblasti fizeni vnéjsich
hranic, jak ji definuje sdéleni Komise ze dne 7. kvétna 2002 s ndzvem ,K integrovanému fizeni vnéjsich
hranic ¢lenskych statt Evropské unie“. Tento zdmér byl zahrnut do ,Plinu fizeni vnéjsich hranic
¢lenskych statd Evropské unie, schvdleného Radou dne 13. Cervna 2002 a potvrzeného Evropskou
radou na jejich zaseddnich v Seville ve dnech 21. a 22. Cervna 2002 a v Soluni ve dnech
19. a 20. cervna 2003.

Definice spole¢nych pravidel tykajicich se pohybu osob pfes hranice nezpochybriuje ani nemd vliv na
pravo volného pohybu, jez poZivaji ob¢ané Unie a jejich rodinni pfislusnici a stdtni piislusnici tfetich
zemi a jejich rodinni pfislusnici, na které se na zdkladé dohod mezi SpoleCenstvim a jeho ¢lenskymi
stity na jedné strané a témito téetimi zemémi na strané druhé vztahuji prava volného pohybu rovno-
cennd pravim obcantl Unie.

Ochrana hranic je véci zdjmu nejen clenského stitu, na jehoZ vnéjsich hranicich se provadi, nybrz
viech ¢lenskych statd, které zrusily ochranu vnitfnich hranic. Ochrana hranic by méla poméhat v boji
proti nedovolenému pristéhovalectvi a obchodovéni s lidmi a zabranit jakékoliv hrozbé pro vnitini
bezpecnost, vefejny pofadek, vefejné zdravi a mezindrodni vztahy ¢lenskych stati.

Hrani¢ni kontroly by se mély provadét takovym zptisobem, aby byla plné respektovana lidskd dustoj-
nost. Ochrana hranic by se méla provadét profesiondlné a s tictou a méla by byt pfiméfend sledovanym
cilam.

Ochranu hranic netvof{ pouze kontroly osob na hrani¢nich pfechodech a ostraha mezi hrani¢nimi
piechody, ale také analyza rizik pro vnitini bezpecnost a analyza hrozeb, které mohou mit vliv na
bezpecnost vngjsich hranic. Je proto nezbytné stanovit podminky, kritéria a provadéci pravidla, jimiz
se budou Fidit kontroly na hrani¢nich pfechodech a ostraha hranic.

K zamezen{ nadmérné dlouhé ekaci dobé na hranicich je tfeba piijmout opatfent, jimiZ se v ptipadé
mimofadnych a neptedvidanych situaci zmirni kontroly na vnéjsich hranicich. Systematické opatfovani
dokladti statnich pfislusnika tfetich zemi otiskem razitka je pii zmirnéni kontrol nadile povinné.
Umoziuje s jistotou urcit datum a misto prekroceni hranice, aniZ by se muselo ve vSech pfipadech
zji§tovat, zda byla provedena vSechna pozadovana opatieni pro kontrolu cestovniho dokladu.

Pro zkrdceni Cekacich dob pro osoby poZivajici pravo Spolecenstvi na volny pohyb by mély byt vsude
tam, kde to okolnosti umozniuji, ztizeny ve vSech ¢lenskych statech na hrani¢nich pfechodech oddélené
pruhy s jednotnym oznacenim. Oddélené pruhy by mély byt zfizeny na mezindrodnich letistich. Pokud
to ¢lenské stity povazuji za vhodné a okolnosti to dovoluji, mély by clenské staty zvazit ziizeni oddé-
lenych pruhd na ndmofnich a pozemnich hrani¢nich pfechodech.

Clenské staty by mély zajistit, aby kontrolni postupy na vnéjsich hranicich nepiedstavovaly vyznamnou
piekazku obchodu a vzdjemné spolecenské a kulturni vymény. Z toho diivodu by mély nasadit odpo-
vidajici pocet pracovnikd a zdroji.

U vést. L 239, 22.9.2000, s. 19. Umluva naposledy pozménénd naifzenim Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1160/2005 (Uf. vést. L 191, 22.7.2005, s. 18).

Ut. vést. C 313, 16.12.2002, s. 97. Spole¢nd piirucka naposledy pozménénd naifzenim Rady (ES) ¢. 2133/2004 (Ut.
vést. L 369, 16.12.2004, s. 5).
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Clenské staty by mély v souladu se svymi vnitrostdtnimi pravnimi predpisy jmenovat vnitrosttn{ Gtvar
¢i utvary odpovidajici za plnéni kol ochrany hranic. Pokud v jednom ¢lenském staté za tuto oblast
odpovidé vice nez jeden ttvar, méla by mezi nimi existovat tésnd a nepfetrzitd spoluprace.

Operativn{ spoluprici a vzdjemnou pomoc ¢lenskych stitli v oblasti ochrany hranic by méla Fdit
a koordinovat Evropské agentura pro fizeni operativni spoluprice na vnéich hranicich ¢lenskych
statdl zi{zend nafizenim (ES) €. 2007/2004 (').

Timto nafizenim nejsou dotéeny kontroly provadéné v rdmci obecnych policejnich pravomoci
a bezpecnostnich kontrol osob, které jsou totozné s kontrolami, které se provadéji na domdcich letech,
moznosti ¢lenskych stitd provadét mimotadné kontroly zavazadel v souladu s nafizenim Rady (EHS)
¢. 3925/91 ze dne 19. prosince 1991 o vylouceni kontroly a formalit u pfiru¢nich a zapsanych zava-
zadel osob uskuteciiujicich lety a ndmoini cesty uvnité Spolecenstvi () a vnitrostdtni pravni predpisy
o noseni cestovnich dokladd nebo prikazi totoznosti nebo pozadavek, aby osoby oznamovaly tifadiim
svou ptitomnost na tzemi{ daného ¢lenského statu.

Clenské stity by také mély mit moznost docasné obnovit ochranu vnitinich hranic v piipadé zévazné
hrozby pro sviij vefejny potddek nebo vnitini bezpe¢nost. Pro takové docasné znovuzavedeni ochrany
hranic by mély byt stanoveny podminky a postupy, aby se zajistila vyjime¢nd povaha takového opa-
tien{ a dodrzovani zdsady proporcionality. Rozsah a trvdni docasné obnovené ochrany vnitinich hranic
by se mély omezit na nejmensi miru nutnou jako reakce na takovou hrozbu.

V prostoru, kde se osoby mohou volné pohybovat, by mélo znovuzavedeni ochrany vnitfnich hranic
ziistat vyjimkou. Opatieni na ochranu hranic by se neméla provadét a nemély by se zavadét formalni
ukony jen z davodu piekracovani hranice.

Mél by se stanovit postup, ktery Komisi umozni upravit nékterd provadéci pravidla, kterymi se fidi
ochrana hranic. V takovych pfipadech by méla byt opatfeni potiebnd k provedeni tohoto nafizeni
piijata podle rozhodnuti Rady 1999/468/ES ze dne 28. ervna 1999 o postupech pro vykon provadeé-
cich pravomoci svéfenych Komisi (%).

Mél by se také stanovit postup, ktery umozni ¢lenskym stitim oznamovat Komisi zmény jinych
podrobnych praktickych pravidel, kterymi se ¥idi ochrana hranic.

Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz stanoveni pravidel vztahujicich se na pfeshrani¢ni pohyb osob,
nemuze byt uspokojivé dosazeno na trovni ¢lenskych stdtd a proto jej muiZe byt lépe dosazeno na
trovni Spolecenstvi, mizZe Spolecenstvi piijmout opatieni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou
v ¢ldnku 5 Smlouvy. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepiekra-
Cuje toto nafizeni rdmec toho, co je nezbytné pro dosazeni uvedeného cile.

Toto nafizeni cti zdkladni prava a zachovdva zdsady uznané zejména v Listiné zdkladnich prav Evrop-
ské unie. Mélo by se pouzivat v souladu se zdvazky clenskych stitG v oblasti mezindrodni ochrany
a nenavraceni.

Odchylné od ¢lanku 299 Smlouvy jsou jedin)’/mi tizemimi Francie a Nizozemska, na kterd se toto
naffzen{ vztahuje, e)lch evropskd Gzemi. Nejsou jim dotcena zvl&Stni ujedndni vztahujici se na Ceutu
a Melillu, vymezend Dohodou o pfistoupeni Spanelskeho krélovstvi k Umluve k provedeni Schengen-
ské dohody ze dne 14. ¢ervna 1985 (4.

Nafizeni Rady (ES) ¢. 2007/2004 ze dne 26. Fjna 2004 o ziizeni Evropské agentury pro fzeni operativni spoluprace
na vngjsich hranicich ¢lenskych stitti Evropské unie (Uf. vést. L 394, 25.11.2004, s. 1).

Ut. vést. L 374, 31.12.1991, s. 4. Naiizeni naposledy pozménéné nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1882/2003 (UF. vést. L 284, 31.10.2003, s. 1).

Ut. vést. L 184, 17.7.1999, 5. 23.

Uf. vést. L 239, 22.9.2000, s. 69.
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(22) V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu o postaveni Dédnska, piipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o zaloZeni Evropského spolecenstvi, se Dansko neticastni ptijimani tohoto nafizeni, a proto
pro né neni zdvazné ani pouzitelné. Vzhledem k tomu, Ze toto nafizeni navazuje na schengenské acquis
podle hlavy IV ¢dsti tieti Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi, mélo by se Dansko rozhodnout
v souladu s ¢lankem 5 uvedeného protokolu do Sesti mésicti ode dne pfijeti tohoto nafizeni, zda je
provede ve svém vnitrostdtnim pravu.

(23) Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu
Dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim
o pfidruzeni téchto stitd k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis ('), kterd spadaji do
oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé A rozhodnuti Rady 1999/437[ES ze dne 17. kvétna 1999 (%) o nékterych
opatienich pro uplatiiovani uvedené dohody.

(24) Je tfeba pfijmout opatfeni umoznujici zdstupcim Islandu a Norska zapojeni do price vybord, jez jsou
ndpomocny Komisi p#i vykonu jejich provadécich pravomoci. Takové opatieni je uvedeno ve vyméné
dopistt mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym krélovstvim o vyborech, které
jsou ndpomocny Evropské komisi pii vykonu jeji vykonné moci (%), pfipojené k uvedené dohodé.

(25) Pokud jde o SV}’rcarsko rozviji toto nafizenf ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody
mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské kon-
federace k provadéni, uplatiovdn{ a rozvoji schengenského acquis, kterd spadaji do oblasti uvedené
v & 1 bodé A rozhodnuti 1999/437ES ve spojeni s ¢l. 4 odst. 1 rozhodnuti Rady 2004/849/ES (%)
a 2004/860/ES ().

(26) Je tieba prijmout opatfeni umoziujici zdstupcim SV}'rcarska zapojeni do prace vybort, jeZ jsou napo-
mocny Komisi pfi vikonu jejich provadeqch pravomoci. Takové opatieni je uvedeno ve vyméné dopisti
mezi SpoleCenstvim a Svycarskem, piipojené k uvedené dohodé.

(27) Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neticastni Spojené krédlovstvi
v souladu s rozhodnutim Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna 2000 o zadosti Spojeného kralovstvi
Velké Britdnie a Severniho Irska, aby se na né vztahovala nékterd ustanoveni schengenského acquis (€).
Spojené kralovstvi se tudiz nepodili na jeho pfijimani, a proto pro né neni zdvazné ani pouzZitelné.

(28) Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se netcastni Irsko v souladu
s rozhodnutim Rady 2002/192[ES ze dne 28. tnora 2002 o zddosti Irska, aby se na né vztahovala
nékterd ustanoveni schengenského acquis (). Irsko se tudiz nepodili na jeho pfjiméni, a proto pro né
neni zdvazné ani pouZzitelné.

(29) Prvni véta ¢lanku 1, ustanoveni ¢l. 5 odst. 4 pism. a), hlava III a ta ustanoveni hlavy II a pfiloh tohoto
nafizeni, kterd se tykaji Schengenského informacniho systému (SIS), pfedstavuji ustanoveni, kterd nava-
zujl na schengenské acquis nebo s nim jinak souviseji ve smyslu ¢l. 3 odst. 2 aktu o pfistoupeni
z roku 2003,

() Ut vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

() Ut vést. L 176, 10.7.1999, s. 31.

() Utk vést. L 176, 10.7.1999, s. 53.

(*) Rozhodnuti Rady 2004/849[ES ze dne 25. fjna 2004 o podpisu Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spole-
Censtvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provédéni, uplatiiovani a rozvoji schengen-
ského acquis jménem Evropské unie a o prozatimnim provadéni nékterych jejich ustanoveni (Ur. vést L 368,
15.12.2004, s. 26).

(*) Rozhodnuti Rady 2004/860/ES ze dne 25. fijna 2004 o podpisu Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spole-
Censtvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provédéni, uplatiiovani a rozvoji schengen-
ského acquis jménem Evropského spolecenstvi a o prozatimnim provadéni nékterych jejich ustanoveni (Uf. vést.
L 370, 17.12.2004, s.78).

Ut. vést. L 131, 1.6.2000, s. 43.

() Ut vést. L 64, 7.3.2002, s. 20.
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PRIJALY TOTO NARIZENI:

HLAVA I
OBECNA USTANOVENI

Cldnek 1

Piedmét a zdsady

Timto nafizenim se stanovi neprovadéni opatfeni na ochranu hranic ve vztahu k osobdm piekracujicim
vnitini hranice mezi ¢lenskymi stdty Evropské unie.

Stanovi se jim pravidla, kterymi se ¥idi opatfeni na ochranu hranic ve vztahu k osobdm pfekracujicim vnéjsi

hranice ¢lenskych statd Evropské unie.

Cldnek 2
Definice

Pro Géely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,vnitinimi hranicemi:
a) spolecné pozemni hranice ¢lenskych statl, véetné fi¢nich a jezernich hranic,
b) letisté ¢lenskych statd pro vnitini lety,

¢) ndmofni, Hni a jezerni pfistavy ¢lenskych statli pro pravidelnd trajektovd spojeni;

2) ,vngjsimi hranicemi“ pozemni hranice ¢lenskych statl, véetné fi¢nich a jezernich hranic, ndmoini hra-
nice a leti$té, Fi¢ni pristavy, ndmoini pistavy a jezerni piistavy ¢lenskych statl, pokud nejsou vnitinimi
hranicemi;

3) ,vnitinim letem” jakykoli let vyhradné na tzemi nebo z tizemi clenskych sttt bez pfistdni na dzemi
tieti zeme;

4) ,pravidelnym trajektovym spojenim“ jakékoliv trajektové spojeni mezi dvéma nebo vice stejnymi pi-
stavy nachdzejicimi se na Gzemi ¢lenskych statd bez zastaveni v kterémkoli pfistavu mimo Gzemi ¢len-
skych stath a sestavajici z dopravy cestujicich a vozidel podle zvefejnéného jizdniho fadu;

5) ,osobami poZivajicimi pravo SpoleCenstvi na volny pohyb*:

a) obcané Unie ve smyslu ¢l. 17 odst. 1 Smlouvy a stdtni pislusnici tfetich zemi, ktefi jsou rodinnymi
piislusniky obcana Unie vykondvajictho pravo volného pohybu a na které se vztahuje smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o privu obcand Unie
a jejich rodinnych piislusnikti svobodné se pohybovat a pobyvat na tzemi ¢lenskych statd (),

b) stitn{ pisludnici tfetich zemi a jejich rodinni pfislusnici bez ohledu na stitni pfislusnost, ktefi na
zakladé dohod mezi Spolecenstvim a jeho clenskymi stity na jedné strané a témito tietimi zemémi
na strané druhé poZivaji pravo volného pohybu rovnocenné pravu obcanti Unie;

6) ,statnim piislusnikem tfeti zemé“ kazdd osoba, kterd neni oblanem Unie ve smyslu ¢l. 17 odst. 1
Smlouvy a na kterou se nevztahuje bod 5 tohoto ¢lanku;

7) ,osobami, jimz md byt odepfen vstup® jakykoliv stdtni piislusnik tfeti zemé, ktery je veden
v Schengenském informacnim systému (déle jen ,SIS*) podle ¢lanku 96 schengenské tmluvy a pro
tcely uvedeného ¢lanku jako osoba, které md byt odepfen vstup;

8) ,hrani¢nim pfechodem* jakykoliv pfechod uréeny pfislusnymi orgdny pro piekracovani vnéjsich hranic;
9) ,ochranou hranic* ¢innost vykondvand na hranici v souladu s timto naf{zenim a pro tcely tohoto

nafizeni vyhradné jako reakce na zdmér piekrocit tuto hranici nebo na tkon ptekroceni této hranice,
a to bez ohledu na jakékoliv jiné diivody, sestdvajici z hrani¢nich kontrol a z ostrahy hranic;

() Uk vést. L 158, 30.4.2004, s. 77.
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10) ,hrani¢nimi kontrolami“ kontroly provddéné na hrani¢nich pfechodech, aby se zajistilo, Ze osobdm,

11
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)

)

)

)

)

)

~

=

~

véetné jejich dopravnich prostiedkit a pfedmétil, které maji v drzeni, miZe byt povolen vstup na
tzemi ¢lenskych statti nebo jeho opusténi;

,ostrahou hranic“ ostraha hranic mezi hrani¢nimi pfechody a ostraha hrani¢nich pfechodtt mimo sta-
novenou provozni dobu, aby se zabranilo osobdm vyhybat se hrani¢nim kontrolam;

,kontrolou ve druhé linii“ dal3i kontrola, jiZ lze provadét na zvlastnim misté mimo mista (v prvnf linii),
kde se kontroluji viechny osoby;

,piislusnikem pohrani¢ni straze” jakykoliv vefejny Cinitel, ktery je v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi
piedpisy pfidélen na hrani¢ni pfechod nebo na hranice nebo do bezprostiedni blizkosti takové hranice
a ktery plni tikoly ochrany hranic v souladu s timto nafizenim a s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy;

,dopravcem* jakdkoliv fyzickd nebo pravnickd osoba, jejimz povoldnim je poskytovat pfepravu osob;

,povolenim k pobytu‘:

a) vSechna povoleni k pobytu vydand ¢lenskymi stity podle jednotného vzoru stanoveného nafizenim
Rady (ES) ¢. 1030/2002 ze dne 13. Cervna 2002, kterym se stanovi jednotny vzor povoleni
k pobytu pro stitni piislusniky tretich zemi ('),

b) vSechny ostatni doklady vydané clenskym stitem stitnim piislusnikéim tfetich zemi, jimiZ se jim
povoluje pobyt anebo opétovny vstup na jeho tzemi, s vyjimkou povoleni k pfechodnému pobytu
vydanych pii pfezkumu prvni zddosti o povoleni k pobytu podle pismene a) nebo Zadosti o azyl;

,vyletnimi lodémi“ lodé, které sleduji danou plavebni trasu v souladu s pfedem urcenym programem
obsahujicim turistické ¢innosti v riznych ptistavech a které bézné nenabiraji cestujici ani nedovoluji
cestujicim vylodit se béhem cesty;

yrekreaénimi plavbami“ uZivani rekrea¢nich plavidel pro sportovni nebo turistické tcely;

,pobfeznim rybolovem“ rybolov provadény za pouziti plavidel, které se vraceji kazdy den nebo do 36
hodin do pfistavu nachdzejictho se na tzemi clenského stitu, aniz by zastavovaly v pfistavech nachd-
zejicich se v tieti zemi;

Jhrozbou pro vefejné zdravi® kazdd nemoc s epidemickym potencidlem, jak je vymezen
v Mezindrodnim zdravotnim fddu Svétové zdravotnické organizace, a jiné infekéni nemoci nebo nakaz-
livé parazitické nemoci, pokud se na né vztahuji ochranné piedpisy platné pro statni piislusniky ¢len-
skych statt.

Cldnek 3

Oblast piisobnosti

Toto nafizeni se vztahuje na viechny osoby pifekracujici vnitini nebo vnéj§i hranice ¢lenskych statdi, aniz
jsou tim dotcena:

a)

b)

préva osob poZivajicich pravo SpoleCenstvi na volny pohyb,

prava uprchlikd a osob Zidajicich o mezindrodni ochranu, zejména pokud jde o zdsadu nevracet
uprchliky.

() Uk vést. L 157, 15.6.2002, s. 1.
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HLAVA 1I
VNEJSI HRANICE

Kapitola I

PrekraCovani vnéjsich hranic a podminky vstupu

Cldnek 4
Prekracovdni vngjsich hranic

1. Vngsi hranice Ize pfekracovat pouze na hrani¢nich pfechodech a béhem stanovené provozni doby. Na
hrani¢nich pfechodech, které nejsou otevieny 24 hodin denng, je provozni doba jasné uvedena.

Clenské staty ozndmi Komisi seznam svych hrani¢nich prechodii v souladu s ¢lankem 34.

2. Odchylné od odstavce 1 lze vyjimky z povinnosti pfekraCovat vnéjsi hranice pouze na hrani¢nich
pfechodech a béhem stanovené provozni doby povolit:

a) v souvislosti s rekrea¢nimi plavbami nebo pobieznim rybolovem,

b) ndmotnikiim, ktefi se vyloduji na bieh za Gcelem pobytu v z6éné piistavu, v némz kotvi jejich lod,
anebo v piilehlych obcich,

¢) jednotliveim nebo skupinim osob v piipadé pozadavku zvlastniho charakteru, pokud jsou drziteli
povoleni, které je vyzadovéno vnitrostitnimi pravnimi predpisy, a pokud to neni v rozporu se zdjmy
vefejného potadku a vnitini bezpecnosti ¢lenskych statd,

d) jednotliveim nebo skupindm osob v pipadé nepfedvidaného stavu nouze.

3. Aniz jsou dotceny vyjimky stanovené v odstavci 2 nebo mezindrodni zdvazky clenskych statd, zave-
dou ¢lenské staty v souladu se svym vnitrostatnim pravem sankce za nepovolené piekroceni vnéjsich hranic
v mistech mimo hrani¢ni prechody nebo mimo stanovenou provozni dobu. Tyto sankce musi byt G¢inné,
piiméfené a odrazujici.

Cldnek 5

Podminky vstupu pro stdtni pislusniky tfetich zemi

1. Pro pobyty, jejichz délka neptekroci za obdobi Sesti mésictt dobu del3i nez tii mésice, plati pro vstup
statnich pfislusnikd tfetich zemi tyto podminky:

a) maji platny cestovni doklad nebo doklady, které je opraviiuji k pfekroceni hranice,

b) maji platné vizum, pokud je pozadovdno na zdkladé nafizeni Rady (ES) ¢. 539/2001 ze dne 15. bfezna
2001, kterym se stanovi seznam tfetich zemi, jejichz stitni piislusnici musi mit pii piekracovani
vnéjsich hranic vizum, jakoz i seznam tfetich zemi, jejichZ stdtni pislusnici jsou od této povinnosti
osvobozeni (), ledaze jsou drziteli platného povoleni k pobytu,

¢) zdtvodni acel a podminky ptedpoklddaného pobytu a maji zajistény dostatené prostiedky pro obzivu
jak na dobu ptedpokliddaného pobytu, tak na navrat do své zemé pivodu nebo na prijezd do treti
zemé, ve které je zaruceno jejich pfijeti, nebo jsou schopni si tyto prostfedky legdlnim zpiisobem
opatfit,

d) nejsou osobami vedenymi v SIS, jimZz ma byt odepien vstup,
€) nejsou povazovani za hrozbu pro vefejny potddek, vnitini bezpecnost, vefejné zdravi nebo mezinirodn{

vztahy kteréhokoliv z ¢lenskych statll, zejména nejsou osobami, jimz md byt podle vnitrostdtnich data-
bazi ¢lenskych sttt odepfen vstup ze stejnych davoda.

() UF. vést. L 81, 21.3.2001, s. 1. Nafizen{ naposledy pozménéné naifzenim (ES) ¢. 851/2005 (UF. vést. L 141, 4.6.2005,
s. 3).
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2.

V piiloze I je uveden pitkladmy seznam podkladt, o néz mize pfislusnik pohrani¢ni straze pozddat

statntho piislusnika tfeti zemé, aby ovéfil splnéni podminek vymezenych v odst. 1 pism. c).

3.

Prosttedky pro obZivu se posuzuji podle délky a tcelu pobytu a na zdkladé porovnani s primérnymi

cenami za stravu a ubytovani v doty¢ném clenském stdté nebo v doty¢nych clenskych stitech, stanovenymi
pro levné ubytovini, které se ndsobi poctem pobytovych dni.

Clenské staty ozndmi Komisi referencni ¢astky, které stanovily, v souladu s cldnkem 34.

Posuzovani dostate¢nych prostfedkd pro obZivu se mize zaklddat na hotovosti, cestovnich Secich
a kreditnich kartach, které ma statni piislusnik téet{ zemé v drZeni. Diikazem o dostate¢nych prostiedcich
pro obzivu mohou byt také sponzorskd prohldseni, pokud jsou takovad prohldSeni upravena vnitrostatnimi
pravnimi ptedpisy, a pokud bude stdtni pfislusnik tfeti zemé pobyvat u hostitele, rovnéz zaruky od hostitele
tak, jak jsou upraveny vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy.

4.

a)

1.

Odchylné od odstavce 1:

Statni piislusnici tietich zemi, kteff nespliiuji vSechny podminky stanovené v odstavci 1, ale kteff jsou
drziteli povoleni k pobytu nebo zpétného viza vydaného jednim z clenskych stitd, nebo je-li to
nezbytné, obou dokladl, jsou oprdvnéni ke vstupu na uzemi ostatnich ¢lenskych stitt pro tcely
prujezdu, aby mohli dosdhnout Gzemi ¢lenského stitu, ktery povoleni k pobytu nebo zpétné vizum
vydal, pokud jejich jména nejsou na vnitrostatnim seznamu osob, kterym ma byt odepien vstup, vede-
ném clenskym stitem, jehoz vnéjsi hranice zamysli pfekrocit, a pokud neni tento zdznam doplnén
pokynem odepfit vstup nebo prijezd.

Statnim piislusnikim tfetich zemi, ktef{ spliiuji podminky stanovené v odstavci 1 s vyjimkou podminky
podle pismene b) uvedeného odstavce a ktefi se dostavi na hranici, maze byt povolen vstup na tizemi
Clenskych statd, jestlize je jim na hranicich udéleno vizum v souladu s nafizenim Rady (ES) ¢. 415/2003
ze dne 27. Gnora 2003 o udélovini viz na hranicich v¢etné udélovani takovych viz projizdéjicim
namoftnikim ().

Viza udélend na hranicich se zaznamendvaji v seznamu.

Jestlize nelze doklad opatfit vizem, Ize vizum mimofadné pfipojit na oddéleny list vlozeny do dokladu.
V takovém se pouzije jednotny vzor formuldfe pro pfipojeni viza, stanoveny v nafizeni Rady (ES)
333/2002 ze dne 18. Ginora 2002 o jednotném vzoru formuldft pro pfipojeni viza udéleného clen-
skymi staty drzitelim cestovnich dokladd, které nejsou uzndviny clenskym statem, ktery formuldf

vydal ).

Statnim piislusniktim tietich zemi, ktef{ nesplnuji jednu nebo vice podminek stanovenych v odstavei 1,
muze Clensky stit povolit vstup na své Gzemi z humanitirnich davodt, z divodd ndrodntho zdjmu
anebo vzhledem ke svym mezindrodnim zdvazkim. Pokud se na doty¢ného piislusnika tieti zemé
vztahuje zdznam podle odst. 1 pism. d), uvédomi ¢lensky stdt, ktery povoli jeho vstup na své tizemi,
o tomto povoleni ostatni ¢lenské staty.

Kapitola II

Ochrana vnéjsich hranic a odepfteni vstupu

Cldnek 6

Provddeéni hranicnich kontrol

Pfi plnéni svych tkolt ptislusnici pohrani¢ni straze plné cti lidskou diistojnost.

Veskerd opatieni piijatd pii plnéni téchto tkoli jsou pfiméfend ciltim, které takova opatieni sleduji.

2.

Pfi provadéni hrani¢nich kontrol nesmi piislusnici pohrani¢ni strdZe nikoho diskriminovat na zdkladé

pohlavi, rasového nebo etnického pivodu, ndbozenského vyznani nebo svétového ndzoru, zdravotniho
postizeni, véku nebo sexudlni orientace.

() Ut vést. L 64, 7.3.2003, s. 1.
() UF vést. L 53, 23.2.2002, s. 4.
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Cldnek 7

Hranicni kontroly osob

e

1. Pfeshrani¢ni pohyb na vngsich hranicich podléhd kontroldm, které provadéji piislusnici pohrani¢ni
straze. Kontroly se provadéji v souladu s touto kapitolou.

Kontroly se téZ mohou tykat dopravnich prostfedkt a predmétil v drzeni osob piekracujicich hranice. Pro-
vadéji-li se prohlidky, pouZiji se na né pravni ptredpisy doty¢ného ¢lenského statu.

2. Vsechny osoby podléhaji minimalni kontrole, jejimz tGcelem je zji§téni totoZnosti na zdkladé ptedlo-
zeni cestovnich dokladd. Takovd minimdlni kontrola spocivd v rychlém a jednoduchém ovéfeni platnosti
dokladu, ktery jeho opravnéného drzitele opraviuje prekrocit hranici, a v ovéfeni vyskytu zndmek pozmé-
néni nebo padéldni, v pfipadé potieby s pouzitim technickych prosttedkii a nahlédnutim do piislusnych
databdz{ k vyhledan{ informaci vyluéné o odcizenych, neopravnéné uzivanych, ztracenych nebo neplatnych
dokladech.

Minimaln{ kontrola uvedend v prvnim pododstavci je pravidlem pro osoby pozivajici pravo Spolecenstvi na
volny pohyb.

Pfi provadéni minimdlnich kontrol osob pozivajicich privo Spolecenstvi na volny pohyb vSak piislusnici
pohrani¢ni strdZe mohou — aniZ by tak ¢inili systematicky — nahliZet to vnitrostatnich i evropskych databdzi,
aby zajistili, Ze dand osoba nepfedstavuje skutecnou, aktudlni a dostatené vaznou hrozbupro vnitini bez-
pecnost, vefejny porddek, mezindrodni vztahy clenskych stdtt nebo hrozbu pro vefejné zdravi.

Dusledky takového nahlizeni do databdzi nesmi ohrozit pravo vstupu osob pozivajicich privo Spolecenstvi
na volny pohyb na tizemi doty¢ného ¢lenského stitu stanovené ve smérnici 2004/38/ES.

3. Pfi vstupu a vystupu jsou stdtn{ pfislusnici tfetich zemi podrobeni dikladné kontrole.

a) Ddakladné kontroly pfi vstupu sestdvaji z ovéfeni podminek vstupu vymezenych v ¢l 5 odst. 1
a ptipadné dokladti povolujicich pobyt a vykon pracovni ¢innosti. To zahrnuje podrobné pfezkoumdni
nasledujicich aspekti:

i) ovéfeni, zda stitni pfislusnik téeti zemé md doklad, ktery je platny pro prekroceni hranic a jemuz
neskonéila doba platnosti, a zda je k dokladu pifpadné pfipojeno pozadované vizum nebo povoleni
k pobytu,

ii) dukladnou prohlidku cestovniho dokladu, zda nenese zndmky padélini nebo pozméfiovéni,

i) kontrolu vstupnich a vystupnich razitek v cestovnim dokladu doty¢ného stitntho piislusnika tieti
zemé, aby se porovnanim data vstupu a vystupu ovéfilo, zda jiz dand osoba nepiekrocila maxi-
malni délku povoleného pobytu na tzemi ¢lenskych statt,

iv) ovéfeni mista odjezdu a cile doty¢ného statniho piislusnika tfeti zemé a Gcelu jeho zamysleného
pobytu a v pripadé potieby i kontrola odpovidajicich podklada,

v) ovéfeni, zda md doty¢ny stdtni prislusnik tfeti zemé dostatecné prostfedky pro obzivu vzhledem
k délce a ucelu predpoklddaného pobytu a na ndvrat do zemé ptvodu nebo na prijezd do tieti
zemgé, ve které je zaruceno jeho pfijeti, anebo je schopen si tyto prostfedky legdlnim zptisobem
opatfit,

vi) ovéfeni, zda doty¢ny stitni piislusnik tieti zemé, jeho dopravni prostiedek a pfedméty, které
pfevézi, pravdépodobné neohrozi vefejny porddek, vnitini bezpecnost, vefejné zdravi nebo mezi-
ndrodni vztahy kteréhokoliv z ¢lenskych stiti. Takové ovéfeni zahrnuje piimé zjistovani Gdajl
a zdznami o osobdch a v pfipadé potieby i predmétech vedenych v SIS a ve vnitrostitnich
souborech tdajd, jakoZ i kroky, které maji byt u¢inény v disledku existence zdznamu.
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b) Dikladné kontroly pfi vystupu sestavaji:
i)z ovéfeni, Ze statni prislusnik tfeti zemé md platny doklad k piekroceni hranic,
ii) z ovéfen{ cestovniho dokladu, zda nenese zndmky padélini nebo pozménovini,
i) podle moznosti z ovéfeni, Ze stitni pislusnik tfeti zemé neni povaZovan za hrozbu pro vefejny
pofadek, vnitini bezpecnost nebo mezindrodni vztahy kteréhokoliv z ¢lenskych stati.
¢) Kromé kontrol uvedenych v pismeni b) vak dikladné kontroly pfi vystupu mohou také sestdvat z:

i) ovéfeni, Ze osoba mé platné vizum, pokud je pozadovano na zdkladé nafizeni (ES) ¢. 539/2001,
ledaze je drzitelem platného povoleni k pobytu,

ii) ovéfeni, Ze osoba neprekrocila maximdlni délku povoleného pobytu na tzemi clenskych statd,

i) nahlédnuti do zdznam@ o osobich a pfedmétech vedenych v SIS a do sestav ve vnitrostatnich
souborech tdaj.

4. Jsou-li k dispozici zafizeni a pozddé-li o to stitni pfislusnik treti zemé, provadéji se takové dikladné
kontroly v nevefejném prostoru.

5. Sttni pfislusnici tretich zemi, ktef{ jsou podrobeni diikladné kontrole ve druhé linii, jsou o tcelu
a postupu takové kontroly informovani.

Tyto informace jsou k dispozici ve vech tfednich jazycich Unie a v jazyce nebo jazycich zemé nebo zemi,
které hrani¢i s dotyénym ¢lenskym statem, a uvadi se v nich, Ze statn{ piislusnik tfeti zemé muaze pozadat
o sdéleni jména nebo sluzebniho identifika¢niho ¢isla pfislusnikd pohrani¢ni strdze provadéjictho dikladnou
kontrolu ve druhé linii a rovnéz o sdéleni ndzvu hrani¢niho pfechodu a data pfekroceni hranice.

6. Kontroly osob poZivajicich pravo SpoleCenstvi na volny pohyb se provadéji podle smérnice
2004/38/ES

7. Podrobnd pravidla tykajici se evidovani informaci jsou stanovena v pifloze IL

Cldnek 8
Zmirnéni hranicnich kontrol
1. Hrani¢ni kontroly na vngjsich hranicich mohou byt v disledku mimofadnych a nepfedvidanych okol-
nosti zmirnény. Za takové mimorddné a nepfedvidané okolnosti se povaZuje situace, kdy nepfedvidatelné

uddlosti vedou k takové intenzité provozu, Ze i pfes vyCerpani veSkerych personalnich, prostorovych
a organizacnich zdroju vznikd na hrani¢nim pfechodu nadmérné dlouhd ¢ekaci doba.

2. Jsou-li hrani¢ni kontroly v souladu s odstavcem 1 zmirnény, maji hrani¢ni kontroly na vstupu v zdsadé
pfednost pfed hrani¢nimi kontrolami na vystupu.

Rozhodnuti o zmirnéni kontrol ¢ini pfislusnik pohranicni strdze velici na daném hrani¢nim ptechodu.

Takovéto zmirnéni kontrol je pouze docasné, je pfizplisobeno okolnostem, které si je vyzadaly, a zavadi se
postupné.

3. I v ptipadé, Ze jsou hrani¢ni kontroly zmirnény, opatfuji pfislusnici pohrani¢ni strdZe v souladu
s ¢lankem 10 cestovni doklady statnich p#islusnikt tietich zemi razitkem na vstupu i na vystupu.

4. Kazdy clensky stit predd jednou ro¢né Evropskému parlamentu a Komisi zpravu o uplatiiovani tohoto
¢lanku.
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Cldnek 9

Oddélené pruhy a tdaje na tabulich

1. Clenské stity ziidi oddélené pruhy, zejména na prechodech na svych vzdusnych hranicich, aby bylo
mozné provadét kontroly osob v souladu s ¢linkem 7. Tyto pruhy se odlisi tabulemi obsahujicimi tdaje
stanovené v piiloze IIL

Clenské stity mohou zifdit oddélené pruhy na svych ndmotnich a pozemnich hrani¢nich ptechodech a na
hranicich mezi ¢lenskymi stity, které neuplatiiuji ¢lanek 20, na spole¢nych hranicich. Pokud ¢lenské staty
zfidi na téchto hranicich oddélené pruhy, pouziji se tabule obsahujici tidaje stanovené v piiloze IIL

Clenské staty zajisti, aby byly pruhy jasné oznaceny, véetné pifpadi, kdy se podle odstavce 4 upousti od
pravidel pro pouzivani raznych pruhd, aby se dosdhlo optimdlni tirovné proudéni osob pfes hranice.

2. a) Osoby pozivajici pravo Spoleenstvi na volny pohyb jsou oprévnény pouzivat pruhy oznacené
tabulemi podle piilohy III ¢dsti A. Mohou také pouzivat pruhy oznacené tabuli podle piilohy III ¢dsti B.
b) Vsechny ostatni osoby pouZivaji pruhy oznacené tabuli podle piilohy III ¢asti B.

Udaje na tabulich uvedenych v pismenech a) a b) mohou byt uvedeny v jazyce nebo jazycich, které
jednotlivé clenské stity povazuji za vhodné.

3. Na ndmofnich a pozemnich hrani¢nich prechodech mohou ¢lenské stity oddélovat provoz vozidel do
riznych pruht pro osobni a nédkladni automobily a autobusy pomoci znacek podle piflohy III ¢asti C.

Udaje na téchto tabulich mohou ¢lenské stity pfipadné upravit podle mistni situace.

4.V pripadé docasné nerovnovihy provozu na konkrétnim hrani¢nim pfechodu mohou piislusné organy
upustit od pravidel o pouZivani riiznych pruht po dobu, kterd je nezbytnd pro odstranéni této nerovnovahy.

5. Uprava stdvajicich znacek podle ustanoveni odstavci 1, 2 a 3 se dokonéf do 31. kvétna 2009. Pokud
pied timto dnem ¢lenské stity vyménuji stavajici tabule nebo umistuji tabule nové, dodrzuji tidaje stanovené
v uvedenych odstavcich.

Clanek 10

Opatiovdni cestovnich dokladii stdtnich pFislusnikii tretich zemi
otiskem razitka

1. Cestovni doklady statnich piislusnika tfetich zemi se pfi vstupu a vystupu systematicky opatiuji
otiskem razitka. Vstupnim nebo vystupnim razitkem se opatfuji zejména:

a) doklady s platnym vizem, které statnimu piislusnikovi tfeti zemé umoziuji pfekrocit hranici,

b) doklady umoznujici pfekrocit hranici statnimu p¥islusnikovi tfeti zemé, kterému je vizum vydéno ¢len-
skym stdtem na hranici,

¢) doklady umoznujici prekrocit hranici stdtnimu pislusnikovi tfeti zemé, na kterého se nevztahuje vizova
povinnost.

2. Cestovni doklady statnich p¥slusnika tfetich zemi, ktef{ jsou rodinnymi piislusniky ob¢ana Unie, na
néhoZ se vztahuje smérnice 2004/38/ES, ale ktefi nepfedlozi doklad o pobytu podle ¢lanku 10 uvedené
smérnice, se opatfuji otiskem razitka pfi vstupu nebo vystupu.

Cestovn{ doklady statnich pfislusnika tretich zemi, ktefi jsou rodinnymi piislusniky statnich pfislusnika
tietich zemi pozivajicich prévo Spolecenstvi na volny pohyb, ale ktefi neptedlozi doklad o pobytu podle
¢lanku 10 smérnice 2004/38/ES, se opatfuji razitkem pii vstupu nebo vystupu.
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3. Vstupnim nebo vystupnim razitkem se neopatfuji:

a) cestovni doklady hlav statd a hodnostdili, jejichz piijezd je doptedu tfedné ohldsen diplomatickou
cestou,

b) licence piloti nebo osvédceni posddek letadel,

¢) cestovni doklady ndmofnikd, ktefi se nachdzeji na tizemi clenského stitu pouze tehdy, zakotvi-li tam
jejich lod, a to jen v zoné piistavu, kde jejich lod kotvi,

d) cestovn{ doklady posadky a cestujicich na vyletnich lodich, ktefi nepodléhaji hrani¢nim kontroldm podle
bodu 3.2.3. ptilohy VI.

e) doklady umoznujici pfekracovat hranice stitnim piislusnikim Andorry, Monaka a San Marina.

Vyjimecné lze na Zadost stdtntho piislusnika tfeti zemé upustit od otisku vstupniho nebo vystupniho
razitka, jestlize by takovy otisk mohl této osobé zpisobit zdvazné potize. V takovém piipadé se vstup
a vystup zaznamend na oddéleném listé s uvedenim jména a piijmeni a ¢isla pasu. Tento list se piedd
stdtnimu pfislusnikovi tfeti zemé.

4. Opatteni tykajici se opatfovani dokladt otiskem razitka jsou uvedena v piiloze IV.

5. Stdtni pislusnici tfetich zemi jsou pokud mozno informovéni o povinnosti pfislusnikii pohrani¢ni
strdze opatfovat jejich cestovni doklad otiskem razitka pfi vstupu a vystupu, a to i v piipadé zmirnéni
hrani¢nich kontrol v souladu s ¢linkem 8.

6.  Komise predlozi Evropskému parlamentu a Radé do konce roku 2008 zpravu o fungovani ustanoveni
o opatfovani cestovnich dokladti otiskem razitka.

Clanek 11

Domnénka tykajici se spinéni podminek délky pobytu

1. Neni-li cestovni doklad stdtniho piislusnika tfeti zemé opatfen otiskem vstupniho razitka, mohou se
piislusné vnitrostatni orgdny domnivat, Ze drZitel nespliiuje nebo piestal spliiovat podminky délky pobytu
pouzitelné v doty¢ném clenském stdté.

2. Domnénku podle odstavce 1 je mozné vyvrdtit, pokud sttni p¥islusnik tfeti zemé jakymkoli zptso-
bem predlozi vérohodné dtikazy, napitklad v podobé jizdenky ¢i letenky nebo svédectvi o své pitomnosti
mimo Gzemi ¢lenskych statd, z nichZ vyplyva, ze podminky tykajici se délky kratkodobého pobytu dodrzel.

V takovém piipadé:

a) pokud se stitni piislusnik tfeti zemé nachdzi na Gzemi ¢lenského stitu, ktery uplatiiuje schengenské
acquis v plném rozsahu, vyznadi pfislusné orgdny v jeho cestovnim dokladu, v souladu s vnitrostdtnimi
pravnimi pfedpisy a praxi, datum a misto piekroceni vnéjsi hranice nékterého z ¢lenskych statd, ktery
schengenské acquis uplatiiuje v plném rozsahu, touto osobou,

b) pokud se stitni ptislusnik tfeti zemé nachdzi na dzemi clenského stitu, v jehoZ pfipadé nebylo u¢inéno
rozhodnuti uvedené v ¢l. 3 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2003, vyznadi piislusné orgdny v jeho
cestovnim dokladu, v souladu s vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy a praxi, datum a misto ptekroceni
vnéj§i hranice tohoto ¢lenského stdtu touto osobou.

Kromé vyznaceni daji podle pismen a) a b) mize byt statnimu piislusnikovi tfeti zemé vydan tiskopis
uvedeny v piiloze VII;

Clenské stity se navzdjem informuji o svych vnitrostitnich postupech vyznacovani ddajii podle tohoto
¢lanku a rovnéZz o nich informuji Komisi a generdlni sekretaridt Rady.

3. Neni-li domnénka podle odstavce 1 vyvracena, mohou prislusné organy stitniho pfislusnika teti zemé
z tzemi doty¢nych ¢lenskych statd vyhostit.
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Cldnek 12

Ostraha hranic

1.  Hlavnim Géelem ostrahy hranic je zabrdnit nedovolenému pfekracovani hranic, Celit preshrani¢ni
trestné ¢innosti a piijimat opatfeni proti osobdm, které prekrocily hranice nezdkonné.

2. K vykonu ostrahy hranic pouZzivd pohrani¢ni straz stilych nebo mobilnich jednotek.

Tato ostraha se provddi takovym zpusobem, aby se osobdm zamezilo obchdzet kontroly na hrani¢nich
pfechodech a aby byly od takového obchdzeni odrazeny.

3. Ostrahu mezi hrani¢nimi pfechody provadgji ptislusnici pohranicni straze, jejichz pocet a metody jsou
piizptsobeny stdvajicim nebo predpoklddanym rizikim a hrozbdm. Zahrnuje Casté a ndhlé zmény doby
ostrahy, aby nedovolené ptekroceni hranic bylo neustile vystaveno riziku odhaleni.

4. Ostrahu provddgji stdlé nebo mobilni jednotky, které plni své povinnosti tim, Ze stfeZi mista nebo
zaujimaji stanovisté na mistech, o kterych je zndmo ¢&i o kterych se md za to, Ze se jednd o citlivd mista,
pfi¢emz cilem takové ostrahy je zadrzet osoby, které pfekracuji hranici nezdkonné. Ostrahu lze také pro-
vadét technickymi prostfedky, véetné prostfedkd elektronickych.

5. Daldi pravidla, kterymi se ostraha Fidi, Ize pfijmout postupem podle ¢l. 33 odst. 2.

Cldnek 13

Odepfeni vstupu

1. Vstup na tzemi ¢lenskych stitd se odepfe statnimu piislusnikovi tieti zemé, ktery nespliiuje vSechny
podminky vstupu vymezené v ¢l. 5 odst. 1 a nepatii do nékteré z kategorii osob uvedenych v ¢l. 5 odst. 4.
Tim neni dot¢eno uplatnéni zvlastnich ustanoveni tykajicich se prava na azyl a mezindrodni ochrany nebo
vystavovani dlouhodobych viz.

2. Vstup lze odeptit pouze na zdkladé zdivodnéného rozhodnuti, které uvadi pfesné divody odepieni.
Rozhodnuti pfijimd orgdn, ktery je k tomuto dcelu zmocnén vnitrostitnimi pravnimi predpisy. Uvedené
rozhodnuti nabyvd ihned ucinku.

Zdavodnéné rozhodnuti, které uvadi piesné divody odepreni, se vydava prostfednictvim jednotného formu-
lafe uvedeného v piiloze V &asti B, ktery vypliiuje orgdn zmocnény k odepfeni vstupu na zdkladé vnitro-
stitnich pravnich pfedpist. Vyplnény jednotny formuldi se pfedd doty¢nému statnimu piislusnikovi teti
zemé, ktery na ném potvrdi, Ze rozhodnuti o odepfeni vstupu prevzal.

3. Osoby, jimz byl odepfen vstup, maji privo na odvolini. Odvolini se podavaji v souladu
s vnitrostdtnimi pravnimi predpisy. Statnimu pislusnikovi tfeti zemé se rovnéZz poskytnou pisemné tdaje
o kontaktnich mistech, kde mu mohou podat informace o zdstupcich, kteif jsou v souladu s vnitrostatnimi
pravnimi predpisy oprdvnéni stitniho piislusnika tfet{ zemé zastupovat.

Podan{ odvolani nemd s ohledem na vykon rozhodnuti o odepteni vstupu odkladny ticinek.

Aniz je dotCena nahrada poskytovand podle vnitrosttnich pravnich pfedpisti, md stdtn{ prislusnik tet{ zemé
ndrok na opravu zruSeného vstupniho razitka a vSech dalsich provedenych zruSeni nebo dodatkii ze strany
¢lenského stétu, ktery mu odeptel vstup, pokud bylo v odvolacim Fizeni shleddno, Ze rozhodnuti o odepfeni
vstupu bylo nepodlozené.

4. PHslu$nici pohrani¢ni strdze zajisti, aby stdtni pfislusnik tfeti zemé, kterému byl odepfen vstup,
nevstoupil na tzemi doty¢ného ¢lenského statu.
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5. Clenské stity shromazdujf statistické tdaje o poctu osob, jimz byl odepfen vstup, o divodech ode-
peni, statni piislusnosti téchto osob a o druhu hranic (pozemnich, vzdusnych nebo ndmoftnich), na nichz
byl témto osobdm vstup odepien. Clenské stity predajf tyto statistické tidaje jednou roéné Komisi. Komise
kazdé dva roky zvefejni souhrn statistickych daji poskytnutych ¢lenskymi staty.

6.  Provddéci pravidla pro odepfeni vstupu jsou uvedena v piiloze V Edsti A.

Kapitola III

Persondl a prostfedky pro ochranu hranic
a spoluprdce mezi ¢lenskymi stty

Clanek 14

Persondl a prostiedky pro ochranu hranic

Clenské stity poskytnou pro ochranu vnéjsich hranic podle ¢lankit 6 az 13 odpovidajici personal
a prostiedky v dostatecném mnozstvi, aby byla zaji§téna G¢innd, vysokd a jednotnd troven ochrany.

Cldnek 15
Provddéni ochrany hranic

1. Ochranu hranic podle ¢lankd 6 az 13 vykondvd pohrani¢ni straZz v souladu s timto nafizenim
a v souladu s vnitrostatnimi prévnimi pfedpisy.

Pii provddéni této ochrany hranic nejsou dotéeny pravomoci pohrani¢ni strdze zahajovat trestni fizeni, které
ji piznavaji vnitrostdtn{ pravni predpisy a které spadaji mimo oblast pisobnosti tohoto nafizeni.

Clenské staty zajisti, aby piislusniky pohrani¢ni strize byli odborni a fadné vyskoleni specialisté. Clenské
stity podporuji piislusniky pohrani¢ni straze pii studiu jazykd, a to zejména téch jazykd, které potiebuji
k plnéni svych tkold.

2. Clenské stity ozndmi Komisi seznam vnitrostdtnich Gtvaréi odpovédnych za ochranu hranic podle
vnitrostdtnich prdvnich ptedpisii v souladu s ¢ldnkem 34.

3. Pro G¢innou ochranu hranic zajisti kazdy clensky stat Gzkou a stdlou spolupraci mezi svymi vnitro-
stdtnimi Gtvary odpovédnymi za ochranu hranic.

Cldnek 16
Spoluprdce mezi clenskymi stdty

1. Clenské staty si vzdjemné poméhaji a udrzuji tizkou a stélou spoluprici s cilem tcinného zajistovani
ochrany hranic podle ¢lankti 6 az 15. Vyménuji si veskeré dalezité informace.

2. Operativni spolupraci mezi clenskymi stity v oblasti fizeni vngjsich hranic koordinuje Evropskd
agentura pro fizeni operativni spoluprdce na vnéjsich hranicich ¢lenskych stdti Evropské unie (déle jen
,agentura“) zifzend nafizenim (ES) ¢. 2007/2004.

3. Aniz jsou dotleny pravomoci agentury, mohou clenské stity i naddle pokracovat v operativni spolu-
praci s ostatnimi ¢lenskymi stity nebo tretimi zemémi na vnéjsich hranicich, v¢etné vymény sty¢nych

tfednikd, dopliuje-li takové spoluprice ¢innost agentury.

Clenské staty se zdrzi jakékoliv ¢innosti, kterd by mohla ohrozit fungovéni agentury nebo dosahovan jejich
cilia.

Clenské staty podavaji agentuie zpravy o operativni spolupraci podle prvniho pododstavce.
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4. Clenské stity zajisti vzdélavani a odbornou pifpravu v oblasti prepisti pro ochranu hranic a rovnéz
v oblasti zakladnich prav. V této souvislosti zohledni spole¢né standardy odborné piipravy, které vypracovala
a ddle rozviji agentura.

Clanek 17

Spolecnd kontrola

1. Aniz je dotfena odpovédnost jednotlivych ¢lenskych stitd vyplyvajici z ¢lankd 6 az 13, mohou ¢lenské
stty, které neuplatriuji ¢lanek 20 ve vztahu ke svym spole¢nym pozemnim hranicim, kontrolovat takové
spolecné hranice az do dne pouzitelnosti uvedeného ¢lanku spole¢né, piicemz v takovém piipadé lze pro
Ucely provadéni vstupni nebo vystupni kontroly zastavit ur¢itou osobu pouze jednou.

K tomuto tcelu mohou ¢lenské stity mezi sebou uzavirat dvoustranné dohody.

2. Clenské staty uvédomi Komisi o dohodach uzavienych v souladu s odstavcem 1.

Kapitola IV

Zvlastni pravidla pro hrani¢ni kontroly

Clanek 18

Zvldstni pravidla pro rizné druhy hranic a riizné dopravni prostredky
pouzivané p¥i piekracovdni vnéjsich hranic

Zvlastni pravidla stanovend v pfiloze VI se pouZiji pii kontroldch na rtznych druzich hranic a u rtiznych
dopravnich prostredki pouzivanych pii prekracovani hranic na hrani¢nich pfechodech.

Tato zvlastni pravidla mohou obsahovat odchylky od ¢lanka 5 a 7 az 13.

Clanek 19

Zvldstni pravidla pro kontroly urcitych kategorii osob

1. Zvlastni pravidla stanovena v piiloze VII se pouziji pfi kontrolach téchto kategorii osob:
a) hlav sttt a clent jejich delegaci,

b) pilott letadel a dalsich ¢lenti posadky,

¢) ndmofnikd,

d) drzitelti diplomatickych, Gfednich nebo sluzebnich pasti a ¢lentt mezindrodnich organizaci,
e) preshrani¢nich pracovnikd,

f) nezletilych.
Tato zvldstni pravidla mohou obsahovat odchylky od ¢lanka 5 a 7 az 13.

2. Clenské stity ozndmi Komisi podle ¢lénku 34 vzory priikazfi, které vyddvaji jejich ministerstva zahra-
ni¢nich véci akreditovanym ¢lentim diplomatickych misi a konzuldrnich zastoupeni a jejich rodinnym
piislusnikam.
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HLAVA TII
VNITRNI HRANICE

Kapitola I

ZruSeni ochrany vnitinich hranic

Cldnek 20

Prekracovdni vnitinich hranic

Vnitini hranice lze prekrocit v jakémkoliv misté, aniz by se provadéla hrani¢ni kontrola osob bez ohledu na
jejich statni prislusnost.

Clanek 21

Kontroly uvnitF tizemi

Zrudeni ochrany vnitfnich hranic se nedotyka:

a) vykonu policejnich pravomoci pislusnymi orgdny clenskych statd podle jejich vnitrostatnich pravnich
piedpist, pokud vykon téchto pravomoci nemd tc¢inek rovnocenny hrani¢nim kontroldm; to se vzta-
huje i na pohrani¢ni oblasti. Ve smyslu prvni véty nelze vykon policejnich pravomoci povazovat za
rovnocenny hrani¢nim kontroldm zejména tehdy, pokud policejni opatfeni:

i) nemaji za cil ochranu hranic,

ii) vychazeji z vSeobecnych policejnich informaci a zkuSenosti tykajicich se moznych hrozeb pro
vefejnou bezpecnost a maji piedevsim za cil bojovat proti preshrani¢ni trestné ¢innosti,

iii) jsou pldnovany a provadény tak, Ze se zietelné odliSuji od systematickych kontrol osob na vngjsich
hranicich,

iv) provadéji se na zdkladé namatkovych kontrol;

b) bezpecnostnich kontrol osob provadénych v piistavech a na letistich pfislusnymi organy podle pravnich
p p ych v p p y gany podle p
pfedpisti jednotlivych clenskych stitli, odpovédnymi pracovniky pfistavii nebo letist nebo dopravdi,
pokud se takové kontroly provadéji i u osob, které cestuji v rdmci ¢lenského statu;

¢) moznosti ¢lenského stitu stanovit svymi pravnimi predpisy povinnost vlastnit nebo mit u sebe prikazy
a doklady;

d) povinnosti statnich pfislusnika téetich zemi hldsit svou pfitomnost na tzemi jakéhokoliv ¢lenského
stitu podle ¢lanku 22 Schengenské amluvy.

Cldnek 22

Odstranéni prekdzek provozu
na silnicnich prechodech na vnitinich hranicich

Clenské stity odstrani veskeré prekdzky brénici plynulému provozu na silniénich prechodech na vnitinich
hranicich, zejména omezeni rychlosti, jeZ se nezaklddaji vyluné na hlediscich bezpecnosti silni¢niho
provozu.

Clenské staty musi byt zdroven piipraveny zajistit nezbytnd zaifzeni pro provadéni kontrol v piipadg, ze se
obnovi ochrana vnitinich hranic.
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Kapitola 1I

Docasné obnoveni ochrany vnitfnich hranic

Cldnek 23
Docasné obnoveni ochrany vnitinich hranic
1.V piipadé zdvazné hrozby pro vefejny pofddek nebo vnitini bezpenost miize ¢lensky stit vyjimecné
obnovit ochranu svych vnitfnich hranic po omezenou dobu nepfesahujici 30 dni nebo po predvidatelnou
dobu trvani zdvazné hrozby, pokud tato doba pfesahuje 30 dni, a to postupem podle ¢lanku 24 nebo

v naléhavych piipadech postupem podle ¢ldnku 25. Rozsah a doba trvini docasného obnoveni ochrany
vnitfnich hranic nepfekro¢i miru, kterd je nezbytné nutnd jako reakce na tuto zdvaznou hrozbu.

2. Jestlize zdvaznd hrozba pro vefejny porddek nebo vnitini bezpeénost trvd déle nez po dobu stanove-
nou v odstavci 1, miZe ¢lensky stdt postupem podle ¢linku 26 ze stejnych divodi, jaké jsou uvedeny
v odstavci 1, a s ohledem na p¥{padnd nové hlediska ochranu hranic prodluzovat vzdy nejvyse o 30 dni.

Clanek 24

Postup v p¥ipadé predvidatelnych uddlosti

1. Jestlize ¢lensky stit planuje obnoveni ochrany vnitinich hranic v souladu s ¢l. 23 odst. 1, ozndmi to co
nejdiive ostatnim ¢lenskym stdttim a Komisi a jakmile je bude mit k dispozici, poskytne nésledujici infor-
mace:

a) davody navrhovaného znovuzavedeni s uvedenim uddlosti, které pfedstavuji zdvaznou hrozbu pro
vefejny pofddek nebo vnitini bezpecnost,

b) rozsah navrhovaného znovuzavedeni s upfesnénim, kde mé byt ochrana hranic znovuzavedena,
¢) ndzvy uréenych piechodd,
d) datum a dobu trvdni navrhovaného znovuzavedeni,

e) piipadné opatfeni, kterd maji pFijmout ostatni clenské staty.

2. Poté, co doty¢ny clensky stit u¢ini ozndmeni, miize Komise s ohledem na konzultace podle odstavce 3
vydat stanovisko, aniZ je dotcen ¢l. 64 odst. 1 Smlouvy.

3. Informace podle odstavce 1, jakozZ i stanovisko, které mizZe Komise vydat podle odstavce 2, jsou pfed-
métem konzultaci mezi ¢lenskym stitem, ktery planuje obnoveni ochrany hranic, ostatnimi ¢lenskym staty
a Komisi za d¢elem uspofadani ptipadné vzdjemné spoluprice mezi ¢lenskymi stity a pfezkouméni pro-
porcionality opatfeni ve vztahu k uddlostem vedoucim k obnoveni ochrany hranic a k hrozbdm pro vefejny
pofadek nebo vnitini bezpecnost.

4. Konzultace podle odstavce 3 se uskutecni nejpozdéji patndct dni pred pldnovanym dnem obnoveni

ochrany hranic.

Cldnek 25

Postupy v p¥ipadech, které vyZaduji naléhavd opatieni

1. Jestlize je z hlediska vefejného porddku nebo vnitini bezpecnosti v ¢lenském stdté nezbytné prijmout
naléhava opatfeni, mize doty¢ny clensky stat vyjimecné a okamzité obnovit ochranu vnitfnich hranic.

2. Clensky stét, ktery obnovuje ochranu vnitinich hranic, to ozndmi ostatnim ¢lenskym stitim a Komisi
a poskytne informace uvedené v ¢l. 24 odst. 1 a uvede divody, které pouZiti tohoto postupu ospravedliiuji.
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Cldnek 26

Postup pfi prodlouzeni ochrany vnitinich hranic

1. Clenské stity mohou prodlouzit ochranu vnitfnich hranic podle ¢€l. 23 odst. 2 az poté, co o tom
uvédomi ostatni ¢lenské stity a Komisi.

2. Clensky stét planujici prodlouzit ochranu hranic poskytne ostatnim ¢lenskym stétéim a Komisi veskeré
dalezité informace o davodech prodlouzeni ochrany vnitinich hranic. PouZiji se ustanoveni ¢l. 24 odst. 2.

Cldnek 27

Informovdni Evropského parlamentu

Doty¢ny clensky stdt nebo pfipadné Rada informuje Evropsky parlament o opatfenich pfijatych v souladu
s ¢lanky 24, 25 a 26 co nejdfive. Po tfetim po sobé jdoucim prodlouzeni podle ¢ldnku 26 podd dotycny
Clensky stat Evropskému parlamentu na Zadost zpravu o potiebé ochrany vnitinich hranic.

Clinek 28

Ustanoveni, kterd se pouZiji v pfipadé znovuzavedeni ochrany vnitinich hranic

Je-li obnovena ochrana vnitfnich hranic, pouzZiji se obdobné pfislusnd ustanoveni hlavy IL

Clinek 29

Zprdva o znovuzavedeni ochrany vnitfnich hranic

Clensky stat, ktery obnovil ochranu vnitinich hranic podle ¢lanku 23, potvrdi datum, ke kterému je tato
ochrana zruSena, a zdroven nebo kritce poté pfedlozi Evropskému parlamentu, Radé a Komisi zprévu
o obnoveni{ ochrany vnitinich hranic, kde zejména popise provadéni kontrol a i¢innost obnoveni ochrany
hranic.

Cldnek 30
Informovini vefejnosti
Rozhodnuti o obnoveni ochrany vnitfnich hranic se pfijme prihlednym zpiisobem a vefejnost o ném bude

plné informovéna, pokud tomu nebrdni nadfazené bezpec¢nostni diivody.

Cldnek 31

Duwvérnost

Na zZadost doty¢ného ¢lenského statu zachovavaji ostatni ¢lenské stity, Evropsky parlament a Komise daveér-
nost informaci poskytnutych v souvislosti s obnovenim a prodlouzenim ochrany hranic a zpravy vypraco-
vané podle clanku 29.

HLAVA IV
ZAVERECNA USTANOVEN{

Cldnek 32
Zmény piiloh

Prilohy III, IV, a VIII se méni postupem podle ¢l. 33 odst. 2.
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Cldnek 33
Vybor

1.  Komisi je ndpomocen vybor (dile jen ,vybor®).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢linky 5 a 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na
¢lanek 8 zminéného rozhodnuti a za pfedpokladu, Ze provadéci opatieni pfijatd podle tohoto postupu
neméni zdkladni ustanoveni tohoto nafizeni.

Doba uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je tii mésice.
3. Vybor pfijme svij jednaci fad.

4. Aniz jsou dotéena jiz pfijatd provadéci opatfeni, je po dobu ¢tyf let od vstupu tohoto nafizeni
v platnost pozastaveno pouzivani téch ustanoveni tohoto nafizeni, kterd se tykaji pfijimédni technickych
pravidel a rozhodnuti v souladu s postupem podle odstavce 2. Platnost téchto ustanoveni mohou Evropsky
parlament a Rada na ndvrh Komise obnovit postupem stanovenym v ¢ldnku 251 Smlouvy a za tim tcelem
je pfed uplynutim ¢tyiletého obdobi piezkoumaji.

Cldnek 34

Ozndmeni

1. Clenské stity oznami{ Komisi:
a) seznam povoleni k pobytu,
b) seznam svych hrani¢nich prechodt,

¢) referencni Castky potiebné k piekroceni svych vnéjsich hranic, stanovované kazdoro¢né vnitrostatnimi
organy,

d) seznam vnitrostdtnich atvarti odpovédnych za ochranu hranic,

e) vzory prikazi vydavanych ministerstvy zahrani¢nich véci.

2. Komise zpfistupni informace ozndmené podle odstavce 1 ¢lenskym stitdm a vefejnosti prostfednic-
tvim zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie, fadé C i jinymi vhodnymi prostedky.

Cldnek 35
Maly pohranicni styk

Timto nafizenim nejsou dotCena pravidla Spolecenstvi o malém pohrani¢nim styku a stavajici dvoustranné
dohody o malém pohrani¢nim styku.

Cldnek 36
Ceuta a Melilla
Timto nafizenim nejsou dotCena zvlastni pravidla vztahujici se na mésta Ceuta a Melilla, vymezena pro-

hldsenfm Spanélského krdlovstvi o méstech Ceuta a Melilla v zdvérecném aktu k Dohodé o piistoupent
Spanélského krélovstvi k Umluvé k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. ¢ervna 1985 ().

() Uk vést. L 239, 22.9.2000, s. 73.
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Cldnek 37

Oznamovdni informaci clenskymi stdty

Do ...() ozndmi clenské stity Komisi vnitrostdtni ptedpisy vztahujici se k ¢l. 21 pism. c) a d), sankce
uvedené v ¢l. 4 odst. 3 a dvoustranné dohody uzaviené podle ¢l. 17 odst. 1. Ndsledné zmény téchto pred-
pisti se ozndmi do péti pracovnich dni.

Informace ozndmené ¢lenskymi stdty se zvefejni v Ufednim véstniku Evropské unie, fadé C.

Cldnek 38

Zprdva o pouZivini hlavy III
Komise piedlozi Evropskému parlamentu a Radé do ... (") zpravu o pouzivani hlavy IIL

Komise vénuje zvlastni pozornost viem obtizim, které vzniknou v souvislosti se znovuzavedenim ochrany
vnitinich hranic. Pfedlozi ptipadné ndvrhy zaméfené na feSeni téchto obtizi.

Cldnek 39

ZruSovaci ustanoveni

1. Ustanoveni ¢lankd 2 az 8 Umluvy k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. Gervna 1985 se zrusuji
s u¢inkem od ... (™).

2. S G¢inkem ode dne uvedeného v odstavci 1 se zrusuje:

a) Spole¢nd pirucka véetné piiloh,

b) rozhodnuti Schengenského vykonného vyboru ze dne 26. dubna 1994 (SCH/Com-ex (94)1 rev. 2), ze
dne 22. prosince 1994 (SCH/Com-ex (94)17, rev. 4) a ze dne 20. prosince 1995 (SCH/Com-ex (95) 20,
rev. 2),

c) piiloha 7 Spolecné konzuldrni instrukee,

d) nafizeni Rady (ES) ¢. 790/2001 ze dne 24. dubna 2001, kterym se Rad¢ vyhrazuji provadéci pravomoci
v oblasti urcitych podrobnych pfedpisti a praktickych postupii tykajicich se hrani¢nich kontrol a ostrahy

hranic ('),

e) rozhodnuti Rady 2004/581/ES ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi minimalni Gdaje, které maji
byt uvddény na tabulich umisténych na hrani¢nich prechodech na vnéjsich hranicich (?),

f) rozhodnuti Rady 2004/574/ES o zméné ¢dsti II a vypracovani pfilohy 16 Spolecné piirucky (%),
g) nafizeni Rady (ES) ¢. 2133/2004 ze dne 13. prosince 2004, kterym se pfislusnym orgdntim clenskych
statt uklddd povinnost systematicky opatfovat otiskem razitka cestovni doklady stitnich pfislusnika

tietich zemi pfi pfekroceni vnéjsich hranic ¢lenskych sttt a kterym se k tomuto téelu méni provadéci
umluva k Schengenské dohodé a Spolecnd prirucka ().

3. Odkazy na zrusené clanky a pravni ndstroje se povazuji za odkazy na toto nafizeni.

) Deset pracovnich dni ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost.

") T# roky od vstupu tohoto nafizeni v platnost.

") Den vstupu tohoto nafizeni v platnost.

1) Ut vést. L 116, 26.4.2001, s. 5. Naifzeni naposledy pozménéné rozhodnutim 2004/927[ES (Uf. vést. L 396,
31.12.2004, s. 45).

@) Ut vést. L 261, 6.8.2004, s. 119.

() UF. vést. L 261, 6.8.2004, s. 36.

() Uk vést. L 369, 16.12.2004, s. 5.
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Cldnek 40

Vstup v platnost

Toto naifzeni vstupuje v platnost ... (). Clinek 34 vsak vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Utednim
véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné v clenskych stitech v souladu se Smlouvou
o zalozeni Evropského spolecenstvi.

V ...dne ...

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda piedseda nebo predsedkyné

() Sest mésict ode dne vyhldgeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

PRILOHA I

PODKLADY K OVERENI SPLNEN[ PODMINEK VSTUPU
Podklady uvedenymi v ¢l. 5 odst. 2 mohou byt:

a) pro obchodni cesty:

i) pozvani od spole¢nosti nebo orgdnu k tcasti na jedndnich, konferencich nebo akcich spojenych
s obchodem, vyrobou nebo praci,

ii) dals{ dokumenty, které prokazuji existenci obchodnich nebo pracovnich vztahd,

iii) vstupenky na veletrhy a kongresy, pokud se jich doty¢nd osoba tcastni;

b) pro cesty uskutectiované ze studijnich nebo jinych vzdéldvacich davoda:

i) potvrzeni o zédpisu u vzdélavaci instituce za G¢elem Gcasti na odbornych nebo teoretickych kurzech
v ramci zékladniho i dalstho vzdélavani,

ii) studentské priikazy nebo osvédceni o navtévovanych kurzech;

¢) pro turistické nebo soukromé cesty:

i) podklady tykajici se ubytovéni:
— pozvani od hostitele, pokud u néj doty¢nd osoba pobyvd,
— doklad od zafizeni, které poskytuje ubytovani, nebo
— jakykoli jiny vhodny doklad, ktery svéd¢i o planovaném ubytovani,

ii) podklady tykajici se trasy:
— potvrzen{ objedndvky organizovaného zdjezdu nebo jiny vhodny doklad, ktery svédei
o predpoklddanych cestovnich planech;

i) podklady tykajici se ndvratu:

— zpétecni nebo okruzni jizdenka;

d) pro cesty na politické, védecké, kulturni, sportovni nebo ndbozenské akce nebo z jinych divodi

pozvanky, vstupenky, zapisy nebo programy, kde je pokud mozno uveden ndzev hostitelské organizace
a délka pobytu, nebo jiny vhodny doklad, ktery svéd¢i o acelu navstévy.
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PRILOHA I

EVIDOVANI INFORMACT

Na v3ech hrani¢nich pfechodech se ru¢né nebo elektronicky eviduji veskeré sluzebni informace a vSechny
dal3i zvlasté dilezité informace. Evidované informace zahrnuji zejména:

jména piislusnikd pohrani¢ni strdze odpovédnych mistné za hrani¢ni kontroly a jména dalsich tfednikd

v jednotlivych tymech,

zmirnén{ kontrol osob podle ¢lanku 8,

vydani dokladt na hranicich namisto past a viz,

zadrzené osoby a Zaloby (trestné ¢iny a poruseni spravnich piedpist),

osoby, kterym byl odepten vstup podle ¢lanku 13 (divody k odepfeni vstupu a stitni piislugnost),
bezpecnostni kddy na vstupnich a vystupnich razitkdch, totoznost pfislusnik pohrani¢ni strdze, kterym
je v dané dobé nebo sméné urcité razitko ptidéleno, a rovnéz informace ohledné ztracenych nebo
odcizenych razitek,

stiznosti osob podrobenych kontrole,

jind zvlasté dulezitd policejni nebo soudni opatient,

zvlastni udélosti.

PRILOHA III

VZORY TABULI OZNACUJICICH PRUHY
NA HRANICNICH PRECHODECH

Cast A

*
** EU**
Y% EEA %

CH
LA

CITIZENS

Cast B

ALL

PASSPORTS

(") Pro Norsko a Island se nevyzaduje Zddny znak.
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Cist C

ALL
PASSPORTS

ALL
PASSPORTS

AL R

PASSPORTS

LORRIES

(') Pro Norsko a Island se nevyzaduje Zddny znak.

PRILOHA IV

VYZNACOVANI RAZITEK

1.  Cestovni doklady stdtnich pfislusnikd tetich zemi se v souladu s ¢ldnkem 10 pfi vstupu a vystupu
systematicky opatfuji otiskem razitka. Pfesny popis téchto razitek je stanoven v rozhodnuti schengenského
vykonného vyboru SCH/COM-EX (94) 16 rev. a SCH/Gem-Handb (93) 15 (CONFIDENTIAL).

2. Bezpecnostni kédy na razitkdch se méni v pravidelnych intervalech, nejdéle viak jednou za mésic.

3.V piipadé vstupu a vystupu statnich piislusnika tetich zemi podléhajicich vizové povinnosti by se
razitko mélo vyznacit pokud mozno tak, aby pokrylo okraj viza, aniz by ovlivnilo Citelnost tdajii ve vizu
nebo ochranné znaky vizového $titku. Jestlize musi byt vyznaceno nékolik razitek (napiiklad v piipadé viza
pro vice vstuptl), vyznaci se razitka na protilehlé strané ke strané, na které je vizum.

Pokud tuto stranku nelze pouzit, vyznadi se razitko na nésledujici strané. Strojové Citelnd zdna se nerazit-
kuje.
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4. Clenské stity uréi ndrodni kontaktni mista, odpovidajici za vyménu informaci o bezpecnostnich
kédech na vstupnich a vystupnich razitkdch pouZzivanych na hrani¢nich ptechodech, a uvédomi o téchto
mistech ostatni clenské stity, generalni sekretaridt Rady a Komisi. Tato kontaktni mista maji okamzity pii-
stup k informacim ohledné spole¢nych vstupnich a vystupnich razitek pouzivanych na vné&si hranici doty¢-
ného ¢lenského statu, predevsim k informacim o:

a)  hrani¢nim pfechodu, kterému je pfidéleno dané razitko,
b) totoznosti piislusnika pohrani¢ni strdze, kterému je v danou chvili razitko svéfeno,
¢) bezpecnostnim kédu na daném razitku v dané chvili.

Jakékoliv dotazy tykajici se spole¢nych vstupnich a vystupnich razitek se kladou prostfednictvim zminénych
narodnich kontaktnich mist.

Nérodni kontaktni mista také okamzité uvédomi ostatni kontaktni mista, generdlni sekretaridt Rady
a Komisi o zméné kontaktnich mist a rovnéz o ztracenych nebo odcizenych razitkéch.

PRILOHA V

Cést A
Postup pro odepfeni vstupu na hranici

1.V piipadé odepfeni vstupu pfislusny pFislusnik pohrani¢ni stréze:

a) vyplni standardni formuldf pro odepfeni vstupu uvedeny v ¢dsti B. Sttni pfislusnik tfeti zemé formuldf
podepiSe a dostane jednu kopii podepsaného formulafe. Pokud stitni piislusnik tfeti zemé odmitne
formuldf podepsat, piislusnik pohrani¢ni strdze zapiSe toto odmitnuti do oddilu ,pozndmky* ve formu-
lax;

b) vyznali do pasu vstupni razitko, které pieskrtne kiizkem, pficemz pouZije nesmazatelny Cerny inkoust,
a naproti na pravé strané, téZ nesmazatelnym inkoustem, napiSe pismeno (pismena) oznacujici divod
(dtivody) pro odepfeni vstupu, jejichZ seznam je uveden na zminéném standardnim formuldfi pro ode-
preni vstupu;

) zrudf vizum tak, Ze v pifpadech uvedenych v odstavci 2 vyznadi razitko ,CANCELLED* [,ZRUSENO"].
V tom piipadé zni¢i opticky proménlivy prvek vizového stitku, hlubotisk se skrytym obrazem a rovnéz
vyraz ,vizum“ tim, Ze je pfeskrtne, aby se zamezilo pfpadnému zneuziti v budoucnu. P¥islusnik pohra-
ni¢ni straze pak o tomto rozhodnuti neprodlené uvédomi nadiizené dstfedni organy;

d) zaznamend kazdé odepfeni vstupu do rejstitku nebo na arch, pfi¢emz uvede totoZnost a stitni pi-
slusnost doty¢ného sttniho piislusnika tfeti zemé, odkaz na doklad, ktery stitniho pfislusnika tfeti
zemé opraviiuje k prekroceni hranice, a divod a datum odepfeni vstupu.

2. Vizum se zru§i v ptipadech:

a) je-li drzitel viza veden v SIS jako osoba, které ma byt odepfen vstup, ledaze ma vizum nebo zpétné
vizum vydané jednim z clenskych stitd a zddd o vstup pro ucely prijezdu, aby se mohl dostat na
tzemi Clenského stitu, ktery doklad vydal;

b) existuji-li zdvazné diivody se domnivat, Ze vizum bylo ziskdno podvodnym zptisobem.

Nepredlozi-li viak stdtni piislusnik tfeti zemé na hranicich jeden nebo vice podkladt uvedenych v ¢l. 5
odst. 2, nevede to automaticky k rozhodnuti o zrueni viza.
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3. Jestlize statn{ pfislusnik tfeti zemé, kterému je odepfen vstup, byl na hranici dopraven dopravcem,
mistné piislusny organ:

a) prikdze dopravci, aby pfevzal zodpovédnost za stdtniho piislusnika tfeti zemé a neprodlené ho dopravil
do tieti zemé, ze které byl pfivezen, do tfeti zemé, kterd vydala doklad opraviiujici ho k ptekroceni
hranice, anebo do jakékoliv jiné tieti zemé, ve které je zaruceno jeho pfijeti, anebo aby dopravce nalezl
prostiedek pro jeho dalsi pfepravu v souladu s ¢lankem 26 Schengenské tmluvy a smérnici Rady
2001/51/ES ze dne 28. &ervna 2001, kterou se dopliuje ¢ldnek 26 timluvy k provedeni Schengenské
dohody ze dne 14. Cervna 1985 (V);

b) béhem cekdni na dal3i piepravu piijme vhodnd opatieni v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy
a s ohledem na okolnosti v daném misté, kterd zabrani stitnim p¥islusnikim tfeti zemé, jimz byl ode-
pien vstup, vstoupit na tzemi nezdkonné.

4. Existuji-li divody jak pro odepfeni vstupu stdtnimu piislusnikovi tieti zemé, tak pro jeho zatcent, spoji
se piislusnik pohrani¢ni straZe s orgdny piislusnymi k rozhodnuti o tom, jak v souladu s vnitrostitnimi
pravnimi predpisy postupovat.

() Uk vést. L 187, 10.7.2001, s. 45.
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Cést B:
Standardni formuldf pro odepfeni vstupu na hranici

Nazev statu

ZNAK STATU (Nazev Giadu)

ODEPRENI VSTUPU NA HRANICI

..................................................... na hraniénim prechodu: ...

Stdtni pifslusnost:

Druh prikazu totoznosti: cislo:

Vydan (kde): dne:

Cislo viza: ... P vydane (Rym):

platné od: do: na dobu: dni z téchto divodi:

PHjizdejict 22 prostfednictvim:
(uvést pouzity dopravni prostiedek, napf. &islo letu), se timto uvédomuje, Ze je mu (ji) odepfen vstup do zemé
v souladu s (uvedte odkazy na platné vnitrostdtni pravni pfedpisy), z ndsledujicich davodi:

[0 (A) Nemd platny (platné) cestovni doklad (doklady)

[0 (B M4 falesny/pozménény/padélany cestovni doklad
[0 (0 Nemd platné vizum nebo povoleni k pobytu
[0 (D) M4 falesné/pozménéné/padélané vizum nebo povoleni k pobytu
[0 () Nemd piislusné doklady prokazujici acel a podminky pobytu
Neprediozil tento doklad (dokladyy:
[0 (M Jiz pobyval na tzemi clenskych sttt Evropské unie po dobu tif mésicti béhem obdobi 6 mésict
[0 (G Nemd dostatetné prostiedky pro obzivu v porovndni s dobou a formou pobytu, nebo prostiedky na

ndvrat do zemé ptivodu nebo prijezdu

[0 (H) Je veden jako osoba, které ma byt odepfen vstup
0 vsis

L1 ve vnitrostdtnim rejstitku

] () Je osobou povazovanou za hrozbu pro vefejny pofédek, vnitini bezpecnost, vefejné zdravi nebo mezi-
ndrodni vztahy jednoho nebo vice ¢lenskych sttt Evropské unie (kazdy stit musi uvést odkazy na
vnitrostdtni pravni pfedpisy vztahujici se na takové piipady odepfeni vstupu)

Doty¢nd osoba se muize proti rozhodnuti o odepfeni vstupu odvolat v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi ptedpisy.
Doty¢nd osoba obdrzi kopii tohoto dokumentu (kazdy stat musi uvést odkazy na vnitrostdtni pravni predpisy
a postupy upravujici prvo na odvoldni).

Pozndmky:

Doty¢nd osoba:

(') Pro Norsko a Island se nevyzaduje Zddny znak.
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PRILOHA VI

ZVLASTNI PRAVIDLA PRO RUZNE DRUHY HRANIC A RUZNE DOPRAVNI PROSTREDKY
POUZIVANE PRO PREKRACOVANI VNEJSICH HRANIC CLENSKYCH STATU

1.  Pozemni hranice

1.1.  Kontroly v silni¢ni dopravé

1.1.1.  Pro zaji§téni G¢innych kontrol osob pfi soucasném zajisténi bezpecnosti a plynulého silni¢niho
provozu je tieba vhodnym zpiisobem regulovat pohyb na hrani¢nich prechodech. Clenské stity mohou
v piipadé potieby uzavirat dvoustranné dohody o prijezdech nebo uzavirkich silnicniho provozu. Uvédomi
o nich Komisi v souladu s ¢lankem 37.

1.1.2.  Clenské stity mohou na nékterych hrani¢nich prechodech v souladu s ¢lénkem 9, povazuji-li to za
vhodné a jestlize to okolnosti dovoluji, provozovat oddélené pruhy.

Prisluiné organy clenskych stitti mohou ve vyjimecnych situacich oddélené pruhy kdykoliv zrusit, pokud si
to vyzaduji dopravni podminky a infrastruktura.

Clenské staty mohou spolupracovat se sousednimi zemémi ohledné zfizovani oddélenych pruht na vnéjsich
hrani¢nich prechodech.

1.1.3.  Osoby cestujici ve vozidlech nemusi zpravidla béhem kontroly vystupovat. Pokud to vsak vyzaduji
okolnosti, lze osoby o vystoupeni z vozidla pozadat. Dikladné kontroly se provadéji v prostoru urceném
pro tento ucel, pokud to mistni podminky dovoluji. V zdjmu bezpe¢nosti persondlu provadéji kontroly
podle mozZnosti dva ptislusnici pohrani¢ni straze.

1.2.  Kontroly v Zelezni¢ni dopravé

1.2.1. Ve vlacich pfekracujicich vné&jsi hranice se provadé&ji kontroly jak cestujicich, tak zaméstnanct
Zeleznic, a to véetné kontrol v nakladnich vlacich nebo prazdnych vlacich. Tyto kontroly se provadéji jednim
z téchto zptsobi:

— na nastupisti na prvnim nddraZzi pfijezdu nebo odjezdu na tzem{ ¢lenského stitu,

— ve vlaku béhem cesty.

Clenské stity mohou uzavirat dvoustranné dohody o zp@sobu provadéni téchto kontrol. Uvédomi o nich
Komisi v souladu s ¢lankem 37.

1.2.2.  Odchylné od bodu 1.2.1. a pro usnadnéni tokd Zelezni¢ni dopravy vyuZivajici vysokorychlostni

osobni vlaky se mohou ¢lenské stity na trase téchto vlakti ze tietich zemi také rozhodnout, Ze po dohodé

s doty¢nymi tfetimi zemémi budou provadét vstupni kontroly osob ve vlacich ze tfetich zemi jednim

z téchto zplsobi:

— na nddrazich ve tfeti zemi, kde osoby nastupuji do vlaku,

— na nadrazich na tzemi ¢lenskych statti, kde osoby vystupuji,

— ve vlaku béhem cesty mezi stanicemi na tzemi clenskych stitd, pokud osoby zistdvaji v predchozi
stanici ¢i stanicich ve vlaku.

1.2.3.  Pokud jde o vysokorychlostni vlaky ze tietich zemi, které nékolikrat stavi na tzemi ¢lenskych statt
a zelezni¢ni dopravce muiZze nechat do takového vlaku pfistoupit cestujici vyhradné pro zbyvajici ¢ast cesty
v rdmci uzemi Clenskych stdtdl, budou takovi cestujici podrobeni vstupni kontrole bud ve vlaku nebo na
cilovém nédrazi, ledaze jsou kontroly provedeny podle bodu 1.2.1. nebo bodu 1.2.2. prvni odrazky.

Osoby, které chtéji pouzit vlaku vyhradné na zbyvajici ¢ast cesty v ramci tizem{ ¢lenskych statd, budou pied
odjezdem vlaku uvédomeny, Ze mohou byt podrobeny vstupni kontrole béhem cesty nebo na cilovém
nadraZzi.



C133E/84

Utedni véstnik Evropské unie

8.6.2006

Ctvrtek 23. ervna 2005

1.2.4.  Pii cest¢ opatnym smérem jsou osoby ve vlaku podrobeny vystupnim kontroldim na zdkladé
obdobné tpravy.

1.2.5.  Piislusnik pohrani¢ni strdze muze piikdzat provedeni prohlidky dutin vagénd, v piipadé potieby
s pomoci vlakového inspektora, aby se zajistilo, zda se v nich neukryvaji osoby nebo pfedméty podléhajici
hrani¢nim kontroldm.

1.2.6.  Existuji-li diivody se domnivat, Ze se ve vlaku ukryvaji osoby, které byly nahldseny nebo které jsou
podezielé ze spachani trestného ¢inu, anebo stitni piislusnici téeti zemé, kteff maji v Gmyslu nezdkonny
vstup, pohrani¢ni strdz, pokud nemtiZe jednat v souladu se svymi vnitrostdtnimi pfedpisy, uvédomi clenské
staty, na jejichz Gzemi vlak sméfuje anebo jejichZ dzemim projizdi.

2. Vzdu$né hranice

2.1.  Postupy pii kontroldch na mezindrodnich letistich

2.1.1.  Piislusné orgdny clenskych stdtd zajisti, aby provozovatel letisté pfijal potfebnd opatfeni
k fyzickému oddéleni tokd cestujicich na vnitinich letech od tokdl cestujicich na ostatnich letech. Na viech
mezindrodnich letistich se k tomuto Géelu zfdi odpovidajic infrastruktury.

2.1.1.  Misto, kde se provadéji hrani¢ni kontroly, se ur¢i ndsledujicim postupem:

a) Cestujici pfilétajici z tfeti zemé, ktefi pfestupuji na vnitfni let, budou podrobeni vstupni kontrole na
letisti priletu z tieti zemé. Cestujici z vnitfniho letu, ktefi pFestupuji na let do tieti zemé (pfestupujici
cestujici), budou podrobeni vystupni kontrole na letisti odletu uvedeného druhého letu.

b) U letd z tietich zemi nebo do tretich zemi, kterymi necestuji zddni prestupujici cestujici, a u letd s vice
nez jednim mezipfistanim na letistich ¢lenskych statd bez pfestupu do jiného letadla:

i)  cestujici na letech z tfetich zemi anebo do tfetich zemi se podrobi vstupni kontrole na vstupnim
letisti a vystupni kontrole na vystupnim letisti, pokud let nezahrnuje zddny pfedchizejici nebo
nésledny prestup na tizemi ¢lenskych stdtd;

i) cestujici na letech z tfeti zemé nebo do teti zemé s vice nez jednim mezipfistinim na tizem{
¢lenskych statt bez ptestupu do jiného letadla (pfestupujici cestujici) se podrobi vstupni kontrole
na cilovém letisti a vystupni kontrole na letisti odletu za podminky, ze do letadla nemohou pfi-
stoupit cestujici pro tsek cesty nachdzejici se cely uvnitf izemi ¢lenskych statd;

iif) jestlize u lett z tetich zemi s vice nez jednim mezipfistinim na uzemi ¢lenského stitu mibze
piepravce pfibirat na palubu cestujici pouze na zbyvajici dsek v rdmci tohoto Gzemi, cestujici se
podrobi vystupni kontrole na letisti odletu a vstupni kontrole na letisti pfiletu.

Kontroly cestujicich, ktefi jsou béhem téchto mezipfistani jiz na palubé letadla a nepfistoupili na tGzemi
¢lenskych statd, se provadéji v souladu s pism. b) bodem ii). Jestlize je cilovou zemi tfeti zemé, pouZije se
u této kategorie leti opacny postup.

2.1.3.  Hrani¢ni kontroly se obvykle neprovadéji na palubé letadla nebo u vychodu k letadlu, pokud to
neni odivodnéno na zdkladé hodnoceni rizika tykajictho se vnitini bezpecnosti a nedovoleného pfistéhova-
lectvi. Aby ¢lenské staty zajistily, Ze na letistich uréenych jako hrani¢ni pfechody budou osoby kontrolovany
v souladu s pravidly stanovenymi ¢clanky 6 az 13, zajisti, aby leti§tni sprava pfijala nezbytnd opatfeni
k nasmérovani pohybu cestujicich do zafizeni vyhrazenych pro tcely kontroly.

Clenské staty zajisti, aby provozovatel letisté pfijal nezbytnd opatieni, kterd zabrdn{ neoprdvnénym osobam
vstupovat do vyhrazenych prostor anebo takové prostory (napiiklad tranzitni prostor) opoustét. V tranzit-
nim prostoru se kontroly obvykle neprovadéji, pokud to neni odivodnéno na zdkladé hodnoceni rizika
tykajictho se vnitini bezpe¢nosti a nedovoleného pristéhovalectvi; v tomto prostoru lze zejména provadét
kontroly u osob s povinnosti prijezdniho viza pro dané letisté, s cilem ovéfit, zda takové vizum maji.
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2.1.4.  Musi-li z davodd vyssi moci, bezprostfedniho nebezpe¢i nebo na pokyn tfadi letadlo prilétajici ze
tieti zemé pfistit na piistdvaci plose, kterd neni hrani¢nim pfechodem, mtze takové letadlo pokracovat
v letu pouze poté, co obdrzi povoleni od pohrani¢ni strdze a od celnich orgdnti. Stejny postup se pouZije,
pokud letadlo prilétajici ze tieti zemé pfistane bez povoleni. V kazdém piipadé se na kontroly osob
v takovém letadle vztahuji ¢lanky 6 az 13.

2.2.  Postupy pii kontroldch na letistich bez mezindrodniho statutu

2.2.1.  Je nutno zajistit, aby byly v souladu s ¢lanky 6 az 13 také kontrolovany osoby na letistich, kterd
nemaji pravni postaveni mezindrodniho leti§té podle pfislusného vnitrostitniho prava (dédle jen ,letisté bez
mezindrodniho statutu®), pres které je v§ak povoleno smérovat lety ze tietich zemi anebo do tfetich zemi.

2.2.2.  Odchylné od bodu 2.1.1. neni nezbytné pfijimat na letistich bez mezindrodniho statutu p#islusnd
opatfeni k zajistén{ fyzického oddéleni tokii cestujicich z vnitfnich a jinych letdi, aniz je dotleno nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2320/2002 ze dne 16. prosince 2002, kterym se stanovi spolecnd
pravidla v oblasti bezpecnosti civilniho letectvi (). Kromé toho neni pfi malém objemu provozu zapotiebi
stalé piitomnosti piislusniki pohrani¢ni strdZe, pokud existuje zdruka, Ze potiebni pracovnici mohou byt
nasazeni v kratkém case.

2.2.3.  Jestlize neni na letisti bez mezindrodniho statutu zajisténa stdld pfitomnost piislusnikd pohrani¢ni
straze, bude feditel takového letisté¢ vhodnym zplisobem oznamovat piislusnikim pohrani¢ni strdZe prilety
a odlety letadel pfilétajicich z tietich zemi nebo do tietich zemi odlétajicich.

2.3.  Kontroly osob pfi soukromych letech

2.3.1. U soukromych letd ze tfetich zemi nebo do tfetich zemi predd kapitdn pred odletem pohrani¢ni
strdzi cilového clenského stdtu a pifpadné i clenského stdtu prvniho vstupu obecné prohldseni, obsahujici
kromé jiného i letovy pldn v souladu s p#lohou 2 Umluvy o mezindrodnim civilnim letectvi a informace
o totoZnosti cestujicich.

2.3.2.  Jestlize soukromé lety z tfeti zemé s cilem v ¢lenském stdté uskutecni mezipFistdni na tizemi jinych
¢lenskych stath, piislusné organy clenského stitu vstupu provedou hrani¢ni kontroly a opatii obecné pro-
hldseni podle bodu 2.3.1. otiskem vstupniho razitka.

2.3.3.  Jestlize neni jisté, zda zacitek letu je vyhradné na tzemi clenskych stitd nebo zda let sméfuje
pouze na tzemi Clenskych stdti bez mezipfistini na tizemi tieti zemé, vykonaji pfislusné orgdny kontrolu
osob na letistich a letistich bez mezindrodniho statutu podle bodt 2.1. az 2.2.

2.3.4.  Opatfeni pro vstup a vystup kluzdka, ultralehkych letadel, vrtulnikd, malych letadel schopnych letu
pouze na kratké vzdalenosti a vzducholodi budou stanovena vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy, ptipadné
dvoustrannymi dohodami.

3. Ndmoini hranice

3.1.  Obecné postupy pii kontrolach v ndmoini dopravé

3.1.1.  Kontroly lodi se provadéji v pfistavu piijezdu nebo odjezdu na palubé lodi anebo v prostoru
vyhrazeném pro tento acel, ktery se nachdzi v bezprostiedni blizkosti plavidla. V souladu s dohodami uza-
vienymi v této véci viak lze kontroly také provddét béhem plavby anebo pii pifjezdu nebo odjezdu lodi na
uzemi tiet{ zemé.

Ucelem kontrol je zajistit, aby posadka i cestujici spliiovali podminky stanovené ¢lankem 5, aniz je dotéen
¢l. 19 odst.1 pism. c).

() Ut vést. L 355, 30.12.2002, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizen{ (ES) ¢&. 849/2004 (Ut. vést. L 158, 30.4.2004, s. 1).
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3.1.2.  Kapitdn lod¢, anebo neni-li to mozné, fyzickd nebo prévnickd osoba zastupujici rejdate ve viech
vécech, tykajicich se povinnosti rejdafe pfi najimani ndmoiniki (ddle jen ,zdstupce rejdafe), p¥ipravi ve
dvou kopiich seznam posadky a piipadnych cestujicich. Nejpozdéji pti pijezdu do pfistavu pfedd seznam
(seznamy) pohrani¢ni strdzi. Jestlize z divodu vy$§i moci nelze seznam nebo seznamy poslat pohrani¢ni
strazi, zasle se jejich kopie na pfislusny hrani¢ni ptechod nebo plavebnimu dfadu, ktery je neprodlené
doruéi pohrani¢ni strézi.

3.1.3.  Jedna kopie obou seznamti, fadné podepsand piislusnikem pohrani¢ni strdze, se vrati kapitdnovi
lodé, ktery ji ptedlozi na pozadani béhem pobytu v piistavu.

3.1.4.  Kapitan lodé, anebo neni-li to mozné, zdstupce rejdafe ozndmi neprodlené pfislusnému orgdnu
vSechny zmény slozen{ posidky nebo poctu cestujicich.

Kapitdn navic neprodlené uvédomi piislusné orgdny, a to pokud mozno jesté difve nez lod pfipluje do
piistavu, o pFtomnosti ernych pasazéri na palubé. Za Cerné pasazéry vSak zastivd odpovédny kapitin
lode.

3.1.5. Kapitdn lodé v¢as uvédomi pohrani¢ni strdz o odpluti lodé¢ v souladu s platnymi pravidly
v doty¢ném piistavu; nemtze-li ji uvédomit, podd zprivu piislusnému plavebnimu dfadu. Druhd kopie
drive vypracovaného a podepsaného seznamu (seznamd) se vrati pohrani¢ni strdzi nebo plavebnim dfadim.

3.2.  Konkrétni postupy pii kontrolach u nékterych typt plavidel
Vyletni lodé

3.2.1.  Kapitan vyletni lodé, anebo neni-li to mozné, zdstupce rejdafe zasle p¥islusné pohrani¢ni strdzi
trasu a program vyletni plavby nejméné 24 hodin pted odplutim z pfistavu odjezdu a pfed pifjezdem do
kazdého pfistavu na tzemi ¢lenskych stati.

3.2.2.  Jestlize trasa vyletni lodi zahrnuje vylu¢né piistavy na dzemi clenskych stitt, nebudou se odchylné
od ¢lankd 4 a 7 provadét hrani¢ni kontroly a vyletni lod mizZe zajet do piistavi, které nejsou hranicnimi
pfechody.

Kontroly posadky a cestujicich na téchto lodich v3ak lze provadét na zakladé hodnoceni rizika tykajictho se
vnitin{ bezpecnosti a nedovoleného piist€hovalectvi.

3.2.3.  Jestlize trasa vyletni lodi zahrnuje jak pfistavy na tGzemi clenskych sttd, tak piistavy ve tfetich
zemich, provadéji se odchylné od ¢lanku 7 hrani¢ni kontroly takto:

a) Pripluje-li vyletni lod z pfistavu ve téeti zemi a zakotvi-li poprvé v pfistavu na tzemi clenského stitu,
podléha posadka i cestujici vstupnim kontroldm na zakladé jmenovitych seznami posadky a cestujicich,
uvedenych v bodé 3.2.4.

Cestujici vystupujici na bfeh podléhaji vstupnim kontroldm v souladu s ¢ldnkem 7, pokud hodnoceni
rizika tykajictho se vnitini bezpecnosti a nedovoleného pfistéhovalectvi neukdze, Ze této kontroly neni
zapotfebi.

b) Pripluje-li vyletni lod z pfistavu ve tfeti zemi a znovu zakotvi v piistavu na dzemi clenského stdtu,
podléhd posidka i cestujici vstupnim kontroldm na zdkladé jmenovitych seznam® posddky
a cestujicich, uvedenych v bodé 3.2.4., v rozsahu, v némz byly tyto seznamy pozménény od pfistdni
vyletni lodi v pfedchozim pfistavu na tzemi clenského statu.

Cestujici vystupujici na bfeh podléhaji vstupnim kontroldm v souladu s ¢ldnkem 7, pokud hodnoceni
rizika tykajictho se vnitini bezpecnosti a nedovoleného pfistéhovalectvi neukdze, Ze této kontroly neni
zapotiebi.

¢) PHipluje-li vyletni lod z piistavu v ¢lenském stdté a zakotvi-li v piistavu v ¢lenském staté, cestujici
vystupujici na b¥eh podléhaji vstupnim kontroldm podle ¢linku 7, vyzaduje-li to hodnocen rizika tyka-
jictho se vnitfni bezpe¢nosti a nedovoleného piistéhovalectvi.
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d) Odplouvé-li vyletni lod z pfistavu v clenském stit¢ do piistavu ve tfeti zemi, podléhd posidka
a cestujici vystupnim kontroldm na zdkladé jmenovitych seznama posadky a cestujicich.

Vyzaduje-li to hodnoceni rizika tykajictho se vnitini bezpecnosti a nedovoleného pfistéhovalectvi, cestu-
jici na palubé lodi podléhaji vystupnim kontroldm podle ¢lanku 7.

e) Odplouvé-li vyletni lod z pfistavu v ¢lenském stdté do pfistavu v clenském stdté, vystupni kontroly se
neprovadéji.
Kontroly posadky a cestujicich na téchto lodich vSak lze provadét na zdkladé hodnoceni rizika tykaji-
ctho se vnitini bezpecnosti a nedovoleného pfist€hovalectvi.

3.2.4.  Jmenovité seznamy cestujicich obsahuj:

a) jméno a piijment,

b) datum narozeni,

¢) statni p¥islusnost,

d) &islo a druh cestovniho dokladu a pfipadné ¢islo viza.

Kapitdn vyletni lodé, anebo neni-li to mozné, zdstupce rejdafe zasle pfislusné pohrani¢ni strdzi jmenovité
seznamy nejméné 24 hodin pted ptijezdem do kazdého pfistavu na tGzemi ¢lenskych sttt nebo v piipadg,
7e plavba do tohoto pfistavu trvd méné nez 24 hodin, ihned poté, co skon¢i nalodéni v pfedchozim
piistavu.

Jmenovity seznam se opatiuje otiskem razitka v prvnim pfistavu vstupu na tzemi clenskych stitd a poté
vzdy, kdyZ je v seznamu provedena zména. Pf hodnoceni rizika podle bodu 3.2.3. se k tomuto jmenovi-
tému seznamu piihlédne.

Rekrea¢ni lodé

3.2.5.  Odchylné od clankd 4 a 7 nepodléhaji osoby, které se nachdzeji na palubé rekreacnich lodi
piijizdéjicich do piistavu v ¢lenském stité nebo odjizdéjicich z piistavu v clenském stdté, hraniénim kontro-
lam a sméji vstupovat do piistavu, ktery neni hraniénim pfechodem.

Kontroly téchto osob nebo fyzické prohlidky rekrea¢nich lodi se vSak provadéji na zakladé hodnoceni rizika
tykajictho se nedovoleného pfistéhovalectvi a pfedevsim tam, kde se v bezprostiedni blizkosti Gzemi dotce-
ného ¢lenského statu nachdzi pobieZi treti zemé.

3.2.6.  Odchylné od ¢lanku 4 smi rekreacni lod piijizdgjici ze tfeti zemé vyjimecné vplout do piistavu,
ktery neni hrani¢nim pfechodem. V téchto pfipadech o tom osoby na palubé uvédomi piistavni orgdny, aby
dostaly povoleni vplout do tohoto pfistavu. Pistavni orgdny se spoji s organy v nejbliz§im pfistavu urceném
jako hrani¢ni pfechod a ohlasi pifjezd plavidla. ProhldSeni o cestujicich se provede tak, Ze se u piistavnich

organti uloZi seznam osob na palubé. Tento seznam se pohrani¢ni strdZi piedd nejpozdéji pii pijezdu.

Obdobné musi-li z divodd vyssi moci rekreacni lod’ pfiplouvajici ze tieti zemé zajet do jiného pristavu nez
je hrani¢ni{ pfechod, spoji se pfistavni orgdny s orgny v nejblizsim piistavu uréeném jako hrani¢ni prechod,
aby ohlésily pfitomnost plavidla.

3.2.7.  Béhem téchto kontrol se pfedd dokument obsahujici vSechny technické parametry plavidla a jména
osob na palubé. Kopie tohoto dokument se pfedd orgdniim v pfistavech pfijezdu a odjezdu. Dokud lod
zlistdvd v teritoridlnich voddch nékterého z ¢lenskych stdtd, je kopie tohoto dokumentu soucdsti dokumen-
tace lodi.

Pobfezni rybolov

3.2.8.  Odchylné od clankt 4 a 7 nepodléhaji systematické kontrole posadky lodi provadgjicich pobtezni
rybolov, které se vraceji kazdy den nebo do 36 hodin do domovského pfistavu anebo do jakéhokoliv jiného
piistavu na tzemi clenskych stdtdi, aniz by jejich lod zajela do piistavu na tizemi tfeti zemé. Za ticelem
stanoveni Cetnosti kontrol, které maji byt provadény, se vak piihlizi k hodnoceni rizika tykajictho se nedo-
voleného pfistéhovalectvi, pfedevsim tam, kde se v bezprostfedni blizkosti dotéeného ¢lenského sttu
nachazi pobfeZi tfeti zemé. Kontroly osob nebo fyzickd prohlidka plavidla se provadéji podle tohoto rizika.
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3.2.9. Posddky plavidel provadgjicich pobifezni rybolov, které nejsou registroviny v piistavu na dzemi
¢lenského statu, se kontroluji v souladu s ustanovenimi vztahujicimi se na nimoftniky.

Kapitdn lodi uvédomi pfislusné orgdny o vSech zméndch seznamu pifislusniki posidky a o pritomnosti
vech cestujicich.

Trajektovd spojeni

3.2.10.  Kontroly osob se provadéji na palubé trajektovych spojeni s pistavy nachdzejicimi se ve tfetich
zemich. Pouziji se tato pravidla:

a) tam, kde je to mozné, ziidi clenské stity oddélené pruhy podle ¢lanku 9,
b) kontroly pé&ich cestujicich se provadéji jednotlivé,
¢) pfi kontroldch cestujicich ve vozidlech cestujici z vozidla nevystupuji,

d) cestujici na trajektu, ktefi cestuji autobusem, se povaZuji za pési cestujici. Tito cestujici z autobusu

vystoupi, aby se podrobili kontrole,

e) kontroly fidi¢t nakladnich vozidel a viech doprovazejicich osob se provadi tak, Ze kontrolované osoby
ziistdvaji ve vozidle. Tato kontrola probihd oddélené od kontrol ostatnich cestujicich,

f) pro zajisténi rychlého priibéhu kontrol musi byt k dispozici dostate¢ny pocet zavor,
g) aby bylo mozné odhalit pfedevsim nezdkonné pfistéhovalce, provadéji se namdtkové prohlidky doprav-
nich prosttedkt pouzivanych cestujicimi, ptipadné i ndkladt a dalstho zbozi ulozeného v dopravnich

prostiedcich,

h) s posddkami trajektl se zachdzi stejné jako s ¢leny posddek obchodnich lodi.

4. Plavba po vnitrozemskych vodnich cestach

41. ,Plavba po vnitrozemskych tocich zahrnujici pfekroceni vné&si hranice se tykd obchodniho nebo
rekreacniho vyuzZiti vech typt lodi a plavidel na fekdch, kanalech a jezerech.

4.2. U lodi pouzivanych pro obchodni tcely se kapitdn a osoby zaméstnané na palubg, jejichz jména jsou

vvvvvv

posadky nebo osoby jim rovné.

4.3, PHslusnd opatieni bodt 3.1. az 3.2. se uplatiiuji obdobné u kontrol vztahujicich se na plavby po
vnitrozemskych vodnich cestdch.

PRILOHA VII

ZVLASTNI PRAVIDLA PRO URCITE KATEGORIE OSOB

1. Hlavy statd

Odchylné od ¢lanku 5 a ¢lanka 7 az 13 nesméji podléhat hraniénim kontroldm hlavy stitd a clenové jejich
delegaci, jejichz pifjezd a odjezd je dopfedu tGfedné ohldSen pohrani¢ni straZi diplomatickou cestou.
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2. Piloti letadel a dalsi ¢clenové posidky

2.1. Odchylné od ¢ldnku 5 mohou drZitelé pilotni licence nebo certifikdtu ¢lena posddky podle ptilohy 9
Umluvy o civilnim letectvi ze dne 7. prosince 1944 béhem plnéni pracovnich povinnosti a na zdkladé téchto
dokumentt:

a) vstoupit na palubu letadla a vystoupit z ni na letisti mezipFistdni nebo letisti pfiletu na tzemi clenského
statu,

b) vstoupit na Gzemi obce, kde se nachdzi leti§t¢ mezipfistini nebo letisté pifletu na tizemi ¢lenského
statu,

¢) odjet jakymkoliv dopravnim prostiedkem na letisté nachazejici se na tizemi ¢lenského stitu za Gcelem
vstupu na palubu letadla odlétajictho ze stejného letité.

Ve vsech ostatnich pfipadech musi byt splnény pozadavky ¢l. 5 odst. 1.

2.2.  Clanky 6 az 13 se pouziji na kontroly ¢lenti posidek letadel. Vsude tam, kde je to mozné, maji
kontroly posiddek letadel prednost. Konkrétné to znamend, Ze posidka se kontroluje dffve neZ cestujici
anebo na zvla$tnim misté vyhrazeném k tomuto tcelu. Posddky, které jsou persondlu odpovidajicimu za
hrani¢ni kontroly zndmy, mohou byt odchylné od ¢linku 7 podrobeny pouze namatkovym kontroldm.

3. Néamoinici

3.1.  Odchylné od clanka 4 a 7 mohou clenské stity povolit namoinikdam, kteff jsou drziteli prikazu
totoznosti namoinika vydaného v souladu s Zenevskou imluvou ze dne 19. Cervna 2003 (. 185), Londyn-
skou tmluvou ze dne 9. dubna 1965 a pfislusnymi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy, aby vstoupili na dzemi
Clenskych stitd tak, ze vystoupi na bfeh za ticelem pobytu v zoné piistavu, kde jejich lod zakotvila, anebo
v piilehlych obcich, aniz by se dostavili na hrani¢ni prechod, a to za podminky, Ze jejich jméno je uvedeno
na seznamu posadky lodi, ke které patii, a tento seznam byl pfedem pfedloZzen piislusnym organim ke
kontrole.

Podle hodnoceni rizika z hlediska vnitfni bezpe¢nosti a nedovoleného piistéhovalectvi v§ak ndmotnici pod-
1éhaji pted vystupem na bieh kontrole piislusniky pohranicni strdze podle ¢lanku 7.

Predstavuje-li ndmoinik hrozbu pro vefejny pofadek, vnitini bezpe¢nost nebo vefejné zdravi, mize mu byt
povoleni vystoupit na bfeh zamitnuto.

3.2.  Néamornici, ktef{ hodlaji pobyt mimo obce nachdzejici se v blizkosti pfistavii, musi spliovat pod-
minky vstupu na tGzemi ¢lenskych statt stanovené v ¢l. 5 odst.1.

4. Drzitelé diplomatickych, tfednich nebo sluzebnich pasti a ¢lenové mezindrodnich organizaci

41.  Vzhledem k zvldstnim vysaddm nebo imunitdm, jichZ poZzivaji, maze byt drzitelim diplomatickych,
tfednich nebo sluzebnich pasti vydanych tfetimi zemémi nebo jejich vlddami uznanymi ¢lenskymi stéty,
jakoz i drzitelim dokladii podle bodu 4.4. vydanych mezindrodnimi organizacemi, ktefi cestuji v rdmci
svych sluZebnich povinnosti, dina pfednost pfed ostatnimi cestujicimi na hrani¢nich pfechodech, i kdyz se
na né pifpadné nadale vztahuje vizovd povinnost.

Odchylné od ¢l. 5 odst. 1 pism. ¢) nemusi osoby, jez jsou drziteli takovych dokladd, prokazovat, Ze maji
dostate¢né prostiedky pro obzivu.

4.2.  Jestlize se osoba, kterd se dostavi na vngjsi hranici, dovolavd vysad, imunity a vyjimek, maze ji pfi-
slusnik pohrani¢ni strdze vyzvat k prokdzani svého postaveni na zdkladé predlozeni odpovidajicich dokladu,
pfedevdim potvrzeni vydanych akreditujicim stitem, nebo diplomatického pasu nebo jinym zptsobem.
Jestlize md pohrani¢ni strdz pochybnosti, mize se v pfipadé naléhavé potieby obritit pfimo na ministerstvo
zahrani¢nich véci.
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4.3.  Akreditovani ¢lenové diplomatickych misi a konzuldrnich zastoupen a jejich rodiny mohou vstoupit
na tzemi clenskych stitd po predloZeni prikazu uvedeného v ¢l. 19 odst. 2 a dokladu, ktery je opraviluje
k prekroceni hranice. Navic odchylné od ¢lanku 13 nesmi pohrani¢ni strdz zamitnout drZitelim diploma-
tickych, dfednich nebo sluzebnich past vstup na tizemi ¢lenskych statt, jestlize véc nejdifve nekonzultovala
s piislusnymi vnitrostatnimi organy. To plati i v pfipadé, je-li doty¢nd osoba vedena v SIS jako osoba, které
mé byt odepfen vstup.

4.4. K dokladiim, vyddvanym mezindrodnimi organizacemi pro Ulely stanovené v bodé 4.1, patii
zejména:

— prikaz Organizace spojenych ndrodi vyddvany persondlu OSN a podfizenych agentur na zdkladé
Umluvy o vysadich a imunité specializovanych agentur, pfijaté Valnym shromdzdénim OSN dne
21. listopadu 1947 v New Yorku,

— prikaz Evropského spolecenstvi (ES),
— prukaz Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (Euratom),
— legitimace vydand Generdlnim tajemnikem Rady Evropy,

— doklady vyddvané podle ¢l. Il odst. 2 Dohody mezi stranami Severoatlantické smlouvy o postaveni
jejich sil (vojensky priikaz totoznosti doplnény cestovnim piikazem, cestovnim oprdvnénim anebo
individudlnim nebo skupinovym rozkazem k presunu), jakoz i doklady vydivané v rdmci Partnerstvi
pro mir.

5. Preshrani¢ni pracovnici

5.1.  Postupy pro kontrolu preshrani¢nich pracovniki se fidi obecnymi pravidly na ochranu hranic, pfede-
v$im clanky 7 a 13.

5.2.  Preshrani¢ni pracovnici, které pfislusnici pohrani¢ni strdze dobte znaji vzhledem k jejich castému
piekracovéni hranic na témZze hrani¢nim pfechodu a o kterych bylo na zdkladé pocatecni kontroly zjisténo,
Ze nejsou v SIS nebo ve vnitrostdtnich databdzich vedeni jako osoby, jimz md byt odepfen vstup, budou
odchylné od ¢lanku 7 podrobeni pouze namdtkovym kontroldm ke zjisténi, zda maji v drzeni platny doklad
opraviwjici je pfekrocit hranice a zda spliuji nezbytné podminky vstupu. Bez pfedchoziho varovani
a v nepravidelnych intervalech se budou u téchto osob obcas provadét dikladné kontroly.

5.3.  Ustanoveni bodu 5.2. Ize rozsifit i na dal3i kategorie osob pravidelné dojizdéjicich za hranice.

6.  Nezletilé osoby

6.1.  Piislusnici pohrani¢ni strdze vénuji zvlastni pozornost nezletilym, at uZ cestuji s doprovodem nebo
bez doprovodu. Nezletili prekracujici vn&jsi hranice jsou podrobovéni stejnym vstupnim a vystupnim kon-
troldm stanovenym v tomto naiizeni, jako dospéli.

6.2. U doprovazenych nezletilych piislusnici pohrani¢ni strdze zkontroluji, zda osoby doprovazejici
nezletilé maji tyto svéfeny do své péce, zejména pokud nezletilé doprovdzi pouze jedna dospéld osoba
a existuji zdvazné davody se domnivat, Ze mohli byt nezdkonné odvedeni z péce osoby nebo osob, kterym
byli zdkonné svéfeni do péce. V tom piipadé provedou piislusnici pohrani¢ni strdze dalsi Setfeni s cilem
zjistit, zda se v poskytnutych informacich nevyskytuji nesrovnalosti nebo rozpory.

6.3. U nezletilych cestujicich bez doprovodu piislusnici pohrani¢ni strdze pfedevsim zajisti prostiednic-
tvim dtikladné kontroly cestovnich dokladi a podkladd, aby nezletili neopustili tzemi proti viili osoby nebo
osob, kterym byli svéfeni do péce.
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PRILOHA VIII
Nézev stitu
ZNAK STATU (Nézev tifadu)
.............................................................................. ()
SCHVALEN] DUKAZU O DODRZENI PODMINKY DELKY KRATKODOBEHO POBYTU V PRIPADECH,
KDY CESTOVNI DOKLAD NENI OPATREN OTISKEM VSTUPNIHO RAZITKA
Dne: . v (hodin): v (misto):
e na nize podepsang orgdn: obritilfa)
PHjment: Jméno:
Datum narozenf: .. ... .. ... ... Misto narozenf: . . ... ... .. Pohlavi: . ...
Stdtni prislusnost: Trvalym bydlistem v: .
Cestovni doklad: ... Gislor
Vyddn (kde): dne:
Cislo viza: ... (pfichdzi-li v avahu), které vydal: .
na dobu: dnf z téchto dévodé:
Vzhledem k pfedlozenym dikazim tykajicim se délky pobytu
této osoby na tizemi clenskych stdtd se md za to, Ze tato osoba
na tzemi ¢lenského stdtu: vstoupila dne:
Y na hraniénim prechodu: .
Kontaktni tdaje na niZe podepsany organ:
Tel:
Fax: ........................................................
email:
Doty¢nd osoba obdrzi kopii tohoto dokumentu.
Doty¢nd osoba Utednik odpovédny za kontrolu + razitko

(") Pro Norsko a Island se nevyzaduje Zadny znak.




C133E[92 Utedni véstnik Evropské unie 8.6.2006

Ctvrtek 23. ervna 2005
P6_TA(2005)0248

Predpisy tykajici se provadéni rozpoctu *

Legislativni usneseni Evropského parlamentu o ndvrhu nafizeni Rady, kterym se méni nafizeni (ES)
¢ 3822001, pokud jde o datum ukonceni jeho platnosti a nékterd ustanoveni, kterd se tykaji
provadéni rozpottu (KOM(2004)0840 — C6-0044/2005 — 2004/0288(CNS))

(Postup konzultace)
Evropsky parlament,

— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Radé (KOM(2004)0840) ('),

— s ohledem na ¢lanky 133 a 181a Smlouvy o ES, podle kterych Rada konzultovala s Parlamentem
(C6-0044/2005),

— s ohledem na ¢lanek 51 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprdvu Vyboru pro mezindrodni obchod (A6-0154/2005),

1. schvaluje pozménény navrh Komise;
2. vyzyvd Komisi, aby ndvrh v souladu s ¢l. 250 odst. 2 Smlouvy o ES zménila odpovidajicim zptsobem;

3. vyzyvad Radu, aby informovala Parlament, bude-li mit v timyslu odchylit se od znéni schvileného
Parlamentem;

4. vyzyvéa k zahdjeni dohodovactho fzeni podle spole¢ného prohldseni ze dne 4. brezna 1975, bude-li
mit Rada v tmyslu odchylit se od znéni schvaleného Parlamentem;

5. vyzyva Radu, aby znovu konzultovala s Parlamentem, bude-li mit v tmyslu podstatné zménit navrh
Komise;

6. povétuje svého predsedu, aby piedal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

ZNENI NAVRZENE POZMENOVACT NAVRHY
KOMISI PARLAMENTU

Pozménovaci navrh 1
CLANEK 1, BOD -1 (novy)
Bod odiivodnéni 9a (novy) (Natizeni (ES) ¢. 382/2001)

-1.  Za bod odiivodnéni 9 se vklddd tento bod odivodnéni:

(9a) Programy ,Gateway to Japan“ a ,Executive
Training“ se natolik osvédcily, Ze podobné programy by
se mély v budoucnosti pldnovat i ve spoluprdci s jinymi
zemémi, napt. s Cinou.

Pozménovaci névrh 2
CLANEK 1, BOD -1A (novy)
Cldnek 4, pismeno (ha) (nové) (Naiizeni (ES) 382/2001)

-la. Do ddnku 4 se za pismeno (h) vklddd toto pismeno:
(ha) koordinace mezi cinnostmi probihajicimi v rdmci

kaZdé partnerské zemé a Cinnostmi probihajicimi
mezi jednotlivymi partnerskymi zemémi.

() Dosud nezvefejnény v Utednim véstniku.
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Kvalita statistickych ddaji pfi nadmérném schodku *

Legislativni usneseni Evropského parlamentu k ndvrhu nafizeni Rady kterym se méni nafizeni (ES)
¢. 3605/93, pokud jde o kvalitu statistickych ddajit v rdmci postupu p¥i nadmérném schodku
(KOM(2005)0071 — C6-0108/2005 — 2005/0013(CNS))

(Konzultaéni postup)

Evropsky parlament,

— s ohledem na ndvrh predlozeny Radé Komisi (KOM(2005)0071) ("),

— s ohledem na ¢l. 104 odst. 14 tfeti odrazku Smlouvy o ES, podle kterého Rada konzultovala Parlament

(C6-0108/2005),

— s ohledem na ¢ldnek 51 jednactho f4du,

— s ohledem na zpravu Hospodafského a ménového vyboru (A6-0181/2005),

1. schvaluje pozménény ndvrh Komise;

2. vyzyva Komisi, aby ndvrh v souladu s ¢l. 250 odst. 2 Smlouvy o ES zménila odpovidajicim zptisobem;

3. vyzyvad Radu, aby informovala Parlament, bude-li mit v timyslu odchylit se od znéni schvdleného

Parlamentem;

4. vyzyva Radu, aby znovu konzultovala Parlament, bude-li mit v timyslu podstatné zménit ndvrh

Komise;

5. povéfuje svého piedsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

ZNENI NAVRZENE
KOMISI

POZMENOVACT NAVRHY
PARLAMENTU

Pozménovaci ndvrh 1
BOD ODUVODNENI 2

(2) Ulohu Komise jako statistického tfadu v tomto kontextu
zajiStuje jménem Komise Eurostat. Jako orgdn Komise odpo-
védny za provadéni ukoli nélezicich Komisi, pokud jde
o tvorbu statistik Spolecenstvi, je Eurostat povinen plnit své
tikoly v souladu se zdsadami nestrannosti, spolehlivosti, rele-
vantnosti,  efektivnosti  nakladi,  statistické ~ davérnosti
a transparentnosti, které jsou stanoveny v rozhodnuti Komise
ze dne 21. dubna 1997 o dloze Eurostatu pii tvorbé statistiky
Spolecenstvi.

(1) Dosud nezvefejnény v Utednim véstniku.

(2) Ulohu Komise jako statistického tifadu v tomto kontextu
zajidtuje jménem Komise Eurostat. Jako orgdn Komise odpo-
védny za provadéni tkold ndlezicich Komisi, pokud jde
o tvorbu statistik Spolecenstvi, je Eurostat povinen plnit své
tkoly v souladu se zdsadami nestrannosti, spolehlivosti, rele-
vantnosti,  efektivnosti  ndklad(i,  statistické  davérnosti
a transparentnosti, které jsou stanoveny v rozhodnuti Komise
ze dne 21. dubna 1997 o dloze Eurostatu pfi tvorbé statistiky
Spolecenstvi. Evropsky kodex Fddné praxe v oblasti statistiky,
ktery spolecné vypracuji ndrodni statistické dfady a Eurostat,
by mél posilit zdsadu profesiondlni nezdvislosti, pfiméfenosti
zdrojii a kvality statistickych tdajii.
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Pozménovaci navrh 2
BOD ODUVODNENT 5

(5) Davéryhodnost rozpoctového dohledu je zdsadnim zptiso-
bem zdvisld na spolehlivych rozpoctovych statistikdch. Je mimo-
fadné dtlezité, aby ddaje oznamované clenskymi stity podle
nafizen{ (ES) ¢. 3605/93 a poskytované Komisi Radé v souladu
s protokolem byly vysoké kvality.

(5) Davéryhodnost rozpoctového dohledu je zdsadnim zpiiso-
bem zdvisld na spolehlivych rozpoctovych statistikdch. Je mimo-
fadné dualezité, aby udaje oznamované clenskymi stity podle
nafizeni (ES) ¢. 3605/93 a poskytované Komisi Radé v souladu
s protokolem byly vysoké kvality. V tomto kontextu by meély
byt povaioviny za zdklad pro splnéni poZadované vysoké
kvality body 1.5, 1.6 a 1.7 zprivy Rady pro hospoddiské
a ménové zdleZitosti ze dne 20. bfezna 2005 potvrzené
zaseddnim Evropské rady v Bruselu konaném ve dnech
22. a 23. bfezna 2005, a hlavni zdsady oficidlnich statistik
statistického oddéleni odboru OSN pro ekonomické a socidlni
otdzky.

Pozménovaci navrh 3
BOD ODUVODNENI 9

(9) Mezi Komisi a statistickymi Gfady ¢lenskych stitd je tieba
navézat stdly dialog, ktery zajist{ kvalitu skutecnych tdaji ozna-
movanych ¢lenskymi stity i podkladovych vefejnych acti. Za
timto Gcelem miZe Komise pravidelné uskuteciiovat navstévy
zaméfené jak na dialog, tak i na hloubkovou kontrolu,
a rozsifit tak sledovdni oznamovanych tdajii a zajistit stdlou
kvalitu tdajt. Clenské stity jsou povinny bezodkladné poskyt-
nout Komisi piistup k informacim

(9) Mezi Komisi a statistickymi tfady clenskych stitt je tfeba
navizat staly dialog, ktery zajisti kvalitu skute¢nych tidaji ozna-
movanych ¢lenskymi stity i podkladovych vefejnych Gcth. Za
timto dcelem mtze Komise pravidelné uskutecriovat navstévy
zaméfené jak na dialog, tak i na hloubkovou kontrolu,
a rozsifit tak sledovani oznamovanych tdaji a zajistit stdlou
kvalitu tdajt. Clenské stity jsou povinny bezodkladné poskyt-
nout Komisi pfistup k informacim. Komise by méla pravidelné
informovat Evropsky parlament a Radu o programu a Cinnosti
ke zlepSeni kvality statistiky v Evropské unii.

Pozménovaci navrh 5

CL. 1 BOD 2
Cl. 7 odst. 2a (novy) (nafizeni (ES) ¢. 3605/93)

2a. V pfipadé, Ze u plinované vyse schodku a dluhu verej-
nych financi nebo jejich revize neni pouZita ,spolecnd externi
hypotéza“ zvefejnénd Komisi v rdmci koordinace hospoddi-
skych a fiskdlnich politik slouZici ke srovndni mezi clenskymi
stdty, vysvétli clenské stdty diikladné své divody této odchylky
a vypocitaji rozdil mezi obéma odhady.

Pozménovaci navrh 6

CL. 1 BOD 3
Cldnek 9 odstavec 1 (nafizeni (ES) ¢. 3605/93)

Komise  (Eurostat) vyhodnoti kvalitu skute¢nych tdajti ozné-
menych clenskymi stity i podkladovych vefejnych acti. Kvali-
tou skutecnych tdaji se rozumi soulad s dcetnimi pravidly,
tplnost, spolehlivost, v¢asnost a soulad tdajt.

1. Komise (Eurostat) pravidelné vyhodnoti kvalitu skute¢nych
udajii ozndmenych clenskymi stity i podkladovych vefejnych
Gcth. Kvalitou skutecnych tdajti se rozumi soulad se standardy
Evropského ticetniho systému 1995 (ESA 95), tiplnost, spole-
hlivost, srovnatelnost, vcasnost a soulad daja.
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Pozménovaci navrh 7

CL. 1 BOD 3
Cl. 9 odst. 2a (novy) (naizeni (ES) ¢. 3605/93)

2a. Komise (Eurostat) pravidelng informuje Evropsky parla-
ment a Radu o kvalité skutecnych ddajii predklidanych
clenskymi  stity a aktualizaci minimdlnich evropskych
standardii kvality statistik.

Pozménovaci navrh 8

CL. 1 BOD 3
Cl. 12 odst. 1 (nafizeni (ES) ¢. 3605/93)

Komise (Eurostat) udrzuje stdly dialog se statistickymi drady
Clenskych statd. Za timto tUcelem Komise(Eurostat) pravidelné
uskutectiuje ndvstévy clenskych stiti zaméfené na dialog ¢i
hloubkovou kontrolu.

Komise (Eurostat) udrzuje stdly dialog se statistickymi ufady
Clenskych statti. Za timto Gcelem Komise(Eurostat) pravidelné
uskutecniuje navstévy clenskych sttt zaméfené na dialog; miiZe
rovnéZ provddét hloubkovou kontrolu, podle ustanoveni naii-
zeni (ES) ¢. 322/97. Tyto ndvstévy zamévené na dialog budou
uskuteliioviny podle harmonogramu, ktery schvdli spolecné
clenské stity a Komise (Eurostat). Je-li to moiné, mély by se
tyto ndvstévy zaméfené na dialog odehrdvat soubézné ve vsech
clenskych stdtech na zdkladé vyrotnich zprdv tykajicich se
vyhodnoceni pfijimdni statistickych tdajii a vyhledii v této
oblasti.

Pozménovaci navrh 9

CL. 1 BOD 3
Cl. 12 odst. 2 (na¥izeni (ES) & 3605/93)

Cilem navitév zaméfenych na dialog je vyhodnoceni ozndme-
nych adaj, pfezkoumdni metodickych otdzek a posouzeni
souladu s Gletnimi pravidly. Cilem ndvitév zaméfenych na
hloubkovou kontrolu je provést kontrolu postupti a uctd, které
jsou podkladem pro ozndmené tdaje, a ucinit podrobné zavéry
o souladu s Géetnimi pravidly a o dplnosti, spolehlivosti, v¢as-
nosti a souladu oznamovanych tdaj.

Cilem ndvitév zaméfenych na dialog je vyhodnoceni ozndme-
nych adaji, prezkoumani metodickych otdzek a posouzeni
souladu s Gcetnimi pravidly. Vysledky ndvstév zaméfenych na
dialog jsou sdélovdny alespori ndrodnim statistickym wiFadim.
Cilem névstév zamérenych na hloubkovou kontrolu je provést
kontrolu postupti a Gctd, které jsou podkladem pro ozndmené
udaje, a ucinit podrobné zavéry o souladu s Gcetnimi pravidly
a o tplnosti, spolehlivosti, v€asnosti a souladu oznamovanych
udaji. O ndvstévdch zaméfenych na hloubkovou kontrolu
rozhoduje Komise (Eurostat), pokud dojde k vdZnym pochyb-
nostem o presnosti nebo souladu zaslanych ddajii a pokud je
to piedem pldnovdno.

Pozménovaci navrh 10

CL. 1 BOD 3
Cl. 13 odst. 1 (nafizeni (ES) ¢. 3605/93)

1. Pii uskutecniovani navstév clenskych stitd zaméfenych na
hloubkovou kontrolu mohou Komisi (Eurostatu) asistovat
odbornici, zejména z jinych clenskych stdtd, vnitrostitnich
organtl navstivenych ¢lenskych statt, které nesou funkéni odpo-
védnost za kontrolu vefejnych @&, a ostatnich oddéleni
Komise.

1. Pii uskutetiovani navstév clenskych statd zaméfenych na
hloubkovou kontrolu mohou Komisi (Eurostatu) asistovat
odbornici z jinych clenskych stétd, ktefi jsou zaméstnanci
ndrodnich statistickych iifadii nebo ve zvldstnich ptipadech
jinych vnitrostdtnich orgdndi navstivenych clenskych stdtd,
které nesou funk¢ni odpovédnost za kontrolu vefejnych uctd,
nebo ostatnich oddéleni Komise, na zdkladé dohody navstive-
ného clenského stdtu a Komise (Eurostat).
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Pozmeénovaci navrh 11

CL. 1 BOD 3
Cl. 13 odst. 1a (novy) (naiizeni (ES) ¢. 3605/93)

la. Eurostat plni mezi orgdny Spolecenstvi tstfedni roli
v kontrole kvality statistickych udajii. Eurostat se vSak musi
béhem piipravy svych kontrol fidit vnitinimi postupy pro styk
a poddvdni zprdv vzhledem k ostatnim p¥islusnym orgdniim
Spolecenstvi a po skonleni ndvstév zaméfenych na kontrolu
s nimi musi dojit k rozhodnuti v rimci rozhodovaciho procesu.

Pozménovaci ndvrh 12

CL. 1 BOD 3
Cldnek 14 (naiizeni (ES) ¢. 3605/93)

Komise (Eurostat) ozndmi Hospodéiskému a finanénimu vyboru Komise (Eurostat) ozndm{ Hospodéiskému a finan¢nimu vyboru
své poznatky z ndvitév zaméfenych na dialog a hloubkovou své poznatky z navitev zaméfenych na dialog. Parlamentu
kontrolu. Tyto zpravy se zvefejni. a Radé ozndmi zdvéry ndvstév zaméfenych na hloubkovou

kontrolu. Tyto zpravy se zvefejni.

Pozménovaci navrh 13

CL. 1 BOD 3
Cl. 16 odst. 2a (novy) (natizeni (ES) ¢. 3605/93)

2a. Komise (Eurostat) podd Evropskému parlamentu
a Radé zprivu o zménénych ddajich a diwody, které k témto
zméndm vedly.

P6_TA(2005)0250

Zvlastni omezujici opatfeni proti nékterym poruSenim mirového procesu
a mezinarodniho prava v konfliktu v oblasti Darfur v Stadanu *

Legislativni usneseni Evropského parlamentu o ndvrhu nafizeni Rady o zavedeni nékterych zvlist-

nich omezyjicich opatfeni namifenych proti nékterym osobdm, které poskozuji mirovy proces

a poruSuji mezinirodni privo v konfliktu v oblasti Darfur v Sddinu (KOM(2005)0180 —
C6-0138/2005 — 2005/0068(CNS))

(Postup konzultace)

Evropsky parlament,

— s ohledem na ndvrh Komise pfedloZeny Radé (KOM(2005)0180) ("),

— s ohledem na text Rady (8910/2005),

— s ohledem na spole¢ny postoj Rady 2005/411/PESC (?),

— s ohledem na ¢ldnky 60 a 301 Smlouvy o ES,

— s ohledem na ¢lanek 308 Smlouvy o ES, podle kterého Rada konzultovala s Parlamentem
(C6-0138/2005),

() Dosud nezvefejnéno v Utednim véstniku.
() U vést. L 139, 2.6.2005, s. 25.
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— s ohledem na zprdvu Vyboru pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitin{ véci a na stanovisko Vyboru

pro rozvoj (A6-0186/2005),

1. schvaluje pozménény ndvrh Komise;

2. vyzyva Komisi, aby ndvrh v souladu s ¢l. 250 odst. 2 Smlouvy o ES zménila odpovidajicim zptsobem;

3. vyzyvad Radu, aby informovala Parlament, bude-li mit v dmyslu odchylit se od znéni schvileného

Parlamentem;

4. vyzyva Radu, aby znovu konzultovala s Parlamentem, bude-li mit v timyslu podstatné zménit navrh

Komise;

5. povéfuje svého pfedsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

ZNENI NAVRZENE
KOMIS|

POZMENOVACI NAVRHY
PARLAMENTU

Pozménovaci ndvrh 1

Prdvni vychodisko 2a (nové)

s ohledem na zprdvu Mezindrodni vySetfovaci komise pro Dar-
fur (vytvoiené na zdkladé rezoluce Rady bezpecnosti OSN
1564(2004) ze dne 18. zdii 2004),

Pozménovaci navrh 2
Bod odivodneéni 2

(2) Spoletny postoj 2005/XXX/SBZP mimo jiné stanovi
zmrazen{ finan¢nich prostfedkt a hospodafskych zdrojii osob,
které piislusny vybor pro sankce OSN oznali jako osoby, které
poskozuji mirovy proces a predstavuji hrozbu pro stabilitu
v Darfuru a této oblasti, které se dopoustéji porusovani mezi-
ndrodniho prdva v humanitdrni oblasti a oblasti lidskych prav
nebo jinych nasilnosti, které porusuji zbrojni embargo nebo
které jsou odpovédné za nékteré ttocné vojenské lety v oblasti
nebo nad oblasti Darfur. Tato opatfeni spadaji do oblasti pisob-
nosti Smlouvy, a proto, aby se pfedeslo naruseni hospodarské
soutéze, je k jejich provedeni, pokud jde o Spolecenstvi, tfeba
opatieni Spolecenstvi.

(2) Spole¢ny postoj 2005/411/SBZP mimo jiné stanovi
zmrazen{ finan¢nich prostfedk a hospodéiskych zdroji osob,
které piislusny vybor pro sankce OSN oznadi jako osoby, které
poskozuji mirovy proces a predstavuji hrozbu pro stabilitu
v Darfuru a této oblasti, které se dopoustéji porusovani mezi-
nérodniho prava v humanitdrni oblasti a oblasti lidskych prav
nebo jinych ndsilnosti, které porusuji zbrojni embargo nebo
které jsou odpovédné za nékteré Gtocné vojenské lety v oblasti
nebo nad oblasti Darfur. Tato opatieni, jejichZ dicinnost
a skutecny vliv v misté konfliktu na zastaveni masivniho
porusovdni lidskych prdv by mély byt vyhodnoceny pomoci
mechanismii, které budou urceny, spadaji do oblasti ptsobnosti
Smlouvy, a proto, aby se predeslo naruSeni hospodafské
soutéze, je k jejich provedeni, pokud jde o Spolecenstvi, tfeba
opatieni Spolecenstvi.

Pozmeénovaci navrh 3

Bod odiwodnéni

3a (novy)

(3a) pfi uplatiiovdni opat¥eni stanovenych v rezoluci Rady
bezpecnosti OSN 1591(2005) Spolecenstvi zajisti, Ze tato
opatieni budou koordinovdna s probihajicimi postupy vztahu-
jicimi se na Dohodu o partnerstvi mezi cleny africké, karibské
a tichomotské skupiny stdtii na jedné strané a Evropskym
spolecenstvim a jeho clenskymi stdty na strané druhé, pode-
psanou v Cotonou dne 23. Cervna 2000 (')(zejména s ohledem
na cldnky 8 a 96 této dohody),

(1) UF. vest. L 317, 15.12.2000, s. 3.
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Pozménovaci navrh 4

Bod odivodnéni 3b (novy)

(3b) opatienimi stanovenymi v tomto natizeni neni dotceno
pfijimdni jinych opatieni zaméfenych na provddéni dohody
o piiméfi podepsané dne 8. dubna 2004 v N’Djamené, ani
povinnost trestné stihat a postavit pied soud (v souladu
s mezindrodnimi dmluvami o ochrané lidskych prdv) osoby,
které jsou podezielé ze zdvainého poruseni lidskych prdv
a mezindrodniho prdva v humanitdrni oblasti, a také jimi
neni dotceno dalsi vySetiovdni trestnych cCinii spdchanych
v Darfuru, vedené prokurdtorem Mezindrodniho trestniho
soudu na zdkladé konkrétniho podnétu Rady bezpecnosti
OSN k Mezindrodnimu trestnimu soudu v souladu s rezoluci
1593(2005),

Pozménovaci navrh 5
Cl. 2 odst. 1

1. Zmrazuji se veskeré finanéni prostfedky a hospodaiské
zdroje vlastnéné nebo drzené fyzickymi ¢ pravnickymi oso-
bami, subjekty ¢i orgdny uvedenymi v seznamu piilohy I

1. Zmrazuji se veskeré finanéni prostfedky a hospodaiské
zdroje vlastnéné nebo drzené fyzickymi ¢ pravnickymi oso-
bami, subjekty ¢i orgdny uvedenymi v seznamu vypracovaném
Komisi v souladu s clinkem 10.

Pozménovaci navrh 6
Cl. 2 odst. 2

2. Z&dné finan¢ni prostiedky ani hospodaiské zdroje nesméji
byt, pfimo ¢i nepiimo, poskytnuty fyzickym nebo pravnickym
osobdm ¢&i subjektim uvedenym v seznamu pfilohy I, nebo
v jejich prospéch.

2. Z&dné finanéni prostiedky ani hospodaiské zdroje nesméji
byt, ptimo ¢&i neptimo, poskytnuty fyzickym nebo pravnickym
osobdm ¢i subjektdm vyjmenovanym v seznamu vypracovaném
Komisi v souladu s lankem 10, nebo v jejich prospéch.

Pozménovaci navrh 7

Cl. 4 pism. )

¢) zdstavni prdvo nebo rozhodnuti neni ve prospéch osoby,
subjektu ¢ orgdnu uvedenych v seznamu p¥ilohy I;

¢) zdstavni prdvo nebo rozhodnuti neni ve prospéch osoby,
subjektu ¢ orgdnu uvedenych v seznamu vypracovaném
Komisi v souladu s clinkem 10;

Pozménovaci navrh 8
Cl. 7 odst. 3

3. Kazdd informace poskytnutd nebo obdrzend na zdkladé
odstavcti 1 a 2 se pouZije pouze pro Ucely, pro které byla
poskytnuta nebo obdrzena.

3. Kazdd informace poskytnutd nebo obdrzend na zdkladé
odstaved 1 a 2 se pouZije pouze pro Ulely, pro které byla
poskytnuta nebo obdrzena. PouZije se vyhradné béhem doby
potiebné ke zmrazeni financnich prostedkii a hospoddiskych
zdrojii a vztahuji se na ni pravidla zajistujici ochranu didajii.

Pozmeénovaci navrh 9

Cldnek 8a (novy)

Clinek 8a

Fyzickym a prdvnickym osobdm, subjektiim a orgdniim, jejichZ
financni prostiedky a hospoddiské zdroje byly neprdvem zmra-
zeny, bude uhrazena Cistka odpovidajici povaze a rozsahu
Skody, kterou neprdvem utrpély.
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1.

Pozménovaci navrh 10

Cl. 10 odst. 1
Komise je oprdvnéna: 1. Komise je po konzultaci s Evropskym parlamentem
opravnéna:

ménit pHlohu I na zdkladé rozhodnuti OSN nebo Vyboru a) vypracovat a ménit na zdkladé rozhodnuti Rady bezpec-

pro sankce; a nosti OSN nebo Vyboru pro sankce seznam fyzickych
a prdvnickych osob, subjektii nebo orgdnii podle clinku
2, jejichZ financni prostfedky a hospoddiské zdroje maji
byt zmrazeny, a opravit tento seznam v pfipadé prokdza-
ného omylu a

ménit piflohu II na zdkladé informaci poskytnutych ¢len- b) ménit pfilohu na zdkladé informaci poskytnutych clen-

skymi staty. skymi stdty.

Komise piedem poskytne vyboriim Evropského parlamentu pro
obcanské svobody, spravedinost a vnitini véci a pro rozvoj
divérnou informaci tykajici se vypracovdni a zmén seznamu
uvedeného pod pism. a).

Pozménovaci navrh 11
Priloha 1

Tato pfiloha se vypousti.

P6_TA(2005)0251

Zvlastni omezujici opatfeni proti nékterym porusenim zbrojniho embarga uvale-
ného na Konzskou demokratickou republiku *

Legislativni usneseni Evroského parlamentu o ndvrhu nafizeni Rady o zavedeni nékterych zvlist-
nich omezujicich opatfeni namifenych proti osobim, které porusuji zbrojni embargo vii¢i Konzské
demokratické republice (KOM(2005)0227 — C6-0185/2005 — 2005/0101(CNS))

(Postup konzultace)

Evropsky parlament,

— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Radé (KOM(2005)0227) (),
— s ohledem na spole¢ny postoj Rady 2005/440/SZBP (3),

— s ohledem na ¢lanky 60 a 301 Smlouvy o ES,

— s ohledem na ¢lanek 308 Smlouvy o ES, podle kterého Rada konzultovala s Parlamentem
(C6-185/2005),

— s ohledem na ¢ldnek 51 jednactho fddu,

— s ohledem na zprévu Vyboru pro ob¢anské svobody, spravedlnost a vnitini véci a na stanovisko Vyboru
pro rozvoj (A6-0194/2005),

1.  schvaluje pozménény navrh Komise;

2. vyzyva Komisi, aby ndvrh v souladu s ¢l. 250 odst. 2 Smlouvy o ES zménila odpovidajicim zptisobem;

() Dosud nezvefejnény v Utednim véstniku.
() Uf vést. L 152 ze dne 15.6.2005, s. 22.
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3. vyzyvad Radu, aby informovala Parlament, bude-li mit v timyslu odchylit se od znéni schvileného

Parlamentem;

4. vyzyva Radu, aby znovu konzultovala s Parlamentem, bude-li mit v imyslu podstatné zménit ndvrh

Komise;

5. povéfuje svého piedsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

ZNENI NAVRZENE
KOMIS|

POZMENOVACT NAVRHY
PARLAMENTU

Pozménovaci ndvrh 1

Bod odiwodnéni 3a (novy)

(3a) PFi uplatiiovdni opatieni stanovenych v rezoluci Rady
bezpecnosti OSN 1591(2005) Spolecenstvi zajisti, Ze tato opa-
tieni budou koordinovdna s probihajicimi postupy vztahuji-
cimi se na Dohodu o partnerstvi mezi cleny africké, karibské
a tichomot'ské skupiny stdtii na jedné strané a Evropskym spo-
lecenstvim a jeho clenskymi stdty na strané druhé, podepsanou
v Cotonou (Benin) dne 23. cervna 2000 (')(zejména s ohledem
na cldnky 8 a 96 této dohody).

(1) UF. vest. L 317, 15.12.2000, s. 3.

Pozménovaci navrh 2

Bod odivodneéni

3b (novy)

(3b) Opatienimi stanovenymi v tomto nafizeni neni dotceno
prijimdni jinych opatieni zaméienych na provddéni dohody
o priméfi podepsané dne 19. dubna 2004 v N’Djamené, ani
povinnost trestné stihat a postavit pred soud (v souladu
s mezindrodnimi dmluvami o ochrané lidskych prdv) osoby,
které jsou podezielé ze zdvainého poruseni lidskych prdv
a mezindrodniho prdva v humanitdrni oblasti, a také jimi
neni dotleno dalsi vySetiovdni trestnych cinii spdchanych
v Darfuru, vedené prokurdtorem Mezindrodniho trestniho
soudu na zdkladé konkrétniho podnétu Rady bezpecnosti
OSN k Mezindrodnimu trestnimu soudu v souladu s rezoluci
1593(2005).

Pozménovaci navrh 3
Cl. 2 odst. 1

1. Zmrazuji se veskeré finan¢ni prostiedky a hospodaiské
zdroje vlastnéné nebo drzené fyzickymi ¢i pravnickymi oso-
bami, subjekty ¢i orgdny uvedenymi v piiloze I

1. Zmrazuji se veskeré finan¢ni prostfedky a hospodaiské
zdroje vlastnéné nebo drzené fyzickymi ¢i pravnickymi oso-
bami, subjekty ¢i orgdny uvedenymi v seznamu vypracovaném
Komisi v souladu s clinkem 9.

Pozménovaci navrh 4
Cl. 2 odst. 2

2. Z4&dné finan¢ni prostiedky ani hospodaiské zdroje nesméji
byt, pfimo ¢i neptimo, poskytnuty fyzickym nebo pravnickym
osobdm, subjektiim nebo orgdniim uvedenym v pfiloze I, nebo
v jejich prospéch.

2. 74dné finan¢ni prostfedky ani hospodaiské zdroje nesméji
byt, ptimo ¢&i neptimo, poskytnuty fyzickym nebo pravnickym
osobdm, subjektdm nebo organim vyjmenovanym v seznamu
vypracovaném Komisi v souladu s clinkem 9, nebo v jejich
prospéch.
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POZMENOVACT NAVRHY
PARLAMENTU

Pozménovaci navrh 5

Cl. 4 pism. ¢)

¢) zéstavni prdvo nebo rozhodnuti neni ve prospéch osoby,
subjektu ¢i orgdnu uvedenych v pfiloze I;

¢) zdstavni prdvo nebo rozhodnuti neni ve prospéch osoby,
subjektu ¢i orgdnu uvedenych v seznamu vypracovaném
Komisi souladu s éldnkem 9;

Pozménovaci navrh 6
Cl. 6 odst. 3

3. Kazdd informace poskytnutd nebo obdrZzend na zdkladé
odstavcti 1 a 2 se pouZije pouze pro Ucely, pro které byla
poskytnuta nebo obdrzena.

3. Kazdd informace poskytnutd nebo obdrzend na zdkladé
odstaved 1 a 2 se pouZije pouze pro uclely, pro které byla
poskytnuta nebo obdrzena. PouZije se vyhradné béhem doby
potiebné ke zmrazeni financnich prostedkii a hospoddiskych
zdrojii a vztahuji se na ni pravidla zajistujici ochranu ddaji.

Pozmeénovaci navrh 7

Cldnek 8a (novy)

Clinek 8a

Fyzickym a prdvnickym osobdm a subjektiim nebo orgdniim,
jejichZ financni prostiedky nebo hospoddiské zdroje byly
neoprdvnéné zmrazeny, bude uhrazena Cdstka odpovidajici
povaze a rozsahu Skody, kterou neoprdvnéné utrpély.

Pozménovaci navrh 8
Cldnek 9

1. Komise je oprdvnéna:
a) ménit pfilohu I na zdkladé rozhodnuti Vyboru pro bezpec-

nost OSN a Vyboru pro sankce, a

b) ménit piflohu II na zdkladé informaci poskytnutych ¢len-
skymi staty.

1. Komise je po konzultaci s Evropskym parlamentem
opravnéna:

a) vypracovat a ménit na zdkladé rozhodnuti Vyboru pro
sankce seznam fyzickych a prdvnickych osob, subjektii
nebo orgdnii podle clinku 2, jejichZ financni prostiedky
a hospoddiské zdroje maji byt zmrazeny, a opravit tento
seznam v pripadé prokdzaného omylu a

b) ménit pfilohu na zdkladé informaci poskytnutych clen-
skymi stdty.

Komise predem poskytne vyboriim Evropského parlamentu pro
obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci a pro rozvoj
divérnou informaci tykajici se vypracovdni a zmén seznamu
uvedeného pod pism. a).

Pozmeénovaci navrh 9
Priloha 1

Tato pfiloha se vypousti.
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P6_TA(2005)0252

Navrh opravného rozpoctu €. 2/2005 (Zmény)

Zmény k ndvrhu opravného rozpoctu Evropské unie ¢ 2/2005 na rozpoctovy rok 2005 — dprava

platii (9491/2005 — C6-0172/2005 — 2005/2045(BUD))

Zména 1

ODDIL III: Komise

Rozpocet na rok 2005 NOR 2/2005

Polozka

Zména

Rozpocet na rok 2005 +
OR 2 (zménény)

Zavazky Zévazky

Zavazky

Zavazky

XX 01010101
Odménovani a nahrady

Vydaje vztahujici se k zaméstnanctim v ¢inné sluzbé pracujicim v instituci —

(") 1385350900 I (H) 1358392190 |

+ 4608710 |

(") 1363000900

XX 01010201
Odmeénovani a ndhrady

Vydaje vztahujici se k zaméstnanctim delegaci Spolecenstvi v ¢inné sluzbé —

136 916 000

134478125 |

+ 4419875 |

138 898 000

XX 01020101 Externi pracovnici zaméstnani v instituci —

Pomocni zaméstnanci

62774936 ‘ 62286643 |

- 611707 |

61674936

A2 01 01 Utad pro tifedn{ tisky —

Vydaje souvisejici se zaméstnanci v aktivnim zaméstndni

45623652 ‘ 44917453 |

+ 50947 |

44968 400

A3 01 01 Evropsky tfad pro boj proti podvodiim (OLAF) —

Vydaje souvisejici se zaméstnanci v aktivnim zaméstnan{

30 442 900 ‘ 29873 865 |

+ 103135 |

29977000

A4 01 01 Evropsky tfad pro vybér personalu —

Vydaje souvisejici se zaméstnanci v aktivnim zaméstnani

7280700 | 7141844 |

+ 58856 |

7200700

A5 01 01 Utad pro spravu a vyplatu individudlnich naroké —

Vydaje souvisejici se zaméstnanci v aktivnim zaméstnani

18625 870 ‘ 18 242,613 |

+ 35387 |

18278 000

A6 01 01 Ufad pro infrastrukturu a logistiku (Brusel) —

Vydaje souvisejici se zaméstnanci v aktivnim zaméstnani

31667 000 I 31026629 |

+ 127371 |

31154000

A7 01 01 Utad pro infrastrukturu a logistiku (Lucemburk) —

Vydaje souvisejici se zaméstnanci v aktivnim zaméstndni

13490000

13235603|

+ 83397 |

13 319 000

(1) Céastka ve vysi 2 600 000 EUR je zapsdna do ¢lénku 31 01 40.

ODUVODNEN(

Vratit ¢astky Komise na droven piedbézného ndvrhu opravného rozpoctu.
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Zména 2

PRILOHA COM-A-Il — PRILOHA 1T — Ufad pro tiedni tisky — PRIMY

Rozpoet na rok 2005 NOR 2/2005 Zména R"z{’)‘;fezt I‘“ rok 2005 +
Polozka zménény)
Zavazky Zavazky Zavazky Zéavazky
COM-A-II 4 1 Prispévky zaméstnancti do systému diichodového zabezpeceni
2536978 2497709 + 294291 2792000

ODUVODNEN(

Vratit ¢astky Komise na troveri predbézného ndvrhu opravného rozpoctu.

Zména 3

ODDIL VI: Evropsky hospodaisky a socidlni vybor — PRIIMY

Rozpotet na rok 2005 NOR 2/2005 Zména Rozpoter na rok 2005 +
. (zménény)
Polozka
Zavazky Zavazky Zavazky Zavazky
Clinek 4 0 4 Vynosy ze zvldstnich poplatkd uréenych pro odménu ¢lend instituci, dfednikd a jinych zamést-

nancd v ¢inné sluzbé

3319072 3313336 - 2949944 363392

ODUVODNEN(

Vrétit ¢dstky Komise na droven predbézného ndvrhu opravného rozpoctu.

P6_TA(2005)0253

Navrh opravného rozpoctu 2/2005

Usneseni Evropského parlamentu o ndvrhu opravného rozpoctu Evropské unie & 2/2005 na
rozpoctovy rok 2005 — dprava plati (9491/2005 — C6-0172/2005 — 2005/2045(BUD))

Evropsky parlament,

— s ohledem na cldnek 272 Smlouvy o ES a ¢ldnek 177 Smlouvy o Euratomu,

— s ohledem na nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. Cervna 2002, kterym se stanovi
finan¢ni nafizeni o souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi('), a zejména na clinky 37 a 38

tohoto nafizeni,

— s ohledem na souhrnny rozpocet Evropské unie na rozpoctovy rok 2005, schvileny s kone¢nou
platnosti dne 16. prosince 2004 (%),

— s ohledem na interinstituciondlni dohodu ze dne 6. kvétna 1999 mezi Evropskym parlamentem, Radou
a Komisi o rozpoctové kdzni a o zdokonaleni rozpoctového procesu (%),

— s ohledem na ptedbézny navrh opravného rozpoctu Evropské unie ¢. 2/2005 na rozpoctovy rok 2005,
ktery predlozila Komise dne 30. bfezna 2005 (SEK(2005)0421),

— s ohledem na ndvrh opravného rozpoctu ¢. 2/2005 sestaveny Radou dne 30. kvétna 2005 (9491/2005
— (6-0172/2005),

Ji. vést. L 248, 16.9.2002, s. 1.

Ut
UF. vést. L 60, 8.3.2005, s. 1. ,
UF. vést. C 172, 18.6.1999, s. 1. Dohoda ve znéni rozhodnuti 2003/429/ES (Uf. vést. L 147, 14.6.2003, s. 25).
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— s ohledem na ¢ldnek 69 a p#ilohu IV jednaciho fadu,

— s ohledem na zprdvu Rozpoctového vyboru (A6-0190/2005),

A. vzhledem k tomu, Ze dprava platii zaméstnancti v roce 2004 byla niZsi, nez se ocekavalo,

B. vzhledem k tomu, Ze rozpoctovy orgdn pozadal instituce, aby pfedlozily odhady v souvislosti s ipravou
jejich spravnich vydajti v dasledku Gpravy platd,

C. vzhledem k tomu, Ze rozpoctovy orgdn ve svém prohldseni ze dne 25. listopadu 2004 (') pozadoval,
aby obsahem tohoto opravného rozpoctu bylo pouze snizeni prostfedkd na sprdvni vydaje instituci
v dtsledku ro¢nich tprav platt a dichodd,

D. vzhledem k tomu, ndvrh Komise obsahoval také nékteré spravni otazky netykajici se Gpravy platd,

1. schvaluje Gpravu platt v Evropském parlamentu, v Radé, na Soudnim dvore, na Ucetnim dvore,
v Evropském hospodéiském a socidlnim vyboru, ve Vyboru regiont, v dfadu vefejného ochrince prav
a v Gfadu evropského inspektora ochrany tdajt, jak ji pfijala Rada v ndvrhu opravného rozpoctu ¢. 2/2005;

2. rozhodl se upravit platy a dichody v rozpoctu Komise, jak je navrzeno v piedbézném ndvrhu oprav-
ného rozpoctu ¢ 2/2005, a za timto Géelem piedlozil ndvrh na zménu rozpoctu;

3. schvaluje pldn pracovnich mist (Ucetni dvir a evropsky inspektor ochrany tdaji) a zmény nomenkla-
tury (Komise), jak je pfijala Rada v ndvrhu opravného rozpoctu Evropské unie ¢. 2/2005;

4. rozhodl se upravit vypolty pifjmt (Evropsky hospodaisky a socidlni vybor a Ufad pro tiedni tisky),
jak je navrzeno v ptredbéiném ndvrhu opravného rozpoctu ¢. 2/2005, a za timto Gcelem predlozil dva
ndvrhy na zménu rozpoctu;

5. povéfuje svého predsedu, aby predal toto usneseni spolu s ndvrhy na zménu navrhu opravného roz-
poctu ¢&. 2/2005 Radé a Komisi a ostatnim orgdntim a institucim, kterych se tyka.

(") Texty pfijaté dne 16.12.2004, P6_TA(2004)0103.

P6_TA(2005)0254

Dohled nad stavy rozpo¢ti a nad hospodaiskymi politikami a posileni koordinace
hospodaiiskych politik **II

Legislativni usneseni Evropského parlamentu o spole¢ném postoji Rady k pfijeti ndvrhu nafizeni

Rady, kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 1466/97 o posileni dohledu nad stavy rozpocti a nad

hospodifskymi politikami a o posileni koordinace hospodifskych politik (9817/2005 —
C6-0192/2005 — 2005/0064(SYN))

(Postup spoluprace: druhé Cteni)
Evropsky parlament,
— s ohledem na spole¢ny postoj Rady (9817/2005 — C6-0192/2005),

— s ohledem na sviij postoj v prvnim ¢teni (") k ndvrhu Komise Radé (KOM(2005)0154) (),

(') Prijaté texty ze dne 9. Cervna 2005, P6_TA(2005)0231.
() Dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku.
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— s ohledem na ¢ldnek 252 a ¢l. 99 odst. 5 Smlouvy o ES, podle kterych Rada konzultovala Parlament
(C6-0192/2005),

— s ohledem na ¢l. 60 jednaciho fadu,

— s ohledem na doporuceni Hospodafského a ménového vyboru k druhému ¢teni (A6-0204/2005),

1. schvaluje spolecny postoj;

2. povétuje svého predsedu, aby pfedal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

P6_TA(2005)0255

Ochrana finanénich zdjmé Spolecenstvi ***]

Legislativni usneseni Evropského parlamentu o ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady
o vzijemné administrativni pomoci na ochranu finan¢nich zdjmi SpoleCenstvi proti podvodu
a jakymkoli dal$im nelegdlnim ¢innostem (KOM(2004)0509 — C6-0125/2004 — 2004/0172(COD))

(Postup spolurozhodovani: prvni ¢teni)
Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise pfedloZeny Evropskému parlamentu a Radé (KOM(2004)0509) (*),

— s ohledem na ¢l. 251 odst. 2 a ¢l. 280 odst. 4 Smlouvy o ES, v souladu s nimiZ Komise ptedlozila svijj
ndvrh Parlamentu (C6-0125/2004),

— s ohledem na ¢ldnek 51 jednaciho fddu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro rozpoctovou kontrolu (A6-0156/2005),

1. schvaluje pozménény ndvrh Komise;

2. vyzyvd Komisi, aby véc opétovné postoupila Parlamentu, bude-li mit v dmyslu sviij ndvrh podstatné
zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povéfuje svého pfedsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

()) Dosud nezveiejnény v Urednim véstniku.

P6_TC1-COD(2004)0172

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim &teni dne 23. ervna 2005 k pfijeti nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) <. ...[2005 o vzdjemné spravni pomoci pfi ochrané finan¢nich zdjmd
Evropského spolecenstvi proti podvodiim a jinym protipravnim jedninim

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢lanek 280 odst. 4 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Ucetniho dvora,
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s ohledem na stanovisko evropského inspektora ochrany ddajii ('),

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (3),

vzhledem k témto dévodiim:

(1)

Spolecenstvi a ¢lenské staty prikladaji velkou dalezitost ochrané finan¢nich zajma Spolecenstvi a boji
proti podvodim a jinym protipravnim jedndnim ohroZujicim tyto zdjmy.

Rémec vzdjemné pomoci Spolecenstvi by mél umoznit Gzkou a pravidelnou spoluprici mezi piislus-
nymi orgdny clenskych stitd, stejné jako mezi ¢lenskymi stity a Komisi v zdjmu ochrany finan¢nich
zajmu Spolecenstvi ve viech oblastech finan¢nich zdrojii a vydaji Spolecenstvi.

Ustanoven{ tohoto nafizeni by se neméla dotknout vy3etfovani provddéného Evropskym ufadem pro
boj proti podvodiam piti vyuZivinim jeho vysetfovacich pravomoci a pfi plnéni ochrannych opatfeni
stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 ze dne 25. kvétna 1999
o vySetfovani provadéném Evropskym tifadem pro boj proti podvodiim (OLAF) (}). Oblast plisobnosti
tohoto naf{zeni by méla byt omezena na uréité formy pomoci, vyménu informaci a koordinaci, které
mohou pfedchdzet, nésledovat nebo doprovizet vySetfovaci ¢innosti OLAF.

Zavedenim novych opatfeni Spolecenstvi by nemélo byt dotéeno pouziti vnitrostitniho trestniho prava
a pravidel o vzdjemné spoluprdci v trestnich vécech a organizaci soudnictvi ¢lenskych statd.

Boj proti mezindrodnim podvodim a jinym protiprdivnim jedndnim ohroZzujicim finanéni zdjmy
Spolecenstvi vyZaduje lepsi koordinaci na trovni Spolecenstvi, stejné jako viceoborovou spolupraci
s orgdny clenskych sttt v oblasti podvodii a jinych protipravnich jedndni, které jsou v mnohych
piipadech napojeny na struktury organizovaného zlo¢inu a jsou $kodlivé pro finanéni zdjmy Spolecen-
stvi. Toto nafizeni by mélo dale umoznit spolupraci mezi viemi pfislusnymi orgdny clenskych stati
a mezi ¢lenskymi stity a Komisi.

Opatieni tohoto nafizeni by se neméla dotknout pravnich pfedpistt SpoleCenstvi, které umoziuji
konkrétnéjsi nebo rozsahlejsi spolupraci mezi jednotlivymi clenskymi stity a mezi ¢lenskymi staty
a Komisi, jak je uvedeno v nafizeni Rady (ES) ¢. 515/97 ze dne 13. bfezna 1997 o vzdjemné pomoci
mezi spravnimi orgdny clenskych stitti a jejich spolupraci s Komisi k zaji§téni fadného pouzivani
celnich a zemédélskych predpist (), a v nafizeni Rady (ES) ¢ 1798/2003 ze dne 7. fijna 2003
o spravni spolupraci v oblasti dané z pfidané hodnoty a o zruSeni nafizeni (EHS) ¢. 218/92 (°).

Vyména informaci je klicovym prvkem v boji proti podvodiim a jinym protipravnim jedndnim ohro-
zujicim finan¢n{ zdjmy Spolecenstvi. Informace poskytované ¢lenskymi stity Komisi by méla Komise
pouzit k vytvofeni uceleného obrazu podvodi a jinych protipravnich jedndni napfi¢ celou Evropou
a ten poskytnout ¢lenskym statim.

Podvody a jind protipravni jedndni ohroZujici finanéni zdjmy SpoleCenstvi, zejména v pfipadech tran-
sakei, jez Casto zahrnuji mezindrodni organizovanou podvodnou ¢innost ve dvou nebo vice ¢lenskych
stitech, lze pfedchdzet a potirat G¢innéji, pokud se informace pracovniho, statistického ¢&i vieobecného
charakteru analyzuji a podrobi analyze rizik na tirovni SpoleCenstvi za podstatného vyuZiti schopnosti
Komise, a obzvladsté OLAF.

Boj proti podvodiim a jinym protipravnim jedndnim ohroZujicim finan¢ni zdjmy Spolecenstvi déle
vyzaduje konzistentni ndvazny postup. Informace shromazdéné nebo poskytnuté Komisi by proto
mély byt pripustné jako diikazy pfi spravnich a soudnich Fizenich.

S

=

S
N L

UF. vést. C 301, 7.12.2004, s. 4.

Postoj Evropského parlamentu ze dne 23. cervna 2005.

UF. vést. L 136, 31.5.1999, s. 1.

UF. vést. L 82, 22.3.1997, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES) ¢. 807/2003 (Uf, vést. L 122, 16.5.2003, s. 36).
UF. vést. L 264, 15.10.2003, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizen{ (ES) ¢. 885/2004 (Uf. vést. L 168, 1.5.2004, s. 1).
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(10) V zdjmu Gspé&né spoluprace mezi piislusnymi orgdny clenskych stitd a Komisi, by méla byt vyména
informaci organizovana v souladu s pravidly dvérnosti v piipadech, kdy informace podléhaji profes-
nimu tajemstvi, a pii zpracovini osobnich daji podle novych ustanoveni by méla byt zajisténa jejich
fadnd ochrana.

(11) V dvahu by se méla nalezité vzit pravidla na ochranu tdaja, kterd se vztahuji na organy Spolecenstvi,
stanovend v ¢ldnku 286 Smlouvy a v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne
18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajii orginy
a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tdajti ('), stejné jako pravidla, kterd se vztahuji
na Clenské stity podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46[ES ze dne 24. fijna 1995
o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovinim osobnich ddajii a o volném pohybu téchto

Gidajtr ().

(12

-

Opatieni nezbytnd pro provddéni tohoto nafizeni se piijmou v souladu s rozhodnutim Rady
1999/468[ES ze dne 28. cervna 1999 o postupech pro vykon provddécich pravomoci svéfenych
Komisi (3).

(13) Protoze cild boje proti podvodiim a jinym protipravnim jednanim ohroZujicim finanéni zdjmy Spole-
Censtvi nemiiZe byt dosazeno uspokojivé na trovni clenskych stiti, a proto, z divodu rozsahu
a G¢inkt téchto krokd, jich mize byt lépe dosazeno na trovni SpoleCenstvi, miZe Spolecenstvi
pHijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity podle ¢lanku 5 Smlouvy. V souladu se zdsadou
proporcionality podle uvedeného ¢lanku nepfekracuje toto nafizeni rdmec toho, co je nezbytné pro
dosazeni vyse uvedenych cild.

(14) Toto nafizeni cti zakladni prdva a dodrzuje zdsady uznané zejména v Listiné zakladnich prav Evropské
unie,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

HLAVA 1
OBECNA USTANOVENI

Clének 1
Predmét
Toto nafizen{ stanovi prdvni rdmec pro vzdjemnou spravni pomoc a vyménu informaci mezi pfislusnymi

organy ¢lenskych stat a témito orgdny a Komisi s cilem zajistit pfiméfenou a G¢innou ochranu finanénich
z4jmi Spolecenstvi proti podvodim a jinym protipravnim jedndnim.

Cldnek 2

Oblast ptsobnosti

1.  Toto nafizeni se vztahuje na p¥{pady podvodi a protipravnich jedndni, které ohrozuji finanéni zdjmy
Spolecenstvi a které jsou zvldst vyznamné na trovni SpoleCenstvi.

To se vztahuje také na ptipady, v nichz doslo k protiprdvnim jedndnim zcela nebo zldsti ve stdtech mimo
Spolecenstvi.

Prislusné organy clenskych stitt si mohou rovnéz vyménit informace a poskytnout pomoc v souladu
s timto nafizenim v jinych pfipadech, v nichz usoudi, Ze takovd vyména informaci a pomoc na tirovni
Spolecenstvi je nezbytnd v boji proti podvodiim a jinym protiprdvnim jedndnim ohroZujicim finan¢ni
zdjmy Spolecenstvi.

() Ui vést. L 8,12.1.2001, s. 1. )
() Uk vést. L 281, 23.11.1995, s. 31. Smérnice ve znéni nafizeni (ES) ¢. 1882/2003 (Uf. vést. ¢. L 284, 31.10.2003, s. 1).
() Uk vést. L 184, 17.7.1999, 5. 23.
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2. Ustanoveni tohoto nafizeni se nepouziji v ptipadé, Ze pravni pfedpisy Spolecenstvi umozriuji konkrét-
néjsi spolupraci mezi ¢lenskymi stity a mezi Clenskymi stity a Komisi nebo umoziiuji $irsi piistup
k informacim Komise.

Timto nafizenim neni obzvldsté dotleno pouziti nafizeni (ES) ¢. 515/97 a spoluprdce mezi clenskymi stity
podle nafizeni (ES) ¢ 1798/2003.

3. Timto nafizenim neni dotéeno pouZiti nafizeni (ES) ¢. 1073/1999.

4. Timto naf{zenim neni dotéeno pouziti vnitrostatniho trestniho préva a pravidel o vzdjemné spolupraci
v trestnich vécech a organizaci soudnictvi clenskych stdt.

5. Povinnost poskytnout pomoc stanovend v tomto nafizeni se nevztahuje na poskytnuti informaci nebo
dokumentt obdrZenych pFislusnymi orgdny pusobicimi se souhlasem nebo na dozaddni soudniho organu.

V piipadé zadosti o pomoc se vSak takové informace nebo dokumenty poskytnou, pokud soudni organy,
které maji byt v zalezitosti konzultovany, k tomu daji svi}j souhlas.

Clanek 3

Definice

Pro Géely tohoto nafizeni plati nésledujici definice:

1. ,nesrovnalost“ se rozumi podvod nebo jiné protipravni jedndni se zvlastnim vyznamem na drovni
Spolecenstvi ohrozujici finanéni zdjmy Spolecenstvi, a zejména:

a) jakékoli poruSeni ustanoveni prava Spolecenstvi, které je dusledkem jedndni nebo opomenuti
hospoddfského subjektu, vetné poruseni smluv vyplyvajicich z pravnich pfedpisti Spolecenstvi
a pfi uskutecfiovini jak pfimého, tak nepfimého financovini SpoleCenstvi, které ma nebo by
mélo $kodlivy G¢inek na souhrnny rozpocet Spolecenstvi nebo jim Fzené rozpocty, a to bud sni-
zZenim, nebo ztratou pHjma z vlastnich zdrojii vybiranych pfimo ve prospéch Spolecenstvi;

b) jakékoli poruseni piedpistt souvisejicich s dani z pfidané hodnoty (DPH) podle smérnice
77/388/EHS ('), které vede nebo by vedlo ke zmenseni vlastnich zdroji Spolecenstvi podle nafizeni
(EHS, Euratom) ¢. 1553/89 (3);

¢) prani Spinavych penéz, ve smyslu ¢l. 1 pism. c¢) smérnice 91/308/EHS (}), v souvislosti s vynosy
z poruseni ptedpisti uvedeného v pismenech a) a b) tohoto bodu;

2. ,nesrovnalosti zvldstniho vyznamu na trovni Spolecenstvi“ se rozumi nesrovnalosti:

a) které maji nebo mohou mit nésledky v ostatnich ¢lenskych stitech nebo kde jsou ziejmd spojeni
s Cinnostmi provddénymi v ostatnich clenskych stitech nebo v p¥ipadé vydajii Spolecenstvi
(pfimych i nepiimych), na néz se nevztahuji specifickd pravidla o vzdjemné pomoci; a

b) které byly zjistény pfi operacich bez ohledu na to, zda byly objeveny u jedné nebo vice operaci,
a u kterych se odhaduje, zZe zpusobi celkovou finanéni skodu v ¢lenskych stdtech nad 500 000 EUR
v oblasti DPH nebo zptsobi skodu finanénim zdjmim SpoleCenstvi nejméné 100000 EUR
v ostatnich pfipadech uvedenych v tomto nafizeni; v pfipadé prani $pinavych penéz plati mezni
Castka pro hlavni protipravni ¢in;

() Sestd smérnice Rady 77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci prdvnich predpisii clenskych stdtil tykajicich se dani
z obratu — Spolecny systém dané z piidané hodnoty: jednotny zdklad dané (Uf. vést. L 145, 13.6.1977, s. 1). Smérnice
naposledy pozménénd smérnici 2004/66/ES (UF. vést. L 168, 1.5.2004, s. 35).

() Nafizeni Rady (EHS, Euratom) ¢. 1553/89 ze dne 29. kvétna 1989 o konecné jednotné tipravé vybirdni viastnich zdrojii
vychdzejicich z dané z pridané hodnoty (Uf. vést. L 155, 7.6.1989, s. 9). Nafizeni ve znéni natizeni (ES) ¢ 807/2003
(U, vést. L 122, 16.5.2003, s. 36).

() Smérnice Rady 91/308/EHS ze dne 10. cervna 1991 o predchdzeni zneuZiti finanéniho systému k prani penéz (U, vést. L 166,
28.6.1991, s. 77). Smérnice ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/97/ES (UF. vést. L 344, 28.12.2001,
s. 76).
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3. ,pravnimi predpisy souvisejicimi s DPH* se rozumi viechny pfedpisy SpoleCenstvi, které upravuji dan
z piidané hodnoty, a pravni a spravni piedpisy ptijaté clenskymi stity za tcelem dosaZeni souladu
s témito predpisy Spolecenstvi;

4. ,dozadujicim orgdnem" se rozumi pfislusny orgdn, ktery podévad zddost o pomoc;
5. ,dozddanym orgdnem" se rozumi pfislusny organ, kterému je poddna Zddost o pomoc;

6. ,spravnim Setfenim“ se rozumi vSechny kontroly, provérky a ostatni kroky provddéné piislusnymi
organy pii plnéni jejich povinnosti s cilem zjistit, zda doslo k nesrovnalostem, s vyjimkou ¢innosti
provedenych na doziddni soudniho orgdnu nebo na zdkladé jeho pfimého povéfeni;

7. finanénimi informacemi” se rozumi informace o podezielych transakcich obdrZenych p#islusnymi vni-
trostatnimi kontaktnimi misty podle smérnice 91/308/EHS a ostatni informace, které jsou vhodné pro
sledovéni finan¢nich transakef souvisejicich s nesrovnalostmi v oblasti piisobnosti tohoto nafizeni;

8. ,piislusnymi orgdny“ se rozumi vnitrostdtni orgdny nebo orgdny SpoleCenstvi podle cldnku 4 odst. 1.

Mezni ¢dstky uvedené v bodé 2 pism. b) mohou byt zvySeny v souladu s postupem stanovenym v ¢l. 25
odst. 2.

Clanek 4

PHislusné orgdny

1. Spoluprice podle tohoto nafizeni zahrnuje ndsledujici piislusné orgdny pusobici v rdmci jejich pravo-
moct:

a) organy Clenskych statd které jsou:

i) piimo odpovédné za spravu financnich prostiedkii pochédzejicich z rozpoctu Spolecenstvi a jsou
jmenované na zdkladé piislusnych ptedpisti prava SpoleCenstvi a vnitrostdtniho prava; nebo

ii) podle piislusnych vnitrostitnich predpisti spravniho prava odpovédné za piedchdzeni a potirdni
podvodt a jakychkoli protiprdvnich jedndni ohrozujicich finan¢ni zdjmy Spolecenstvi; nebo

i) pfislusnymi orgdny vyjmenovanymi v nafizeni (ES) ¢. 1798/2003, pislusnymi tstfednimi kontakt-
nimi organy a kontaktnimi Gtvary uréenymi podle uvedeného nafizeni, jinymi organy piislusnymi
pro vySetfovani podvodt s DPH nebo piislusnymi orgdny uvedenymi ve smérnici 92/12/EHS ('),
pokud shromdzdéné informace mohou poskytnout dikaz o podvodech s DPH - to nevylucuje
primy kontakt, vymény informaci nebo spoluprdci mezi wifedniky jednotlivych clenskych stdtii
a orgdny uvedenymi v tomto cldnku — nebo

iv) ustanoveny jako ,finan¢ni zpravodajské jednotky“ clenskymi stity v souladu s rozhodnutim
2000/642/SVV (?) pro shromazdovani a analyzovani informaci obdrZenych podle ustanoveni smér-
nice 91/308/EHS;

b) Komise véetné Evropského tfadu pro boj proti podvodim, véetné OLAF.

2. Clenské stity piijmou nezbytnd opatieni pro zajisténi vymény informaci mezi jejich piislusnymi
orgédny, bez ohledu na jejich pravomoci a vnitrostdtni postaveni, a mezi témito orgdny a Komisi.

3. Komise povede soupis vSech orgdnii iicastnicich se spoluprdce podle tohoto nafizeni, ktery bude
priibéZné aktualizovdn a bude p¥istupny na internetu.

() Smérnice Rady 92/12/EHS ze dne 25. tinora 1992 o obecné tipravé, drzeni, pohybu a sledovdni vyrobkii podiéhajicich spotiebni
dani (Ut. vést. L 76, 23.3.1992, s. 1). Smérnice naposledy pozménénd smérnici 2004/106/ES (UF. vést. L 359, 4.12.2004,
s. 30).

() Rozhodnuti Rady 2000/642/SVV ze dne 17. fijna 2000 tykajici se ujedndni o spoluprdci mezi financnimi zpravodajskjmi
jednotkami clenskych stdti, pokud jde o vyménu informaci (UE. vést. L 271, 24.10.2000, s. 4).

Cervna 2005
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HLAVA 1II
POVINNOSTI SPOLUPRACE

Kapitola 1

Vzédjemna spravni pomoc a vyména informaci

0ddil 1

Pomoc na dozddani

Clanek 5

Pomoc na dozdd4ni

1. Piislusné organy si navzdjem pomohou na dozadani pti predchdzeni a odhalovani nesrovnalosti. Na
zadost dozadujictho orgdnu dozddany orgdn v rozsahu nutném pro uspokojeni zddosti a v souladu s cili
tohoto nafizeni predd dozadujicimu orgdnu veskeré dulezité informace pro predchdzeni a odhaleni nesrov-
nalosti. Mezi informace, které maji byt pfeddny, pati{ informace o ¢innostech, které predstavuji nesrovnalost,
stejné jako finanéni informace jak o ¢innostech, které k nim vedly, tak o zapojenych fyzickych & prévnic-
kych osobéch.

2. Za Ucelem ziskdn{ hledanych informaci postupuje dozddany orgdn nebo spravni orgdn, na ktery se
dozddany orgdn obrati, jako by postupoval pii plnéni vlastnich tkolti nebo na dozadani jiného orgdnu
svého clenského stdtu.

3. Dozadany organ zpfistupni jakékoli informace, které ma k dispozici nebo které ziskal a které se tykaji
odhalenych nebo planovanych ¢innosti nebo transakci, které predstavuji nebo které se jevi dozadujicimu
organu jako nesrovnalosti nebo piipadné informace souvisejici se zvlastnim dohledem provedenym podle
¢lanku 6.

Dozddany orgdn dodd dozadujicimu orgdnu jakékoli svédectvi, dokument nebo ovéfeny opis dokumentu,
které mé k dispozici nebo které obdrzel. Nicméné prvopisy dokumenti a jejich ¢dsti mohou byt poskytnuty
pouze tehdy, jestlize to neni v rozporu s pravnimi pfedpisy platnymi v clenském staté, ve kterém sidli
dozidany organ.

4. K zadosti o pomoc a vyménu informaci je pfipojeno stru¢né sdéleni o skute¢nostech zndmych doza-
dujicimu orgdnu.

5. Pokud doZadujici orgdn pfedlozi svou zddost orgnu, ktery neni piislusny pro poskytnuti poZadované
pomoci, predd dany orgdn neprodlené danou Zadost pislusnému organu.

Clanek 6
Zvlastni dohled

Pokud je to mozné, dozddany orgdn v rdmci své pusobnosti na zddost doZzadujictho orgdnu vykondva
zvlastni dohled nebo zajisti jeho vykondvéni:

a) nad osobami a zejména nad jejich pohybem, pokud lze divodné piedpokladat, Ze se dopoustéji nesrov-
nalosti,

b) nad misty, kde je zboZi skladovino zptsobem, ktery zaklddd divodné podezieni, zZe jeho téelem jsou
¢innosti pFedstavujici nesrovnalosti,

¢) nad pohybem zboZi oznaceného za pfedmét moznych nesrovnalosti,

d) nad zptsoby dopravy a finan¢nimi transakcemi, pokud Ize diivodné ptedpoklddat, Ze jsou vyuZiviny
k dopousténi se nesrovnalosti.
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Clének 7

Spravni Setfeni na dozaddani

1. Na zddost dozadujictho organu provede dozddany organ spravni Setfeni, které se tykd ¢innosti, které
pfedstavuji nebo se jevi doZadujicimu orgdnu jako nesrovnalost, nebo zajisti provedeni takového Setfent.

Dozidany orgdn nebo sprdvni orgdn, na ktery se dozddany orgdn obrati, provede tato sprdvni Setfeni tak,
jako by postupoval pfi plnéni vlastnich dkold nebo na dozddani jiného organu svého ¢lenského statu.
Vysledky Setieni poskytne dozadujicimu orgdnu.

2. Na zékladé dohody mezi dozadujicim orgdnem a doZddanym orgdnem, mohou byt spravnimu Setfen{
stanovenému v odstavci 1 pfitomni Gfednici urCeni doZadujicim orgdnem. Setfeni provadi po celou dobu
tfednici dozddaného organu.

Utednici dozadujictho orgdnu nemohou z vlastniho podnétu vykonédvat pravomoci inspekce nalezejici tifed-
nikéim dozddaného orgdnu, nicméné maji ptistup vyhradné pro tcely spravniho Setfeni do stejnych zafizeni
a ke stejnym dokumenttim jako tfednici dozddaného orgdnu prosttednictvim ufednikt doZddaného ¢len-
ského stétu.

v

3. Pokud vnitrostitni ptedpisy o trestnim fizeni vyhrazuji urcité tkony tfednikim zvldst uréenym vni-
trostatnim préavem, neicastni se téchto tkont tfednici dozadujictho orgdnu. V zddném piipadé se neticastni
zejména domovnich prohlidek nebo formdlniho dotazovani osob podle trestniho préava.

Clanek 8
Cinnost tiednik® v jiném ¢lenském staté

nebo na sluzebni cesté v ¢lenském stité

Na zékladé dohody mezi dozadujicim orgdnem a doZddanym orgdnem a v souladu s pokyny doziddaného
orgdnu mohou ufednici fadné zmocnéni dozadujicim orgdnem ziskat v tfadovnach, v nichZ vykonavaji
svou Cinnost spravni orgdny clenského stitu, ve kterém md dozddany orgin sidlo, informace
o nesrovnalostech.

Tyto informace musi potfebovat doZadujici orgdn a musi pochazet z dokladli, ke kterym maji tfednici
téchto afadt piistup.

Utednici dozadujictho organu jsou opravnéni pofizovat si z uvedenych dokladd opisy.

Clanek 9

Pisemné zmocnéni tufednikd

Utednici doZadujictho orgdnu, ktefi jsou ve druhém ¢lenském stdté nebo na sluzebni cesté v ¢lenském stité,
musi byt v souladu s ¢ldnky 7 a 8 vidy schopni predlozit pisemné zmocnéni udévajici jejich totoZnost
a Gfedni zafazeni.

Clanek 10
Lhata pro poskytnuti pomoci a informaci
1. Dozidany orgdn poskytne pomoc a informace uvedené v ¢ldncich 5 a 7 tak rychle, jak je to mozné,

a nejpozdgji do Sesti tydnii od pfijeti Zidosti. Ma-li vSak dozddany orgdn tyto informace jiz k dispozici, ¢in
lhata Ctyfi tydny.

2. Ve zvlastnich piipadech mohou dozidany a dozadujici orgdn stanovit lhiity odlisné od lhat uvedenych
v odstavci 1.

3. Pokud doziddany orgdn neni schopen odpovédét na Zddost v terminu, uvédomi okamzité dozadujici
organ o pric¢indch nesplnéni povinnosti a oznami, kdy bude schopen na Zadost odpovédét.
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Clanek 11
Udaje o dani z pfidané hodnoty
1. Pro ucel poskytnuti pracovni a technické pomoci, popiipadé pomoci piislusnym organtim ¢lenskych
statd pfi odhalovani a vySetfovani nesrovnalosti podle ¢l. 3 prvniho odstavce bodu 1 pism. b) tohoto

nafizeni, clenské stdty Komisi neprodlené ozndmi ndsledujici informace ze zdznami clenskych statti uloZe-
nym ve vnitrostdtnich databazich uvedenych v nafizeni (ES) ¢. 1798/2003:

— dafiovd identifikaini Cisla pro iicely DPH od clenskych stdtii, které tuto informaci obdrZi;
— celkovou hodnotu doddvek zboZi uvniti Spolecenstvi osobdm, kterym bylo pfidéleno dafiové identifi-

kacni cislo pro iicely DPH od vsSech subjektil, které maji dariové identifikacni Cislo pro dicely DPH
v tom clenském stdté, ktery informaci poskytuje.

Podrobnd pravidla tohoto pfistupu vCetné pravidel o divérnosti a ochrané tidajti stejné jako o pouzivani
ziskanych informaci ze zdznamt clenskych sttt se stanovi v souladu s postupem stanovenym v ¢l 25
odst. 2.

2. Pokud jde o poskytnuti dikazii o nepravidelnostech podle ¢l. 3 prvniho odstavce bodu 1 pism. b),
poskytnou orgédny ¢lenskych stdtti Komisi informace shromazdéné na zdkladé smérnice 92/12/EHS.

Oddil 2

Spontdnni pomoc

Clének 12
Poskytnuti informaci o ¢innostech nebo transakcich

1.  PHislusné orgdny clenskych stdtd poskytnou Komisi bez predchoziho vyzadani jakékoli dalezité infor-
mace ohledné ¢innosti nebo transakci, které pfedstavuji nesrovnalosti nebo se jako nesrovnalosti jevi.

2. S pomoci vhodné technické podpory analyzuje Komise poskytnuté informace a piedd clenskym
stittm odpovidajici analytické vysledky s ohledem na technickou a pracovni pomoc pfi odhalovani
a vysetfovani nesrovnalosti. Pokud se Komise domnivd, Ze v jednom nebo nékolika ¢lenskych statech
doslo k nesrovnalostem, pfislusné ¢lenské stity o tom informuje.

3. Povinnost spontdnni vymény finan¢nich informaci mezi ¢lenskymi stity a Komisi probihd bez ohledu
na to, zda je transakce provddéna jednim tkonem nebo v nékolika tkonech, které se zdaji byt propojeny.

4. V souladu s postupem stanovenym v ¢l. 25 odst. 2 se pfijmou pravidla o diivérnosti a ochrané udajt.

Clanek 13

Zvlastni dohled bez dozadani

V ptipadech, kdy to pfislusné organy povazuji za uzite¢né pro ochranu financ¢nich zdjmt Spolecenstvi proti
nesrovnalostem:

a) vykonavaji nebo zajisti zvlastni dohled podle ¢lanku 6,
b) poskytnou Komisi popiipadé piislusnym organtim clenskych stiti jakékoli informace, které maji

k dispozici, zejména zprdvy a ostatni dokumenty nebo ufedné ovéfené opisy nebo jejich ¢asti, které
souvisi s ¢innostmi, jez ohroZuji finanéni zdjmy Spolecenstvi nebo u nichZ se zd4, Ze je ohrozuji.
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Clanek 14

Poskytnuti vSeobecnych informaci
y

1.  Prislusné orgdny clenskych stitd poskytnou Komisi vieobecné informace o novych zptsobech,
prostiedcich, metoddich a postupech pouzivanych pii dopousténi se nesrovnalosti, stejné jako
o predchdzeni a odhalovani nesrovnalosti, které by mohly pfispét k tvorbé prislusnych pravnich predpist
na ochranu proti podvodiim, jakmile jsou jim takové informace k dispozici.

2. Komise poskytne piislusnym organtim kazdého ¢lenského stitu, jakmile jsou jim k dispozici, jakékoli
informace, které by jim umoznily pfedchdzet nesrovnalosti a prosazovat pfislusné pravni predpisy.

Kapitola 2

Vyuzivan{ informaci

Clanek 15
Pouziti informaci jako dikazu
Zjisténi, potvrzeni, informace, dokumenty, tfedné ovéfené opisy a jakékoli védomosti poskytnuté piislus-
nému organu béhem pomoci podle ¢lankd 5, 6, 7 a 12 predstavuji piipustny dikaz v ramci spravniho

a soudniho fizeni v jakémkoli clenském stdté tak, jako kdyby byly ziskdny v clenském stdté, kde probihd
fizeni.

Clanek 16

Vyména informaci

Informace ziskané na zdkladé tohoto nafizeni stejné jako na zdkladé jinych pfedpisti Spolecenstvi mohou
byt Komisi vyménény s ostatnimi piislusnymi organy v souladu s timto nafizenim a pro tcel tohoto nafi-
zen{ v rozsahu sluditelném s piedpisy Spolecenstvi, podle kterych byly informace ziskdny.

Clanek 17

Névazny postup

Prisluiné organy clenskych statd uvédomi Komisi o jakékoli aktualizaci poskytnutych informaci a spravnich
Setfeni provadénych podle tohoto nafizeni, a zejména o zahdjenych spravnich a soudnich fizenich, pokud je
to v souladu s vnitrostdtnim trestnim pravem.

Clanek 18

Pravidla o zachovani dvérnosti a ochrané tdaja

1. Informace poskytnuté nebo ziskané v jakékoli podobé podle tohoto nafizeni podléhaji profesnimu
tajemstvim a jsou chrdnény stejnym zptisobem jako jsou podobné informace chrinény vnitrostdtnimi prav-
nimi predpisy ¢lenskych stath, které je ziskaly, a ptislusnymi pfedpisy vztahujicimi se na orgny a instituce
Spolecenstvi.

Tyto informace nesmi byt poskytovany jinym osobdm a organiim neZ osobdm a organtim v rdmci orgdnt
a instituci Spolecenstvi a ¢lenskych stdtd, jejichz funkce vyZzaduji znalost téchto informaci, a nesmi byt
pouzity pro jiné tcely neZ na Gc¢innou ochranu finan¢nich zdjma Spolecenstvi.
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2. Komise a ¢lenské stity zajisti, aby zpracovani osobnich ddajii podle tohoto nafizeni bylo v souladu
s predpisy Spolecenstvi a vnitrostdtnimi pfedpisy o ochrané dajl, zejména se smérnici 95/46/ES a piipadné
s nafizenim (ES) ¢ 45/2001.

Pred stanovenim provaddécich pravidel uvedenych v ¢l. 11 odst. 1 druhém pododstavci, ¢l. 12 odst. 4
a ¢lanku 24 je konzultovan Evropsky tfad pro dohled nad ochranou osobnich tdaji.

Clanek 19
Vztahy se tfetimi zemémi
1. Informace ziskané ¢lenskymi stity nebo Komisi od tfeti zemé, na néz se vztahuje toto nafizeni, se

poskytnou piislusnym organiim ¢lenského stdtu nebo Komisi, pokud jim to umozni pfedchdzet nebo celit
nesrovnalostem.

2.V piipadg, Ze se doty¢nd tieti zemé pravné zavazala poskytnout pomoc potiebnou ke shromdzdéni
dtkaz o protipravnim charakteru ¢innosti, které se jevi jako nesrovnalosti, informace ziskané podle tohoto
naffzen{ mohou byt poskytnuty této tfeti zemi jako soucdst dohodnuté akce se souhlasem piislusnych
orgdnti poskytujicich informace v souladu s jejich wvnitrostdtnimi pfedpisy o ochrané osobnich tdaji
a s ¢lanky 25 a 26 smérnice 95/46ES, popiipadé s ¢clinkem 9 nafizeni (ES) ¢. 45/2001.

3.  V této souvislosti md OLAF roli koordindtora.

Clanek 20
Analyza rizik provadénd Komisi
Komise muize pouzit jakékoli informace vieobecné nebo pracovni povahy poskytnuté clenskymi stity na
zdkladé tohoto nafizeni pro vyhodnoceni strategickych a taktickych rizik a s vyuzitim ndlezité podpory
informacnich technologii na jejich zakladé vypracovat zpravy a varovani urcené pro lepsi pochopeni zjisté-

nych nebezpedi, a tak zvysit Gc¢innost piislusnych operativnich opatfeni pfijatych ptislusnymi vnitrostdtnimi
organy a Komisi v rdmci jejich pravomoci.

Clinek 21

Zména stdvajicich prdvnich predpisii

Komise predlozi ndvrhy poZadované ke zméné nafizeni (ES) ¢. 1798/2003 a rozhodnuti 2000/642/SVV.

HLAVA III
VYMAHANI

Cldnek 22

Posileni moZnosti vymdhdni nelegdlné ziskanych prostiedkii
a povinnost poskytovat informace

1. Za ucelem usnadnéni vymdhdni vynosii vyplyvajicich z nesrovnalosti vymezenych v clinku 3
prvnim odstavci bodu 1 poskytnou instituce a osoby uvedené v clinku 2a smérnice 91/308/EHS
prislusnym orgdniim Clenskych stdti na vyZdddni a v souladu s odstavcem 2 vsechny pfislusné finanini
informace, které témto orgdniim umozni uplatfiovat opatieni uvedend v clinku 23.

2. K Zidostem uvedenym v odstavci 1 musi byt pfiloZeno sdéleni s uvedenim piislusnych skutecnosti,
které jsou doZadujicimu orgdnu nebo Komisi zndmé, a diivody pro vdiné podezieni. Prislusné tivérové
anebo financni instituce zajisti, aby tyto informace ziistaly divérné.
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Cldnek 23
Prostiedky vymdhdni

1. Aby bylo vymdhdni iicinné, clenské stdty zajisti a zmrazi, v p¥ipadé potieby po obdrzZeni povoleni od
soudniho orgdnu, vynosy z nelegdlné nabytych vyhod, které poskozuji finanéni zdjmy Spolecenstvi. Toto
ustanoveni se vztahuje na vynosy z nesrovnalosti zahrnujici cdstky vyssi neZ 50 000 EUR nebo majetku,
jehoZ hodnota uvedend v . 1 pism. D) smérnice 91/308/EHS témto vynosiim odpovidd.

2. Opatieni uvedend v odstavci 1 mohou byt nafizena fyzické nebo prdvnické osobé, kterd se dopustila,
nebo je podezield z toho, Ze se dopustila nesrovnalosti, nebo ke spdchdni nesrovnalosti napomdhala, Ci je
z takového napomdhdni podezield. Tato opatieni se mohou vztahovat také na fyzickou Ci prdvnickou
osobu, kterd md z vynosii z nesrovnalosti prospéch.

HLAVA IV
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 24

Provadéci pravidla

Podrobnd provadéci pravidla pro vzdjemnou pomoc a vyménu informaci podle hlavy II kapitoly 1 se stanovi
v souladu s postupem podle ¢lanku 25 odst. 2.

Vedle zalezitosti uvedenych v ¢l. 11 odst. 1 druhém pododstavci a v ¢l. 12 odst. 4 se mohou tato pravidla
dotykat:

a) nesrovnalosti ve smyslu ¢l. 3 prvniho odstavce bodu 1 pism. b),
b) nesrovnalosti ve smyslu ¢l. 3 prvniho odstavce bodu 1 pism. c),

¢) nesrovnalosti v oblasti strukturdlnich fondd.

Cldnek 25
Vybor

1.  Komisi je ndpomocen vybor, ktery je ustanoven podle ¢lanku 43 nafizeni (ES) ¢. 515/97.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZiji se clanky 5 a 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na
¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.

Doba uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je stanovena na tii mésice.

Cldnek 26

Hodnotic{ zprava

Kazdé tii roky ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost, pfedlozi Komise zpravu Evropskému parlamentu,
Ucetnimu dvoru a Radé o pouzivani tohoto nafizeni.
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Cldnek 27

Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V ... dne ...

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyné

P6_TA(2005)0256

Pristup k vnéjsi pomoci Spolecenstvi ***]

Legislativni usneseni Evropského parlamentu k ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady
o pfistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi (KOM(2004)0313 — C6-0032/2004 — 2004/0099(COD))

(Postup spolurozhodovani: prvni ¢teni)
Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise Evropskému parlamentu a Radé (KOM(2004)0313) (),

— s ohledem na ¢l. 251 odst. 2 a ¢ldnek 179 Smlouvy o ES, v souladu s nimiz Komise predlozila svijj
navrh Parlamentu (C6-0032/2004),

— s ohledem na ¢ldnek 51 jednaciho fddu,

— s ohledem na zprdvu Vyboru pro rozvoj a na stanovisko Vyboru pro zahrani¢ni véci (A6-0182/2005),

1.  schvaluje pozménény ndvrh Komise;

2. vyzyva Komisi, aby zéleZitost opét postoupila Parlamentu, bude-li mit v imyslu sviij ndvrh podstatné
zménit nebo nahradit jinym textem;

3. povéfuje svého pfedsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé a Komisi

()) Dosud nezveiejnén v Utednim véstniku.

P6_TC1-COD(2004)0099

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢teni dne 23. Cervna 2005 k pfijeti nafizeni Evrop-

ského parlamentu a Rady (ES) ¢..../2005 o pfistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi
EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢lanky 179 a 181A této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,
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s ohledem na stanovisko Evropského hospodafského a socidlntho vyboru (),

po konzultaci s Vyborem regiont,

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (3,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)

Obvykla praxe vazani pomoci, kterd ptimo ¢i nepiimo podmifiuje poskytnuti pomoci jejim vyuZitim
na ndkup zbozi a sluzeb v zemi poskytovatele pomoci, snizuje G¢innost pomoci a neni v souladu
s politikou podpory rozvoje chudych zemi. Zruseni podminek pii poskytovani pomoci neni cilem
samo o sobé¢, ale mélo by slouzit jako ndstroj ke stimulaci dalsich prvkd v boji s chudobou, jakymi
jsou vlastnictvi, regiondlni integrace a budovdni kapacit, se zaméfenim na posilovdni mistnich
a regiondlnich dodavatelii zboZi a sluZeb v rozvojovych zemich.

Vybor pro rozvojovou pomoc Organizace pro hospodéiskou spoluprici a rozvoj (ddle jen ,OECD/
DACY) pfijal v bfeznu 2001 ,Doporuceni o uvolnéni podminek pfi poskytovani oficidlni rozvojové
pomoci nejméné rozvinutym zemim® (). Clenské stdty prijaly zminénd doporuceni a Komise uznala
podstatu tohoto doporuceni za ndvod pro poskytovani pomoci Spolecenstvi.

Rada pro vseobecné zéleZitosti, kterd zasedala soubézné s Evropskou radou v Barceloné dne 14. biezna
2002 v ramci pipravy na Mezindrodni konferenci o financovani rozvoje svolanou do Monterrey na
18.-22. bfezna 2002 rozhodla, Ze Evropskd unie bude ,provadét doporuceni DAC o uvolnéni pod-
minek pii poskytovani pomoci nejméné rozvinutym zemim a nadéle jednat o dalsim uvoliovani pod-
minek pfi poskytovani bilaterdlni pomoci. EU také zvdzi kroky k dalsimu odstranéni omezeni pii
poskytovani pomoci Spolecenstvi, aniz by doslo k naruSeni stdvajictho systému cenovych preferenci
v rdmci tmluvy AKT-EU*.

Dne 18. listopadu 2002 pfijala Komise sdéleni Evropskému parlamentu a Radé o ,uvolnéni podminek:
zvyseni G¢innosti pomoci“. Sdéleni predloZilo ndzory Komise na tuto otdzku a na moznosti provadéni
vyse uvedeného zévazku z Barcelony v rdmci systému pomoci EU.

Ve svych zdvérech o uvolnéni podminek pfi poskytovani pomoci ze dne 20. kvétna 2003 Rada podtrhla
nutnost dal§tho omezovani podminénosti pomoci SpoleCenstvi. Souhlasila s postupy uvedenymi ve
vy$e zminéném sdéleni a rozhodla o navrhovanych moZnostech.

Dne 4. zdfi 2003 pfijal Evropsky parlament usneseni o vySe uvedeném sdéleni Komise (), v némz konstatoval
nutnost dal$tho omezovani podminénosti pomoci Spolecenstvi. Podpofil postupy obsaZené v uvedeném
sdéleni a souhlasil s navrhovanymi moZnostmi. Zdiraznil potiebu dal§tho jedndni zaméteného na
vyrazné€j§i omezeni podminénosti pomoci na zdkladé dalsich studii a fddné doloZenych ndvrht
a vyslovné vyzvalo k ,jasnému upfednostiiovini mistni a regiondlni spoluprdce p¥i preferenci —
v sestupném poiadi — dodavatelii ze zemé, kterd je pfijemcem pomoci, ze sousednich rozvojovych
zemi a z ostatnich rozvojovych zemi“, aby se posililo isili zemi piijemcii o zlepSeni jejich vlastni
produkce na ndrodni, regiondlni, mistni a rodinné trovni, jakoZ i opatieni ke zlepSeni dostupnosti
a pristupnosti potravin a zdkladnich sluZeb pro vefejnost v souladu s mistnimi zvyklostmi a systémy
vyroby a obchodu.

Pro stanoveni pfistupu k vngjsi pomoci Spoleenstvi je nutné se zaméfit na nékteré prvky. Pravidla
zpusobilosti, kterd vymezuji pFistup osob, jsou uvedena v Clanku 3. Pravidla o zapojovdni odbornikii
a o ptvodu doddvek a materidlii zakoupenych zpiisobilymi osobami jsou uvedena v &ldncich 4 a 5. Definice
a zplisoby provadéni reciprocity jsou obsazeny v cldnku 6. Odchylky a jejich provadéni jsou stanoveny
v Cldnku 7. Zvlastni ustanoveni o operacich financovanych mezindrodni organizaci, regiondlni organi-
zaci nebo spolufinancovanych se tfeti zemi jsou vymezena v cldanku 8. Zvlastni ustanoveni o humani-
tarni pomoci jsou vymezena v cldnku 9.

()
)
0)
)

4

U¥. vést. C 157, 28.6.2005, s. 99.

Postoj Evropského parlamentu ze dne 23. cervna 2005.

Zpréva OECD/DAC z roku 2001, 2002, svazek 3, ¢. 1, s. 46.
Ur. vést. C 76 E, 25.3.2004, s. 474.
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(8)  Pristup k wnéjsi pomoci Spolecenstvi je stanoven v zdkladnich aktech upravujicich vnéjsi pomoc, ve spojeni
s natizenim Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. cervna 2002, kterym se stanovi financni nafizeni
o souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi () (financni natizeni). Zmény provedené timto nafizenim o pii-
stupu k pomoci SpoleCenstvi vyzaduji zmény vSech zminénych pravnich ndstrojii. Veskeré tpravy
vSech piislusnych zakladnich aktd jsou uvedeny v piiloze I tohoto nafizeni.

(9) Pfi zaddvdni zakdzek v ramci nékterého ndstroje SpoleCenstvi bude brdn zvldstni zietel na dodrzo-
vdni mezindrodné dohodnutych zdkladnich pracovnich norem Mezindrodni organizace price (MOP),
napt. imluv o svobodé sdruZovdni a kolektivnim vyjedndvdni, o odstranéni nucené a povinné prdce,
o odstranéni diskriminace v zaméstndni a povoldni a o zdkazu détské prdce.

(10) Pii zaddvdni zakdzek v rdmci nékterého ndstroje Spolecenstvi bude brdn zvldstni zietel na dodrZo-
vidni téchto mezindrodné dohodnutych dmluv na ochranu Zivotniho prostedi: Umluva o biologické
rozmanitosti z roku 1992, Kartagensky protokol o biologické bezpecnosti z roku 2000 a Kjotsky
protokol k Rdmcové dmluvé OSN o méndch klimatu z roku 1997,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Oblast ptsobnosti

Toto nafizeni stanovi pravidla pro piistup dotcenych stran k ndstrojim vnéjsi pomoci Spolecenstvi, které jsou
financovany souhrnnym rozpoctem Evropské unie a uvedeny v piiloze L

Clanek 2

Definice

Pro vyklad pojmii pouzivanych v tomto nafizeni se odkazuje na finanéni natizeni a na nafizeni Komise (ES,
Euratom) €. 23422002 ze dne 23. prosince 2002 (3 o provadécich pravidlech k financnimu nafizeni.

Clanek 3

Pravidla zpusobilosti

1. Utast v fzeni pro zaddvani zakdzek nebo grantii financovanych podle nékterého néstroje Spolecenstvi
je piistupnd vSem pravnickym osobdm, které jsou usazeny v clenském stdtu Evropského spoleCenstvi nebo
oficidlni kandidatské zemi uznané Evropskym spolecenstvim nebo které jsou usazeny v clenském stitu Evrop-
ského hospodafského prostoru.

2. Ucast v fizeni pro zadavani zakazek nebo grantt financovanych podle nékterého ndstroje Spolecenstvi
s tematickym rdmcem pusobnosti, jak je stanoveno v piiloze I &asti A, je piistupnd vSem pravnickym
osobdm, které jsou stitnimi pifslusniky rozvojové zemé, jak je stanoveno v seznamu OECD/DAC obsazeném
v piiloze 1I, a kromé toho pravnickym osobdm jiz opravnénym na zdkladé p¥islusného néstroje.

3. Utast v fizenf pro zaddvani zakizek nebo granti financovanych podle nékterého nstroje Spolecenstvi
s geografickym rdmcem ptisobnosti, jak je stanoveno v piiloze I &isti B, je pfistupnd vSem pravnickym
osobdm, které jsou stitnimi piislusniky rozvojové zemé, jak je stanoveno v seznamu OECD|DAC obsazeném
v piiloze II, a které jsou vyslovné uvedené jako opravnéné, jakoz i pravnickym osobdm jiz uvedenym jako
opravnéné na zdkladé ptislusného néstroje.

4. Utast v fizeni pro zaddvani zakizek nebo grantii financovanych podle nékterého ndstroje Spolecenstvi
je pHstupnd vSem pravnickym osobdm, které jsou statnimi ptislusniky zemé, kterd je jind nez zemé uvedené
v odstavcich 1, 2 a 3, pokud byl podle cldnku 6 ustaven recipro¢ni pistup k jejich zahrani¢ni pomoci.

() UF. vést. L 248, 16.9.2002, s. 1.
() Uk vést. L 357, 31.12.2002, s. 1.
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5. Utcast v fizeni pro zaddvani zakdzek nebo grantl financovanych podle nékterého néstroje Spolecenstvi
je ptistupnd mezindrodnim organizacim.

6.  Shora uvedené plati, aniZ jsou doteny kategorie organizaci zptsobilych k zaddni jakékoli zakdzky nebo
aniz je dotcena vyjimka obsaZend v ¢l. 114 odst. 1 finan¢niho nafizeni.

Clinek 4
Odbornici

Vsichni odbornici najati icastniky fizeni vymezenymi v cldncich 3 a 8 mohou byt stitnimi piislusniky
kterékoli zemé. Timto cldnkem nejsou dotceny kvalitativni ani financni poZadavky stanovené v piedpisech
Spolecenstvi pro vefejné zakdzky.

Cldnek 5

Pravidla pivodu

Vsechny dodavky a materidly zakoupené podle smlouvy financované na zdkladé nékterého néstroje Spole-
Censtvi museji pochdzet ze Spolecenstvi nebo z opravnéné zemé splitujici podminky podle cldnki 3 a 7
tohoto nafizeni. Pro ucely tohoto nafizeni je ptivod definovan v piislusnych pravnich pfedpisech Spolecen-
stvi o pravidlech pvodu pro celni tcely.

Cldnek 6

Reciprocita s tfetimi zemémi

1. Recipro¢ni piistup k vngjsi pomoci Spolecenstvi se piizndvd zemi spadajici do oblasti piisobnosti ¢l. 3
odst. 4, pfizné-li tato zemé za stejnych podminek zpisobilost clenskym stitim a dané zemi, kterd je p¥i-
jemcem pomoci.

2. Prizndvéni recipro¢niho piistupu k vnéjsi pomoci Spoleenstvi je zalozeno na srovndni mezi EU
a jinymi poskytovateli pomoci a uskutecfiuje se na odvétvové tirovni, jak je stanoveno kategoriemi OECD/
DAC, nebo na trovni zemé, at’jiZ jde o zemi poskytujici pomoc, nebo zemi pfijimajici pomoc. Rozhodnut{
pfiznat tuto reciprocitu zemi poskytovatele pomoci je zaloZeno na prihlednosti, konzistentnosti
a proporcionalité pomoci poskytovatele, véetné jeji kvalitativni a kvantitativni povahy.

3. Reciprocni pfistup k vngjsi pomoci SpoleCenstvi se stanovi na zékladé zvldstniho rozhodnut{ o dané
zemi nebo dané skupiné zemi regionu. Toto rozhodnuti se pfijimd v souladu s rozhodnutim Rady
1999/468[ES ze dne 28. Cervna 1999 o postupech pro vykon provddécich pravomoci svéfenych Komisi(') podle
postupil a pravidel p¥islusného vyboru tykajicich se daného aktu. Prdvo Evropského parlamentu na pravi-
delné informace, jak je stanovi ¢l. 7 odst. 3 uvedeného rozhodnuti, je tieba plné respektovat. Toto
rozhodnut{ plati nejméné po dobu jednoho roku.

4. Recipro¢ni piistup k vnéjsi pomoci Spolecenstvi v nejméné rozvinutych zemich uvedenych v pfiloze II
se automaticky pfizndvd tfetim zemim uvedenym v pf¥iloze IIL

5. S pfijimajicimi zemémi se vedou konzultace podle postupu popsaného v odstavcich 1, 2 a 3.

Cldnek 7
Odchylky od pravidel zpisobilosti a piivodu

1.V fddné odivodnénych vyjimeénych piipadech miize Komise rozsifit zptsobilost na prdvnické osoby ze
zemé, kterd neni zpusobild podle ¢lanku 3.

2.V fadné odivodnénych vyjimecnych ptipadech mize Komise povolit nakup dodavek a materidld poché-
zejicich ze zemé, kterd neni zpusobild podle ¢lanku 3.

() UF vest. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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3. Vyjimky stanovené v odstavcich 1 a 2 Ize odivodnit nedostupnosti zboZi a sluzeb na trzich piislusnych
zemi, krajni nouzi nebo v piipadé, Ze by pravidla zpusobilosti znemozZiiovala realizaci projektu, programu
nebo akce, nebo by zptisobovala mimotddné obtize.

Cldnek 8

Operace zapojujici mezindrodni instituce
nebo spolufinancovini

1. Pokud se financovdni Spolecenstvi vztahuje na operaci realizovanou prostfednictvim mezindrodni
organizace, je Ucast na pifslusnych smluvnich postupech oteviend viem pravnickym osobam opravnénym
podle ¢lanku 3, jakoz i vSem pravnickym osobdm opravnénym podle pravidel této organizace, pfi¢emz se
dbé na zaruCeni rovného zachdzeni se viemi poskytovateli pomoci. Stejnd pravidla plati pro dodévky, mate-
ridly a odborniky.

2. Pokud se financovani Spolecenstvi vztahuje na operaci spolufinancovanou se tieti zemi za podminky
reciprocity, jak je stanoveno v cldnku 6, s regiondlni organizaci nebo s clenskym stdtem, je Gicast na pii-
slusnych smluvnich postupech oteviend vSem pravnickym osobdm opravnénym podle ¢lanku 3, jakoz
i vem pravnickym osobdm, které jsou oprdvnéné podle predpisii takové tieti zemé, regiondlni organizace
nebo clenského stdtu. Stejnd pravidla plati pro dodavky, materidly a odborniky.

3. Pokud jde o operace potravinové pomoci, je platnost tohoto clinku omezena na krizové operace.

Cldnek 9

Humanitdrni pomoc a nevlddni organizace

1. Pro Géely humanitirni pomoci, ve smyslu nafizeni Rady (ES) ¢ 1257/96 ze dne 20. lervha 1996
0 humanitdrni pomoci ('), a pro iicely pomoci sméfované piimo prostiednictvim nevlddnich organizaci, ve
smyslu nafizeni Rady (ES) ¢. 1658/98 ze dne 17. Cervence 1998 o spolecném financovini akci na pomoc
rozvojovym zemim s evropskymi nevlddnimi organizacemi (), se ustanoveni cldnku 3 nevztahuji na kritéria
zpusobilosti stanovend pro vybér pifjemct grantu.

2. Pifjemci téchto granti dodrzuji pravidla stanovend v tomto nafizeni, pokud provddéni humanitdrni
akce, na niz byl udélen grant, a pomoci sméfované piimo prostednictvim nevlddnich organizaci ve smyslu
nafizeni (ES) ¢. 1658/98 vyzaduje zaddvani zakdzek.

Cldnek 10

DodrZovini zdkladnich principii a posilovdni mistnich trhi

1. K urychleni boje s chudobou posilovinim mistnich kapacit, trhii a ndkupii je tfeba brdt zvldstni
zietel na moZnost zaddvini zakdzek v mistech a regionech partnerskych zemi.

2. Utastnici fizeni, kterym byly zaddny zakdzky, musi dodriovat mezindrodné dohodnuté zdkladni
pracovni standardy, napf. zdkladni pracovni standardy MOP, dmluvy o svobodé sdruZovdni
a kolektivnim vyjedndvdni, o odstranéni nucené a povinné price, o odstranéni diskriminace
v zaméstndni a povoldni a o zdkazu détské prdce.

Yevs

3. Pfistup rozvojovych zemi k vnéjsi pomoci Spolecenstvi se usnadriuje veskerymi prostiedky technické
pomoci, které jsou povaZoviny za vhodné.

() U vest. L 163, 2.7.1996, s. 1. Naizeni ve znéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 (UF. vest.
L 284, 31.10.2003, s. 1).
() UF. veést. L 213, 30.7.1998, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES) ¢. 1882/2003.
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Cldnek 11

Provadéni nafizen{

Timto nafizenim se méni a upravuji pfislusné ¢asti vSech stavajicich pravnich ndstroji Spoledenstvi uvede-
nych v piloze I. Komise pribézné pozméiiuje piilohy II az IV tohoto nafizeni, aby byly zohlednény veskeré
zmény dokumentt OECD.

Cldnek 12

Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

V ... dne ...

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyné

PRILOHA I

U niZe uvedenych dokumentti SpoleCenstvi jsou provedeny tyto zmény:

CAST A. Dokumenty Spolecenstvi s tematickym rémcem piisobnosti

1. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1568/2003 ze dne 15. cervence 2003 o podpote boje
proti chorobdm spojenym s chudobou (HIV/AIDS, tuberkul6zou a maldrii) v rozvojovych zemich ('):

— V& 5 odst. 3 se doplituje nova véta, kterd zni: ,Ucast na smluvnich postupech providénych
prostfednictvim mezindrodni organizace nebo spolufinancovanych treti zemi se stanovi
v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢..../2005 ze dne... o pFistupu k vngjsi pomoci
Spolecenstvi.

— V &énku 8 se odstavec 1 nahrazuje timto: ,Zpusobilost k Gcasti na nabidkovych fizenich podle
tohoto nafizen{ se stanovi podle pravidel stitni pfislusnosti a pivodu a podle vyjimek z téchto
pravidel obsazenych v nafizeni (ES) ¢..../2005 [o pfistupu k vngjsi pomoci Spolecenstvi]“.

— V clanku 8 se odstavec 2 nahrazuje timto: ,Piivod dodavek a materidlii zakoupenych podle tohoto
nafizeni se stanovi podle pravidel stitni pislusnosti a ptivodu a podle vyjimek z téchto pravidel
obsazenych v nafizeni (ES) ¢..../2005 [o pFistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi].

2. Nafizeni (ES) ¢. 1567/2003 Evropského parlamentu a Rady ze dne 15. Cervence 2003 o podpofe
politik a opatfeni, kterd se tykaji reprodukéniho a sexudlnitho zdravi a prav v rozvojovych zemich (?):

— V. 5 odst. 3 se dopliuje novd véta, kterd zni: ,Ucast na smluvnich postupech providénych
prostfednictvim mezindrodni organizace nebo spolufinancovanych tfeti zemi se stanovi v nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢..../2005 ze dne ... o pfistupu k vngjsi pomoci Spolecenstvi.

Ur. vést. L 224, 6.9.2003, s. 7.
Ur. vést. L 224, 6.9.2003, s. 1.
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— V dénku 8 se odstavec 1 nahrazuje timto: ,Zpusobilost k tc¢asti na nabidkovych fizenich podle
tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel stitni piislusnosti a pivodu a podle vjjimek z téchto
pravidel obsazenych v nafizeni (ES) ¢..../2005 [o pfistupu k vnégjsi pomoci Spolecenstvi]“.

— V dlanku 8 se odstavec 2 nahrazuje timto: ,Piivod doddvek a materidlti zakoupenych podle tohoto
nafizeni se stanovi podle pravidel stitni pislusnosti a ptivodu a podle vyjimek z téchto pravidel
obsazenych v nafizeni (ES) ¢..../2005 [o pfistupu k vngjsi pomoci Spolecenstvi]“.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1724/2001 ze dne 23. Cervence 2001 o boji proti
protipéchotnim mindm v rozvojovych zemich ('):

— V ¢lanku 4 se odstavec 2 nahrazuje timto: ,Zptsobilost k tcasti na nabidkovych Fizenich podle
tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel stitni p#islusnosti a ptivodu a podle vyjimek z téchto
pravidel obsazenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢..../[2005 ze dne... o pfistupu
k vnéjsi pomoci Spolecensti“.

— V& 8 odst. 2 se dopliuje nova véta, kterd zni: ,Ucast na smluvnich postupech providénych
prostiednictvim mezindrodni organizace nebo spolufinancovanych tieti zemi se stanovi v nafizeni
(ES) ¢....]2005 [o pristupu k vnégjsi pomoci Spolecenstvi]“.

Nafizeni Rady (ES) ¢. 1725/2001 ze dne 23. &ervence 2001 o boji proti protipéchotnim mindm ve
tietich zemich jinych nez rozvojovych zemich (3):

— V¢l 4 odst. 2 se dopliiuje novd véta, kterd zni: ,Zptisobilost k Gcasti na nabidkovych fizenich
podle tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel stitni p#islusnosti a pivodu a podle vyjimek z
téchto pravidel obsazenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢..../2005 ze dne
o pistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi“.

— V& 7 odst. 3 se dopliuje nova véta, kterd zni: ,Ucast na smluvnich postupech providénych
prostiednictvim mezindrodni organizace nebo spolufinancovanych tieti zemi se stanovi v nafizeni
(ES) ¢....]2005 [o pristupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi]“.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2493/2000 ze dne 7. listopadu 2000 o opatfenich na
podporu plného zaclenéni rozméru Zivotniho prostiedi do procesu rozvoje v rozvojovych zemich (%):

— V d. 5 odst. 3 se dopliiuje novd véta, kterd zni: ,Ucast na smluvnich postupech provddénych prostiednictvim
mezindrodni organizace nebo spolufinancovanych se tieti zemi se stanovi nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢..../2005 ze dne o pristupu k vngjsi pomoci Spolecenstvi“.

— V ¢lanku 8 se odstavec 8 nahrazuje timto: ,Zptsobilost k tcasti na nabidkovych Fizenich podle
tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel stitni p#islusnosti a ptivodu a podle vyjimek z téchto
pravidel obsazenych v nafizeni (ES) ¢..../2005 [o pfistupu k vngjsi pomoci Spolecenstvi]“.

— V ¢cldnku 8 se odstavec 9 nahrazuje timto: ,Péivod doddvek a materidléi zakoupenych podle tohoto
nafizeni se stanovi podle pravidel stitni pfislusnosti a pivodu a podle wyjimek z téchto pravidel
obsazenych v nafizeni (ES) ¢..../2005 [o pfistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi]“.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2494/2000 ze dne 7. listopadu 2000 o opatfenich na
podporu zachovani tropickych a jinych les v rozvojovych zemich a jejich udrzitelného obhospodafo-
vani (4):

— V. 6 odst. 3 se dopliiuje novd véta, kterd zni: ,Ucast na smluvnich postupech provddénych prostiednictvim
mezindrodni organizace nebo spolufinancovanych se tfeti zemi se stanovi v nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢/2005 ze dne ... o pFistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi“.

Ut. vést. L 234, 1.9.2001, s. 1.
Ut. vést. L 234, 1.9.2001, s. 6.
Ut. vést. L 288, 15.11.2000, s. 1.
Ut. vést. L 288, 15.11.2000, s. 6.
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V ¢lanku 9 se odstavec 8 nahrazuje timto: ,Zpisobilost k dcasti na nabidkovych fizenich podle
tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel stitni piislusnosti a pivodu a podle vjjimek z téchto
pravidel obsazenych v nafizeni (ES) ¢..../2005 [o pfistupu k vnégjsi pomoci Spolecenstvi]“.

V ¢ldnku 9 se odstavec 9 nahrazuje timto: ,Pivod doddvek a materidlt zakoupenych podle tohoto
nafzen{ se stanovi podle pravidel stitni pfislusnosti a pivodu a podle wyjimek z téchto pravidel
obsazenych v nafizeni (ES) ¢..../2005 [o pfistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi]“.

Natizeni Rady (ES) ¢. 975/1999 ze dne 29. dubna 1999, kterym se stanovi pozadavky pro provadéni

rozvojové spolupréce, kterd prispivd k obecnému cili rozvoje a upevnéni demokracie a pravniho stdtu,
jakoz i k dodrzovani lidskych prav a zdkladnich svobod (!):

Clanek 5 se nahrazuje timto: ,ZpGisobilost k smlouvdm o finanéni pomoci se stanovi podle pravi-
del statni piislusnosti a ptivodu a podle wyjimek z téchto pravidel obsazenych nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢..../2005 ze dne ... o pfistupu k vngjsi pomoci Spolecenstvi“.

V ¢lanku 8 se odstavec 1 nahrazuje timto: ,Zpusobilost k tcasti na nabidkovych fizenich podle
tohoto nafizen{ se stanovi podle pravidel stitni pfislusnosti a pavodu a podle vyjimek z téchto
pravidel obsazenych v nafizeni (ES) ¢..../2005 [o pfistupu k vngjsi pomoci Spolecenstvi]“.

V ¢lanku 8 se odstavec 2 nahrazuje timto: ,Pivod doddvek a materidlti zakoupenych podle tohoto
nafizeni se stanovi podle pravidel stdtni pfislusnosti a ptavodu a podle vjimek z téchto pravidel
obsazenych v nafizeni (ES) ¢..../2005 [o pFistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi].

Natizeni Rady (ES) ¢. 976/1999 ze dne 29. dubna 1999, kterym se stanovi pozadavky pro provadéni

opatfeni Spolecenstvi jinych neZ opatfeni tykajicich se rozvojové spoluprdce, kterd v ramci politiky
spoluprace Spolecenstvi pfispivaji k obecnému cili rozvoje a upevnéni demokracie a pravniho stitu,
jakoz i k dodrzovani lidskych prav a zdkladnich svobod ve tfetich zemich (3):

V ¢l 5 odst. 1 se dopliiuje nova véta, kterd zni: ,Zpiisobilost pro tcely smluv o finan¢ni pomoci se
ddle stanovi podle pravidel o stitni pfslusnosti a pivodu a odchylkami od téchto pravidel obsaze-
nymi v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢..../2005 ze dne... o pfistupu k vnéjsi pomoci
Spolecenstvi.

V ¢lénku 6 se dopliuji nové véty, které znéji: ,Aby byli partnefi uvedeni v &l. 5 odst. 1 zpisobili
pro ziskdni pomoci Spolecenstvi, museji mit svd Ustfedi v zemi zptisobilé k pomoci Spolecenstvi
podle tohoto nafizent, jakoz i podle nafizeni (ES) ¢..../2005 [o pFistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi].
Tato tstfedi museji byt skute¢nym mistem rozhodovani pro vSechny operace financované podle
tohoto naffzeni. Vyjimecné se tato tstfedi mohou nachdzet v jiné téeti zemi*.

V ¢l. 9 odst. 1 se doplituje novd véta, kterd zni: ,Zptsobilost k tcasti na nabidkovych Fizenich
podle tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel sttni pfislusnosti a pivodu a podle vyjimek
z téchto pravidel stanovenych v tomto nafizeni, jako i v téch, které jsou obsazeny v nafizeni (ES)
¢....[2005 [o pristupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi]“.

V &l 9 odst. 2 se dopliiuje novd véta, kterd zni: ,Kromé pravidel urCenych v tomto nafizeni je
ptivod doddvek a materidlti zakoupenych podle tohoto nafizeni vymezen podle pravidel stitni
piislusnosti a ptvodu a podle vyjimek z téchto pravidel obsazenych v nafizeni (ES) ¢..../2005
[o pfistupu k vngjsi pomoci Spolecenstvi]“.

() Ut vést. L 120, 8.5.1999, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) & 2240/2004

(UF. vést. L 390, 31.12.2004, s. 3).

@) UF. vést. L 120, 8.5.1999, s. 8. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim (ES) ¢. 2242/2004 (UF. vést. L 390, 31.12.2004,
s. 21).

Cervna 2005
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9.

10.

11.

12.

Natizeni Rady (ES) ¢. 2836/98 ze dne 22. prosince 1998 o zaclenéni otdzek rovnosti pohlavi do
rozvojové spoluprace ('):

— V&l 5 odst. 4 se dopliiuje nova véta, kterd znf: ,Ucast na smluvnich postupech provadénych
prostfednictvim mezindrodni organizace nebo spolufinancovanych tfeti zemi se stanovi v nafizeni

vevs

Evropského parlamentu a Rady (ES) . .../2005 ze dne ... o pFistupu k vngjsi pomoci Spolecenstvi“.

— V danku 7 se odstavec 6 nahrazuje timto: ,Zpusobilost k tGcasti na nabidkovych fizenich podle
tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel stitni p#islusnosti a ptivodu a podle wyjimek z téchto
pravidel obsazenych v nafizeni (ES) ¢..../2005 [o pfistupu k vngjsi pomoci Spolecenstvi]“.

— V ¢ldnku 7 se odstavec 7 nahrazuje timto: ,Pivod dodévek a materidléi zakoupenych podle tohoto
nafizeni se stanovi podle pravidel stitni pislusnosti a ptivodu a podle vyjimek z téchto pravidel
obsazenych v nafizeni (ES) ¢..../2005 [o pfistupu k vngjsi pomoci Spolecenstvi]“.

Natizeni Rady (ES) ¢. 1658/98 ze dne 17. Cervence 1998 o spolecném financovani akci na pomoc
rozvojovym zemim s evropskymi nevlddnimi organizacemi (%):

— Druhd odrézka ¢l. 3 odst. 1 se nahrazuje timto: ,Museji mit dstfedi ve zplisobilé zemi a tato
tstfedi museji byt hlavnim mistem rozhodovani o spolufinancovanych operacich, jak je stanoveno
v natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢..../2005 ze dne ... o piistupu k vngjsi pomoci Spolecen-
stvi®.

— Treti odrazka ¢l. 3 odst. 1 se nahrazuje timto: ,VEétsi Cast jejich financovani musi mit pavod ve
zpusobilé zemi, jak je stanoveno v nafizeni (ES) ¢..../2005 [o pFistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi]“.

— V clanku 3 se dopliuje odstavec 3, ktery zni: ,Pivod doddvek a materidlti zakoupenych podle
tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel stitni p¥islusnosti a ptivodu a podle vyjimek z téchto
pravidel obsazenych v nafizeni (ES) ¢..../2005 [o pfistupu k vngjsi pomoci Spolecenstvi]“.

Natizeni Komise (ES) ¢. 2519/97 ze dne 16. prosince 1997, kterym se stanovi obecnd pravidla pro
mobilizaci produktd, které maji byt dodiny podle nafizeni Rady (ES) ¢ 1292/96 jako potravinovd
pomoc Spolecenstvi (3):

— V dénku 2 se odstavec 1 nahrazuje timto: ,Zpusobilost k tc¢asti na nabidkovych fzenich podle
tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel stitni p¥islusnosti a ptivodu a podle wjimek z téchto
pravidel obsazenych v v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢..../2005 ze dne ... o pfistupu
k vnéjsi pomoci Spolecenstvi“.

— V ¢lanku 4 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto textem: ,PGvod doddvek a materidlt zakoupenych
podle tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel sttni pfislusnosti a pivodu a podle vyjimek
z téchto pravidel obsazenych v nafizeni (ES) ¢..../2005 [o pfistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi]“.

— V clanku 4 se zruuji odstavce 3 a 4.

Nafizeni Rady (ES) ¢. 2046/97 ze dne 13. fijna 1997 o spolupraci mezi severem a jihem v boji proti
drogdm a drogové zavislosti (%):

— Clének 5 se nahrazuje timto: ,Spolupracujicimi partnery opravnénymi k finanéni podpote podle
tohoto nafizeni jsou regiondlni a mezindrodni organizace, zejména UNDCP, nevladni organizace,
Utvary a agentury stdtni, oblastni a mistni sprdvy, obc¢anské organizace, instituce a vefejné
a soukromé hospoddiské subjekty. Zptsobilost pro téely smluv o finanéni pomoci je stanovena
podle pravidel stitni pFislusnosti a podle vyjimek z téchto pravidel, jak je uvedeno v nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢..../2005 ze dne ... o pfistupu k vngjsi pomoci Spolecenstvi“.

. vést. L 354, 30.12.1998, s. 5. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES) ¢. 1882/2003.
. vést. L 213, 30.7.1998, s. 1. Nafizeni ve znéni natizeni (ES) ¢. 1882/2003.

. vést. L 346, 17.12.1997, s. 23.

. vést. L 287, 21.10.1997, s. 1.
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— V& 6 odst. 5 se dopliuje nova véta, kterd zni: ,Ucast na smluvnich postupech providénych
prostiednictvim mezindrodni organizace nebo spolufinancovanych se tfeti zemi je stanovena
v natizeni (ES) ¢..../2005 [o pfistupu k vngjsi pomoci Spolecenstvi]“.

— V dldnku 9 se odstavec 7 nahrazuje timto: ,Zptsobilost k tcasti na nabidkovych fizenich podle
tohoto nafizen{ je stanovena podle pravidel stdtni pifslusnosti a ptvodu a podle wyjjimek z téchto
pravidel obsazenych v nafizeni (ES) ¢..../2005 [o pfistupu k vngjsi pomoci Spolecenstvi]“.

— V ¢lanku 9 se odstavec 8 zrusuje a nahrazuje timto: ,Pivod doddvek a materidltt zakoupenych
podle tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel stitni pfislusnosti a pivodu a podle vyjimek
z téchto pravidel obsazenych v nafizeni (ES) ¢..../2005 [o pristupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi]“.

Natizeni Rady (ES) ¢ 2258/96 ze dne 22. listopadu 1996 o akcich obnovy a rekonstrukce
v rozvojovych zemich ():

— V & 4 odst. 4 se doplituje nova véta, kterd zni: ,Ucast na smluvnich postupech providénych
prostiednictvim mezindrodni organizace nebo spolufinancovanych se tfeti zemi je stanovena
v natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢..../2005 ze dne ... o pfistupu k vngjsi pomoci Spolecen-
stvi.

— V dénku 6 se odstavec 7 nahrazuje timto: ,Zpusobilost k tc¢asti na nabidkovych fizenich podle
tohoto nafizen{ se stanovi podle pravidel stitni pfislusnosti a ptavodu a podle vyjimek z téchto
pravidel obsazenych v nafizeni (ES) ¢..../2005 [o pfistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi]“.

— V ¢lanku 6 se odstavec 8 nahrazuje timto: ,Piivod dodavek a materidlii zakoupenych podle tohoto
nafizeni se stanovi podle pravidel stitni pfislusnosti a ptuvodu a podle wjimek z téchto pravidel
obsazenych v nafizeni (ES) ¢..../2005 [o pFistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi].

Natizeni Rady (ES) ¢. 1292/96 ze dne 27. Cervna 1996 o politice potravinové pomoci, jejim Fizeni
a zvlastnich opatfenich na podporu zajistovani (%):

— Clének 9 se nahrazuje timto:

,1.  Zemé& zpusobilé k pomoci Spolecenstvi pro operace podle tohoto nafizeni jsou uvedeny
v piiloze. V této souvislosti se ddvd pfednost nejchud$im vrstvim obyvatelstva a zemim s nizkym
pifjmem a s vdZnym nedostatkem potravin.

Rada muize na ndvrh Komise tento seznam kvalifikovanou vétsinou zménit.

Zpusobilost pro téely smluv o finanéni pomoci je stanovena podle pravidel statni ptislusnosti a ptivodu
a podle vyjimek z téchto pravidel, jak je uvedeno v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢..../2005
ze dne ... o piistupu k vngjsi pomoci Spolecenstvi.

2. Neziskové nevladni organizace opravnéné k pfimému nebo nepfimému financovani Spolecenstvi
pro provadéni operaci podle tohoto nafizeni museji spliovat tyto podminky:

a) jednd-li se o nevlddni organizace, museji to byt nezdvislé organizace v opravnéné zemi podle
platnych zdkonti dané zemg;

b)  museji mit své Gstiedi v opravnéném staté. Tato ustfedi museji byt skute¢nym mistem rozhodovani
pro viechny spolufinancované operace;

¢) museji prokdzat, Ze mohou Uspéné provadét operace potravinové pomoci; zejména na zakladé:
— svych kapacit pro administrativni a finanéni fizen,
— technickych a logistickych kapacit pro zvladnuti navrhované operace,
— vysledkd operaci provadénych piislusnymi nevlddnimi organizacemi s financovanim ze Spole-
enstvi nebo s financovanim z ¢lenskych stdtd,

Q] Uf vést. L 306, 28.11.1996, s. 1. Nafizeni ve znéni natizeni (ES) ¢. 1882/2003.
(® UL vést. L 166, 5.7.1996, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim (ES) ¢. 1882/2003.
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— svych zkuSenosti v oblasti potravinové pomoci a zabezpecovani potravin,
— své ptitomnosti v piijimajici zemi a svych znalosti dané zemé nebo rozvojovych zemi;

museji se zavazat k plnéni podminek stanovenych Komisi pro pfidélovani potravinové pomoci.”

V &l 10 odst. 2 se dopliiuje nova véta, kterd zni: ,Ucast na smluvnich postupech providénych
prostiednictvim mezindrodni organizace nebo spolufinancovanych se tfeti zemi je stanovena
v nafizeni (ES) ¢..../2005 [o pFistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi]“.

V ¢ldnku 11 se odstavec 1 nahrazuje se timto: ,Produkty jsou mobilizovany v pfijimajici zemi nebo
v nékteré z rozvojovych zemi (uvedenych v piiloze), pokud mozno spadajici do stejného geografic-
kého regionu jako pfijimajici zemé. Pivod doddvek a materidléi zakoupenych podle tohoto nafi-
zen{ se stanovi podle pravidel stitn{ pfislusnosti a ptivodu a podle wyjimek z téchto pravidel, jak je
uvedeno v nafizeni (ES) ¢..../2005 [o pFistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi]“.

V ¢lanku 11 se zrusuje odstavec 3.
Dosavadni ¢l. 11 odst. 4 se oznacuje jako ¢l. 11 odst. 3.

Prvni odrdzka ¢lanku 17 se nahrazuje timto: ,Zpusobilost k tcasti na nabidkovych fizenich podle
tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel stitni piislusnosti a pivodu a podle vjjimek z téchto
pravidel obsazenych v nafizeni (ES) ¢..../2005 [o pfistupu k vnégjsi pomoci Spolecenstvi]“.

Dokumenty Spolecenstvi s geograficky urcenou ptisobnosti

15. Nafizeni Rady (ES) ¢. 2500/2001 ze dne 17. prosince 2001 o pfedvstupni finanéni pomoci Turecku ('):

V prvnim pododstavci ¢l. 8 odst. 7 se dopliiuje nova véta, kterd zni: ,Zpusobilost k ticasti na nabid-
kovych fizenich podle tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel stitni piislusnosti a ptvodu
a podle wyjimek z téchto pravidel obsazenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢..../
2005 ze dne ... o pFistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi“.

V tfeti odrdzce ¢l. 8 odst. 7 se doplituje novd véta, kterd zni: ,Ucast na smluvnich postupech
provadénych prostfednictvim mezindrodni organizace nebo spolufinancovanych se tfeti zemi je
stanovena v nafizeni (ES) ¢..../2005 [o pfistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi]“.

V ¢l 8 odst. 8 se dopliuje nové véta, kterd zni: ,Pivod doddvek a materidlt zakoupenych podle
tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel stitni p#islusnosti a ptivodu a podle vyjimek z téchto
pravidel obsazenych v nafizeni (ES) ¢..../2005 [o pfistupu k vngjsi pomoci Spolecenstvi]“.

16. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 257/2001 ze dne 22. ledna 2001 o provadéni akci na
podporu hospodatského a socidlniho rozvoje Turecka (%):

V ¢l 5 odst. 5 se dopliuje novd véta, kterd zni: ,Ucast na smluvnich postupech providénych
prostfednictvim mezindrodni organizace nebo spolufinancovanych se teti zemi je ddle stanovena
v natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢..../2005 ze dne ... o pfistupu k vngjsi pomoci Spolecen-
stvi.

V clanku 6 se odstavec 7 se dopliiuje novd véta, kterd zni: ,Zpiisobilost k tcasti na nabidkovych
fizenich podle tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel stitni pfislusnosti a ptivodu a podle vyji-
mek z téchto pravidel obsazenych v nafizeni (ES) ¢..../2005 [o pfistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi]“.

V ¢&lanku 6 se odstavec 8 se dopliiuje novéd véta, kterd zni: ,Pivod doddvek a materidlt zakoupe-
nych podle tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel stitni pfislusnosti a ptivodu a podle vyjimek
z téchto pravidel obsazenych v nafizeni (ES) ¢..../2005 [o pfistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi]“.

() Ut vést. L 342, 27.12.2001, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim (ES) ¢. 850/2005 (UF. vést. L 141, 4.6.2005,

s. 1).

() Ut vést. L 39, 9.2.2001, s. 1.
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17. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2130/2001 ze dne 29. fjna 2001 o akcich na podporu
vykofenénym skupindm obyvatel v rozvojovych zemich Asie a Latinské Ameriky ('):

— V& 7 odst. 3 se dopliiuje nova véta, kterd zni: ,Ucast na smluvnich postupech providénych
prostiednictvim mezindrodni organizace nebo spolufinancovanych se tieti zemi je ddle stanovena
v natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢..../2005 ze dne ... o pfistupu k vngjsi pomoci Spolecen-
stvi®.

— V . 10 odst. 2 se dopliiuji nové véty, které znégji: ,Pomoc Spolecenstvi je piistupnd partneriim,
ktefi maji své hlavni sidlo v zemi opravnéné podle tohoto nafizent, jakoZ i podle nafizeni (ES) ¢. .../
2005 [o pFistupu k vngjsi pomoci Spolecenstvi] za piedpokladu, Ze je toto sidlo skuteénym dstiedim
pro fizeni operaci vztahujicich se k jejich obchodni ¢innosti. Ve vyjimecnych piipadech se toto
sidlo mize nachdzet v jiné tet{ zemi“.

— V&l 13 odst. 1 se dopliiuje nova véta, kterd zni: ,Zpusobilost k tcasti na nabidkovych fizenich
podle tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel sttni pfislusnosti a pivodu a podle vyjimek
z téchto pravidel obsazenych v nafizeni (ES) ¢..../2005 [o pfistupu k vngjsi pomoci Spolecenstvi]“.

— V¢l 13 odst. 2 se dopliiuje novd véta, kterd zni: ,Pivod doddvek a materidldi zakoupenych podle
tohoto nafizen{ se stanovi podle pravidel stitni pfislusnosti a pavodu a podle vyjimek z téchto
pravidel obsazenych v nafizeni (ES) ¢..../2005 [o piistupu k vngjsi pomoci Spolecenstvi]“.

18. Nafizen{ Rady (ES) €. 2666/2000 ze dne 5. prosince 2000 o pomoci Albanii, Bosné a Hercegoving,
Chorvatsku, Svazové republice Jugosldvie a Byvalé jugosldvské republice Makedonii (%):

— V&l 7 odst. 3 se dopliuje nové véta, kterd zni: ,Zpusobilost k Gcasti na nabidkovych Fizenich
podle tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel stitni pfislusnosti a pivodu a podle vjimek
z téchto pravidel obsaZenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢..../2005 ze dne...
o pristupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi“.

— V danku 7 se odstavec 4 zrusuje a nahrazuje timto: ,Ucast na smluvnich postupech providénych
prostiednictvim mezindrodni organizace nebo spolufinancovanych se treti zemi je stanovena
v nafizeni (ES) ¢..../2005 [o pFistupu k vngjsi pomoci Spolecenstvi]“.

19. Nafizeni (ES) Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1726/2000 ze dne 29. ¢ervna 2000 o rozvojové
spolupraci s Jihoafrickou republikou (3):

— V dénku 7 se odstavec 6 nahrazuje timto: ,Zpusobilost k tc¢asti na nabidkovych fizenich podle
tohoto nafizen{ se stanovi podle pravidel stitni pfislusnosti a piavodu a podle vyjimek z téchto
pravidel obsazenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢..../2005 ze dne... o pfistupu
k vnéjsi pomoci Spolecenstvi“.

— V ¢ldnku 7 se odstavec 7 nahrazuje timto: ,Pivod dodévek a materidléi zakoupenych podle tohoto
nafzeni se stanovi podle pravidel stitni pfislusnosti a pivodu a podle wyjimek z téchto pravidel
obsazenych v nafizeni (ES) ¢..../2005 [o pFistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi].

20. Nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 99/2000 ze dne 29. prosince 1999 o poskytnuti pomoci partnerskym
statim ve vychodni Evropé a stfedni Asii (*):

— V& 11 odst. 3 se dopliuje novd véta, kterd zni: ,Piivod doddvek a materidlG zakoupenych podle
tohoto nafizeni se ddle stanovi podle pravidel statni pfislusnosti a ptivodu a podle wyjimek z téchto
pravidel obsazenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢..../2005 ze dne... o pfistupu
k vnéjsi pomoci Spolecenstvi“.

() Ut vést. L 287, 31.10.2001, s. 3. Nafizeni ve znénf nafizeni (ES) & 107/2005 (U. vést. L 23, 26.1.2005, s. 1).

@) Uf. vést. L 306, 7.12.2000, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné natizenim (ES) & 2257/2004 (UF. vést. L 389,
30.12.2004, s. 1).

() Uk vést. L 198, 4.8.2000, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES) C. 1934/2004 (UF. vést. L 338, 13.11.2004, s. 1).

() UF vést. L 12, 18.1.2000, s. 1.
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— V&l 11 odst. 4 se dopliuje novd véta, kterd zni: ,Zpusobilost k Gcasti na nabidkovych fzenich
podle tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel stitni piislusnosti a plivodu a podle vyjimek z
téchto pravidel obsazenych v nafizeni (ES) ¢..../2005 [o pfistupu k vngjsi pomoci Spolecenstvi]”.

— V& 11 odst. 5 se dopliuje novd véta, kterd zni: ,Ucast na smluvnich postupech provadénych
prostiednictvim mezindrodni organizace nebo spolufinancovanych se tieti zemi je ddle stanovena
v nafizeni (ES) ¢..../2005 [o pFistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi]“.

21. Nafizeni Rady (ES) €. 1267/1999 ze dne 21. ervna 1999 o zfizeni ndstroje pfedvstupnich strukturdl-
nich politik (ISPA) ('):

— Vb 6a odst. 1 se dopliiuje novéd véta, kterd zni: ,Zpusobilost k tcasti na nabidkovych fHzenich
podle tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel stitni pfislusnosti a pivodu a podle vyjimek
z téchto pravidel obsaZenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢..../2005 ze dne...
o pristupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi“.

— V&l 6a odst. 2 se doplituje nova véta, kterd znf: ,Ucast na smluvnich postupech providénych
prostfednictvim mezindrodni organizace nebo spolufinancovanych se tfeti zemi je stanovena
v nafizeni (ES) ¢..../2005 [o pfistupu k vngjsi pomoci Spolecenstvi]“.

22. Nafizeni Rady (ES) ¢. 1268/1999 ze dne 21. Cervna 1999 o podpofe Spolecenstvi pro predvstupni
opatfeni v oblasti zeméd€lstvi a rozvoje venkova v kandiddtskych zemich stfedni a vychodni Evropy
v pfedvstupnim obdobi (SAPARD) (3):

— V¢l 3 odst. 3 se dopliiuje novd véta, kterd zni: ,Zptisobilost k Gcasti na nabidkovych fizenich
podle tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel sttni pfislusnosti a pivodu a podle vyjimek
z téchto pravidel obsazenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢..../2005 ze dne...
o pristupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi“.

23. Nafizeni Rady (ES) ¢. 1488/96 ze dne 23. Cervence 1996 o financnich a technickych doprovodnych
opatienich k reformé hospodaiskych a socidlnich struktur v rdmci evropsko-stiedomotského partner-
stvi (MEDA) (°):

— V&l 8 odst. 1 se dopliiuje novéd véta, kterd zni: ,Zpisobilost k tcasti na nabidkovych Fizenich
podle tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel stitni pfislusnosti a pivodu a podle vyjimek
z téchto pravidel obsazenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢..../2005 ze dne...
o pistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi“.

— V & 8 odst. 8 se dopliuje novd véta, kterd zni: ,Ucast na smluvnich postupech providénych
prostiednictvim mezindrodni organizace nebo spolufinancovanych se tfeti zemi je stanovena
v natizeni (ES) ¢..../2005 [o pfistupu k vngjsi pomoci Spolecenstvi]“.

24. Nafizeni Rady (ES) ¢ 1734/94 ze dne 11. Cervence 1994 o finanéni a technické spoluprici
s okupovanymi tizemimi (¥):

— V& 2 odst. 4 se dopliiuje nova véta, kterd zni: ,Ucast na smluvnich postupech providénych
prostfednictvim mezindrodni organizace nebo spolufinancovanych se tfeti zemi je ddle stanovena
v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢..../2005 ze dne ... o pFistupu k vnéjsi pomoci Spolecen-
stvi®.

Ut. vést. L 161, 26.6.1999, s. 73. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim (ES) ¢. 2257/2004.

UF. vést. L 161, 26.6.1999, s. 87. Nafizeni naposledy pozménéné natizenim (ES) & 2257/2004.

Ut. vést. L 189, 30.7.1996, s. 1.

Ut. vést. L 182, 16.7.1994, s. 4. Naiizeni naposledy pozménéné nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 669/2004
(UF. vést. L 105, 14.4.2004, s. 1).

S
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25. Nafizen{ Rady (EHS) ¢. 1762/92 ze dne 29. ¢ervna 1992 o provadéni protokolt o finané¢ni a technické
spolupraci uzavienych mezi Spolecenstvim a tfetimi zemémi Stfedomoti (MEDA) ():

— V& 2 odst. 1 se dopliiuje nové véta, kterd znf: ,Utast na smluvnich postupech provadénych
prostiednictvim mezindrodni organizace nebo spolufinancovanych se tieti zemi je ddle stanovena
v natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢..../2005 ze dne ... o piistupu k vngjsi pomoci Spolecen-
stvi.

26. Nafizeni Rady (EHS) ¢. 443/92 ze dne 25. Gnora 1992 o finanéni a technické pomoci asijskym
a latinskoamerickym rozvojovym zemim a o hospodéiské spoluprici s nimi ():

— V dénku 9 se dopliuje novd véta, kterd zni: ,Uéast na smluvnich postupech providénych
prostiednictvim mezindrodni organizace nebo spolufinancovanych se tieti zemi je ddle stanovena
v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢..../2005 ze dne... o pfistupu k vnéisi pomoci
Spolecenstvi“,

— V ¢lanku 13 se dopliuje novd véta, kterd zni: ,Zpiisobilost k Gicasti na nabidkovych fizenich podle
tohoto nafizeni se ddle stanovi podle pravidel statni pfislusnosti a ptivodu a podle wyjimek z téchto
pravidel obsazenych v nafizeni (ES) ¢..../2005 [o piistupu k vngjsi pomoci Spolecenstvi]“.

" Ur vest. L 181, 1.7.1992, s. 1. )
() UL vést. L 52, 27.2.1992, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné naiizenim (ES) ¢. 807/2003 (UF. vést. L 122, 16.5.2003,
s. 36).
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PRILOHA I

SEZNAM PRI’]EMCITI POMOCI PODLE DAC — KE DNI 1. LEDNA 2003

Cést I: Rozvojové zemé a tizem{

(Oficidlni rozvojovd pomoc)

Cast II: Zemé a Gzemi v prechodu (Oficidlni pomoc)

Ostatni zemé s nizkym

Zemé s niz$im stfednim

Zemé s vy$$im stfednim

Zemé s vysokym diicho-

Stredo-

Svaty Tomds a
Princtiv ostrov

Senegal

Sierra Leone

Salamounovy ostrovy

Somalsko

Sadén

Tanzanie

Vychodni Timor

Togo

Tuvalu

Uganda

Vanuatu

Jemen

Zambie

Surinam
Svazijsko
Syrie
Thajsko
Tokelau (%)
Tonga
Tunis
Turecko
Turkmenistan (')
Wallis a
Futuna (3

a Caicos (%)
Uruguay

Nejméné rozvinuté zemé dtichodem (Jiné LIC) diichodem (LMIC) dtichodem (UMIC) dem (HIC) a vychodoevropské zemé Vyspélejsi rozvojové
(LDO) (HND na hlavu (HND na hlavu (HND na hlavu (HND na hlavu a nové nezdvislé stity Zeme a Gzemf
v roce 2001 v roce 2001 v roce 2001 v roce 2001 byvalého Sovétského
<745 USD) 745-2975 USD) 2976-9205 USD) >9206 USD) svazu (CEEC/NIS)

Afghdnistin Arménie (') Albénie () Bostwana Bahrajn Bélorusko () Aruba ()
Angola Azerbdjdzan () Alzirsko Brazilie Bulharsko (') Bahamy
Bangladés Kamerun Belize Chile Ceskd republika () Bermudy ()
Benin Konzska lidova republika | Bolivie Cookovy ostrovy Estonsko () Brunej
Bhiitdn Pobrezi Bosna a Herzegovina Kostarika Madarsko (!) Kajmanské ostrovy (%)
Burkina Faso slonoviny Cina Chorvatsko Lotyssko () Cinské Taipei
Burundi Gruzie () Kolumbie Dominika Litva (') Kypr
Kambodza Ghana Kuba Gabon Polsko (1) Falklandské ostrovy (%)
Kapverdy Indie Dominikénskd republika Grenada Rumunsko () Francouzskd Polynésie ()
Stedoafrickd republika Indonésie Ekvador Libanon Rusko (') Gibraltar (2)
Cad Kena Egypt Malajsie Slovenska republika () Hongkong, Cina (2
Komory Korejskd lidove El Salvador Mauricius Ukrajina (') Izrael
Konzskd demokratickd demokratickd republika | Fidzi Mayotte (2) Korea

republika Kyrgyzskd republika () Guatemala Nauru Kuvajt
Dzibuti Moldavsko (') Guyana Panama Libye
Rovnikovd Mongolsko Honduras Svatd Helena (3 Macao (?)

Guinea Nikaragua [rin Svatd Lucie Malta
Eritrea Nigérie Irak Venezuela Nizozemské Antily (?)
Etiopie Pakistdn Jamajka Nové Kaledonie (%)
Gambie Papua Novd Guinea Jordansko Prih pro zpiisobilost Katar
Guinea Tadzikistan (') Kazachstan (') k pajckdm Svétové Singapur
Guinea-Bissau Uzbekistan (') Makedonie (byvald banky Slovinsko
Haiti Vietnam jugosldvskd republika) (5185 USD v roce 2001) Spojené arabské emirdty
Kiribati Zimbabwe Marshallovy ostrovy Panenské ostrovy (UK) (3)
Laos Mikronéské Anguilla (%)
Lesotho federativni staty Antigua a
Libérie Maroko Barbuda
Madagaskar Namibie Argentina
Malawi Niue Barbados
Maledivy Palestinskd samosprdva Mexiko
Mali Paraguay Montserrat (%)
Mauritdnie Peru Omén
Mosambik Filipiny Ostrovy Palau
Myanmar Stbsko a Cernd hora Satidskd Ardbie
Nepal Jizni Afrika Seychely
Niger Sri Lanka Svaty Krystof a Nevis
Rwanda Svaty Vincent Trinidad a Tobago
Samoa a Grenadiny Ostrovy Turks

(") Stfedo- a vychodoevropské zemé a nové nezavislé stity byvalého Sovétského svazu (CEEC/NIS).

(® Uzemi.

PRILOHA III

SEZNAM CLENU OECD/DAC

Austrilie, Belgie, Ddnsko, Evropskd komise, Finsko, Francie, Irsko, Itdlie, Japonsko, Kanada, Lucembursko,
Némecko, Nizozemsko, Norsko, Novy Zéland, Portugalsko, Rakousko, Recko, Spojené kralovstvi, Spojené

staty americké, Spanélsko, Svédsko, Svycarsko.
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PRILOHA IV

VYNATKY Z DOPORUCENI O UVOLNENI PODMINEK
PRI POSKYTOVANI OFICIALNI ROZVOJOVE POMOCI NEJMENE ROZVINUTYM ZEMIM
PREDLOZENEHO VYBOREM PRO ROZVOJOVOU POMOC
ORGANIZACE PRO HOSPODARSKOU SPOLUPRACI A ROZVOJ (OECD/DAC) V BREZNU 2001

II. Provadéni

a) Ramec

7. Uvolniovani podminek pomoci je slozity proces. Riizné kategorie oficidlni rozvojové pomoci vyza-
duji rizné pristupy a opatfeni clend DAC, jimiz se provadi tohoto doporuceni, se budou liit
z hlediska rozsahu i ¢asového rozvrzeni. Majice toto na paméti uvolni ¢lenové DAC podminky
pro svou oficidlni rozvojovou pomoc nejméné rozvinutym zemim do maximdlni mozné miry
a v souladu s podminkami a postupy stanovenymi v tomto doporucent:

i) Clenové DAC se dohodli, ze od 1. ledna 2002 uvolni podminky pro poskytovéni oficidlni
rozvojové pomoci nejméné rozvinutym zemim v téchto oblastech: podpora platebni bilance
a strukturalnich zmén; prominuti dluhs; podpora sektorovych a multisektorovych programd;
podpora investi¢nich zdmért; podpora dovozu a komodit; smlouvy o komeré¢nich sluzbach
a oficidlni rozvojova pomoc nevlddnim organizacim pro zakdzky souvisejici s jejich ¢innosti.

ii) Pokud jde o technickou spoluprici spojenou s investicemi a o samostatnou technickou spolu-
praci, ptipousti se, Ze se miize politika ¢lentt DAC fidit podle diileZitosti zachovéni zdkladniho
smyslu ndrodniho zapojeni v zemich poskytovatelti pomoci soucasné s cilem vyuZzivani specia-
lizovanych znalost{ partnerskych zemi, majice na paméti cile a zdsady tohoto doporuceni.
Samostatnd technickd spoluprace je vyiata z ramce plisobnosti tohoto doporuceni.

i) Pokud jde o potravinovou pomoc, pfipousti se, Ze se muZe politika clentt DAC fidit podle
jedndni a dohod z jinych mezindrodnich fér upravujicich zajistovani potravinové pomoci,
majice na paméti cile a zdsady tohoto doporuceni.

8. Toto doporuceni se nevztahuje na ¢innosti s hodnotou zvlastnich prav Cerpani niz$i nez SDR
700 000 (v pifpadé technické spoluprice souvisejici s investicemi na &innosti s hodnotou zvlastnich
prav ¢erpani SDR 130 000).

P6_TA(2005)0257

Plan obnovy pro platyse cerného v severozipadnim Atlantiku *

Legislativni usneseni Evropského parlametnu o ndvrhu nafizeni Rady, kterym se stanovi plin
obnovy pro platyse ferného v rdmci Organizace pro rybolov v severozipadnim Atlantiku
(KOM(2004)0640 — C6-0197/2004 — 2004/0229(CNS))

(Konzultaéni postup)

Evropsky parlament,

— s ohledem na ndvrh Komise Radé (KOM(2004)0640) ("),

— s ohledem na cldnek 37 Smlouvy o ES, podle kterého Rada konzultovala Parlament (C6-0197/2004),
— s ohledem na ¢lanek 51 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro rybolov (A6-0116/2005),

() Dosud nezveiejnény v Urednim véstniku.
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1.  schvaluje pozménény navrh Komise;

3.
Parlamentem;

4,
Komise;

5.

ZNENI NAVRZENE
KOMIST

vyzyva Komisi, aby ndvrh v souladu s ¢l. 250 odst. 2 Smlouvy o ES zménila odpovidajicim zptsobem;

vyzyvd Radu, aby informovala Parlament, bude-li mit v timyslu odchylit se od znéni schvileného

vyzyvd Radu, aby znovu konzultovala Parlament, bude-li mit v tmyslu podstatné zménit ndvrh

povéfuje svého piedsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

POZMENOVACT NAVRHY
PARLAMENTU

Pozménovaci navrh 1

Naévrh natizeni Rady, kterym se stanovi pldn obnovy pro platyse
Cerného v ramci Organizace pro rybolov v severozdpadnim
Atlantiku

Ndzev

Navrh nafizeni Rady, kterym se stanovi ozdravny plén pro pla-
tyse ¢erného v ramci Organizace pro rybolov v severozdpadnim
Atlantiku

(Tato zména plati v rdmci celého textu. Je tieba provést odpovidajici
zmény v celém textu.)

Pozménovaci navrh 2

Bod odivodnéni 7

(7)  Z tohoto divodu je nezbytné trvale zavést plin obnovy.
V této souvislosti je tfeba stanovit postup pro piedavani
seznamu plavidel, kterym bylo vyddno zvldstni povoleni
k rybolovu podle nafizeni Rady (ES) ¢ 1627/94 ze dne
27. Cervna 1994, kterym se stanovi obecnd ustanoveni tykajic
se zvlatnich povoleni k rybolovu.

(7) Z tohoto divodu je nezbytné pevné zaclenit ozdravny
plin do prdva Spolecenstvi. V této souvislosti je tieba stanovit
postup pro preddvani seznamu plavidel, kterym bylo vydino
zvlastni povoleni k rybolovu podle nafizeni Rady (ES)
¢. 1627/94 ze dne 27. Cervna 1994, kterym se stanovi obecnd
ustanoven{ tykajici se zvldstnich povoleni k rybolovu.

Pozménovaci ndvrh 3

Bod odiwodnéni 9

(9) Dalsi kontrolni opatfeni jsou pozadovdna pro zaji§téni
efektivntho provddéni na tirovni SpoleCenstvi a pro zaji§téni
soudrznosti s plany obnovy, které byly pfijaty Radou v jinych
oblastech. Takovdto opatfeni by méla zahrnovat povinnost
pfedem ohlaSovat vpluti do piistavu urceného clenskymi staty
a omezovdni povolené odchylky v odhadu.

(9) Dalsi kontrolni opatfeni jsou pozadovdna pro zajisténi
efektivntho provddéni na drovni SpoleCenstvi a pro zajisténi
soudrznosti s plidny obnovy, které byly pfijaty Radou v jinych
oblastech. Takovédto opatfeni by méla zahrnovat povinnost
pfedem ohlasovat vpluti do ptistavu urceného ¢lenskymi staty.

Pozmériovaci nvrh 4
Cl. 3 odst. 1 druhy pododstavec

Nicméné, pokud NAFO rozhodne, Ze tyto Grovné TAC nezajist{
udrzitelné vyuzivani rybolovnych zdroji z této populace, Rada
kvalifikovanou vétsinou na zdkladé navrhu Komise upravi TAC
stanovené v prvnim pododstavci v souladu s rozhodnutim
NAFO.

Nicméné, pokud NAFO rozhodne, Ze tyto Grovné TAC nezajisti
udrzitelné vyuzivini rybolovnych zdrojl z této populace (nebo
pokud se naopak zjisti, Ze doslo k obnové zdrojii), Rada kvali-
fikovanou vétsinou na zdkladé ndvrhu Komise upravi TAC sta-
novené v prvnim pododstavci v souladu s rozhodnutim NAFO.
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POZMENOVACT NAVRHY
PARLAMENTU

Pozménovaci navrh 5
Cl. 5 odst. 4

4. Kazdy clensky stdt rozdéli svoji kvétu pro platyse cerného
mezi svd plavidla, kterd jsou uvedena na seznamu uvedeném
v odstavci 1. Clenské stty informuji Komisi o rozdéleni kvéty
nejpozdéji do 15. prosince kazdého roku.

4. Kazdy clensky stit podnikne nezbytné kroky k rozdéleni
svoji kvoty pro platyse Cerného mezi sva plavidla, kterd jsou
uvedena na seznamu uvedeném v odstavci 1. Clenské stity
informuji Komisi o rozdéleni kvoty nejpozdéji do 15. ledna kaz-
dého roku.

Pozménovaci navrh 6
Cl. 6 odst. 3

3. Pokud dlovky platyse ¢erného, sdélené v souladu s odst. 1
bodem b), vycerpaji podle odhadi 70 % kvét piidélenych ¢len-
skym stitim, budou vedouci plavidel pfedklidat zpravy
uvedené v bodé b) kaZdy den.

3. Pokud dlovky platyse ¢erného, sdélené v souladu s odst. 1
bodem b), vycerpaji podle odhadi 70 % kvét pfidélenych ¢len-
skym stitim, budou vedouci plavidel predkladat zpravy
uvedené v bodé b) kaZdy tieti den.

Pozmeénovaci navrh 7
Cl. 7 odst. 1

1. Denni mnozstvi platyze ¢erného uchovdvand na palubé
béhem pobytu plavidla v podoblasti 2 a v divizich 3KLMNO
budou na palubé uskladnéna oddélené od ostatnich wlovkd
a jasné oznacena.

1. S ohledem na bezpecnost posddky a pohyb plavidla, za
které odpovidd a o nichZ rozhoduje kapitdn lodi, budou denni
mnozZstvi platyze ¢erného uchovavand na palubé béhem pobytu
plavidla v podoblasti 2 a v divizich 3KLMNO na palubé usklad-
néna oddélené od ostatnich dlovkd a jasné oznacena.

Pozménovaci navrh 8
Cldnek 8

Clinek 8

Povolend odchylka v odhadu mnoZstvi ohldsSenych v deniku
Odchylné od &. 5 (2) nafizeni Komise (EHS) ¢ 2807/83
a cl. 9 odst. 2 nafizeni Komise (EHS) ¢. 2868/88, povolend

odchylka v odhadu mnoZstvi ryb v kilogramech, které je ucho-
vdvino na palubé, bude 5 % z hodnoty uvedené v deniku.

Vypousti se

Pozménovaci navrh 9
Cl. 9 odst. 4a (novy)

4a.  Opatfeni stanovend v tomto Cldnku se pouZiji vylucné
na plavidla nesouci zvldstni povoleni k rybolovu uvedend
v clinku 4.

Pozménovaci ndvrh 10
Cl. 10 odst. 1a (novy)

Opatieni stanovend v tomto cldnku se pouZiji vylucné na
plavidla nesouci zvldstni povoleni k rybolovu uvedend
v clinku 4.
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Petice tykajici se Lloydova syndikatu

Usneseni Evropského parlamentu o peticich tykajicich se Lloydova syndikitu

Evropsky parlament,

— s ohledem na ¢l. 108 odst. 5 jednaciho fadu,

1.

s ohledem na své usneseni ze dne 25. zdf 2003 tykajici se petici Lloydova syndikatu (') a schvélené
s vysledkem: 358 hlast pro, 0 proti, zdrZelo se 35 hlasi,

domnivé se, Ze navzdory Zadostem, které jsou obsaZeny v tomto usneseni, nedostali jesté predkladatelé
od Parlamentu a pfedev§im od Evropské komise ndlezitou odpovéd tykajici se zpiisobu, jakym dfady
Spojeného krélovstvi v letech 1978 az 2001 prevzaly a provadély smérnici 73/239/EHS (?) o neZivotnim
pojisténi, a to piedevsim v souvislosti s regulaénim rezimem a pozadavky na platebni schopnost,

piipomind, Ze Parlament si v usneseni vyhradil pravo na podniceni dalstho pétrdni a vySetfovani
v piipadé, ze Komise mu neposkytne ptesnou odpovéd na piedlozené otizky do 15. listopadu 2003,

pfipomind, Ze v tnoru 2004 tehdejsi zpravodaj zabyvajici se touto zdleZitosti vyzval Parlament, aby
parlamentu tykajici se provadéni smérnice v pfislusném obdobi, a uznavaje, Ze Parlament pfi této pii-
lezitosti o této zadosti formdlné nehlasoval,

vzhledem k tomu, Ze Parlament ve svém usneseni z 9. bfezna 2004 o sdéleni Komise tykajici se
zlepSeni kontroly prosazovani prava Spolecenstvi(’), ,s politovinim odsuzuje chovini Komise viici
Parlamentu a pfedev$im viéi svému vyboru odpovédnému za piipad Lloydova syndikdtu z Londyna,
v jehoz pfipadé Komise tvrdosijné odmitd jednat s Parlamentem o viech otdzkéch, které vznesl’,

vzhledem k tomu, Ze pfislusny vybor v dubnu 2004 doporudil, aby proti Komisi bylo zahdjeno soudni
fizeni ihned potom, co budou splnény procedurdlni pozadavky, ze vSak nyni pfedseda Parlamentu
konstatoval, Ze tyto procedurdlni pozadavky se teprve musi splnit,

vyzyva Komisi, aby poskytla pfesnou pisemnou odpovéd na otdzky obsazené v uvedeném usneseni ze

dne 25. zaff 2003 bud v rdmci této rozpravy, nebo ve lhité dvou mésict, a je odhodldn zahdjit fizeni podle
¢lanku 232 Smlouvy o ES proti Komisi v pfipadé, Zze Komise neodpovi;

2.

vyhrazuje si pravo zahdjit dalsi Setfeni v pipadé, Ze by byla Zadouci, pfi¢emz ma na mysli tfi nové

petice, které byly predloZeny v roce 2005 a tykaly se téZe smérnice k Lloydovu syndikatu;

3.

povétuje svého predsedu, aby piedal toto usneseni Radé a Komisi.

-

Ut. vést. C 77 E, 26.3.2004, s. 411.

Prvni smérnice Rady 73/239/EHS ze dne 24. Cervence 1973 o koordinaci prévnich a spravnich pfedpisti tykajicich se
pifstupu k ¢innosti v pHimém pojisténi jiném nez zivotnim a jejtho vykonu (Uf. vést. L 228, 16.8.1973, s. 3) napo-
sledy pozménénd smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/87[ES (Uf. vést. L 35, 11.2.2003, s.1).

Ut. vést. C 102 E, 28.4.2004, s. 142.
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Vyzkum v oblasti bezpecnosti

Usneseni Evropského parlamentu o vyzkumu v otdzkich bezpecnosti: dalsi kroky (2004/2171(INI))

Evropsky parlament,
— s ohledem na Smlouvu o Ustavé pro Evropu, kterd byla podepsand v Rimé dne 29. ifjna 2004,

— s ohledem na Evropskou bezpe¢nostni strategii nazvanou ,Bezpecnd Evropa v lepsim svété“, kterd byla
piijata na zaseddni Evropské rady dne 12. prosince 2003,

— s ohledem na sdéleni Komise nazvané ,Vyzkum v otdzkdch bezpecnosti: dalsi kroky* (KOM(2004)0590)
a na predchdzejici sdéleni Komise (KOM(2003)0113 a KOM(2004)0072),

— s ohledem na sdéleni Komise Radé a Evropskému parlamentu nazvané ,Budovani nasi spole¢né budouc-
nosti: Politické vyzvy a rozpoctové prostiedky rozsifené Unie 2007-2013“ (KOM(2004)0101) a také na
sdéleni Komise nazvané ,Véda a technologie: kli¢ k budoucnosti Evropy — orientace podpory vyzkumu
v Unii* (KOM(2004)0353),

— vzhledem ke sdélenim Komise Radé a Evropskému parlamentu ,Prevence a potirdni financovani
terorismu prostfednictvim opatfeni na zlepSeni vymény informaci, posileni transparentnosti a zvyseni
sledovatelnosti finan¢nich transakci“ (KOM(2004)0700), ,Piipravenost a zvladani ndsledkd pi#i boji proti
terorismu”“ (KOM(2004)0701) a ,Teroristické tGtoky — prevence, pfipravenost, reakce* (KOM(2004)0698),

— s ohledem na své usneseni ze dne 15. kvétna 1997 (), 28. ledna 1999 (%) a ze dnel0. dubna 2002 (%)
k odvétvim obranného primyslu v Evropé,

— s ohledem na své usneseni ze dne 30. listopadu 2000 k ustaveni spole¢né evropské bezpecnostni
a obranné politiky po zaseddni Evropské rady v Koliné nad Rynem a Helsinkach (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 10. dubna 2003 k nové evropské bezpecnostni a obranné architek-
tufe — priority a nedostatky (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 20. listopadu 2003 k politice Evropské unie pro obrannd zafizen (€),

— s ohledem na névrh Bilé knihy o evropské obrang, tak jak byl v kvétnu 2004 predlozen Institutem pro
bezpetnostni studie EU,

— s ohledem na zpravu o Doktriné bezpecnosti lidi pro Evropu, kterd byla dne 15. za#{ 2004 pfedloZzena
vysokému piedstaviteli EU pro spole¢nou zahrani¢ni a bezpe¢nostni politiku,

— s ohledem na zprévu, kterou pod ndzvem ,Vyzkum pro bezpecnou Evropu vydala 15. brezna 2004
Skupina osobnosti v oblasti bezpe¢ného vyzkumu,

— s ohledem na ¢ldnek 45 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprdvu Vyboru pro zahrani¢ni véci a stanoviska Vyboru pro primysl, vyzkum
a energetiku a Vyboru pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci (A6-0103/2005),

Ut vést. C 167, 2.6.1997, s.137.

UF. vést. C 128, 7.5.1999, s. 86.

UF. vést. C 127 E, 29.5.2003, s. 582.
UF. vést. C 228, 13.8.2001, s. 173.
UE. vést. C 64 E, 12.3.2004, s. 599.
UF. vést. C 87 E, 7.4.2004, s. 518.
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A. vzhledem k tomu, Ze po nedavnych geopolitickych, socidlnich a technologickych zméndch a neddvnych
uddlostech ve svété, jakymi byly teroristické dtoky z 11. zaf{ 2001 ve Spojenych statech a z 11. bfezna
2004 v Madridu, se problematika bezpe¢nosti stala mnohem naléhavéjsi, a Ze by se ¢lenské stity EU
mély na zvldddni novych bezpecnostnich hrozeb lépe pfipravit G¢inngsim vyuzivinim svého
know-how,

B. vzhledem k tomu, Ze rozsifeni na dvacet pét clenskych stitti vytvdii pro novou Evropu, kterd nyni

hrani¢i se zraniteln&j$imi regiony, nové druhy tkoldi v oblasti bezpe¢nosti,

C. vzhledem k tomu, Ze tyto nové hrozby vyuZzivaji novych technologii, Ze pro né statni hranice nepfed-
stavuji Zddnou prekdzku, pfedevsim proto, Ze vyuZivaji piirozené otevfenosti a transparentnosti
modernich, technicky vyspélych a demokratickych evropskych spolecnosti a ohrozuji bezpe¢nost ¢len-
skych statt jak zvenci, tak zevnitt izemi EU, ¢imZ zt&€Zuji rozliSeni mezi vnitini a vn&jsi bezpecnosti,

D. vzhledem k tomu, Ze Evropskd unie musi byt schopnd zajistit ochranu svych obcant, posilovat stabilitu
evropského kontinentu a sousednich oblasti a pfispivat k zachovani miru a mezindrodni bezpe¢nosti
v souladu se zdsadami Charty OSN a cili Spole¢né zahrani¢ni a bezpecnostni politiky,

E. vzhledem k tomu, Ze bez technologicky vyspélych nastroji a schopnosti je obtizné zajistit vérohodnou

bezpecnostni a obrannou politiku a bezpecnéjsi Evropu, kterd by vyuzivala nejmoderngjsich technologii
k udrZen{ bezpe¢nostni hrozby na minimu,

F.  vzhledem k tomu, Ze i kdyz md EU technologicky potencidl pro vyzkum a vyvoj bezpecnosti, absence
konkrétniho rdmce pro vyzkum bezpecnosti na trovni EU a zna¢nd roztii$ténost a duplicita systému
a infrastruktury vyzkumu bezpecnosti jsou velkymi pfekdzkami pro nalezeni feSeni, kterd by byla efek-
tivni k vynaloZenym nékladim,

G. zatimco celkovy objem investic Spojenych stdti americkych do domdactho sektoru obrany je v priméru
Ctyfikrat vyssi nez prostiedky, které do své obrany investuje Evropa, a tyto investice, které nezahrnuji
vyzkum technologil s dudlnim vyuzitim financovany Ministerstvem obrany USA, jsou rozloZeny
v celém spektru ministerstev USA, takZe predstavuji komplexni piistup k vyzkumu bezpeénosti,

H. vzhledem k tomu, Ze investice do vyzkumu a vyvoje v sektoru obrany v clenskych stitech jsou pii-
blizné pétkrat niz$i nez odpovidajici investice v USA, roste riziko vét$i zranitelnosti a zdvislosti EU
v tomto ohledu,

I vzhledem k tomu, Ze se hranice mezi civilnim a vojenskym vyzkumem stdvaji méné zfetelné,

J. vzhledem k tomu, Ze vyzkum v otdzkdch bezpecnosti by mohl hrdt strategickou dlohu pfi zlep$ovani
konkurenceschopnosti Evropy v priimyslu a pfi posilovani jeji védeckotechnické zakladny, jak je stano-
veno v cilech z Lisabonu a Barcelony,

1.  vitd ndvrh Komise na vytvoreni Evropského programu pro vyzkum v otdzkdch bezpecnosti (ESRP);
zdiiraziiuje potfebu vyvinout strukturovany a G¢inny program vyzkumu v otdzkdch bezpecnosti na trovni
Evropské unie tak, aby byly feSeny soucasné a budouci tikoly v oblasti bezpecnosti a jasné stanovené evrop-
ské pozadavky, aby se tak zvysila bezpecnost ob¢ant Evropy a aby se zajistila divéra v operace evropské
bezpecnostni a obranné politky i dcinnost téchto operaci a zdroven se pfispélo k ristu
a konkurenceschopnosti evropské ekonomiky;

2.  domnivd se, Ze Glinny program pro vyzkum v otdzkidch bezpecnosti by mél mit zdklad
v koordinovaném referenénim rdmci zahrnujicim ptislusné subjekty zticastnéné na vyzkumu v otdzkich
bezpecnosti i vhodné hospodarné financovani a mél by byt postaven na stavajicich zkusenostech Spolecen-
stvi z fizeni spole¢nych vyzkumnych programd;

3. zdiraznuje povahu vefejného zdjmu, kterou maji vSechny aspekty vyzkumu v otdzkich bezpecnosti,
a proto zad4, aby se programim a projektim v této oblasti poskytla dostate¢nd stabilita a aby se finan¢ni
prostredky poskytnuté z rozpoctu uvadély do souvislosti s vyvojem hrubého domdactho produktu, a to za
tcelem dosazeni maximalni kontinuity a co nejlepsich vysledkd;
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O Evropském programu pro vyzkum v otdzkdch bezpecnosti a jeho financovdni

4. bere na védomi{ ndvrh Komise, aby se ESRP vyvijel jako soucdst Sedmého rdmcového programu pro
vyzkum; zdtraziiuje, Ze ESRP by mél respektovat zvldstni charakter vyzkumu v otdzkdch bezpe¢nosti a brat
do tvahy specifické prvky, jako jsou pravidla, jimiz se fidi prava duSevniho vlastnictvi, zachdzeni s utajenymi
informacemi, ochrana bezpe¢ného prenosu informaci a technologif; zdarazriuje, Ze ¢innosti ESRP maji byt
zaloZené na postupu spolurozhodovani;

5. vyzyvd Komisi, aby vzala na védomi, Ze ¢linkem 29 byla ustanovena Pracovni skupina pro ochranu
tdajti, kterd md Komisi radit o jakychkoli opatfenich Spolecenstvi, kterd ovliviiuji prava a svobody fyzickych
osob vzhledem ke zpracovani osobnich tdajii a k soukromt;

6.  vybizi Radu a Komisi, ve spolupraci s Evropskym parlamentem, aby bylo mezi jejich orgdny pred
pfidélenim jakychkoli penéznich prostfedkd na vyzkum jasné stanoveno, k jakym cilim a prioritim ma
vyzkum v otdzkdch bezpecnosti slouzit a jakou roli maji v kazdé fazi zastdvat clenské stity a dotcené

evropské agentury;

7. vyzyvad Radu a Komisi, aby pro vnitini bezpecnost urcily priority na zdkladé rdimcového operacniho
programu pro provadéni Haagského programu pro boj proti terorismu a pro vnéjsi bezpe¢nost na zdkladé
Evropské bezpe¢nostni strategie;

8. doporucuje, aby budouci Evropsky program pro vyzkum v otdzkich bezpe¢nosti zahrnul mezi své
priority boj proti terorismu, prevenci pfirodnich katastrof, civilni obranu, kontrolu vnésich hranic Unie
a dalsi oblasti, v nichz mizZe akce SpoleCenstvi poskytnout pfidanou hodnotu, aniz by doslo ke konfliktu
s pravomocemi ¢lenskych statd;

9. domnivé se, Ze jednim z hlavnich cilid programu by méla byt ochrana vnéjsich hranic Unie a ochrana
rozhodujici infrastruktury, napiiklad transevropskych siti a jadernych elektraren;

10.  vyzyvé Komisi, aby pro potvrzeni oblasti pfednostniho zdjmu vyuzila zkuSenosti nabytych pfi prvni
vyzvé k predloZeni ndvrhi, k niZ doslo v ramci piipravnych opatfeni; domnivad se, Ze je tieba vénovat
zvySenou pozornost prizkumu toho, jak vefejnost piijimd vyzkum v otdzkich bezpecnosti, a zachdzeni
s davérnymi adaji v zdjmu co nejsirsi vymény téchto tdaji mezi ¢lenskymi staty;

11.  sdili ndzor, Ze ESRP by se mél zaméfit konkrétné, ale ne vyhradné, na vyzkumné dinnosti
a technologické oblasti, kde bude vytvétet spole¢nou pfidanou hodnotu tak, aby tispésné piedjimal, sledoval
a zmirnioval nové bezpe¢nostni hrozby jako jsou ty, které se vztahuji k bioterorismu, poéitacové kriminalité
a jakékoli jiné formé moderntho organizovaného zlo¢inu, a aby vhodné plnil bezpe¢nostni mise EU a na
minimum snizoval vojenské a civilni ztrity v disledku vojenskych akef;

12.  trvd na tom, Ze ustaveni programu pro vyzkum v otdzkdch bezpeCnosti musi byt spojeno
s pravidelnou komplexni analyzou potieb souvisejicich s bezpecnosti, aby se stanovily hlavni technologické
a netechnologické néstroje, které jsou potiebné k feseni rozkolisané bezpecnostni situace po obdobi studené
valky;

13.  soucasné s vyzkumem zaloZenym na technologiich podporuje rozvoj schopnosti spole¢ného mode-
lovani a analyzy rizik s vyuzitim komparativnich vyhod, které maji jednotlivé ¢lenské staty;

14.  poukazuje na to, Ze v nékterych piipadech budou navrhované projekty obsahovat dudlni prvky bez-
pecnosti a bezpedi, které by proto mély byt pevné propojeny; zdiraziuje, Ze vyzadovat, aby se vyzkum
v rdmci ESRP tykal vyhradné bezpecnostnich aspektti, by bylo kontraproduktivni; navrhuje proto integrova-
n&jsi pristup a tizkou spolupraci mezi ESRP a dal§imi vyzkumnymi ¢innostmi v rdmci Sedmého rdmcového
programu pro vyzkum; doporucuje, aby ESRP co nejzfetelnéji rozlisoval vojensky a nevojensky vyzkum;
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15. domnivé se, Ze ve sdéleni Komise je kladen diraz na technologicky vyzkum; vyzyva k vyvazengjsi
interakci mezi vyzkumem v piirodnich védach a technice a v jinych védach, pfedevsim politickych, socidl-
nich a spolecenskych;

16.  domnivé se, Ze v zdjmu preklenuti rozdilu mezi vyzkumem a upotiebenim v praxi a v zdjmu uplat-
néni vysledkt technologického pokroku v kazdodennim pouziti by méla byt vénovéna zvlastni a zvy3end
pozornost operaénimu vyzkumu (OR), systémovym analyzdm (SA) a simulovani;

17.  poukazuje na to, Ze v zdjmu feeni podstatnych slabin a nezdart clenskych stdtd v oblasti systém
CA4ISR (veleni, fizeni, komunikace, vypocetni technika, zpravodajskd ¢innost, pozorovani a priizkum) by se
mélo usilovat o véts{ rozvoj senzorovych systémdi, biotechnologie, vesmirné technologie a technologie IT;

18.  poznamendvd, Ze upotiebeni v souvislosti s vesmirnym prostorem a sluzby v takovych oblastech,
jakymi jsou globdlni naviga¢ni systémy, celosvétové pozorovdni a sbér tdaji, mohou hrat zdsadni tlohu
a mély by byt v ESRP zddaraznény;

19.  vyzyva Komisi, aby vychdzela ze zprdvy ,Vyzkum pro bezpe¢nou Evropu® vydané skupinou osob-
nost{ v oblasti vyzkumu bezpe¢nosti a ze zdvérecné zpravy skupiny odborniki v oblasti kosmonautiky
a bezpecnosti a aby na ndrodni iniciativy v oblasti satelitt rozsifila ten typ spoluprice, jenz je nezbytny
pro co nejvétsi zvyseni vykonnosti civilnich a vojenskych systémt a systémil dudlniho uziti a ke splnéni
provoznich potfeb a pozadavki Unie;

20.  uzndvi, ze k zahdjeni promysleného a a¢inného programu pro vyzkum v otdzkdch bezpecnosti bude
potiebné dalsi a pfiméfenéjsi financovani; proto se domniva, Ze financovani ve vysi 1 miliardy EUR, které
navrhla ve své zpravé Skupina osobnosti, by mohlo byt dosaZeno pouzitim penéznich prostiedki
z Rdmcového programu pro vyzkum i z jinych zdroji;

21.  je toho ndzoru, Ze soucasné s touto vy§i financovini by Evropskd unie méla hospoddrnéji
a efektivnéji pouzivat stivajici zdroje a odstranit soucasnou roztfiténost ve vydavani prostredkd;

22.  zduraziwuje viak, Ze zvySeni investic do vyzkumu v otdzkdch bezpe¢nosti by nemélo vést ke snizeni
vydajti na civilni vyzkum;

23.  vyzyva Radu a Komisi, aby se zabyvaly systémem vyvazeného déleni ndkladt na doplitkové pro-
stfedky poskytnuté nad rdmec planovanych prostfedkd na vyzkum Spolecenstvi, aby zajistily, Ze se finan¢ni
bfemeno vyzkumu bude fidit hospodafskym vyznamem c¢lenskych stitd, v zavislosti na procentu HDP,
a systémem, ktery by mél byt rozvrzen na obdobi nékolika let, aby sestavovani plint bylo spolehlivé;

Konzultace a spoluprdce se ziiCastnénymi subjekty

24.  vita navrhované zaloZeni Poradnitho vyboru pro evropsky vyzkum v otdzkich bezpe¢nosti (ESRAB);
domnivd se, Ze vzhledem k souCasné absenci néjaké vyssi struktury pro formulovidni politiky existuje
potieba jasngjsi informace o tom, zda bude Poradni vybor dostacovat a zda bude ptipraveny poskytovat
ucinné poradenstvi v otdzkdch bezpecnostniho vyzkumu a fesit opera¢ni problémy programu; zddraziuje,
ze Evropsky parlament by mél byt v ESRAB zastoupen péti Cleny, vcetné pfedsedit odpovédnych vybort
(Vyboru pro zahrani¢ni véci, Podvyboru pro bezpetnost a obranu, Vyboru pro primysl, vyzkum
a energetiku, Vyboru pro vnitini trh a ochranu spotiebiteld a Vyboru pro obcanské svobody, spravedlnost
a vnitini véci) nebo jejich zastupct;

25.  zduraziuje pfidanou hodnotu konzultaci a spoluprice s odborniky ze viech pfislusnych skupin sub-
jekt zicastnénych na bezpecnostnim vyzkumu v rdmci ESRAB; naléhd viak, aby se ve vyvdZzené mife
tcastnili i zdstupci primyslu, sponzofi vyzkumu a vefejni i soukromi zdkaznici, vyzkumné védecké ustavy,
vefejné instituce a zdstupci organizaci pro obéanské svobody;
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26.  vyzaduje, aby Cinnosti a pracovni metody ESRAB byly jasné stanoveny a sledovany Evropskym
parlamentem;

27.  zddraziiyje, Ze ziizeni ESRAB by mélo zabranit jakémukoli zdvojeni ve struktufe vyzkumu
v otdzkach bezpecnosti;

28.  sdili nézor, Ze v zdjmu vyloudeni vysokych nédkladii spojenych se zdvojenim a roztiisténosti soucas-
nych bezpecnostnich struktur a programd, by méla byt podporovina vétsi a uzsi spoluprdce a koordinace
mezi ¢innostmi evropského vyzkumu v otazkich bezpecnosti a silim vyvijenym clenskymi stity, dal$imi
vyzkumnymi aktivitami EU a dal$imi mezindrodnimi organizacemi, jeZz nesou odpovédnost za otdzky
globalni nebo regiondlni bezpe¢nosti;

29.  doporucuje, aby v rdmci transatlantickych vztahd vyvinul evropsky vyzkum v otdzkdch bezpecnosti
nezbytné usili s cilem zamezit zdvojovani ¢innosti a podpotrit interoperabilitu a zdroven respektovat speci-
fické rysy vyzkumného prostoru Unie v této oblasti; zduraziiuje ovSem, Ze rozpocet Unie na vyzkum
v oblasti bezpecnosti by mél slouzit k rozvijeni spole¢nych zdjma EU;

Vytvoieni instituciondlniho rdmce

30.  trvd na tom, Ze by Evropsky parlament mél byt zapojen do vyvoje evropského vyzkumu v otdzkich
bezpecnosti vyzkumu nejen tim, Ze bude pravidelné informovadn o jeho postupu, ale pfedevsim tim, Ze
s nim bude dopfedu konzultovéna realizace planovaného programu;

31.  vyzyva Komisi, aby bez prodleni Parlamentu pfedlozila strategie a ziskand doporuceni o zdsadich
a mechanismech provadéni i konkrétni ndvrhy tykajic{ se tcasti, typti smluv a ndstrojii financovani pro
vyzkumné ¢innosti v rdmci ESRP a potfebnd nafizeni o duSevnim vlastnictvi a pfevodu technologii vypra-
covand spolu s ESRAB;

32.  vyzyva piislusného komisafe, aby pred zavedenim ESRP podal zprivu jak Vyboru pro zahrani¢ni
véci, tak Vyboru pro primysl, vyzkum a energetiku;

33.  trvd na potfebé ucelengjsiho politického a instituciondlniho rdmce na podporu spoluprice a G¢inné
koordinace mezi ESRP, novou Evropskou obrannou agenturou (EDA) a pfislusnymi politikami Evropské unie
souvisejicimi s problematikou bezpe¢nosti a obrany;

34.  domnivé se, Ze by mély byt ptesnéji definoviny podrobnéjsi tidaje a parametry tykajici se ¢innostf
nové EDA, a to pfedevsim pokud jde o vyzkum v otdzkdch bezpecnosti a jeji pracovni vztahy s ESRP;

35.  vyzyvd Radu a Komisi, aby zajistily Uc¢inny a efektivni vztah mezi Evropskym programem pro
vyzkum v otdzkich bezpe¢nosti a EDA, aby se zamezilo jakémukoli zdvojovani ¢innosti v oblasti vyzkumu
a technologie;

36.  vyzyva Komisi, aby méla na zfeteli aspekt ,vefejného zdjmu“ na vyzkumu v otdzkich bezpecnosti
pro ¢lenské staty i Evropskou unii, aby se zabranilo riziku financovani projektd, které nejsou v souladu
s politickymi prioritami, nékterymi zdvazky vefejného zdjmu ¢ ochranou soukromi, s ochranou lidskych
prdv, obcanskych svobod a soukromého Zivota; upozoriiuje na naprostou dulezitost prihlednosti pii
piidélovani zakdzek;

37. vyzyva ke zdokonaleni spoluprice mezi obrannym a civilnim vyzkumem, a to integraci aplikaci
a transferem technologil mezi témito dvéma sektory; zdroven pozaduje jasnéjsi definovédni specifickych
nastroji, které by mohly pomoci fesit jednotlivé problémy vyzkumu v otdzkich bezpecnosti;

Cervna 2005
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Rizeni Evropského programu pro vyzkum v otdzkdch bezpecnosti

38. domnivéd se, Ze v zdjmu zaruleni G¢inného fizeni ESRP by mély klicovou tlohu hrat zkuSenosti
ziskané v oblasti mechanismil financovdni, metod a vytvafeni instituciondlntho rdmce b&hem p¥ipravné
akce;

39.  trvd na tom, Ze fizeni ERSP by mélo zduraznit pfidanou hodnotu interoperability a konektivity, aby
se zlepsila pfeshrani¢ni spoluprace, pfedeslo se zbyte¢nému zdvojovani a zlepsila se konzistentnost prace
Unie;

40.  energicky obhajuje vyvoj silné spole¢né infrastruktury vyzkumu a vyvoje, prohlubovani spoluprace
mezi laboratofemi na trovni celé Unie a vyvoj lidskych zdrojii ve vyzkumu a technice — diky tomu se
Evropa stane pfitazlivéj$im mistem pro kvalifikované vyzkumné pracovniky v této oblasti;

41.  trvad na potiebé podporovat systematickou spolupraci a provéfovat kombinované prednosti primyslu
a vyzkumu Spolecenstvi za tcelem zvySeni evropského ukazatele inovace na nejvyssi droven ve svété;

42.  domnivd se, ze ESRP by mél byt slucitelny s ustavenim otevieného, integrovaného a konkurenéniho
evropského obranného trhu a se zavedenim inovacnich mechanismd, které budou pro evropsky primysl
vytvafet moznosti ziskdni komparativni vyhody na svétovych trzich; poukazuje na to, Ze pii uzavirdni
smluv je naprosto nejdtlezit&jsi prahlednost;

43.  zdiraziiuje prospéch, ktery by konkurenceschopngjsi evropsky bezpecnostni primysl, zaloZeny na
stavajici kapacité obranného primyslu a dalsich specializovanych oblasti souvisejicich s novymi technologic-
kymi infrastrukturami, mohl poskytnout tim, Ze by posilil hospodaisky rist a celkovou konkurenceschop-
nost evropské ekonomiky, a také zdiraziuje jeho pozitivni vysledky ve spolecnosti v Evropské unii;

44,  zdirazniuje, Ze iniciativy EU v oblasti bezpe¢nostniho vyzkumu nesmi vést k oslabeni zdsad
a hodnot, které Evropskd unie vyznava, pokud jde o lidskd prdva, demokratickd prava, politické svobody,
obcanské svobody a etiku;

45.  povéfuje svého piedsedu, aby ptedal toto usneseni Radé, Komisi, vlidim a parlamentiim ¢lenskych
statd a generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy.

P6_TA(2005)0260

Informacni spoleénost
Usneseni Evropského parlametnu o informacni spolecnosti (2004/2204(INI))

Evropsky parlament,

— s ohledem na sdéleni Komise ,Smérem ke globalnim partnerstvi v informacni spolecnosti: Podrobngjsi
zprava ze summitu v Zenevé* (KOM(2004)0111),

— s ohledem na zdvéry Rady ze dne 9. a 10. prosince 2004 (15472/04),

— s ohledem na sdéleni Komise ,Smérem ke globdlnimu partnerstvi v informacni spole¢nosti: Pfeména
Zenevskych zdsad v ¢iny* (KOM(2004)0480),

— s ohledem na zdvéry Rady ze dne 8. a 9. biezna 2004 (6606/04),

— s ohledem na prohléseni zdsad a akéni pldn o svétovém summitu o informaéni spole¢nosti (SSIS) pfijaté
v Zenevé dne 12. prosince 2003,
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— s ohledem na rezoluci UNESCO 32C/34 ze dne 17. fijna 2003 o vhodnosti vytvofeni mezindrodniho
normativniho nastroje na ochranu kulturni rozmanitosti,

— s ohledem na pfedbéznou studii vykonného vyboru UNESCO ze dne 12. biezna 2003 o odbornych
a pravnich aspektech vhodnosti normativniho nastroje na ochranu kulturni rozmanitosti,

— s ohledem na stanovisko ve formé dopisu pfedaného predsedou Evropského parlamentu ptedsedovi
Komise a pfedsedovi Rady dne 26. listopadu 2003,

— s ohledem na zdvéry Rady ze dne 5. ¢ervna 2003 (9686/03),

— s ohledem na sdéleni Komise ,Smérem ke globdlnimu partnerstvi v informaé¢ni spolecnosti: Perspektiva
EU v kontextu svétového summitu OSN o informaéni spole¢nosti“ (KOM(2003)0271),

— s ohledem na V3eobecnou deklaraci UNESCO o kulturni rozmanitosti ze dne 2. listopadu 2001,
— s ohledem na ¢lanek 45 svého jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro priimysl, vyzkum a energetiku a stanovisku Vyboru pro kulturu
a vzdélavani (A6-0172/2005),

A. vzhledem k tomu, Ze setkdni VSIS konané v Tunisu (,summit v Tunisu“) ve dnech 16. az 18. listopadu
2005 predstavuje druhou zdkladni fazi podpory informacnich a komunikacnich technologii (ICT) jako
faktoru udrzitelného rozvoje a sdileného ristu, jelikoz chudoba znamend, Ze clovéku neni odepieno
pouze zbozi, ale rovnéz zaclenéni do spole¢nosti,

B. vzhledem k tomu, Ze ICT ptedstavuji strategicky ndstroj pro politiky stati a dilezity prosttedek obou-
stranné vyhodné spolupridce mezi rozvinutymi, rozvijejicimi se a nejméné rozvinutymi zemémi
a vyzkumu prostiednictvim akéniho planu,

C. vzhledem k tomu, Ze ICT mohou napomoci k dosazeni Rozvojovych cilii tisicileti a tim pfispét ke
svétové rovnovaze i k individudlnimu pokroku,

D. vzhledem k tomu, Ze rozhodnuti UNESCO piijmout Umluvu o kulturni rozmanitosti predstavuje roz-

hodujici podnét k rozvijeni integrovanéjsi informacni spole¢nosti zaloZené na ochrané rozmanitosti
kulturniho vyjddfeni, mezindrodnich kulturnich vyméndch a podpore pluralismu,

E. vzhledem k tomu, Ze informacni spole¢nost musi byt oteviena viem a Ze vzdélavani a odborné vzdé-
lavani, zdravotni péce, vyzkum a obchod jsou pfednostnimi oblastmi vyuZivani ICT, které jsou blizké
obcanim,

F.  vzhledem k tomu, Ze rozvoj ICT musi sméfovat k posileni demokracie a zapojeni obcanii takovym
zpusobem, aby byli spiSe aktéry nez spotfebiteli,

G. vzhledem k tomu, Ze ICT se museji rozvijet v rdmci nezavislych regulacnich organd, ktery zaru¢i pi-
stup, svobodu projevu a informaci, kulturni rozmanitost a mnohojazy¢nost,

H. vzhledem k tomu, Ze Evropskd unie odvozuje svou efektivitu z koordinace ¢lenskych stiti a pozitivni
tlohy Komise v souladu se svymi politickymi cili a zdvazkem vii¢i nejméné rozvinutym zemim,

I vzhledem k tomu, Ze ICT jsou neoddélitelné spjaty se spolecnosti zaloZenou na znalostech
a informacich podporovanou Lisabonskou strategii pro Unii a Barcelonskou deklaraci,

J. vzhledem k tomu, Ze Unie mé hrit vyznamnou tlohu v Gzemnim a socidlnim zmen3ovéni digitln{
propasti pomoci Gspé&né realizace svych vnitinich politik a rozvoje partnerstvi orgdnd vefejné moci,
podnikd a obcanské spole¢nosti,
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K.

1.

2.

vzhledem k tomu, Ze Unie md k dispozici néstroje boje proti digitdlni propasti, a sice politiku rozvojové
pomoci, mezindrodni hospodéiskou a védeckou spolupraci, financujici instituce (jako je Evropska inve-
sti¢ni banka (EIB)),

vzhledem k tomu, Ze pfijetim spolecného legislativniho rdmce pro elektronickou komunikaci prokdzala
EU zdsadni vyznam otevieného a konkuren¢niho trhu pro tvorbu investic do novych sluzeb a pro
poskytovani vysokorychlostniho pfipojeni za pfijatelné ceny,

vzhledem k tomu, Ze prévo na vzdéldni a pravo na pfistup k odbornému a trvalému vzdéldvani jsou
zakotvena jako zdkladni prdva v Listiné zdkladnich prdv Evropské unie,

vitd obnoveni zdvazku Rady zasadit se o uspéch druhé fize SSIS;

schvaluje jako celek vSechny ndvrhy s timto cilem pfedlozené Komisi, zejména pokud jde

o rozhodujici roli regula¢niho rdmce pfiznivého pro investice, aplikace ICT v prioritnich oblastech v¢etné
on-line fizeni, vyznam vyzkumu a inovaci a piinos ICT pro rozvoj a oCekdvd, Ze Komise vypracuje strategii,
kterd bude v souladu s globdlnim akénim plidnem SSIS, o némz md rozhodnout summit v Tunisu v roce
2005;

3.

podotyka,

ze dobrd koordinace clenskych stitd EU usnadnila zapojeni Komise do procesu SSIS, zejména
v pracovni skupiné pro problematiku spravy internetu ve svété;

Ze zkuSenosti Unie umoznuji, aby Unie pozitivné pfispéla k vytvofeni regulacniho prostiedi, které bude
pro realizaci akéniho pldnu SSIS piiznivé;

zdiraziuje,
Ze rozvoj ICT maze zvétsit digitdlni propast zvyhodiiovanim téch, kteff maji k ICT pfistup a uméji je
vyuzivat, a tak je nutné brit toto riziko v tvahu v souvislosti se vSemi pfijatymi opatfenimi a tato
opatfeni pfizptsobit konkrétni regiondlni, ndrodni ¢ mistni situaci;

ze ICT napoméhaji konkurenceschopnosti a zvySovani tirovné znalosti a schopnosti, a tak je vhodné
pfipisovat stejny vyznam ekonomickym a kulturnim disledkim rozvoje ICT, aby prospival zaméstna-
nosti, podniktim a socidlni soudrznosti;

Ze by se méla vénovat zvldstn{ pozornost moznym problémuim, které vznikaji z koncentrace mobilnich
a internetovych sluzeb a jejich obsahu; nabadd Komisi, aby sledovala nasledky takové koncentrace;

Ze individudlni p¥istup je tieba rozvijet stejné jako pfistup kolektivni;
ze e-Zaclenéni se musi tykat pfistupnosti, nabidky sluzeb on-line (vldda, vzdélavani a trvalé odborné
vzdélavani, zdravotni péce a obchod) a uceni se jejich vyuZzivani, pficemz se souhlasem vsech partnerti

by nejnutnéjsi zdkladni sluzby mohly byt poskytoviny zdarma a volné softwary a softwary s otevienym
zdrojovym kédem (FLOSS) by mohly byt jednim ze zptisobii pfistupu k témto sluzbdm;

podtrhuje:

strategickou roli vyzkumu a vyvoje v jakékoli etapé a na jakékoli tirovni procesu: rozvoj a $ifeni novych
technologif, postupy srovnavani a vyhodnocovani akéniho planu spolu s vytvafenim observatoff;

nutnost zafazovat do prednostnich vyzkumnych projektti socioekonomické studie, které umoziiuji zmeé-
fit lidsky a socidlni dopad pfistupu k ICT;

tcelnost probihajictho vypracovavani 7. rdmcového programu pro vyzkum a technologicky vyvoj
a zvySovani rozpoctu na vyzkum;
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vyznam rozvoje mistnich dovednosti a schopnosti formou podpory vzdéldvani a vyzkumu v oblasti
pocitatové védy;

nutnost rozvijet podnikatelské a inovacni dovednosti, aby zemé mohly vyuzivat ICT pro rozvoj sluzeb
a systémt, které pfimo fesi jejich spolecenské potieby;

vita:

daraz, ktery Komise klade na nutnost, aby vSechny zemé zalozily nezavislé regula¢ni orgdny, a nutnost
jasného rdmce prava hospodaiské soutéze, kterého se investofi budou moci bezpecné ticastnit;

vyznam, ktery je davin mezindrodni komunikaci, spolupraci v oblasti regulace a vyméné nejlepsi praxe;

doporucuje,

aby Unie a jeji ¢lenové urychlili vytvateni siti vyzkumu v oblasti ICT prostfednictvim infrastrukturnich
prostfedkd jako GEANT, pomoci tzv. center excelence & technologickych platforem a siti expertt
a pracovnikll z praxe v oblasti vzdélavani a odborného vzdélavani;

aktivni politiku podpory, kterou by mély vyuZivat spolecné informacni programy pro rozsifovani
vysledkti vyzkumu ve vSech oblastech, pro které budou, jak se prokdze, uzitecné, a které vyuZzivaji

vefejného financovéni;

aby se do tohoto procesu dle potieby zapojili vefejni Cinitelé a zdstupci obcanské spolecnosti
a soukromého sektoru;

vyzyvéa Unii a lenské stity,

aby uvézily SSIS jako prostiedek urychleni spoluprice v tradi¢nim geografickém ¢&i historickém rdmci
(Sttedomoti, AKT atd.) a navdzani nové spoluprice se vzddlengj$imi rozvojovymi zemémi;

aby pfednostné uvazily potieby infrastruktury a vzdélavani méné rozvinutych zemi;
aby pfi spoluprici na postupech a obsahu respektovaly mistni a regionalni znalosti a know-how;

aby se zasadily o to, Ze Gsili EU pfispéje k zajistén{ rovnovihy mezi hospoddiskym ristem, konkurence-
schopnosti a zaméstnanosti na jedné strané a socidlni a environmentalni udrZitelnosti na strané druhé;

aby vyuzivaly pruznych forem otevieného partnerstvi vefejného a soukromého sektoru (regiony, stity,
tzemni samospravné celky, podniky, sdruZeni, nevlddni organizace), jejichz ¢leny jsou také financujici
instituce jako EIB nebo soukromé spole¢nosti;

aby vytvoiily pracovni skupinu s regula¢nimi orgdny ¢lenskych stitd s cilem podporovat G¢inné inte-
grované a nezavislé regulaéni modely a sdilet zkuSenosti s Gspé$nymi opatfenimi pro otevieni trhu,

kterd podpofila investice a sniZila spotfebitelské ceny;

brat ohled na potiebu ochrany kulturni rozmanitosti pfi navrhovani strategif fizenf;

se zdjmem zaznamendva vytvofeni dobrovolného fondu pro financovini a podotykd, Ze tento fond

nenahrazuje potiebnou mobilizaci stdvajictho ¢i budouctho financovéni;

navrhuje, aby byly zahdjeny dvahy o novych opatienich s cilem optimalizovat zdroje pochdzejici

z programu spoluprice a Evropského rozvojového fondu, jako je napiiklad opétné vyuziti nevynalozenych
prostiedkii pro obohaceni akéntho planu;

domnivé se, Ze vyvoj a sprava internetu jsou klicem k tspéchu SSIS a museji byt uvedeny v ¢asovém

rozvrhu slucitelném s prohldSenim zdsad a ak¢nim pldnem;

zdiraziuje vSak, Ze by se mél zachovat mezindrodni a nezavisly systém spravy internetu;
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13.  zddraziuje, Ze na stabilité a spolehlivosti internetu zévisi dostupnost ICT a investice do ICT;

14.  pfipomind, Ze vyzva souvisejici s rozvijenim informacni spolecnosti spocivd v pouZivani informac-
nich a komunikacnich technologii na podporu u¢inného uplatiiovani zékladnich norem lidskych prav na
mezindrodni, regiondlni a ndrodni drovni;

15.  zddoraziuje, Ze programy digitdlni gramotnosti jsou nezbytnym ptedpokladem pro vytvoreni celosvé-
tového prostoru svobody a bezpecnosti, kde budou obcantim, piipadnym spotiebitelim informaci, zarucena
plnd obcanskd prava; poukazuje na to, Ze vzdélavani, v¢etné vzdélavani v oblasti lidskych prav, mad pro
integrovanou informacni spole¢nost astfedni vyznam;

16.  ocekdvd, Ze summit v Tunisu
— umozni dosdhnout pokroku ve spole¢né definici spravy internetu a reprezentativnéjsi metody organi-
zace partnerskych zemi v oblasti spravy internetu;

— se bude spole¢né zabyvat otazkami obecného zdjmu, jez se tykaji fizeni internetu (pojmenovéni, adre-
sovéni) a posili mezindrodni spoluprici v oblasti bezpe¢nosti internetu a zneuZivani (véetné zabezpe-
¢eni pted spamem) a v boji proti pocitacové kriminalité (véetné détské pornografie) a pokusim
o omezeni plurality, svobody projevu a dodrzovan{ lidskych prav;

— ujasni odpovédnost vefejnych orgdnt zejména:
—  pii vytvéfeni nové spravy zohledni dusevni vlastnictvi a kulturni rozmanitost;

— bude dbit na neutralitu a interoperabilitu digitdlnich technologii a platforem;

— napomiiZze technologickym, ekonomickym a kulturnim vyméndm v rdmci spravedlivé regulované
soutéze;

17.  vyzyva Radu a Komisi, aby vzaly v tvahu jeho doporuceni a nadéle jej zapojovaly do monitorovani
svétového summitu o informacni spolecnosti za tcelem dosazeni shody mezi cili deklarovanymi Evropskou
unif a jejich realizaci v rdmci politik Unie, zejména v rozpoctové oblasti;

18.  vitd iniciativu schiizky digitalnich mést W2i, kterd se md konat v Bilbau v listopadu 2005, se kterou
piisla digitdlni mésta, ale upozortiuje, Ze by méla vzniknout i iniciativa pro vytvofeni digitdlnich regiont;

19.  si pieje posilit zapojeni evropské ob&anské spolecnosti s ohledem na summit v Tunisu;
20.  zdaraziiuje vyznam zapojeni soukromého sektoru do procesu SSIS;

21.  zdlraziwje, Ze inovace vzdélavacich systémt, celozivotnich vzdélavacich programa a iniciativ v rdmci
elektronického vzdéldvani (jak pro studenty tak pro ucitele) musi byt podporoviny a doporucuje zaméfovat
se vyslovné na vzdélavani, odbornou piipravu a ndstroje pro tvorbu obsahil, zejména obsahtl, které odrazeji
kulturni rozmanitost;

22.  vyzyva clenské stity, aby jednaly podle cile UNESCO ,Vzdélini pro vSechny do roku 2015
a reagovaly na vyzvy UNICEF obsazené v Paktu s budoucimi generacemi k vét$im rozpoctovym piidélim
na vzdélavani;

23.  zduraziuje, Ze globalizace s sebou pfindsi rizika tykajici se respektovani jazykové rozmanitosti kultur
a jejich ndrodnich identit, a Ze informacni spole¢nost muize pfedstavovat i prilezitost k podpofe mezikultur-
niho dialogu prostiednictvim celosvétové sité;

24.  povéfuje svého piedsedu, aby predal toto usneseni Radé a Komisi.
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